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TWINTIGSTE    HOOFDSTUK. 

EEX    RECEPTIE    BIJ    DE    PRIXCESSE-DOUAIRIÈRE. 

Het  winterverblijf  der  Princesse-Douairière  was  het  zooge- 
naamde Oude  Hof,  vroeger  onder  den  naam  van  ,,de  Huizinge 
van  Brandwijk"  bekend,  en  gelegen  op  het  Xoordeinde:  het- 
zelfde gebouw,  dat  na  1813  de  eer  had  tot  Koninklijk  Paleis 
te  worden  verheven.  Ofschoon  de  vorstelijke  pracht  en  luister, 
welke  de  doorluchtige  Weduwe  van  Frederik  Hendrik  zoo 
gaarne  ten  toon  spreidde,  zich  in  hun  schitterendsten  glans 
op  haar  geliefd  Honselaarsdijk  vertoonden,  zoo  getuigden  ech- 
ter ook  de  zalen  van  het  Oude  Hof,  door  de  uitgelezen  sier- 
lijkheid der  meubelen,  en  door  de  onbekrompenheid,  waarmede 
alles  steeds  werd  ingericht  om  het  gemak  en  het  genoegen 
der  gasten  te  bevorderen,  zoo  van  de  mildheid  als  van  den 
goeden  smaak  der  bew^oonster.  Ter  gelegenheid  der  receptie, 
waar  wij  in  het  vorige  hoofdstuk  gezien  hebben,  dat  Buat 
en  zijn  vrouw  zich  voor  gereedmaakten,  leverden  die  zalen  — 
waar  honderden  van  waskaarsen  tot  in  eiken  hoek  het  hel- 
derste licht  verspreidden :  teruggekaatst  door  het  gouden  vaat- 
w^erk  der  buffetten,  door  het  verguldsel  van  het  lijstwerk, 
door  de  gesteenten,  de  paarlen  en  het  borduurwerk,  waarmede 
de  talrijke  schare  der  genoodigden  overdekt  was,  een  toover- 
achtig  schouwspel  op.  En  toch,  hoeveel  zich  daar  vereenigd 
bevond,  geschikt  om  oogen  en  zinnen  te  streelen,  toch  waren  — 
op    enkele    uitzonderingen    na,    bij    wie    de    stem  van  behaag- 
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zucht  of  van  liefde  zich  alleen  liet  hooren  —  de  gedachten 
der  aanwezigen  minder  bij  hetgeen  hen  omringde,  dan  bij  de 
beraadslagingen,  welke  op  dit  oogenblik,  op  het  Binnenhof,  in 
de  vergaderzaal  der  Staten  van  Holland,  nog  voortduurden, 
en  wier  uitslag  zou  leeren  of  de  ster  van  Jan  De  Witt,  die- 
tot nog  toe  met  zooveel  glans  over  de  Republiek  geschenen 
had,  al  dan  niet  stond  verduisterd  te  worden. 

Aan  hen,  die  de  vorige  hoofdstukken  met  eenige  aandacht 
gelezen,  en  de  daarin  vermelde  politieke  onderhandelingen  en 
kuiperijen  niet  geheel  vergeten  hebben,  zal  het  gebleken  zijn, 
dat  de  toestand,  waarin  de  groote  Pensionaris  zich  bevond, 
hachelijk  mocht  genoemd  worden,  en  dat  alle  voorteekenen  aan- 
wezig waren,  naar  welke  volgens  menschelijke  berekening, 
een  keerpunt  in  zijne  tot  dien  tijd  zoo  voorspoedige  loopbaan 
kon  voorspeld  worden.  Van  buiten  dreigde  een  machtige  vijand,. 
trotsch  en  overmoedig  door  de  behaalde  zege,  en  op  wien 
zelfs  geen  overwinning  kon  behaald  worden,  dan  gekocht  door 
bloed  en  schatten.  Van  binnen  had  de  Hofpartij,  welker  aan- 
zien en  macht  De  Witt  tot  nog  toe  had  weten  te  fnuiken^ 
met  stoutheid  het  hoofd  weder  opgestoken  en  luide  hare  stem 
tegen  hem  doen  hooren.  Aan  hare  eischen  toe  te  geven,  door 
den  jeugdigen  Prins  in  de  rechten  zijner  Voorzaten  te  her- 
stellen, ware  voor  De  Witt  het  plegen  van  een  politieken 
zelfmoord  geweest :  haar  te  tarten,  haar  in  niets  toe  te  geven,, 
den  strijd  op  leven  en  dood  tegen  haar  te  wagen,  moest  het 
toppunt  der  roekeloosheid  schijnen,  in  de  oogen  van  al,  wie 
de  gesteldheid  der  gemoederen  bij  de  verschillende  standen 
in  de  maatschappij  had  gadegeslagen.  Het  volk  —  niet  alleen 
dat  toomlooze  grauw,  't  welk  steeds  haakt  naar  nieuwigheden, 
maar  ook  die  rijke  en  krachtige  middelstand,  die  de  kern  der 
natie  uitmaakt  —  drong  luide  aan  op  de  verheffing  van  den 
Vorst  uit  het  geliefde  stamhuis.  En  niet  het  achterlijkst,  waar 
het  aankwam  op  het  voorstaan  van  diens  rechten,  betoonde 
zich  het  meerendeel  van  hen,  die  ten  allen  tijde,  maar  toen 
vooral,  zulk  een  machtigen  invloed  op  hunne  medeburgers 
uitoefenden    —    de    Predikanten.    Het   zal    gewis  deze  of  gene- 


mijner  lezers  reeds  verwonderd  hebben,  nog  geen  Predikant 
te  hebben  zien  optreden  in  een  tafereel  uit  de  zeventiende 
eeuw,  waar  het  gemis  van  iemand  uit  den  Leeraarsstand  een 
leemte  in  de  schilderij  moet  schijnen.  Ik  zal  daarop  antwoor- 
den, vooreerst,  dat  de  Leeraar,  als  ik  'hem  noodig  heb,  niet 
weg  zal  blijven;  doch  dat  het  plan  van  mijn  werk  mij  ver- 
bood, hem  als  een  hoofdpersonage  te  doen  optreden:  en  ten 
andere,  dat  ik  mij  voorbehoud,  die  bemoeiingen  der  Predikan- 
ten met  de  politieke  gebeurtenissen  van  dat  tijdvak  in  een 
later  werk  meer  omstandig  te  schilderen.  Hier  zij  het  genoeg 
te  vermelden,  dat  zij  voor  het  grootste  deel  Oranjegezind 
waren,  en  bijzonder  verbitterd  over  het  onlangs  door  de 
Staten  gedane  verbod,  om  in  de  kerken  afzonderlijk  voor  Zijn 
Hoogheid  te  bidden:  en  dat  velen  hunner  niet  alleen  in  den 
omgang  met  de  leden  der  Gemeente,  maar  ook  openlijk  van 
den  predikstoel,  tot  zelfs  in  's-Gravenhage,  in  krachtige,  stoute 
taal,  voor  's  Prinsen  bevordering  hadden  geijverd.  Geen  won- 
der dan  ook,  dat  de  menigte,  op  die  wijze  door  hare  herders 
voorgegaan,  aan  Willem  Hl,  bij  zijn  rondreis,  overal  de  on- 
dubbelzinnigste  bewijzen  van  gehechtheid  had  gegeven.  Wel 
was  de  verwachting  van  Van  Espenblad  niet  vervuld  gewor- 
den, en,  door  de  zorg  der  Overheden,  de  opgewondenheid  der 
burgerij  nergens  overgeslagen  tot  oproer  of  wat  men  daarvoor 
had  kunnen  houden  en  straffen;  maar,  wat  bestemd  was  om 
meer  bezorgdheid  bij  de  partij  van  De  Witt  te  verwekken,  de 
blijde  kreten,  waarmede  de  menigte  den  jongen  Vorst  had 
begroet  en  hem  heil  gewenscht,  konden  als  triomfkreten  wor- 
den aangemerkt,  sedert  er  bijna  nergens  door  de  Regenten 
iets  gesproken  of  gedaan  was,  dat  een  tegenovergestelden 
seest  ademde,  en  waardoor  de  uitwerking  dier  manifestatiën 
getemperd  werd:  —  en,  ofschoon  de  Prins  op  zijn  reis  van 
geene  der  Stadsregeeringen  officiëele  beloften  of  toezeggingen 
ontvangen  had,  hij  had  evenmin  iets  gehoord,  dat  bestemd 
kon  gerekend  worden,  om  bij  hem  of  zijne  partij  de  hoop  of 
den  moed  te  doen  verflauwen:  ja,  op  vele  plaatsen  had  het 
allen   schijn   gehad,   als  waren  de  eerbewijzingen  van  de  zijde 


der  Overheden  niet  zoozeer  aan  een  bloot  gevoel  van  betame- 
lijkheid als  aan  de  opw^elling  van  toegenegen  harten  te  danken 
geweest.  In  de  Staten-Generaal  hadden  vijf  van  de  zeven 
Gewesten  zich  genegen  betoond,  het  Kapitein-Generaalschap 
der  Unie  aan  den  kleinzoon  van  Frederik  Hendrik  op  te  dragen. 
Zeeland  scheen  gereed,  hem  het  Stadhouderschap  over  het 
Gewest  aan  te  bieden :  Brandenburg  drong  met  klem  op  zijn 
bevordering  —  wat  zou  het  zijn,  indien  de  Afgevaardigden  der 
Hollandsche  Steden,  't  zij  door  de  aansporing  en  het  voorbeeld 
van  elders,  't  zij  uit  overtuiging,  't  zij  eindelijk  uit  vrees  voor 
de  opgewonden  Gemeenten,  mede  aan  De  Witt  ontvielen?  — 
Frankrijk  was  tot  nog  toe  zijn  steun  geweest;  maar  wij  heb- 
ben uit  het  voorafgaande  de  dubbelzinnige  staatkunde  dier 
Mogendheid  leeren  kennen  :  en  uit  de  slinksche  wijze,  waarop 
d'Estrades  de  Regenten  van  Friesland  en  Groningen  had  zoe- 
ken over  te  halen,  zich  onder  Fransche  bescherming  te  stellen, 
had  De  Witt  kunnen  bespeuren,  in  hoeverre  die  vriendschap 
van  Frankrijk  te  vertrouwen  ware. 

Het  was  dus  niet  te  verwonderen,  dat  het  aanzienlijk  gezel- 
schap, dezen  avond  aan  het  Oude  Hof  vereenigd,  en  't  welk 
grootendeels  bestond  uit  aanhangers  der  Oranje-partij,  een 
bijzonder  opgeruimde  stemming  aan  den  dag  leide.  Allen 
waren  bekend  met  de  bezwaren,  waartegen  De  Witt  te  kam- 
pen had,  en  de  meesten  vleiden  zich,  dat  die  nu  althans  door 
hem  niet  zouden  kunnen  worden  te  boven  gekomen.  Slechts 
enkelen  onder  zijn  vijanden  kenden  zijn  bekwaamheid  te  wel, 
om  hetgeen  zij  hoopten  als  zeker  te  durven  stellen:  en  von- 
den daarom  nog  geen  vrijheid  om  met  den  voorbarigen  triomf- 
kreet  der  meerderheid  in  te  stemmen  :  sommigen  ook  zwegen 
uit  een  gevoel  van  vrees  voor  den  Staatsman,  die,  al  trad  hij 
heden  af,  misschien  morgen  weer  aan  't  roer  komen  en  hun 
de  in  overijling  gesproken  woorden  betaald  kon  zetten :  anderen 
eindelijk,  hoezeer  tot  de  Prinsenpartij  behoorende,  hadden  nog 
te  veel  achting  voor  De  Witt  en  te  veel  vertrouwen  in  zijn 
buitengewone  geestkracht,  om  zijn  aftreding  op  dit  oogenblik 
juist  als  zulk  een  groot  geluk  voor  de  Republiek  te  beschouwen. 


Tot  deze  laatsten  behoorde  de  man,  die,  in  een  der  hoeken 
van  de  zaal,  met  Mevrouw  Musch  in  gesprek  was  getreden. 
Het  was  iemand  van  een  schrander  en  levendig  uitzicht;  die 
een  blonde  pruik  droeg  en  een  alleszins  hoffelijk  voorkomen 
had,  doch  't  welk  eenigszins  in  weerspraak  was  met  den 
korten  beslissenden  toon,  waarop  hij  sprak,  en  met  den  gebie- 
denden blik,  welken  hij  nu  en  dan  om  zich  heen  wierp. 

„Welnu,  Admiraal!"  had  Mevrouw  Musch  hem  gezegd: 
„deze  reis  zullen  wij  toch  gewonnen  spel  hebben  en  zal  Mr. 
Jan  zijn  loon  krijgen  voor  de  verguizing,  welke  hij  u  heeft 
aangedaan." 

„En  wien  zullen  wij  dan  krijgen?"  vroeg  de  man,  die  met 
den  titel  van  Admiraal  was  aangesproken:  „dezen  of  genen 
Geleerde  of  gewezen  Gezantschapsklerk,  die  niets  van  't  zee- 
wezen  af  weet?" 

„Hoe  nu!"  zeide  Mevrouw  Musch:  „gij  zoudt  dus  verlangen 
dat  Mr.  Jan  aan  't  roer  bleef?" 

„Wat  ik  verlang,"  antwoordde  de  Admiraal,  „is,  dat  zijn 
Hoogheid  hersteld  worde  en  wij  weer  met  een  lustig  Wilhel- 
mus onder  zeil  gaan." 

„Maar,  als  Zijn  Hoogheid  hersteld  wordt,"  zeide  Mevrouw 
Musch,  „kan  de  Heer  De  Witt  geen  Raadpensionaris  blijven." 

„Dat  weet  ik  niet,"  antwoordde  de  Admiraal:  „dat  is  zijn 
zaak:  wat  ik  weet,  is,  dat  zij  niet  licht  iemand  zullen  vinden, 
die  meer  hart  voor  het  zeewezen  toont,  en  er  meer  verstand 
van  heeft." 

„Verstand!"  herhaalde  Mevrouw  Musch:  „en  gij  hebt  immers 
zelf  er  mee  gespot,  toen  men  hem  in  uw  bijzijn  zoo  hoogen 
lof  gaf  over  de  wijze,  waarop  hij  in  Augustus  1.1.  de  vloot 
met  een  zuidwestenwind  door  het  Spanjaards-gat  in  zee  bracht." 

„Gespot:  —  ja,  maar  niet  met  hem.  Ik  heb  gespot  met  do 
dwaasheid  van  hen,  die  dachten,  dat  onze  loodsen  en  stuur- 
lieden niet  evengoed  als  hij  wisten,  dat  men  wxl  met  acht- 
en-twintig  windstreken  kon  uitloopen.  Maar  zij  verkozen  het 
niet  te  weten:  omdat  zij  geen  trek  hadden,  onder  zijn  bevel 
in    zee    te   gaan,    weet    gij  ?    —    En  wat  knap  van  hem  was. 
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was  niet,  dat  hij  iets  nieuws  en  ongehoords  uitvond,  gehjk  de 
onkundigen  gelooven,  maar  dat  hij  de  zeelui  verschalkt  en 
tegen  hun  zin  genoodzaakt  heeft  uit  te  zeilen." 

,,Nu!"  zeide  Mevrouw  Musch :  „indien  gij  hem  met  betrek- 
king tot  het  zeewezen  zoo  hoogschat,  laat  hij  dan,  wat  mij 
betreft,  Luitenant-Admiraal  van  de  geheele  Unie  worden;  als 
wij  maar  van  zijn  bemoeiingen  in  't  staatkundige  verschoond 
blijven." 

,,Ik  heb  er  vrede  mee,"  antwoordde  de  Admiraal:  „als  ik 
toch  weer  voorbij  moet  worden  gegaan,  dan  liever  door  iemand, 
die  kennis  van  en  liefhebberij  voor  't  vak  heeft,  dan  door 
dezen  of  genen  landrot,  als  dien  armen  drommel  van  een 
Obdam,  die  den  boel  verleden  zomer  zoo  deerlijk  in  de  war 
stuurde  en  er  zelf  mee  naar  de  planeten  vloog." 

„Eiheve!  hoor  toch  eens,  mijn  waarde  Heer  Van  HeenvUet," 
zeide  Mevrouw  Musch  tot  dezen  Edelman,  die  even  te  voren 
genaderd  was:  „de  Admiraal  weet  een  lief  middeltje  om  alle 
partijen  tevreden  te  stellen:  hij  wil  den  Heer  De  Witt  tot 
Opper- Admiraal  maken." 

„Zoo!"  antwoordde  Heenvhet:  „nu,  dat  mag  belangeloos  en 
grootmoedig  heeten.  Maar,  wat  zou  de  Heer  De  Ruyter  daar- 
van zeggen?" 

„De  Ruiter!"  herhaalde  de  zeeman:  „och!  die  vindt  alles 
goed,  zooals  de  Heeren  Staten  het  maar  beschikken.  —  Wat 
drommel!  ik  gehoorzaam  ook  aan  de  Heeren  Staten;  maar 
dat  neemt  niet  weg,  dat  ik  hen  somtijds  bij  mij  zelven  beschul- 
dig van  groote  ezels  te  zijn,  die  zich  met  zaken  moeien,  waar 
zij  geen  greintje  verstand  van  hebben." 

„Pas  op.  Admiraal!"  zeide  Mevrouw  Musch,  hem  met  haar 
waaier  een  bestraffend  tikje  op  den  arm  gevende:  „spreek 
geen  kwaad  van  de  Staten,  op  het  oogenblik,  dat  zij  ons  mis- 
schien een  gewichtigen  dienst  bewijzen." 

„Dat  zal  nog  de  vraag  zijn,"  antwoordde  de  Admiraal. 

„Wel,  hoe  heb  ik  het  met  u?"  vroeg  Mevrouw  Musch: 
„gij  staat  u  daar  te  bekommeren  over  de  vraag,  wat  er  van 
Mr.    Jan    zal    worden,    alsof  dat   nu    de    zaak    ware,    die    ons 


bezig  moest  houden:  —  het  is,  of  gij  geen  belang  stelt  in 
wat  er  met  onzen  lieven  Prins  gebeuren  zal." 

„'t  Is  goed,  dat  het  Mevrouw  Musch  is,,  die  mij  dit  verwijt 
<loet/'  zeide  de  Admiraal:  „zoo  het  een  man  ware,  die  dus 
mijn  verknochtheid  aan  het  Huis  van  Oranje  verdacht,  ik  zou 
hem  spoedig  een  anderen  toon  laten  zingen,  zoo  waar  ik 
Kornelis  Tromp  heet." 

,.Zoo  bevalt  gij  mij,"  zeide  Mevrouw  Musch,  met  een  goed- 
keurend knikje. 

,,Wat  drommel!"  ging  Tromp  voort:  „ben  ik  hedenmorgen 
niet  alleen  daarom  van  Heivoet  gekomen,  om  mijn  geluk- 
wenschingen  aan  Zijne  Hoogheid  te  bieden :  en  heb  ik  niet 
den  last  achtergelaten,  om,  als  hetgene,  wat  wij  hopen,  ge- 
beuren mocht,  al  de  vlaggen  te  hijschen,  het  kanon  te  lossen 
en  het  scheepsvolk  te  trakteeren?  —  ofschoon  tot  dit  laatste 
geen  noodzakelijkheid  ware ;  want  als  Janmaat  hoort,  dat  ons 
Prinsje  weer  Stadhouder  is,  dan  drinkt  hij  wel  zonder  com- 
mando, tot  hij  de  maan  voor  een  kolkschen  koek  aanziet." 

„Janmaat  zal  den  tijd  hebben  om  zijn  roes  uit  te  slapen," 
zeide  Heenvliet:  „want  als  de  Prins  Stadhouder  wordt,  zal 
de  vrede  met  Engeland  ook  wel  spoedig  volgen." 

„Dat  wil  ik  waarachtig  niet  hopen,"  hernam  Tromp:  „eer 
zoo  iets  gebeurt  heb  ik  nog  een  revanche  op  die  Heeren 
Engelschen  te  nemen;  zij  moeten  voor  den  duivel  niet  kun- 
nen blijven  zeggen,  dat  zij  ons  op  zee  de  baas  zijn." 

„Noch  de  Franschen  te  land,"  zeide  HeenvUet,  maar  half 
tevreden  over  de  oorlogzuchtige  gevoelens,  die  Tromp  aan 
den  dag  leide:  —  „maar,  vrede  of  oorlog,  geen  Engelschman 
zal  ooit  met  minachting  van  onze  zeelieden  gewagen,  of  na- 
laten hulde  toe  te  brengen  aan  de  verdienste  van  een  zeeheld 
als  den  Heer  Tromp." 

Terwijl  het  genoemde  drietal  zich  aldus  onderhield,  viel  in 
een  ander  gedeelte  der  zaal  een  gesprek  voor  van  geheel 
verschillenden  aard.  De  Heer  Van  Montpouillan  namelijk  had 
zich  bij  Buat  vervoegd,  en  hem  naar  de  namen  gevraagd  van 
deze  en  gene  schoonheid,  die  hen  voorbij  wandelde. 


.,En  zeg  mij  toch,"  zeide  hij,  nadat  Buat  hem  reeds  ver- 
schillende dames  genoemd  had:  „^Yie  is  dat  mooie  vrouwtje 
daar  ginds  bij  de  middeldeur,  met  dien  fleren  oogopslag  en 
die  levendige  uitdrukking  op  't  gelaat?  Ik  bedoel  die  met  het 
oranje-lint  in  't  haar." 

,.,'t  Is  gelukkig,  dat  gij  u  gunstig  over  haar  uitlaat,"  ant- 
woordde Buat  met  een  glimlach:  „het  vrouwtje,  dat  gij  be- 
doelt, is  Mevrouw  Buat." 

„Inderdaad!"  hernam  Montpouillan :  „wel,  ik  maak  u  mijn 
compliment:  —  gij  zijt  een  gelukkig  sterveling.  Zal  ik  de 
eer  hebben,  dat  gij  mij  aan  Mevrouw  voorstelt?" 

„Wel!"  zeide  Buat,  schertsende:  „ik  weet  niet,  of  zulks 
wel  gewaagd  is,  na  hetgeen  gij  tot  haren  lof  gezegd  hebt;  — 
doch  kom,  ik  moet  hier  wel  de  rol  van  den  goedhartigen  echt- 
genoot spelen.  Wees  zoo  goed  mij  maar  te  volgen."  En  met- 
een zich  naar  zijn  vrouw  begeven  hebbende,  stelde  hij  den 
Franschen  Edelman  aan  haar  voor,  waarna  hij  zich  spoedig 
weder  verwijderde. 

Montpouillan  had  werkelijk  de  jonge  vrouw  zeer  bevallig 
gevonden,  en  verlangde  niets  liever  dan  met  haar  in  nadere 
kennis  te  geraken.  Na  eene  dier  korte  woordenwisselingen^ 
waarmede  een  onderhoud  tusschen  lieden,  die  elkander  nooit 
ontmoet  hebben,  op  partijen  als  deze  was,  doorgaans  begint, 
en  welke  uit  haren  aard  te  onbeduidend  zijn  om  herhaald  te 
worden,  ontdekte  hij,  dat  zij  een  bevallige  spraak  had  en 
geheel  niet  van  geest  ontbloot  was.  Genoeg,  om  bij  een 
Franschman,  die  niets  anders  te  doen  had,  de  zucht  op  te 
wekken  van  haar  zijn  hof  te  maken.  Evenals  een  voorzichtig 
krijgshoofd,  alvorens  zich  op  vreemd  grondgebied  te  wagen^ 
verspieders  uitzendt,  en  niet  voortrukt  zonder  eerst  te  weten, 
in  wat  land  hij  zich  bevindt,  zoo  begon  ook  Montpouillan^ 
met  tot  Elizabeth  eenige  dier  vleiende  gezegden  en  toespelin- 
gen te  richten,  welke,  naarmate  zij  goed  of  minder  goed 
worden  opgenomen,  door  meer  duidelijke  verklaringen  opge- 
volgd, of  als  nietsbeduidende  beleefdheidsformulen  kunnen 
worden  aangemerkt.  Maar  nauwelijks  had  hij  een  poos  op  die 
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wijze  zijn  welbespraaktheid  ten  toon  gespreid,  toen  hij  be 
merkte,  dat  hij  geheel  nuttelooze  moeite  deed,  en  dat  Mevrouw 
Buat  of  hem  geheel  niet  begrepen,  of  geheel  niet  naar  hem 
geluisterd  had.  Het  eerste  kon  het  geval  niet  zijn;  daartoe 
moest  zij,  naar  zijn  oordeel,  te  veel  verstand  hebben:  het 
laatste  was  wel  niet  zeer  vleiend  voor  zijn  eigenliefde,  maar 
toch  het  eenige,  dat  zich  denken  liet.  Intusschen,  daar  Me- 
vrouw Buat  eerst  zeer  vlug  en  beleefd  geantwoord  had  op  al 
wat  hij  zeide,  moest  er  nu  een  reden  zijn  voor  haar  plotseling 
opgekomen  verstrooidheid  van  gedachten:  hij  volgde  de  rich- 
ting, die  hare  levendige  oogen  genomen  hadden,  en  had 
weldra  den  sleutel  van  het  raadsel,  toen  hij,  in  het  gedeelte 
der  zaal,  waar  zij  heen  blikte,  Buat  gewikkeld  zag  in  een 
zeer  vertrouwelijk  onderhoud  met  de  Jonkvrouw  Van  Bever- 
weert. 

„Komaan  1"  zeide  hij  bij  zich  zei  ven,  met  een  echt  Fran- 
sche  logica:  „de  jonge  vrouw  is  jaloersch :  het  zal  er  maar 
op  aankomen,  haar  te  bewijzen,  dat  zij  door  haar  man  onge- 
lukkig gemaakt  wordt,  en  zij  zal  noodwendig  iemand  behoe- 
ven om  haar  te  troosten."  —  En  na  deze  fraaie  redeneering 
zich  opnieuw  tot  Elizabeth  wendende:  „is  dat  niet  de  Jonk- 
vrouw Van  Be  verweert,"  vroeg  hij,  „met  wie  de  Heer  Buat 
spreekt?" 

„Zij  zelve,"  antwoordde  Elizabeth,  kleurende  op  het  hooren 
noemen  van  de  Jonkvrouw,  die  op  dat  oogenblik  het  voor- 
werp van  haar  beschouwing  en  haar  gedachten  was. 

„Nu  voorwaar,"  vervolgde  Montpouillan :  „zonder  den  Heer 
Buat  zou  zij  waarschijnlijk  zich  niet  hier  hebben  bevonden." 

„Hoe  meent  gij  dat?"  vroeg  Elizabeth,  onaangenaam 
verrast. 

„Wel,"  antwoordde  de  Franschman,  „omdat  zij  de  schoonste 
kans  van  de  wereld  had  op  die  laatste  jachtpartij  den  hals 
te  breken,  indien  uw  man  haar  niet  intijds  had  opgevangen, 
toen  zij  van  't  paard  stortte." 

„Waarlijk!"  zeide  Elizabeth,  hem  strak  aanziende:  „ik 
meende,    althans  naar  hetgeen  Buat  mij  verteld  heeft,  dat  hij 
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te   laat   was  gekomen  om  haar  hulp  te  bieden,  en  dat  zekere 
onbekende  jager  haar  paard  reeds  gestuit  had." 

,.De  Heer  Buat  is  al  te  nederig,  geloof  ik,"  hervatte  Mont- 
pouillan:   ,, vergeef  mij  ....  is  zijn  voornaam  niet  Henry?" 

„Ja,  Mijnheer!" 

„Welnu!  ik  meen  wel  duidelijk  gehoord  te  hebben,  en  de  Heer 
Bromley  met  mij,  dat,  toen  wij  onze  schoone  Amazone  ter  zijde 
kwamen,  zij  tegen  den  Heer  Buat  zeide:  „ik  dank  u,  Henry!" 

Elizabeth  verbleekte;  maar,  zich  met  hooghartigheid  bedwin- 
gende, zag  zij  Montpouillan  ernstig  aan,  en  zeide,  zonder  dat 
hij  de  minste  beving  in  haar  stem  bespeuren  kon: 

,,Ik  moet  denken,  dat  de  Heeren  verkeerd  verstaan  hebben. 
Mejonkvrouw  Van  Beverweert  is  niet  op  zulk  een  gemeen- 
zamen  voet  met  mijn  echtgenoot,  om  hem  bij  zijn  doopnaam 
te  noemen." 

„Dat  mocht  ik  niet  beoordeelen,"  hervatte  Montpouillan:  „ik 
kan  alleen  verhalen  wat  ik  gezien  en  gehoord  heb." 

„Gij  kunt  verkeerd  gehoord  hebben,"  zeide  Ehzabeth,  en, 
met  koele  waardigheid  het  hoofd  buigende,  wendde  zij  zich 
af,  en  begaf  zich  naar  hare  moeder,  Montpouillan  in  volslagen 
onzekerheid  latende  omtrent  de  uitwerking  zijner  woorden.  — 
Wat  ons  betreft,  wij  dienen  echter  te  weten,  in  hoeverre  het 
onderhoud  tusschen  Buat  en  de  schoone  Jonkvrouw  aan  Eliza- 
beth wettige  reden  tot  ijverzucht  kon  geven. 

„Mijnheer  Buat!"  had  zij  tegen  hem  gezegd:  „geef  mij  uw 
arm:  ik  heb  u  iets  te  verzoeken." 

„Altijd  tot  uw  dienst  gereed,"  antwoordde  hij,  der  Jonk- 
vrouw zijn  arm  aanbiedende  en  haar  een  weinig  buiten  het 
gedrang  voerende. 

„In  de  eerste  plaats,"  vervolgde  zij,  „moet  ik  u  zeggen, 
dat  ik  u  een  groot  bewijs  van  vertrouwen  ga  schenken,  en  er 
dus  op  reken,  dat  gij  aan  geen  levende  ziel  den  inhoud  van 
ons  gesprek  zult  mededeelen." 

„Reken  daarop,"  zeide  Buat:  „ik  zou  uw  vertrouwen  on- 
waardig zijn,  indien  ik  anders  handelde." 

„Zoo   meen    ik   ook,"  hervatte  de  schoone  Isabella:  „ik  zie 
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u  aan  als  een  man  van  eer,  en  durf  mij  daarom  gerust  tot 
u  wenden.  —  De  zaak  is  deze :  gij  houdt  briefwisseling  met 
Lord  Arlington,  nietwaar?" 

„Nu  en  dan,"  antwoordde  Buat,  glimlachende. 

„Welnu!"  vervolgde  de  Jonkvrouw:  „gij  weet  misschien, 
dat  ik  reeds  half  en  half  met  hem  verloofd  was,  toen  die 
onzalige  vredebreuk  tusschen  Engeland  en  onzen  Staat  plaats 
had.  Wel  hebben  wij  sedert  briefwisseling  gehouden,  maar  dit 
heeft  bezwaren,  en  onze  brieven  zijn  niet  altijd  te  recht  gekomen." 

„Dat  verwondert  mij,"  zeide  Buat:  „met  u  zal  Mylord  toch 
geen  staatsgeheimen  verhandelen:  en  al  is  verstandhouding 
met  den  vijand  strafbaar,  dan  zijn  minnebrieven  toch  boven 
de  wet.  In  Engeland  zal  wel  niemand  de  correspondentie  van 
den  Staatssecretaris  bemoeilijken,  en  hier  te  lande  zou  uw 
Heer  vader  wel  door  zijnen  invloed  kunnen  bewerken,  dat  uwe 
brieven  geregeld  werden  verzonden." 

„En  ziedaar  juist  wat  mijn  vader  niet  doen  wil,"  zeide 
Isabella:  „gij  kent  hem.  Mijnheer  Buat!  hij  is  altijd  bevreesd, 
van  Engelsch-gezindheid  verdacht  te  worden  en  zich  onaange- 
naamheden te  berokkenen.  En  wat  mijn  broeder  Odijk  betreft, 
diens  hulp  zou  ik  nog  veel  minder  durven  inroepen.  Mijn 
eenige  uitkomst  moet  ik  dus  zoeken  bij  u." 

„Bij  mij?"  /vroeg  Buat. 

„Ja!  —  uwe  briefwisseling  is,  naar  ik  hoor,  onbelemmerd: 
en  zoo  Mylord  en  ik  van  uwe  tusschenkomst  gebruik  mogen 
maken,  zijn  onze  zwarigheden  ten  eenenmale  opgeheven." 

„Het  verzoek  is  te  vereerend  om  afgeslagen  te  worden," 
zeide  Buat:  „gewis  hebt  gij  uw  brief  reeds  gereed?"  voegde 
hij  er  schalks  lachend  bij. 

„Zoo  is  het,"  antwoordde  zij,  een  weinig  blozende:  „ik 
wacht  maar  op  een  gelegenheid,  om  u  dien  bedektelijk  ter 
hand  te  stellen." 

„Daar  is  de  Prinses,"  mompelde  men  op  dit  oogenblik  van 
alle  zijden:  en  de  dubbele  deur,  die  naar  de  binnen  vertrekken 
voerde,  werd  opengeslagen. 

„Ziehier  het  oogenblik,"  fluisterde  Isabella:  „alle  oogen  zijn 
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op  de  deur  gevestigd:  .^niemand  geeft  acht  op  ons.  Ziedaar!" 
En  meteen  snel  de  hand  in  den  zak  latende  glijden,  haalde 
zij  daar  een  briefje  uit,  't  welk  zij  Buat  overhandigde. 

Wel  waren,  als  Isabella  zeide,  alle  oogen  op  de  deur  geves- 
tigd: —  echter  op  twee  na:  die  namelijk  van  Elizabeth.  Zij 
hadden  onafgebroken  Buat  en  de  Jonkvrouw  gadegeslagen,  en 
ook  de  laatste  beweging  was  haar  niet  ontsnapt.  Ook  nu 
echter  wist  de  jonge  vrouw  haar  spijt  te  bedwingen,  en,  ter- 
wijl het  hart  bloedde,  wendde  zij  een  kalm  gelaat  naar  de 
zijde,  waar  de  vorstelijke  personages  verwacht  werden.  Weldra 
trad  de  Prinses  binnen,  met  haar  kleinzoon  aan  de  hand. 

Amelia  Van  Solms,  ofschoon  reeds  in  haar  vier  en  zestigste 
jaar,  bleef  nog  altijd  de  vrouw,  die  in  alle  kringen  opmerk- 
zaamheid en  bewondering  zou  hebben  tot  zich  getrokken.  De 
jaren  hadden  het  glanzende  zwart  van  haar  lokken  met  een 
grijze  tint  overdekt,  de  rozen  op  hare  koonen  door  leliewit 
doen  vervangen  en  meer  volheid  gegeven  aan  de  eertijds  zoo 
fijne  leest;  maar  nog  altijd  bleef  haar  hoofd  met  een  rijken 
overvloed  van  krullend  haar  bedekt;  nog  altijd  waren  hare 
trekken  even  regelmatig  schoon  en  schitterend,  hare  oogen 
van  denzelfden  donkeren  gloed  als  in  de  dagen  harer  jeugd ; 
en  wat  haar  gestalte  betrof,  die  had  in  majesteit  gewonnen 
wat  zij  in  fijnheid  miste.  Zij  droeg  het  haar  gekrepeerd,  als 
men  't  noemt,  naar  achteren  uitstaande,  en  (men  vergeve  mij 
deze  onedele  vergelijking,  maar  ik  weet  er  geene,  die  juister 
de  zaak  voorstelt)  in  den  vorm  van  een  dier  ruige,  bonte, 
ronde  mutsen,  als  de  gewone  schippersdracht  in  vroegere 
dagen  was,  zoodat  het  hooge  voorhoofd  geheel  zichtbaar  was. 
De  blanke  en  nog  gevulde  hals  pronkte  met  een  snoer  van 
de  kostbaarste  paarlen :  en  van  onder  het  keurs  kwam  een 
dubbele  platte  geschulpte  kraag  van  het  uitgezochtste  kant- 
werk,  met  paarlen  doorstikt,  te  voorschijn,  die,  den  boezem 
openlatende,  rondom  den  nek  zijn  bevallige  festoenen  verhief. 
Het  borststuk  van  gele  zijde,  met  gouden  bloemen  geborduurd, 
was  van  voren  vastgehecht  met  een  gesp,  versierd  met  drie 
robijnen    van    ongemeene   grootte  en  luister,   in   een  rand  van 
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juweelen  gevat:  een  snoer  van  paarlen,  nog  zwaarder  dan  die 
om  den  hals  prijkten,  hing,  van  den  eenen  schouder  tot  den 
anderen  loopende,  tot  op  het  middelUjf  af.  De  mouwen,  aan  den 
bovenarm  zeer  wijd  en  met  doffen  voorzien,  liepen  smal  toe 
naar  de  hand,  waar  zij  met  gespen  waren  vastgehecht,  in  't 
klein  volkomen  gelijk  aan  die,  welke  op  de  borst  prijkte.  De 
samaar,  insgelijks  van  gele  zijde  met  goud,  was  van  onderen, 
op  regelmatige  afstanden,  opgenomen  en  vastgehecht  met  vuur- 
roode  strikken,  ieder  van  een  schitterende  ster  van  juweelen, 
met  een  robijn  tot  middelpunt,  voorzien.  Het  onderkleed,  dat 
door  dit  opnemen  der  samaar  zichtbaar  werd,  was  insgelijks 
van  vuurroode  stoffage,  en  glinsterende  van  juweelen.  Om  de 
kleine  voetjes  sloten  keurig  gewerkte  zwart  lederen  schoentjes, 
voorzien  van  hooge  roodgekleurde  hakken  en  van  gespen,  gelijk 
aan  die  op  de  mouwen.  Elke  schoen  had  aan  de  buitenzijde 
een  ronde  opening,  waar  de  rozeroode  kous  doorheengloeide. 
Wanneer  ik  nu  hier  bijvoeg,  dat  de  Prinses  lichtgrijze  hand- 
schoenen droeg  met  zilveren  kwasten  en  borduursel,  dat  zij 
<3en  verlakten  Chineeschen  waaier  in  de  hand  hield,  ingelegd 
met  goud  en  paarlemoer,  en  dat  aan  hare  zijde  een  beurs 
hing,  stijf  van  goud  en  gesteenten,  dan  vlei  ik  mij,  genoeg- 
zaam haar  toilet  te  hebben  beschreven,  en  ontslagen  te  zullen 
worden  van  de  moeite  om  even  nauwkeurig  dat  van  den  Prins 
te  schilderen,  't  welk  in  een  vuurkleurig  buis  en  hozen  van 
't  zelfde  bestond:  een  kleur,  welke  zijn  ziekelijk  gelaat  nog 
bleeker  deed  schijnen  dan  gewoonlijk:  zoodat  zelfs  Gourville, 
die  zich  onder  de  genoodigden  bevond,  niet  kon  nalaten  aan 
d'Estrades  in  te  fluisteren: 

„Zou  men,  die  twee  personen  ziende,  niet  geneigd  zijn,  te 
denken,  een  jong  meisje  te  zien,  dat  zich  als  grootmoeder, 
en  een  grootvader,  die  zich  als  knaap  verkleed  heeft?" 

De  Prinses,  tot  het  midden  der  zaal  genaderd  zijnde,  richtte 
achtereenvolgens  het  woord  tot  de  aanzienlljksten  onder  de 
genoodigden,  daarbij,  als  naar  stijle,  beginnende  met  de  aan- 
v^ezige  Gezanten :  een  voorbeeld,  dat  door  den  Prins  op  gelijke 
wijze    werd    gevolgd.    Hun    onderhoud   met  d'Estrades,  zoowel 
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als  met  Gamarra,  den  Gezant  van  Spanje,  bepaalde  zich  bij 
onverschillige  onderwerpen;  doch  toen  Amelia  zich  tot  de 
Brandenburgsche  Heeren,  Copes  en  Blaespeil,  wendde,  konden 
dezen  niet  nalaten,  hun  hoop  uit  te  drukken,  dat  zij  haar  nog, 
eer  de  avond  ten  einde  was,  met  de  bevordering  van  haar 
kleinzoon  zouden  mogen  gelukwenschen. 

„Ik  hoop,  Mijne  Heeren!"  antwoordde  zij  met  een  bevalli- 
gen  glimlach,  die  een  dubbele  rij  van  nog  volkomen  gave  en 
als  paarlen  glinsterende  tandjes  liet  zien:  „ik  hoop,  dat  deze 
avond  in  elk  geval  een  belangrijke  verandering  in  de  toekomst 
van  den  Prins  zal  teweegbrengen." 

.,Ik  moet  u  verzoeken,  Mijne  Heeren!"  zeide  de  Prins,  op 
zijne  beurt  het  woord  tot  hen  richtende,  „de  tolken  mijner 
dankbaarheid  te  zijn  jegens  mijn  Oom  van  Brandenburg,  dat 
hij  wel  mijn  voorspraak  heeft  willen  zijn  bij  de  Heeren  Staten, 
en  zelven  mijn  dank  te  willen  aannemen  voor  de  wijze,  waarop 
gij  u  van  den  last,  u  opgedragen,  hebt  gekweten." 

„Wij  vleien  ons,  dat  onze  bemoeiingen  in  dezen  niet  zonder 
vrucht  zullen  gebleven  zijn,"  antwoordde  Blaespeil;  „althans 
de  Keurvorst  heeft  wel  eenige  aanspraak  op  inschikkelijkheid 
van  de  zijde  der  Staten." 

„Ik  weet  alleen,  dat  hij  aanspraak  heeft  op  mijne  altoos- 
durende  erkentenis,"  zeide  Willem,  en  toen,  Montbas  ziende: 
„Nu,"  zeide  hij,  „dat  zou  met  onze  avond-partijtjes  wel  eens. 
uit  kunnen  zijn.  Heer  Graaf!" 

„En  waarom  dat?"  vroeg  Montbas:  „Indien  men  aan  Uwe- 
Hoogheid  en  aan  mij  betrekkingen  bij  het  leger  geeft,  gelijk 
wij  hopen,  zal  er  des  te  meer  behoefte  voor  ons  beiden  zijn,, 
om  de  avonduren  te  dooden,  die  anders  in  garnizoensplaatsen 
of  in  't  kamp  vrij  lang  en  vervelend  zijn." 

„Ik  herhaal  het  u.  Mijnheer  De  Montbas!"  hernam  de  Prins: 
„ons  spelen  heeft  uit,  hoe  het  ook  loope.  Immers  uw  benoe- 
ming bij  het  leger  reken  ik  buiten  twijfel:  bekom  ik  geene 
aanstelling,  dan  raken  wij  van  zelf  verwijderd:  bekom  ik  die 
wel,  dan  wil  ik  geen  Generaal  voor  de  leus  zijn;  en  dan  zal 
ik  mijne  avonden  genoeg  noodig  hebben  voor  de  studie." 
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,,Dat  zijn  loffelijke  voornemens,  Uwe  Hoogheid  I"  zeide  Heen- 
vliet,  met  een  goedkem^enden  hoofdknik. 

,,Helaas  ja!"  ging  de  Prins  voort:  .,ik  heb  al  berouw  genoeg- 
zoovele  uren  van  mijn  leven  verbeuzeld  te  hebben,  maar  de 
lust  tot  den  arbeid  verflauwt,  wanneer  men  geen  bepaald  doel 
voor  oogen  heeft  om  zich  naar  te  richten.  —  Hoe,  gij  ook 
hier,  Admiraal!  dat  is  een  ware  verrassing."  En  met  een 
hartelijkheid,  die  wel  niet  met  zijn  natuur  tegenstrijdig  was^ 
maar  welke  hij  toch  zelden  aan  den  dag  legde,  schudde  hij 
Tromp  de  hand. 

„Ik  heb  geen  weerstand  kunnen  bieden  aan  mijn  verlangen,, 
om  mede  een  dag  te  komen  vieren,  zoo  belangrijk  voor  Uwe 
Hoogheid,"  zeide  Tromp. 

„Xu  ja!"  zeide  de  Prins:  „of  hij  zoo  vroolijk  zal  afloopen^ 
dat  zal  de  uitkomst  moeten  leeren.  Maar  verhaal  mij,  Admiraal  l 
hoe  staat  het  met  de  vloot?" 

En  nu  volgde  tusschen  hen  beiden  een  onderhoud  over  het 
zeewezen,  waarbij  Willem  Hl  een  scherpzinnigheid  en  kennis 
van  zaken  ontwikkelde,  verre  boven  zijn  jaren,  en  die  bewezen^ 
dat  hij  zijn  tijd  niet  zoo  verbeuzeld  had,  als  men  wel  uit  zijn 
vorig  gezegde  zou  hebben  kunnen  opmaken.  Zooveel  belang 
scheen  de  jeugdige  Vorst  te  stellen  in  het  onderwerp,  dat  hij. 
al  wat  hem  omringde  er  door  vergat,  en  dat  zijn  Grootmoeder 
hem  de  vraag  in  't  oor  moest  komen  fluisteren,  „of  hij  de 
Dames  in  't  geheel  niet  dacht  aan  te  spreken?"  —  Hij  boog 
het  hoofd  onder  deze  terechtwijzing,  en.  Tromp  nogmaals  de 
hand  drukkende,  trad  hij  naar  den  schitterenden  kring  toe,, 
waar  zoovele  aangezichten,  oud  en  jong,  hem  minzaam  tegen- 
lachten.  Maar  zelfs  de  heusche  verwelkomst,  die  hem  te  beurt 
viel,  de  blijde  gelukwenschen,  die  hem  vanwege  Isabella  Van 
Beverweert,  Mevrouw  Musch  en  zoovele  anderen  ten  deele 
vielen  voor  zijn  ophanden  zijnde  bevordering,  niets  was  in 
staat  zijn  schroomvalligheid  te  overwinnen  of  den  lach  op  zijn 
gelaat  te  roepen :  en,  ofschoon  hij  in  al  zijn  toespraken  en 
antwoorden  zorgvuldig  de  voorschriften  der  beleefdheid  in  acht 
nam,   ja   zich   inspande    om    althans  geen   onnoozel   figuur  te 
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maken,  toch  was  het  hem  aan  te  zien,  hoeveel  het  hem  kostte, 
de  hem  opgedwongen  verplichting  te  vervullen.  Maar  in  spijt 
dat  hij  niets  deed  om  zich  beminnelijk  voor  te  doen,  de  ver- 
knochtheid der  aanwezige  dames  aan  zijn  Huis  en  aan  zijn 
persoon  was  zoo  innig  en  onwrikbaar,  dat  zij  hem  toch  be- 
minnelijk vonden,  zijn  blooheid  op  rekening  stelden  van  de 
verdrukking,  welke  hij  had  ondergaan,  en  het  weinige,  dat  hij 
zeide,  niet  alleen  gepast  en  verstandig,  maar  zelfs  vernuftig 
en  geestig  vonden. 

Al  spoedig  gaf  nu  het  orkest  het  sein  tot  den  dans.  Wol 
had  de  Prins  van  harte  gewenscht,  er  geen  deel  aan  te  moeten 
nemen,  maar  zijn  rang  en  zijn  plicht  als  kleinzoon  der  gast- 
vrouw vorderden  dat  hij  dien  opende :  en  alzoo,  zijn  schoone 
nicht  bij  de  hand  nemende,  stelde  hij  zich  in  postuur.  Lustig 
zwierde  men  nu  door  eikanderen ;  en  de  jongere  dames  althans 
vergaten,  bij  de  vroolijke  sarabandes  en  de  sierlijke  cou- 
rant es,  voor  een  wijl  de  politiek  van  den  dag.  Niet  alzoo 
de  meer  bedaagden,  die  aan  weerszijden  der  Prinses  op  tabou- 
retten  gezeten,  gestadig  naar  de  deur  zagen,  of  er  iemand 
komen  zou,  die  tijding  uit  de  Vergadering  bracht. 

Eindelijk  zou  de  algemeene  en  zoo  hoog  gespannen  nieuws- 
gierigheid bevredigd  worden.  Een  der  gasten,  die  even  in 
't  voorportaal  was  geweest,  was  teruggekomen  met  het  bericht 
dat  er  verscheiden  koetsen  in  aantocht  waren,  en  niet  lang 
duurde  het  ook,  of  men  zag  Van  der  Horst,  Kievit,  Van 
Espenblad  en  den  Heer  Van  Dorp  van  Maasdam,  die  te  zamen 
in  één  rijtuig  gezeten  hadden,  binnentreden. 

De  dansers  stonden  plotseling  stil :  de  muziek  zweeg :  wie 
gezeten  was  rees  op  van  zijn  zitplaats,  en  de  eerste  beweging 
van  de  genoodigden  was,  den  nieuwgekomenen  te  gemoet  te 
stroomen.  Dan  bij  nader  overleg  scheen  ieder  te  begrijpen, 
hoe  de  betamelijkheid  vorderde,  dat  de  vorstelijke  personages 
't  eerst  onderricht  waren  van  iets,  dat  hun  meer  onmiddellijk 
aanging:  en  zoo  bleven  de  meesten  stilstaan,  openden  den 
kring,  om  aan  de  Leden  der  Vergadering  gelegenheid  te  ver- 
schaffen,   de    Prinses   te    naderen,  en  vergenoegden  zich,  voru- 
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alsnog,  met  de  gelaatstrekken  der  vier  Heeren  op  te  nemen, 
om  te  zien  of  zij  daaruit  een  gevolgtrekking  konden  opmaken 
tot  wat  er  gebeurd  v^as.  Van  der  Horst  zag  rood  als  een 
kers:  Kievit  bleek  als  een  doek:  Van  Dorp  keek  bijzonder 
ernstig:  en  Van  Espenblad  glimlachte  als  altijd. 

Gelukkig  voor  de  zoodanigen  onder  't  gezelschap,  die  zenuw- 
achtig waren,  dat  zij,  spoediger  dan  zij  gedacht  hadden, 
uit  alle  onzekerheid  werden  verlost.  Immers,  Van  Dori> 
alleen,  die,  als  hd  van  de  Ridderschap,  zich  meer  vrij- 
heid meende  te  kunnen  aanmatigen  dan  zijn  ambtgenooten. 
maakte  gebruik  van  den  vrijen  doortocht,  die  hem  verleend 
was,  trad  naar  de  Prinses  toe,  en  onderhield  zich  een  wijl 
zacht  met  haar  en  met  den  Prins,  die  hem  genaderd  was. 
De  overige  drie  Heeren  vermengden  zich  dadelijk  met  het 
gezelschap. 

..Wel?"  vroeg  Mevrouw  Musch,  Kievit  bij  een  knoop  van 
zijn  rok  nemende:  „wordt  Zijn  Hoogheid  tot  Kapitein-Generaal 
voorgedragen?" 

..Xeen!"  antwoordde  Kievit,  zich  op  de  lippen  bijtende. 

,,0f  tot  Veldmaarschalk?"  riepen  onderscheiden  stemmen, 
om  hem  heen. 

„Neen!"  antwoordde  hij  weder. 

„Toch  tot  Generaal  der  Ruiterij?"  vroeg  men  nu,  terwijl 
menig  gelaat  bleek  werd  van  bezorgdheid. 

„Neen!"  klonk  ten  derden  male  het  antwoord. 

„Maar  tot  wat  dan?"  riepen  de  driftige  vragers. 

„Tot  niets!"  zeide  Kievit:   „niets!" 

„Niets!"  herhaalde  men,  terwijl  de  neerslachtigheid  op  elk 
gelaat  te  lezen  was. 

„En  de  voorspraak  van  den  Keurvorst?"  vroeg  Blaespeil, 
die  toegetreden  was. 

„De  meerderheid  der  Vergadering  heeft  hare  verwondering 
or  over  te  kennen  gegeven,"  antwoordde  Kievit  met  bitterheid, 
„dat  een  vreemd  Vorst  zich  met  onze  zaken  bemoeide." 

„Zoo!"  zeide  Blaespeil,  gekrenkt:  „en  wat  zouden  die  Heeren 
gezegd   hebben,    indien    mijn    Meester  eens  niet  verkozen  had, 

II.  -  E.  M.  2 
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het  alliantieverdrag  te  sluiten,  onder  voorwendsel,  dat  hij  met 
hun  zaken  niets  te  maken  had?" 

„En  Leiden  en  Haarlem,  van  v^ie  men  stellig  verwacht  had 
dat  zij  de  bevordering  van  Zijn  Hoogheid  zouden  doordrijven?'^ 
vroeg  Mevrouw  Musch. 

„Vraag  het  aan  de  Afgevaardigden  dier  Steden,  als  zij 
straks  hier  komen,  waarom  zij  van  gevoelen  veranderd  zijn," 
zeide  Kievit:  „het  zijn  alleen  Enkhuizen  en  Edam,  die  zich 
goed  gehouden  hebben." 

„En  wie  zijn  dan  ter  bevordering  voorgedragen?"  vroeg 
Buat,  die  zich  mede  in  de  groep  bevond. 

„'t  Is  zoowat  bij  't  oude  gebleven,"  antwoordde  Van  der 
Horst:  „Holland  bewilligt  er  in,  dat  Prins  Joan  Maurits  opnieuw 

tot  Veldmaarschalk  worde  verkoren,  en  stelt  wijders  voor 

wacht!    hier   heb   ik   het   lijstje;    —   tot  Overste  der  Ruiterij^ 
den  Prins  van  Tarente  .  .  .  ." 

„Natuurlijk!"  zeide  Mevrouw  Musch:  „een  vreemdeling  moest 
boven  de  landskinderen  getrokken  worden." 

„Tot  Overste  van  't  geschut,  den  Heer  van  Noordwijk '* 

„Dat  sprak  van  zelf,"  zeiden  sommigen. 

„Tot  Sergeant-Majoor-Generaal,  den  Graaf  van  Hoorne :  — 
tot  Kwartiermeester-Generaal,  den  Luitenant  Kolonel  Pain- 
et-Vin." 

„Juist  één  inboorling  bij  de  hoofdofficieren!"  zeide  Kievit. 

„Die  arme  verongelijkte  Prins!"  klonk  het  in  bijna  algemeen 
koor,  en  de  oogen  wendden  zich  meewarig  naar  Willem  HL 
Deze  had  juist  op  dit  oogenblik  de  zijde  van  zijn  Grootmoeder 
verlaten  en  trad,  terwijl  zijn  gelaat  niet  de  minste  verandering 
bespeuren  liet,  naar  Montbas  toe. 

„Gij  ziet,  Heer  Graaf!"  zeide  hij,  „dat  ik  niet  zoo  geheel 
ongelijk  had,  toen  ik  zeide,  dat  het  met  onze  avondpartijen 
uit  was:"  en  toen,  zich  naar  Tromp  koerende,  vervolgde  hij 
tot  dezen:  „zoo  gij  de  vlaggen  laat  hijschen.  Admiraal!  zal 
het  niet  ter  mijner  eere  zijn." 

„Ik  liet  hever  al  ons  dundoek  tot  pluksel  uitrafelen,"  ant- 
woordde  Tromp,   „eer  dat  ik  morgen  ook  het  minste  wimpel- 
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tje  uitstak.  Het  is  de  grofste  ondankbaarheid,  die  de  Staten 
ooit  gepleegd  hebben." 

„Stil  Admiraal!"  zeide  de  Prins,  hoestende:  „ik  mag  niet 
van  de  ondankbaarheid  der  Heeren  Staten  hooren,  op  het 
oogenblik,  dat  zij  mij  zulk  een  schitterend  bewijs  van  genegen- 
heid geven." 

„Een  bewijs  van  genegenheid!"  herhaalde  Tromp,  overluid : 
„Uwe  Hoogheid  schertst." 

„Ik  verzeker  u,  dat  ik  geen  gedachte  tot  schertsen  heb," 
zeide  de  Prins,  met  een  bitteren  glimlach:  „ik  herhaal,  dat 
de  Staten  mij  een  bewijs  van  genegenheid,  van  vaderlijke  ge- 
negenheid hebben  gegeven." 

Willem  ni  had  deze  woorden  luid  genoeg  gesproken  om 
door  een  aantal  der  genoodigden,  die  zich  om  hem  heenge- 
drongen hadden,  te  worden  verstaan:  en  velen  konden  ins- 
^^elijks  niet  nalaten,  zijn  zoo  raadselachtig  gezegde  meer  of 
minder  luid  te  herhalen.  Men  zag  elkander  met  bevreemding 
aan ;  doch  weldra  werd  voor  hen,  die  't  meest  in  de  naby- 
heid  der  Princesse-Douairière  stonden,  het  raadsel  opgelost. 

„Mijne  Heeren!"  zeide  zij,  zich  meer  bepaaldelijk  tot  de 
Brandenburgsche  Heeren  wendende,  doch  luid  genoeg  om  ook 
door  anderen  verstaan  te  worden:  „gij  kunt  den  Keurvorst 
een  blijde  tijding  brengen :  er  zal  een  belangrijke  wending 
komen  in  het  lot  van  zijn  pupil,  mijn  kleinzoon.  De  Staten 
van  dit  Gewest  hebben  goedgunstiglijk  besloten,  het  verzoek, 
dat  ik  hun  heden  gedaan  heb,  om  hem  tot  Kind  van  Staat  te 
maken,  en  zich  met  de  zorg  voor  zijn  verdere  opvoeding  te 
belasten,  in  ernstige  overweging  te  nemen." 

Men  kan  zich  moeilijk  den  indruk  voorstellen,  op  de  ge- 
moederen der  aanwezigen  gemaakt  door  deze  mededeeling,  die 
van  mond  tot  mond  liep,  en  straks  bevestiging  ontving  van 
de  zijde  der  Afgevaardigden  ter  Staten- Vergadering,  die  inmid- 
dels in  aanzienlijken  getale  waren  binnengetreden.  Neerslach- 
tigheid, spijt,  verontwaardiging  waren  op  het  gelaat  der 
Prinsgezinden,  tevredenheid,  blijdschap  en  zegepraal  op  dat 
der   aanhangers    van   De    Witt   of   van  Frankrijk  te  lezen:  en 
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zelfs  de  plaats,  waar  men  zich  bevond,  noch  de  tegenwoor- 
digheid der  doorluchtige  gastvrouw,  konden  beletten,  dat  hier 
en  daar,  vooral  van  de  zijde  der  teleurgestelden,  in  vrij  luide 
en  krachtige  bewoordingen  lucht  gegeven  werd  aan  het  gevoel 
des  harten.  De  opdracht  van  's  Prinsen  opvoeding  aan  de 
Staten  van  Holland  was,  ja,  vroeger,  het  voorwerp  geweest 
van  de  wenschen  der  Oranje-partij,  die,  zoolang  Willem  III 
nog  een  kind  was,  de  meening  herhaaldelijk  geuit  had,  dat 
die  Staten  zich  van  den  plicht  der  dankbaarheid,  ja,  der  be- 
tamelijkheid zouden  kwijten,  indien  zij  de  zorg  voor  die  op- 
voeding op  zich  namen;  —  doch  thans,  nu  de  Prins  geen 
kind  meer  kon  geacht  worden,  nu  er  integendeel  sprake  was 
geweest,  hem  met  staats-  en  krijgsambten  te  bekleeden,  nu 
had,  op  het  oogenblik  zelf  dat  hem  alle  bevordering  ontzegd 
werd,  het  besluit  der  Staten  veel  van  een  bittere  scherts. 
Doch  het  was  inzonderheid  de  Princesse-Douairière,  tegen  wie 
de  gemoederen  opeens  verbitterd  waren.  Dit  was  dan  de  wijze, 
waarop  zij  de  belangen  van  haar  kleinzoon  behartigde!  Zij 
zelve  had  er  dan  toe  kunnen  besluiten,  een  aanzoek  te  her- 
nieuwen, dat  vroeger  gebillijkt  had  kunnen  worden,  doch  dat 
in  de  bestaande  omstandigheden  geen  andere  strekking  kon 
hebben,  dan  om  den  Prins  onder  de  voogdij,  ja  onder  het 
meesterschap  der  vijanden  van  zijn  Huis  te  plaatsen !  Doch, 
wie  ook  door  haar  onverklaarbare  handelwijze  getroffen  waren, 
het  ergst  waren  zij  geschokt  en  ontroerd,  die  tot  het  hofge- 
zin  des  Prinsen  behoorden,  en  die  hun  ontslag  reeds  duidelijk 
in  een  niet  verwijderde  toekomst  konden  zien.  Zuylesteyn 
stond  als  van  den  donder  getroffen:  Boreel  liep  peinzend* heen 
en  weder,  in  zichzelven  reeds  den  brief  opstellende,  dien  hij 
over  dit  voorval  aan  zijn  vader,  den  Gezant  te  Parijs,  dacht 
te  schrijven :  Bromley  mompelde  eenige  onverstaanbare  Engel- 
sche  vloeken:  de  jonge  Heenvliet  zwoer,  dat  hij  een  iegelijk 
uit  zou  dagen,  die  't  hart  had,  hem  in  zijn  betrekking  op  te 
volgen :  en  Buat  overdacht  al  zuchtende,  hoe  hij  uitstel  van 
zyn  schuldeischers  zou  verkrijgen,  wanneer  hun  het  gerucht  van 
zijn  aanstaand  ontslag  uit  's  Prinsen  dienst  zou  ter  ooren  komen. 
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„Begrijpt  gij  er  iets  van,  Heer  Schoonzoon?"  vroeg  Mevrouw 
Musch,  hem  met  drift  bij  den  arm  grijpende. 

„Al  te  wel,"  antwoordde  Buat  met  een  zucht:  „Mr.  Jan  is 
van  morgen  bij  de  Prinses  geweest." 

„Inderdaad?"  vroeg  Mevrouw  Musch. 

„Die  gekke  Florisz!"  vervolgde  Buat:  „die  mij  wou  ver- 
tellen, dat  de  Raadpensionaris  met  dat  bezoek  geen  ander 
doel  had,  dan  om  zijn  baan  schoon  te  maken  en  hare  be- 
scherming te  verzoeken,  't  Is  na  alles  duidelijk  als  de  dag. 
Hij  heeft  haar  overgehaald,  om  dit  verzoek  bij  de  Staten  te 
hernieuwen." 

„Hij   is  de  Satan  in  eigen  persoon,"  zeide  Mevrouw  Musch. 

„Dat  weet  ik  niet,"  hernam  Buat:  „maar  wel,  dat  hij  op- 
nieuw een  bewijs  heeft  gegeven  van  de  fijnste  politicus  te 
zijn,  die  er  bestaat.  —  Maar  zacht ....  als  men  van  den 
wolf " 

Op  dit  oogenblik  trad  De  Witt  met  zijn  neef,  den  Pensio- 
naris van  Dordrecht,  Vivien,  en  den  Burgemeester  van  Am- 
sterdam, Valckenier,  de  zaal  binnen.  Zonder  eenig  blijk  te 
geven,  dat  hij  de  algemeene  opmerkzaamheid,  waarvan  hij 
het  voorwerp  was,  bespeurde,  begaf  hij  zich  regelrecht  naar 
de  Prinses,  om  haar  zijn  hulde  aan  te  bieden.  Nauwelijks  had 
zij  hem  met  w^einig  woorden  te  kennen  gegeven,  hoe  gevoelig 
zij  was  over  de  welwillendheid,  haar  door  de  Staten  betoond, 
of  de  Prins  trad  insgelijks  nader,  en  drukte  De  Witt  de  hand. 

„Mijnheer  De  Witt!"  zeide  hij:  „het  is  in  uw  persoon,  dat 
ik  de  Heeren  Staten  danken  moet  voor  hunne  zonderlinge 
goedheid  te  mijwaart." 

„Uwe  Hoogheid  mag  mij  gelooven,"  antwoordde  De  Witt, 
die,  ondanks  zijn  onvergelijkbaar  doorzicht,  op  dit  oogenbUk 
nog  niet  bij  machte  w^as  om  te  beslissen,  of  hij  de  woorden 
van  den  Prins  als  scherts  dan  als  ernst  moest  opvatten : 
„maar  de  Staten  hebben  alleen  het  waar  belang  van  Uwe 
Hoogheid  op  't  oog." 

„Ik  durf  niet  beoordeelen,  wat  de  gedachten  zijn  der  Leden 
eener  zoo  talrijke  Vergadering,"  hernam  de  Prins:  „maar  van 


de  goede  gezindheid  van  den  Heer  De  Witt  te  mijwaart  houde 
ik  mij  overtuigd,  evenzeer  als  ik  mij  overtuigd  houde,  dat  er 
niets  buiten  noch  tegen  zijnen  wil  besloten  wordt.  Ik  beken, 
dat  ik  wel  gewenscht  had,  het  vaderland  reeds  nu  te  mogen 
dienen:  maar,  daar  uwe  wijsheid  het  anders  begrijpt,  kan  ik 
alleen  de  verwaandheid  betreuren,  die  mij  zulk  een  wensch 
heeft  doen  koesteren,  —  en  mij  aan  den  anderen  kant  ver- 
heugen over  het  vooruitzicht,  dat  mij  geopend  is,  onder  uwe 
leiding  te  leeren,  wat  mij  noodig  is  om  later  den  Staat  te 
dienen." 

,,Het  verblijdt  mij  zeer,  zulke  gevoelens  bij  Uwe  Hoogheid 
aan  te  treffen,"  zeide  De  Witt,  zich  buigende:  „en  zoo  mij 
eenig  deel  aan  uwe  opvoeding  wordt  opgedragen,  zal  het  mijne 
zoetste  taak  zijn,  alle  pogingen  in  't  werk  te  stellen  om  de 
uitmuntende  geestvermogens,  die  de  Heer  u  geschonken  heeft, 
meer  en  meer  te  ontwikkelen,  en  u  zoodanige  grondstellingen 
en  gevoelens  in  te  prenten,  als  leiden  kunnen  tot  het  waar- 
achtig  belang,    zoo   van  Uwe  Hoogheid  als  van  dezen  Staat." 

„'t  Is  zeker,  dat  ik  die  indrukken  van  niemand  liever  en 
beter  bekomen  zal,"  antwoordde  Willem,  „dan  van  den  man, 
wien  geheel  Europa  als  den  eersten  Staatsman  van  onzen  tijd 
erkent." 

„Is  dat  nu  de  knaap,  die  Kind  van  Staat  moet  worden?" 
vroeg  Van  Espenblad,  die  een  gedeelte  van  dat  gesprek  gehoord 
had,  fluisterend  aan  Vivien:  „geloof  mij:  het  zal  niet  lang 
duren,  of  hij  zal  de  Leden  van  den  Staat  als  Kinderen  be- 
handelen." 

En  vervolgens  zich  naar  d'Estrades  begevende,  die  van  ter 
zijde  het  gebeurde  had  gadegeslagen: 

„Wel!"  vervolgde  hij:  „ik  hoop,  dat  de  Heer  Graaf  over 
mij  tevreden  is?" 

„Volkomen,"  antwoordde  d'Estrades,  hem  de  hand  druk- 
kende: „het  bevorderen  van  den  Prins  is  nu  nog  althans  een 
jaar  of  wat  verschoven,  en  het  gezag  van  De  Witt  bevestigd : 
dat  is  al  veel;  maar  ook  dat  gezag  zal  een  tegenwicht  moe- 
ten hebben :  —  en  daartoe  zal  het  bezetten  van  Friesland  door 
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Fransche  troepen  niet  dienen  uitgesteld  te  worden.  Gij  hebt 
nog  niets  naders  gehoord  aangaande  de  besluiten,  daaromtrent 
te  Leeuwarden  genomen?" 

„Xeen/'  antwoordde  Van  Espenblad,  een  snuifje  nemende 
om  den  glimlach  te  verbergen,  die  onwillekeurig  bij  hem  oprees : 
„maar  zoo  straks  is  de  Heer  Van  Haren,  die  kersversch  uit 
Friesland  is  aangeland,  hier  binnengekomen :  en  voorzeker  zal 
hij  er  u  meer  van  kunnen  vertellen.  Ginds  staat  hij." 

De  Fransche  Gezant  spoedde  zich  naar  den  Afgevaardigde 
ter  Generaliteit,  hem  door  Van  Espenblad  aangewezen. 

„Well  Mijnheer  Van  Haren!"  zeide  hij,  na  de  gebruikelijke 
wederzijdsche  plichtplegingen:  „gij  weet,  wat  Mevrouw  de 
Regentes  mij  beloofd  heeft.  Is  er  al  eenig  besluit  omtrent  de 
bewuste  zaak  gevallen?" 

„Xeen,  Heer  Graaf!"  antwoordde  de  Friesche  Edelman:  „de 
Prinses  heeft,  na  het  innemen  van  den  raad,  niet  alleen  van 
hare  Staatslieden,  maar  ook  van  den  Heer  De  Witt,  volkomen 
begrepen,  dat  het  inroepen  van  vreemde  benden,  ook  zelfs 
van  die  door  een  Bondgenoot  worden  gezonden,  een  te  hache- 
lijke zaak  is,  en  te  licht,  bij  een  volk,  dat  zoo  kitteloorig  en 
jaloersch  op  zijn  rechten  is  als  de  Friezen,  aanleiding  tot 
tweedracht,  wanorde  en  oproer  kon  geven :  —  en  zij  heeft 
daarom  beter  geacht,  geheel  van  het  plan  af  te  zien." 

Hier  maakte  hij  een  beleefde  buiging  en  liet  den  Fransch- 
man  vrij  beteuterd  staan. 

De  Witt  had  alzoo,  tegen  alle  menschelijke  berekening  aan, 
op  al  zijn  tegenpartijen  gezegevierd:  —  en  juist  door  de 
medewerking  van  de  zoodanigen,  wier  invloed  men  tegen  hem 
in  't  werk  had  pogen  te  stellen. 

Hij  had  de  Oranje-partij  verschalkt,  door  Amelia  Van  Solms 
over  te  halen,  de  opvoeding  van  den  Prins  aan  de  Staten  toe 
te  vertrouwen. 

Hij  had  d'Estrades  verschalkt,  door  Prinses  Albertina  te 
overreden,  het  voorstel  van  de  hand  te  wijzen,  haar  door  den 
listigen  Franschman  gedaan. 
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EEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

BUAT    IS    KNORRIG    OP    ZIJN    VROUW    EN    LEGT    BEZOEKEN    AF. 

In  een  geheel  andere  en  vrijwat  minder  opgeruimde  stem- 
ming, dan  waarin  Buat  en  zijn  vrouw  naar  het  Oude  Hof 
waren  heengereden,  keerden  zij  van  daar  terug.  Zoolang  zij 
echter  in  de  koets  zaten,  waarmede  Mevrouw  Musch  hen  thuis 
bracht,  lieten  de  beide  echtgenooten  het  woord  aan  de  Weduwe : 
't  zij,  dat  elk  hunner  te  veel  met  zijn  eigen  gepeinzen  bezig 
was  om  veel  acht  te  slaan  op  hetgeen  gezegd  werd,  't  zij,  dat 
zij  toch  de  onmogelijkheid  inzagen  om  den  vloed  van  woorden 
te  stuiten,  die  de  teleurgestelde  en  vergramde  vrouw  uit  den 
mond  stroomden.  Immers,  zoo  Mevrouw  Musch  voor  't  overige 
weinig  van  haren  vader  had,  ééne  eigenschap  had  zij  van  hem 
overgeërfd,  namelijk  van  (hoewel  zij  in  proza,  en  hij  op  rijm) 
een  eenmaal  aangevat  onderwerp  niet  gemakkelijk  te  laten 
varen.  Gelukkig  was  de  woning  van  Buat  vlak  bij  het  Oude 
Hof  en  waren  de  jonge  lieden  dus  spoedig  bevrijd  van  de 
Jeremias-klachten  der  Weduwe,  althans  voor  't  oogenblik ; 
want  Mevrouw  Musch  nam  afscheid  met  de  verzekering,  dat 
zij  den  volgenden  morgen  zou  terugkeeren  om  eens  gezamen- 
lijk te  overleggen,  wat  nu  te  doen  stond. 

In  de  achterzaal  gekomen,  liet  Elizabeth  zich  op  een  stoel 
nedervallen  en  door  Stijntje  uitkleeden,  zonder  bijna  een  woord 
te  spreken,  dan  alleen  om  te  vragen  of  het  kind  gedurende 
hare  afwezigheid  rustig  geweest  was;  terwijl  zij  niet  dan  met 
ja  en  neen  antwoordde  op  de  nieuwsgierige  vragen  der  dienst- 
bode, of  Mevrouw  zich  wel  vermaakt  had,  of  het  een  fraaie 
partij  was  geweest,  of  de  Prinses  mooi  gekleed  was,  hoe  de 
Prins  er  uitzag,  enz.  Buat  had  intusschen  den  brief  aan  Arling- 
ton  uit  het  pakket  gehaald,  ten  einde  er  een  kort  naschrift 
aan  toe  te  voegen,  waarin  hij  hem  nu  het  gewichtige  nieuws 
van  den  avond  mededeelde.  Dit  gedaan  hebbende,  vouwde  hij 
den    brief   weder    dicht,   haalde    dien    van    de  Jonkvrouw  Van 
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Beverweert  voor  den  dag  en  deed  alles  te  zamen  in  het  pak- 
ket, 't  welk  hij  dichtlakte.  Op  dit  alles  had  Elizabeth,  die 
spijtig  voor  zich  neer  was  blijven  zien,  nauwelijks  acht  gesla- 
gen: en  Buat,  die  in  den  waan  verkeerde,  dat  alleen  de  poli- 
tieke gebeurtenissen  het  verdriet  veroorzaakten,  't  welk  op 
haar  gelaat  lag  uitgedrukt,  schreef  haar  stilzwijgen  daar  aan, 
en  aan  de  tegenwoordigheid  der  dienstmaagd,  toe :  ja,  hij 
zoude  ongeloovig  het  hoofd  geschud  hebben,  indien  iemand 
hem  de  verzekering  gegeven  had,  dat  de  gedachten  van  zijn 
Elizabeth,  op  dit  oogenblik,  verre  van  alle  staatkunde  verwij- 
derd waren. 

Eindelijk  was  de  jonge  vrouw  van  haar  sierlijken  dos  en 
kapsel  bevrijd  geworden,  en  had  zij  haar  eenvoudig  nachtge- 
waad aangetogen.  Zij  nam  nu  een  der  beide  handblakers  op, 
die  het  vertrek  verlichtten,  en  trok  met  Stijntje  naar  boven, 
doch  zonder  zelfs  één  woord  tegen  Buat  te  spreken. 

„Ik  had  niet  gedacht,  dat  zij  zoo  bitter  ter  neer  gedrukt 
zou  zijn,"  zeide  Buat  bij  zich  zelven,  toen  hij  alleen  was:  „zij 
is  anders  de  vrouw  niet  om  zich  uit  het  veld  te  laten  slaan. 
Kom !  Ik  wil  mij  spoedig  van  die  hof  kleeding  ontdoen  en  zien 
of  ik  haar  niet  wat  moed  in  kan  spreken." 

En,  na  op  zijne  beurt  zich  uitgekleed,  en  den  gebloemden 
Japanschen  rok  aangetogen  te  hebben,  begaf  hij  zich  naar  de 
slaapkamer,  welke  Stijntje  inmiddels  verlaten  had.  Eerst  trad 
hij  naar  de  wieg,  waarin  zijn  dochtertje  lag,  drukte  het  slapende 
kind  een  kus  op  het  blozende  wangetje,  en  wendde  zich  toen 
naar  het  ledikant.  Elizabeth  lag  met  den  rug  naar  hem  toe 
gekeerd,  het  gelaat  in  het  kussen  verborgen  en  hoorbaar 
snikkende. 

„Kom!"  zeide  Buat:  „wees  verstandig,  Betje-lief!  Ik  begrijp, 
dat  het  gebeurde  uw  zenuwen  ontsteld  heeft :  maar  gij  moogt 
den  moed  niet  zoo  geheel  laten  zakken." 

„Ik  beken,"  antwoordde  zij,  met  een  gesmoorde  stem  en 
zonder  van  houding  te  veranderen,  „dat  hetgeen  ik  hedenavond 
gezien  en  gehoord  heb,  mij  bitter  lijden  doet." 

„Ja,  't  is  zeker  niet  opbeurend,"  zeide  Buat:  „maar  gij  zijt 
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anders  zulk  een  kloeke  vrouw,  en  voor  geen  klein  gerucht 
vervaard.  Toon  u  bij  deze  gelegenheid  ook  moedig  en  bedaard. 
Wie  weet!  het  rad  van  avontuur  draait  snel,  en  wie  heden 
boven  is,  ligt  morgen  onder.  Er  komen  gewis  eens  betere 
tijden:  en  bovendien,  't  is  wel  waarschijnlijk,  maar  nog  geen 
uitgemaakte  zaak,  dat  de  hofhouding  van  den  Prins  zal  ver- 
anderd worden,  veelmin,  dat  ik  juist  zal  behooren  tot  hen,  die 
weggezonden  worden." 

Een  bijna  onmerkbaar  schouder-ophalen  van  EUzabeth  was 
het  eenig  antwoord,  dat  Buat  op  deze  troostrede  ontving. 

„Ei  wat!"  vervolgde  hij:  „bedenk,  dat  zoo  ons  vooruitzicht 
donker  is,  gij  er  niets  mede  wint,  door  u  zoo  mismoedig  en 
troosteloos  aan  te  stellen,  en  dat  gij  er  mijn  verdriet  slechts 
door  verdubbelt.  Gij  noch  ik  kunnen  het  helpen,  zoo  de  staat- 
kunde van  Mr.  Jan  een  verandering  in  de  hofhouding  vordert, 
waar  ik  het  slachtoffer  van  worden  moet,  en  niemand  zal  er 
ons  een  haar  minder  om  achten,  't  Is  een  harde  beproeving, 
maar  als  zij  komt,  zullen  wij  haar  geduldig  moeten  dragen: 
en  zoo  ik  dan  bij  u  geen  ondersteuning  en  opbeuring  vind, 
hoe  zal  ik  krachten  genoeg  hebben  om  mij  tegen  het  leed  te 
verzetten,  en  het  noodige  te  verrichten  om  onze  omstandig- 
heden te  verbeteren?  —  Zie,"  vervolgde  hij,  bemerkende  dat 
zijn  redenen  nog  de  uitw^erking  niet  maakten,  welke  hij  er 
van  verwachtte:  „gij  hebt  mij  immers  lief,  en  gij  hebt  het 
immers  beloofd  toen  gij  trouwdet,  lief  en  leed  met  mij  te 
deelen,  en  mij  in  tegenspoed  tot  hulp  en  troost  te  zijn?  Thans 
is  de  tijd  gekomen,  dat  ik  die  bij  u  kom  vragen:  en  gij  zult 
mij  die  immers  niet  onthouden?" 

„Henry!"  fluisterde  EUzabeth,  terwijl  zij,  een  oogenblik 
getroffen  door  den  toon  zijner  stem,  het  hoofd  even  omwendde, 
en  hem  aanzag.  Maar  opeens  kwam  de  gedachte  aan  zijn  ver- 
meende ontrouw  weder  als  een  schrikbeeld  voor  haren  geest 
rijzen. 

„Geloof  vrij,"  vervolgde  zij,  hem  ernstig  aanziende,  „dat  ik 
weet,  wat  ik  beloofd  heb,  en  dat  ik  niet  degene  zijn  zal,  die 
aan  de  plichten  te  kort  doe,  welke  het  huwelijk  mij  oplegt.  — 


Maar  blijf  nu  niet  langer  daar  staan,  Buat!  Wat  behoeft  gij 
onnoodig  kou  te  vatten?  —  Het  is  laat,  ik  ben  doodelijk  ver- 
moeid en  verlang  te  slapen." 

Met  deze  woorden  wendde  zij  zich  weder  om,  blijkbaar  ten 
einde  alle  verdere  gesprekken  af  te  snijden.  Buat  zag  haar 
een  wijl  met  bevreemding  aan.  Zoowel  de  toon  van  haar 
stem,  als  de  woorden,  die  zij  sprak,  hoewel  op  zich  zelve  niet 
onvriendelijk,  waren  echter  weinig  in  harmonie  met  de  harte- 
lijkheid, waarmede  hij  haar  had  toegesproken:  en  het  ontging 
hem  niet,  dat  zij  minder  bedroefd  dan  verstrooid  was,  ofschoon 
hij  vruchteloos  peinsde,  wat  haar  aanleiding  geven  kon,  zich 
juist  jegens  hem  minder  teerhartig  dan  gewoonlijk  te  gedra- 
gen. Waarschijnlijk,  indien  hij  op  dit  oogenblik  een  bepaalde 
verklaring  van  haar  kwade  luim  had  afgevorderd,  dat  zij 
die  eindelijk  gegeven  zou  hebben,  in  welk  geval  het  misver- 
stand zich  spoedig  hadde  opgelost:  maar  hij  was  nu  van 
zijnen  kant  ook  knorrig  geworden  over  de  handelwijze  van 
Elizabeth,  welke  hij,  deze  niet  anders  wetende  op  te  lossen, 
in  verband  begon  te  brengen  met  haar  zucht  tot  uitspanning 
en  vermaken. 

„Zou  zij  niet  beter  zijn  dan  alle  andere  vrouwen  naar  de 
wereld?"  vroeg  hij  zich  zelven  af,  terwijl  hij  zich  verder 
ontkleedde  en  zoo  stil  mogelijk  in  bed  sloop:  „zou  zij  mij 
alleen  getrouwd  hebben  om  een  vroolijk  en  onbezorgd  leven 
te  leiden,  en  het  nu  aan  mij  wijten,  zoo  wij  ons  moeten 
bekrimpen?  Laatst  heeft  zij  zoo  bepaald  geweigerd,  ooit  Den 
Haag  te  verlaten  ....  dat  was  al  een  slecht  voorteeken !  — 
't  Is  toch  anders  zoo'n  knappe  en  kloeke  vrouw,  en  die  zich 
zoo  goed  uit  alles  zou  weten  te  redden,  wanneer  zij  maar 
wilde.  —  Maar  het  schijnt,  dat  alle  dochters  van  Eva  op  één 
punt  elkander  gelijk  zijn,  en  niet  willen  of  kunnen  afstand 
doen  van  het  vermaak  na  te  jagen  ....  En  't  zal  er  toch 
toe  moeten  komen." 

Door  deze  onaangename  gedachten  gekweld,  bleef  Buat 
bijna  het  gansche  gedeelte  van  den  nacht  wakker,  ofschoon 
hij,    om    de  rust  zijner  vrouw  niet  te  storen,  zich  hield  of  hij 
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sliep.  Weinig  vermoedde  hij,  dat  Elizabeth  van  haren  kant 
denzelfden  schijn  aannam,  en  insgelijks  voortdurend  gekweld 
bleef  door  muizenissen,  die  allen  slaap  van  haar  verwijderd 
hielden,  doch  welke  een  noodlottige  fierheid  van  karakter  haar 
in  't  binnenste  van  haar  hart  versmoren  deed.  En  zoo  waren 
man  en  vrouw  dubbel  ongelukkig,  omdat  een  onzalig  misver- 
stand hen  van  elkander  vervreemdde  op  het  oogenblik,  dat 
voor  beiden  meer  dan  ooit  behoefte  aan  toenadering  bestond, 
wilden  zij  zich  in  staat  bevinden,  weerstand  te  bieden  aan  de 
slagen  der  Fortuin,  die  hen  dreigden  te  treffen. 

Den  volgenden  morgen  had  Elizabeth  zware  hoofdpijn  of 
beweerde  althans  die  te  hebben,  en  verkoos  daarom  nog  een 
uur  of  wat  in  't  bed  te  blijven.  Buat  stond  mismoedig  op, 
ontbeet  alleen,  gaf  het  pakket  aan  den  visscher,  die  het  halen 
kwam,  en  liep  toen  de  deur  uit,  deels  om  het  bezoek  van 
Mevrouw  Musch  en  haar  klaagliederen  te  ontwijken,  deels  om 
eens  bij  dezen  of  genen  raad  te  gaan  iimemen  met  betrek- 
king tot  hetgeen  hem  in  de  gegeven  omstandigheden  te  doen 
stond. 

Zijn  weg  voerde  hem  de  Plaats  over.  Daar  werd,  toen  hij 
„De  Oude  Zwaan"  voorbijging,  zijn  aandacht  opgewekt,  door 
het  zien  van  eenige  koffers  en  kisten,  die  of  reeds  in  't  voor- 
huis stonden  of  door  de  bedienden  de  trap  werden  afgedragen. 

„Weet  gij  ook,  wie  er  afreist?"  vroeg  hij  aan  onzen  kennis 
Joris,  die  met  één  been  op  de  stoep  en  het  andere  op  de 
straat,  insgelijks  naar  de  beweging  stond  te  kijken. 

„Die  Fransche  Heir  uit  Brussel,"  antwoordde  de  knaap, 
zonder  zich  te  verroeren. 

Daar  Buat  toch  den  tijd  aan  zich  had,  besloot  hij  Gourville 
een  afscheidsbezoek  te  geven:  hij  liep  binnen,  en  zag,  zoodra 
hij  inkwam,  dat  het  verkregen  naricht  juist  was.  De  deur  van 
Gourvilles  vertrek  stond  open:  hij  zelf  wandelde  op  en  neder 
met  die  uitdrukking  van  ongeduld  en  verveling  op  't  gelaat; 
die  zich  onmisbaar  vertoont  bij  al  wie  op  't  punt  staat  van 
een  reis  te  ondernemen,  en  niet  meer  weet,  hoe  de  laatste 
tien    of   vijftien    minuten    klein    te    krijgen:    en   de    getrouwe 
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Mignot;  over  een  koffer  geknield,  hield  zich  bezig  met  het 
inpakken  van  zoodanige  voorwerpen,  als  niet  dan  op  het 
laatste  oogenblik  gemist  kunnen  worden. 

„Gij  gaat  dus  werkelijk  heen?"  vroeg  Buat:  ,,en  dat  zoo 
zonder  uw  vrienden  te  waarschuwen?" 

,,Des  te  aangenamer  is  het  mij,"  antwoordde  Gourville,  „de 
gelegenheid  nog  te  hebben,  u  voor  mijn  vertrek  de  hand  te 
drukken.  —  Maar  ja!  ik  heb  dezen  nacht  het  besluit  genomen, 
•en  wat  ik  eenmaal  besloten  heb,  stel  ik  niet  gaarne  uit." 

„En  wat  reden  noopt  u  tot  die  zoo  overhaaste  afreis?" 
vroeg  Buat. 

..Wat  zou  ik  langer  hier  doen?"  vroeg  op  zijn  beurt  Gour- 
ville :  „gij  hebt  zelf  gezien,  welken  keer  de  zaken  genomen 
hebben.  De  Witt  zit  vaster  dan  ooit  in  den  zadel  —  en  alle 
hoop  op  vrede  met  Engeland  is  voor  't  oogenblik  verloren. 
Wat  zoude  ik,  die  alleen  gekomen  was  om  dien  te  bevorde- 
ren, nog  langer  hier  blijven,  en  onnut  mijn  goed  geld  in  een 
slechte  herberg  verteren,  daar  ik  een  gemakkelijke  Huizinge 
te  Brussel  heb,  die  mij  wacht?" 

„Ik  kan  u  geen  ongelijk  geven,"  zeide  Buat:  „maar  toch 
niet  nalaten  u  mijn  leedwezen  te  betuigen,  dat  wij  u  moeten 
missen." 

„Zeer  verplicht,"  zeide  Gourville;  „intusschen,  't  is  moge- 
lijk, dat  gij  mij  vroeger  terugziet,  dan  gij  denkt.  Ik  ben  de 
man  nooit  geweest  om  een  eenmaal  opgevat  ontwerp  te  laten 
varen:  en,  zoodra  de  kans  zich  maar  eenigszins  voordeelig 
vertoont,  ziet  gij  —  tenzij  Spanje  van  politiek  verandere  — 
mij  hier  terug." 

„Dat  mag  ik  hooren,"  hernam  Buat:  „gij  stelt  het  dus  niet 
onmogelijk,  dat  de  zaken  nog  eenmaal  naar  onze  wenschen 
geschikt  worden?" 

„Niet  in  het  minst,"  antwoordde  Gourville:  „de  Engelsclien 
mogen  den  voorspoed  van  dezen  Staat  met  leede  oogen  aan- 
zien, en  zich  dus  een  tijdhing  in  het  verderven  van  uw  han- 
del en  het  vernielen  van  uw  vloten  verheugen,  zy  zijn  te 
goed    Protestantsch   om  op  den  duur  hunne  mede-Protestanten 
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te    beoorlogen,    en   zulks   alleen  ten  genoege  van  hun  Koning 
en  zijn  Ministerie." 

„Gij  gelooft  alzoo,  dat  Koning  Karel  werkelijk  den  oorlog 
verlangt?"  vroeg  Buat,  het  gezegde  van  Gourville  in  verband 
brengende  met  de  brieven,  welke  hij  ontvangen  had. 

., Koning  Karel,"  antwoordde  Gourville,  verlangt  niets  dan 
drie  dingen:  geld,  gemak  en  schoone  vrouwen,  en  bekommert 
er  zich  voor  de  rest  bitter  weinig  over,  of  zijn  land  te  gronde 
ga.  Wat  die  quaestiën  van  vrede  en  oorlog  betreft,  bezorg 
hem  in  ruime  mate  de  drie  voorwerpen  zijner  begeerte^ 
welke  ik  u  zooeven  opnoemde,  en  gij  zult  hem  zijn  vloot 
doen  uitzenden  of  terugroepen,  juist  zoo  als  gij  't  verkiest. 
Wijders,  voor  zoover  zijn  begeerlijkheden  niet  in  't  spel  zijn^ 
laat  hij  zich  geheel  leiden  door  dengenen,  die  den  meesten 
invloed  op  hem  weet  te  verkrijgen.  Voor  't  oogenblik  is  dit 
Arlington:  en  daar  deze  overtuigd  schijnt,  dat,  onder  de 
bestaande  omstandigheden,  en  bij  de  hier  heerschende  verdeeld- 
heden, de  zegepraal  der  Engelsche  vloot  op  de  uwe  niet  twijfel- 
achtig is,  pleit  hij  voor  den  oorlog,  waarvan  hij  den  goeden 
uitslag  zich  zelven  toe  zal  rekenen." 

„Ik  geloof,  dat  gij  gelijk  hebt,"  zeide  Buat:  „en  toch  komt 
het  mij  vreemd  voor,  dat  Arlington  zou  ijveren  voor  den 
oorlog,  waardoor  zijn  huwelijk  noodwendig  op  de  lange  baan 
moet  geschoven  worden." 

„Wat  zal  ik  u  zeggen?"  hernam  Gourville,  de  schouders 
ophalende:  „Arlington  is  geen  jongeling  meer,  die  alles  aan 
zijn  liefde  offert,  en  bij  hem  zal  wel  de  staatzucht  het  hoogste 
woord  voeren.  Voorts  is  er  nog  een  reden,  waarom  hij  thans 
minder  geneigdheid  dan  ooit  te  voren  tot  den  vrede  hebben 
zal.  Die  vrede  zou,  zoolang  de  verheffing  van  den  Prins  er 
geen  hoofdvoorwaarde  van  uitmaakte,  het  zegel  drukken  op 
de  macht  van  De  Witt:  en  die  macht  is  hem  een  doorn  in 
't  oog,  zoowel  als  aan  zijn  meester.  Koning  Karel  haat  den 
groeten  Pensionaris,  immers  voor  zooverre  zijn  koude  ziel 
vatbaar  is  voor  een  hartstocht  als  de  haat.  De  strenge  eer- 
lijkheid, de  ingetogen  zeden  en  de  werkzaamheid  van  De  Witt,. 
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schijnen  hem  een  voortdurend  verwijt  van  zijn  eigen  geld- 
zucht en  liederlijke  luiheid,  en  hinderen  hem  nog  meer  dan 
eenig  verschil  in  politieke  inzichten.  Neem  De  Witt  weg,  en 
gij  hebt  binnen  een  week  een  einde  aan  den  oorlog." 

,,En  daartoe  is  voor  't  oogenblik  geen  kans,"  zeide  Buat. 

,,Xeen,"  hernam  Gourville:  „en  daarom  ga  ik  ook  heen: 
doch  die  kans  zal  zich  wel  eenmaal  opdoen." 

„Niet  zoo  spoedig,"  zeide  Buat:  „zoolang  het  goud,  dat 
d'Estrades  onder  onze  Kegenten  ronddeelt,  het  gezag  van  den 
Raadpensionaris  stijft.  —  Maar,  van  d'Estrades  gesproken,  gij 
zijt,  als  hij,  een  Franschman :  —  en  toch  komt  het  mij  voor 
dat  uwe  politieke  bedoelingen  geheel  tegen  elkander  inloopen. 
Hij  ijvert  voor  De  Witt  en  schijnt  niet  afkeerig,  van  onzen 
Staat  tot  het  voortzetten  van  den  oorlog  aan  te  sporen:  gij, 
daarentegen,  wilt  den  vrede  bevorderen,  en  het  zou  u,  geloof 
ik,  geen  leed  doen,  al  werd  De  Witt  ter  zijde  geschoven." 

„Ook  is  het  niet  dan  met  leede  oogen,  dat  d'Estrades  mij 
hier  heeft  zien  komen,"  zeide  Gourville,  glimlachende:  „hij 
weot  al  te  wel,  dat  de  politiek,  welke  ik  hier  ben  komen 
voorstaan,  niet  die  is  van  de  Fransche  Regeering;  —  maar 
hij  weet  ook,  dat  ik  te  machtige  beschermers  in  Frankrijk 
heb,  dan  dat  hij  mij  in  't  openbaar  een  min  vriendelijk  gelaat 
zou  durven  toonen.  —  En  daarbij,  hij  zelf,  zoomin  als  mijn 
Koning,  verlangen,  dat  De  Witt  al  te  machtig  worde,  en  zij 
nemen  het  dus  niet  zoo  heel  euvel  op,  dat  er  nu  en  dan 
iemand  is,  die  hem  een  struikelblok  in  den  weg  legt.  —  Doch 
ik  zie  mijn  rijtuig  voorkomen.  —  Nu  nog  een  afscheidsdronk 
genomen  —  Ie  vin  de  l'étrier,  gelijk  wij  dien  noemen  — 
en  mijn  eerbiedige  groete  aan  Mevrouw  Buat." 

De  wijn  van  den  stijgbeugel  werd  gedronken,  en  niet 
lang  duurde  het,  of  de  zwaar  beladen  reiswagen  van  Gourville 
rolde  over  de  straten  van  Den  Haag,  terwijl  Buat  zich  op  weg 
begaf  naar  het  Binnenhof.  Hij  achtte  het  zijn  plicht,  na  het 
voorgevallene,  zijn  opwachting  te  maken  bij  den  Prins,  ei> 
dezen  —  al  was  het  dan  ook  niet  van  harte  —  geluk  te 
wenschen   met  de  vooruitzichten,  die  zich  voor  hom  opdeden,. 
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van  door  Holland  tot  Kind  van  Staat  te  worden  aangenomen. 
Te  meer  verblijdde  het  hem,  dit  voornemen  bewerkstelligd  te 
hebben,  daar  de  eerste  woorden  van  den  kamerdienaar,  toen 
hij  zich  aani\ieldde,  waren: 

„Ga  vrij  binnen,  Mijnheer  Buat!  Zijn  Hoogheid  heeft  reeds 
naar  u  gevraagd,  en  zal  verheugd  zijn  u  te  zien." 

Buat  vond  den  Prins  in  zijn  studeervertrek,  zittende  aan 
een  tafel  met  boeken  en  papieren  beladen,  die  echter  op  dit 
oogenblik  de  aandacht  van  den  jongeling  niet  bezig  hielden. 
Integendeel,  blijkbaar  vermoeid  en  lusteloos,  was  hij  in  zijn 
met  kussens  wel  voorzienen  armstoel  meer  gelegen  dan  gezeten, 
terwijl  de  waterkaraf  nevens  hem  en  de  meer  dan  gewone 
bleekheid  van  zijn  gelaat  te  kennen  gaven,  dat  zijn  gewone 
kwaal  hem  weder  plaagde.  Nevens  hem  stonden  de  jonge 
Heenvliet  en  Bromley,  die  beiden  de  sombere  blikken  op 
den  grond  gevestigd  hielden,  en  ze  nauwelijks  ophieven,  toen 
zij  den  groet  van  Buat  even  met  een  flauwen  hoofdknik  beant- 
woordden. 

„Gij  doet  wel,  dat  gij  mij  bezoekt,  Buat!"  zeide  de  P.^.ns, 
hem  de  hand  toereikende.  ,,Ik  ben  geschokt,  en  heb  moea  en 
troost  noodig." 

Buat  kuste  de  hem  aangeboden  hand,  en,  zich  weder 
oprichtende,  zag  hij  den  Prins  in  de  oogen.  Hij  was  verbaasd 
over  de  uitdrukking  van  diepen  weemoed,  die  zich  op  dat 
anders  zoo  onveranderlijk  gelaat  vertoonde,  en  niet  minder 
over  de  woorden,  welke  Willem  Hl  gesproken  had.  Dat  de 
Prins  geschokt  was,  dat  hij  raad  en  troost  noodig  had,  daar- 
over was  Buat  niet  verwonderd,  wel,  dat  hij  er  voor  uitkwam. 
Maar  de  zelfbeheersching,  welke  de  zestienjarige  jongeling 
vooral  den  vorigen  avond  had  moeten  in  het  werk  stellen, 
had  hem  deze  reis  te  veel  gekost,  en  niet  alleen  had  zijn 
gestel  er  hevig  onder  geleden,  maar  ook  het  hart,  zoolang  in 
bedwang  gehouden,  had  zich  eindelijk,  in  de  tegenwoordigheid 
van  hen,  die  hij  zijn  trouwe  vrienden  achtte,  moeten  uitstorten. 
En  toch,  ook  onder  het  toonen  van  die  ongewone  openhartig- 
heid,   liet    hij   —  gelijk    wij    dadelijk  zien  zullen  —  zich  door 


33 

zijn  gevoel  niet  geheel  wegsleepen,  en  was  hij  bedacht  op 
het  nemen  van  zoodanige  maatregelen,  als  zijn  tijdig  door- 
zicht en  de  hem  aangeboren  schranderheid  hem  als  de  meest 
wijze  en  voorzichtige  aanwezen. 

„Ik  wenschte,"  zeide  Buat,  „dat  ik  den  moed  had,  Uwe 
Hoogheid  geluk  te  wenschen  met  de  wijze,  waarop  de  Staten 
van  Holland  het  verzoek  van  Mevrouw  de  Prinses  hebben 
opgenomen." 

„Wat  behoef  ik  het  voor  u  te  verbloemen,  BuatI"  ant- 
woordde Willem:  „er  zijn  voor  mij  treurige  veranderingen 
op  til,  te  treuriger,  omdat  zij  mij  vooral  in  mijn  vrienden 
zullen  treffen." 

„Ik  ken  Uwe  Hoogheid  te  goed,"  hernam  Buat,  „om  niet 
te  weten,  dat  Zij  zich  door  geen  tegenspoed  zal  laten  neerslaan." 

.,Gij  doet  wel  van  mij  moed  in  te  spreken,"  zeide  de  Prins: 
„ik  zal  dien  meer  dan  ooit  behoeven.  —  En  toch,  wat  zal 
het  mij  baten?  Tot  nu  was  ik  ten  minste  van  vrienden  om- 
ringd, op  wie  ik  vertrouwen  kon  en  bij  wie  ik  vertroosting 
vond ;  —  maar  nu  —  ik  ontveins  het  mij  niet  —  zal  ik  hen 
moeten  verliezen  om  niets  dan  vreemde  gezichten  rondom 
mij  te  zien.  Bedenkt  gij  wel,  Buat!  hoe  pijnlijk  mij  dat  zal 
wezen,  geen  vriend  meer  bij  mij  te  hebben,  in  wiens  hart 
ik  het  mijne  kan  uitstorten?  tot  altijddurend  zelf  bedwang 
€n  veinzen  gedoemd  te  zijn?  —  Welk  een  vooruitzicht!  en 
dat  op  mijnen  leeftijd !  —  O,  dat  ik  geen  Prins  ware !  . . . . 
Nog  onlangs  zag  ik  uit  dit  venster  den  jongen  Van  der  Graef 
met  eenige  zijner  schoolmakkers,  die  over  den  Vijverberg 
liepen  en  elkander  met  sneeuwballen  wierpen.  Hoe  benijdde 
ik  hen!" 

„Nu,  mijn  Prins!"  zeide  Buat:  „zij  benijden  gewis  Uwe 
Hoogheid  ook,  wanneer  Zij  te  paard  zit  en  zoo  wakker  door 
't  veld  jaagt.  Kom !  ik  ken  Uwe  Hoogheid  immers  te  goed, 
om  niet  te  weten,  dat  die  mistroostigheid  niet  in  Haar  karak- 
ter ligt.  Geduld  maar!  elk  krijgt  zijn  beurt.  —  En  men  zal 
toch  uwe  Hofhouding  niet  zoo  geheel  veranderen,  of  er  zullen 
toch  nog  wel  sommige  onder  Uwe  vrienden  aanblijven." 
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„Gelooft  gij  ?"  vroeg  de  Prins  op  een  toon,  die  twijfel  uit- 
drukte. 

„Ik  vlei  mij  er  althans  mede,''  antwoordde  Buat. 

„Hoor  eens!"  hernam  de  Prins,  nadat  hij  een  wijl  had  na- 
gedacht: „gij  zoudt  mij  een  onvergelijkelijken  dienst  kunnen 
bewijzen." 

„Beschik  over  mij,"  zeide  Buat. 

„Ik  weet,"  hernam  Willem,  „dat  hetgeen  ik  van  u  vergen 
zal,  u  hard  zal  voorkomen,  dat  gij  mij  misschien  onvriendelijk 
en  onbillijk  zult  noemen;  maar  ik  ben  er  toe  gedrongen.  Het 
is  zoo  klaar  als  de  dag,  wanneer  de  Staten  het  voorstel  der 
Prinses  aannemen,  dat  er  —  gelijk  de  Heer  De  Witt  het 
noemen  zou  —  een  zuivering  in  mijn  Hofhouding  zal  plaats 
hebben.  Misschien  zal  die  allen,  misschien  maar  enkelen, 
treffen.  Om  hen  nu  niet  allen  te  verliezen,  zal  ik  misschien 
moeten  doen  gelijk  de  schipper,  die  een  gedeelte  zijner  lading 
vrijwillig  overboord  werpt,  om  haar  niet  geheel  ten  gronde 
te  zien  gaan.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  men  niet  zal  gedoogen 
dat  Bromley  bij  mij  blijft,  die  een  Engelschman  is,  noch 
Heenvliet,  die  de  verhelder  is  eener  Engelsche  Baronie.  Maar 
ook  u  zal  men  uw  ontslag  geven;  want  gij  staat  bekend  als 
briefwisseling  houdende  met  de  Engelsche  Heeren.  —  Ik  weet 
vooraf,  dat  al  mijn  verzoeken  om  u  te  behouden,  geheel 
vruchteloos  zouden  zijn.  Ten  opzichte  van  den  Heer  Van  Zuyle- 
steyn  echter,  die  mijn  bloedverwant  is,  en  van  Boreel,  wiens 
vader  den  Staat  dient  als  Ambassadeur  te  Parijs,  kan  men 
zoodanige  bezwaren  niet  inbrengen.  Wellicht  ware  het  dus 
nog  mogelijk,  dat  ik  hen  behield,  en  daarom  .  .  .  ." 

Hier  dwongen  de  aandoening  en  een  daardoor  veroorzaakte 
hoestbui  den  Prins  tot  zwijgen,  en  er  blonken  tranen  in 
zijn  oog. 

„Ik  versta  Uwe  Hoogheid!"  zeide  Buat,  verbleekende :  „wij, 
gelijk  wij  met  ons  drieën  hier  staan,  moeten  het  veld  ruimen." 

„Ik  dacht  het  wel,"  hernam  Willem:  „Gij  beschuldigt  mij 
in  uw  hart  van  zelfzucht  en  ondankbaarheid;  en  echter,  nu 
meer    dan    ooit  geef  ik  u  een  bewijs  van  het  vertrouwen,  dat 
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ik  in  uwe  verknochtheid  en  edele  inborst  stel.  Ja,  ik  durf  het 
als  een  bewijs  van  vriendschap  van  u  vragen,  dat  gij,  zoodra 
de  zaak  bij  de  Staten  haar  beslag  heeft,  uit  eigen  beweging 
uw  ontslag  vraagt.  Bromley  en  Heenvllet  hebben  dit  reeds 
beloofd:  en  wanneer  gij  nu  hun  voorbeeld  volgt,  dan  kan  ik, 
als  het  zoo  laat  is,  met  te  meer  klem  er  op  aandringen,  dat 
de  beide  andere  Heeren  bij  mij  blijven,  en  dan  zal  men  mis- 
schien met  de  reeds  gedane  opofferingen  genoegen  nemen." 

„Uwe  Hoogheid  heeft  mij  recht  beoordeeld."  zeide  Buat: 
„en  Zij  wist  bovendien,  dat  Zij  mij  niets  verzoeken  kon,  't 
welk  ik  niet  bereid  zou  zijn  te  volbrengen." 

„Dat  wist  ik,"  hernam  de  Prins:  „gij  zijt  een  edele  ziel, 
BuatI  en  gij  ook,  Heen  vliet!  en  gij  ook,  Bromley!  en  zoo  ik 
ooit  naar  macht  wensch,  het  is,  om  u  naar  verdienste  te 
kunnen  beloonen  voor  hetgeen  gij  voor  mij  doet." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Boreel  binnen. 

„Heeft  Uwe  Hoogheid  het  treurige  nieuws  al  vernomen?" 
vroeg  hij,  zich  tot  den  Prins  wendende: 

„Nog  meer  treurigs!"  zeide  de  Prins:  „En  van  welke  tijding 
zijt  gij  dan  de  Jobsbode?" 

„De  President  Dedel  is  hedenmorgen  gestorven." 

„Weder  een  trouwe  vriend  minder,"  zeide  Willem,  zuchtend 
voor  zich  ziende. 

„Ja,  men  dacht  gisteren  reeds  niet,  dat  hij  den  nacht  zou 
halen,"  hernam  Heenvliet:  „ook  hebben  wij  verscheidene 
zijner  bloedmagen  op  het  feest  gemist." 

„Is  het  niet  de  Heer  Van  Dorp,  die  thans  zijn  opvolger 
moet  worden?"  vroeg  de  Prins. 

„Hij  heeft  er  althans  de  meeste  aanspraak  op,"  antwoordde 
Boreel:  „maar  de  benoeming  hangt  van  de  Staten  af.  In  elk 
geval  echter  kan  Uwe  Hoogheid  wel  zeker  zijn,  dat  het  geen 
Harer  vrienden  zijn  zal,  dien  men  met  het  presidentschap 
zal  begiftigen." 

„Ik  vlei  mij  daar  ook  niet  mede,"  zeide  de  Prins:  „en  ik 
geloof,  dat,  gelijk  het  Hof  nu  blijft  samengesteld,  al  wie  ver- 
dacht   wordt    van    de   Regentenpartij    niet   te   zijn    toegedaan, 
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wel  zal  doen,  niets  te  wagen,  dat  hem  onder  het  bereik  der 
Justitie  zou  kunnen  doen  vallen." 

„Uwe  Hoogheid  zal  toch  hiermede  niet  willen  te  kennen 
geven,"  hernam  Heenvhet,  „dat  wij  alle  middelen  moeten 
opgeven,  die  zouden  kunnen  strekken  om  een  verandering  in 
het  stelsel  van  regeering  voor  te  bereiden?" 

„Voorzichtig,  Heenvliet!"  antwoordde  de  Prins:  „laat  u 
niets  ontvallen  omtrent  maatregelen,  waarvan  ik  niets  weten 
mag  en  niets  weten  wil.  Al  dulden  de  Heeren  Staten  het 
vooralsnog  niet,  dat  de  Prins  van  Oranje  hun  eerste  dienaar 
zij,  zoo  wil  hij  toch  hun  eerste  onderdaan  blijven:  en  als 
zoodanig  mag  hij  zelfs  niet  veronderstellen,  dat  zijne  vrienden 
iets  ondernamen,  wat  naar  samenzwering  zweemde.  Kan  men 
door  gepaste  middelen  den  vrede  bewerken,  ziedaar  al  wat 
ik  kan  en  mag  goedkeuren:  want  daardoor  alleen  wordt  den 
Lande  dienst  gedaan :  en  aan  niemand  kan  het  ooit  ten  kwade 
geduid  worden,  dat  hij  daartoe  pogingen  heeft  aangewend." 

Buat  glimlachte:  de  woorden  van  den  Prins  herinnerden 
hem  die,  welke  zijn  vrouw  den  dag  te  voren  gesproken  had.  — 
Willem  III  bleef  nog  een  poos  peinzend  voor  zich  heen  zien, 
en  toen  vroeg  hij,  als  wilde  hij  van  onderwerp  veranderen: 
„is  er  verder  geen  beter  nieuws?" 

„Weet  Uwe  Hoogheid,"  vroeg  Buat,  „dat  de  Heer  De  Gour- 
ville  hedenmorgen  vertrokken  is?" 

„Hij  had  mij  gisteren,  bij  het  scheiden,  medegedeeld,  dat 
dit  zijn  voornemen  was,"  antwoordde  de  Prins. 

„Het  doet  mij  toch  altijd  leed,"  zeide  Boreel,  „dat  Uwe 
Hoogheid  niet  heeft  kunnen  goedvinden,  zich  nader  met  hem 
in  te  laten:  hij  scheen  willig,  de  goede  zaak  te  dienen." 

„'t  Is  mogelijk,"  antwoordde  de  Prins:  „maar  Ik  wist 
zeker,  dat,  zoo  ik  samenkomsten  met  hem  hield  en  het  oor 
aan  zijn  voorstellen  scheen  te  leenen,  ik  den  Heer  De  Witt 
en  den  Heer  d'Estrades  stof  tot  achterdocht  en  beklag  zou 
geven :  en  zy  moeten  mij  nooit  kunnen  beschuldigen  van  in 
geheime  samenspanningen  te  zijn  betrokken.  Voeg  daarbij  — 
al    meent   de    Heer   De  Gourville    het    misschien  goed;  —  hij 
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is  een  Franschman ....  en  ik  wil  aan  geen  Franschen  iets 
verplicht  zijn." 

„Duldt  die  verklaring  geene  uitzondering?"  vroeg  Buat, 
glimlachende. 

„Ik  spreek  van  u  niet,  Buat!"  antwoordde  Willem:  „gij 
moogt  Vazal  van  Koning  Lodewijk  zijn  gebleven:  gij  zijt  een 
Hollander  door  geboorte,  door  betrekking  en  door  gevoelens. 
Maar  genoeg:  het  is  reeds  laat:  mijn  onderwijzer  in  de  wis- 
kunde zal  welhaast  komen:  en  ik  heb  nog  een  paar  voorstel- 
len uit  te  werken.  Hij  moet  mij  niet  kunnen  beknorren,  dat 
ik  mijn  taak,  uit  wat  oorzake  dan  ook,  heb  verzuimd." 

„Mij  dunkt.  Uwe  Hoogheid  had  vandaag  toch  een  goede 
reden  om  hem  weg  te  zenden,"  merkte  Bromley  aan. 

„Wel  ja!"  voegde  HeenvUet  er  bij:  .,Uwe  Hoogheid  is  on- 
passelijk en  moet  zich  het  hoofd  niet  vermoeien." 

„Een  Vorst  mag  sterven,  maar  niet  ziek  zijn,"  zeide  Wil- 
lem, bij  deze  woorden  het  hoofd  opheffende  en  schuddende, 
als  wierp  hij  door  die  beweging  alle  kwalen  van  zich  af: 
„zoo  ik  den  toestand  mijner  gezondheid  tot  een  voorwendsel 
wilde  nemen  om  niet  te  werken,  wanneer  zou  ik  dan  wat 
uitvoeren?  —  De  Heer  De  Witt  heeft  mij  reeds  meer  dan 
eens  verweten,  dat  ik  mijn  avonden  met  het  spel  zoekbreng :  — 
hij  moet  mij  er  niet  bij  kunnen  verwijten,  dat  mijn  werk  er 
onder  lijdt.   —  Vaartwei,  Mijne  Heeren !" 

Met  deze  woorden  keerde  de  Prins  zich  naar  de  tafel,  en 
haalde  zijn  boeken  en  papieren  naar  zich  toe,  terwijl  de  vier 
Edellieden  hem  verlieten.  Boreel  en  Bromley,  die  heden  van 
dienst  waren,  bleven  in  het  voorvertrek ;  Heenvliet  en  Buat 
begaven  zich  naar  buiten. 

„Wel!"  zeide  Heenvliet,  toen  zij  zich  op  straat  bevonden: 
„wat  zegt  gij  er  van?  Wij  hebben  alzoo  ons  afscheid 
bekomen." 

„Kon  de  Prins  anders  handelen?"  vroeg  Buat:  „ofschoon 
ik  beken,  dat  het  mij  hard  valt,  na  bijna  twintigjarigen 
dienst  aldus  gedwongen  te  worden,  zelf  mijn  ontslag  te  ver- 
zoeken." 
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„Wat  mij  betreft,"  zeide  Heenvliet:  „het  begon  mij  hier 
toch  te  vervelen,  en  ik  ben  niet  rouwig  eens  een  afwisseling 
te  hebben.  Ik  heb  al  voor  eenigen  tijd  verlangd,  de  goederen 
in  Engeland  te  gaan  zien,  die  mij  bij  mijns  vaders  dood  te 
wachten  staan :  en  ik  krijg  nu  een  ongezochte  gelegenheid 
om  er  mij  eens  heen  te  begeven." 

„Gij  spreekt  er  licht  over,"  antwoordde  Buat:  „gij  hebt 
geld  en  goed  meer  dan  gij  gebruiken  kunt;  maar  ik  arme 
drommel  kon  die  bezoldiging,  aan  mijn  betrekking  verknocht, 
best  gebruiken,  vooral  sedert  ik  man  en  vader  ben." 

„Ei  wat!"  zeide  Heenvliet,  lachende:  „gij  hebt  immers  uw 
goederen  in  Frankrijk,  die  u  in  eigendom  toebehooren,  terwijl 
ik  niets  dan  als  exspectant  bezit." 

„Een  fraaie  vergelijking!"  hernam  Buat,  een  weinig  wre- 
velig: „ik  geef  u  mijn  geheele  bosch  van  St.-Genêt  voor  de 
tiende  part  van  uwe  verwachtingen." 

„Nu,"  zeide  Heenvliet,  die  wel  los  en  onverschillig  was, 
maar  een  goed  hart  bezat:  „word  maar  niet  boos:  gij  weet 
als  gij  mij  noodig  hebt,  mijn  beurs  is  altijd  tot  uw  dienst." 

„Ik  ben  u  dankbaar,  Heenvliet!"  antwoordde  Buat:  „maar," 
voegde  hij  er  bij,  zich  bezinnende:  „ik  wilde,  dat  gij  mij  dit 
vroeger  gezegd  had." 

„Was  het  dan  noodig  u  zulks  te  zeggen?"  vroeg  Heenvliet, 
„en  waarom  wildet  gij  dat?" 

„Omdat  ik,"  antwoordde  Buat,  „in  dat  geval  van  niemand 
anders  dan  van  u  geld  had  behoeven  aan  te  nemen,  toen  ik 
in  den  drang  zat:  en  omdat  ik  dan  in  dien  tijd  voorgoed 
had  kunnen  bedanken  voor  het  voeren  dier  correspondentie, 
waarvan  ik  toch  geen  gunstige  uitkomsten  te  gemoet  zie." 

„Ei  wat!"  zeide  Heenvliet:  „waartoe  dus  bezorgd? —  doch 
waar  gaat  gij  heen?" 

„Naar  uw  vader,"  antwoordde  Buat:  „hij  zal  mij  misschien 
raad  kunnen  geven,  omtrent  hetgeen  mij  nu  te  doen  staat." 

„In  dat  geval  laat  ik  u  trekken,"  zeide  Heenvliet:  „ik 
wacht  liever  met  naar  huis  te  gaan,  tot  's  mans  slechte 
luim,    over   de   gebeurtenissen   van   den   dag,  wat  bekoeld  zal 
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zijn.  Maar  ga  liever  met  mij  naar  Nyssen,  die  een  paar  heer- 
lijke Bovenlanders  heeft  gekregen." 

,,Ik  dank  u,"  antwoordde  Buat,  een  scheef  gezicht  zettende. 

,,0  neen!  't  is  waar,"  hernam  zijn  vriend;  „gij  zijt  niet  op 
den  besten  voet  meer  met  Nyssen,  sedert  hij  uw  paard  aan 
d'Estrades  verkwanseld  heeft:  —  nu,  ik  wensch,  dat  gij  den 
ouden  Heer  niet  te  ongemakkelijk  zult  vinden." 

En,  een  deuntje  naar  de  mode  fluitende,  begaf  zich  de 
zwierige  jongeling  naar  den  kant  van  het  Plein,  terwijl  Buat, 
het  Binnenhof  overstekende,  den  weg  nam  naar  de  prachtige 
Huizinge,  welke  de  Heer  Van  Heenvliet  op  de  Prinsengracht 
bewoonde. 


TWEE-EX-TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,    WAT    ER    TEN    HUIZE    DES   HEEREX   VAX   HEEXVLIET 

GESPROKEN    WERD,    EN    W^ELKE    TIJDING    BUAT  BIJ 

ZIJN    THUISKOMST    VOXD. 

Buat  had  reeds  sedert  eenigen  tijd  den  zwaren  klepper 
laten  vallen,  die  de  prachtig  uitgebeitelde  deur  der  Huizinge 
van  Heenvliet  versierde,  en  nog  scheen  men  daarbinnen  zijn 
aankloppen  niet  te  hebben  opgemerkt.  Hij  herhaalde  het:  en 
wederom  verliepen  een  paar  minuten,  zonder  dat  hij  van 
binnen  beweging  hoorde. 

„'t  Is  goed,"  zeide  hij  bij  zich  zelven:  „dat  men,  eenmaal 
hier  geweest  zijnde,  er  op  voorbereid  is,  dat  men  wachten 
moet,  en  dus  geduld  uitoefent;  men  zou  anders  denken  dat 
de  Huizinge  onbewoond  ware,  terwijl  zij  integendeel  vol  leeg- 
loopende  dienstboden  is.  Maar  zoo  gaat  het  altijd:  bij  mij  eii 
mijns  gelijken,  die  ééne  meid  hebben,  wordt  altijd  spoedig 
opengedaan:  de  oude  Heenvliet  heeft  een  half  dozijn  lakeien, 
en  daarom  juist  mag  men  zoolang  op  de  arabesken  van  de 
voordeur  blijven  turen. 
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Na  het  eindigen  van  deze  alleenspraak  begreep  hij  echter, 
dat  het  tijd  werd,  voor  de  derde  maal  aan  te  kloppen,  toen 
eenig  gerucht,  dat  hij  binnen  vernam,  hem  de  hand  v^eer 
terug  deed  trekken.  Het  was  Jan,  de  lakei  uit  Westfalen,  die 
aan  William,  den  Engelschen  lakei,  vroeg,  waarom  Peer, 
gelijk  de  lakei  uit  Gelderland  heette,  niet  had  „offen  kemacht", 
en  William,  die  bij  zijn  best:  „Pear!  Pear!"  riep,  en  Peer, 
die  van  verre  de  vraag  terugdeed,  „waarom  ze  zei  ven  't  niet 
doan  hadden?"  Het  behandelen  dezer  fraaie  vraagpunten,  in 
een  alleraangenaamst  mengelmoes  van  dialecten,  zou  echter 
het  openen  der  deur  nog  lang  verschoven  hebben,  indien  niet 
Buat  te  recht  had  geoordeeld,  dat  driemaal  scheepsrecht  was, 
en,  door  een  thans  langer  aangehouden  kloppen,  de  twistende 
lakeien  had  gedwongen,  nu  bijna  gelijktijdig,  naar  de  deur  te 
loopen  en  die  voor  hem  te  ontsluiten.  Hun  gelaat,  dat  vrij 
norsch  stond  en  de  vraag  scheen  te  verkondigen: 

Wie  dus  raesde,   als  wilt  en  uitgelaten, 

nam  een  vriendelijker  plooi  aan,  toen  zij  Buat  herkenden. 

„Is  uw  Heer  te  spreken?"  vroeg  hij,  op  een  vrij  hoogen 
toon,  en  die  zijn  gevoeligheid  te  kennen  gaf  over  het  lange 
oponthoud,  waaraan  hij  was  onderworpen  geweest. 

„Meinherr  sitst  in  piezonje,"  antwoordde  de  Westfalinger : 
„aber  sol  ich  Meinherr  kontschaft  geben,  als  tat  Herr  Rit- 
meister  Poeat  da  ist,  und  Meinherr  zu  sprechen  verlangt." 

„Please  walk  in.  Captain,"  zeide  terwijl  William,  een 
spreekkamertje  openende,  welbekend  aan  Buat,  die  er  zich 
reeds    meermalen  een  goed  halfuur  in  had  zitten  te  vervelen. 

„Wie  heeft  uw  Heer  bij  zich?"  vroeg  Buat,  „want  ik  zou 
hem  ongaarne  ongelegen  komen." 

„Herr  Kiefiete,  Herr  Fonter  Orst,  und  Frommoes,"  ant- 
woordde Jan. 

„'t  Is  wel:  dien  mij  dan  maar  aan,"  zeide  Buat,  terwijl  hij 
wel  begreep  wie  door  Kiefiete  en  Fonter  Orst  bedoeld  werden, 
maar.  vruchteloos  zijn  hoofd  kwelde  om  te  raden,  wie  From- 
moes wezen  kon. 
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De  Westfalinger,  die  een  kerel  was  als  een  boom,  deed 
aan  den  niet  minder  langen  Gelderschman  de  boodschap  over^ 
waarop  deze  het  groote  voorportaal  af-,  en  de  groote  marme- 
ren trap  opwandelde,  om  aan  den  grooten  Zwitserschen  ka- 
merdienaar, die  boven  stond,  te  zeggen,  dat  de  Ritmeester 
Buat  zich  liet  aanmelden;  —  want  alles  daar  in  huis  was 
groot,  ontzagverwekkend  en  omslachtig. 

De  Zwitser,  naar  zijn  Heer  gegaan  zijnde,  kwam  na  ver- 
loop van  eenigen  tijd  terug  met  de  boodschap,  dat  de  Rit- 
meester werd  afgewacht,  welke  boodschap  hij  aan  Peer  gaf^ 
die  haar  weder  aan  Jan  overbracht,  die  haar  weder  overbracht 
aan  Buat.  De  Engelsche  lakei,  die  zeker  niets  te  doen  had^ 
was  ondertusschen,  vermoedelijk  om  zich  een  schijn  van  bezig- 
heid te  geven,  een  keer  of  wat  het  spreekkamertje  komen 
binnenloopen,  het  telkens  weder  verlatende,  na  rondgekeken 
te  hebben,  alsof  hij  dezen  of  genen  bijzonderen  schat  zocht: 
zoodat  Buat  hem  eindelijk  gevraagd  had,  of  hij  altemet  in 
last  had  toe  te  zien,  dat  er  door  de  bezoekers  niets  gestolen 
werd ;  't  geen  echter  moeilijk  geweest  ware,  dewijl  het  meer- 
gemelde spreekkamertje  zich  daarin  onderscheidde  van  al  de 
overige  vertrekken  van  het  huis  (ja  zelfs  van  de  met  marmeren 
beelden  versierde  gangen),  dat  er  zich  volstrekt  niets  in 
bevond,  buiten  twee  gewone  stoelen,  en  een  niet  minder 
gewone  houten  tafel. 

Buat  werd  nu  behoorlijk  naar  boven  geleid,  en  trad  het 
studeervertrek  van  Heenvliet  binnen :  een  ruime  kamer,  met 
een  tapijten  behangsel,  een  jacht  voorstellende,  die  echter 
nauwelijks  zichtbaar  was  achter  de  wapenborden,  geslacht- 
boomen,  familieportretten,  schilderijen,  schoonschriften,  boeken- 
kasten, hertekoppen  en  jachtgereedschappen,  die  den  wand 
stofifeerden.  Aan  het  boveneinde  eener  lange,  sierlijk  gewerkte 
tafel  zat,  in  een  hoogen  met  leder  bekleeden  leunstoel,  de 
Heer  Van  Heenvliet;  zijn  gewaad  was  even  eenvoudig  als 
gewoonlijk :  alleen  had  hij  thans,  in  stede  van  den  nauw- 
sluitenden  rok,  een  bonten  huispels  aan,  en  staken  zijn  voeten 
niet    in    hooge    laarzen,    maar  in  wollen  pantoffels.  Tegenover 
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hem  zaten  Kievit  en  Van  der  Horst;  maar  een  eenigszins 
spijtige  glimlach  vertoonde  zich  op  de  lippen  van  Buat,  toen 
hij,,  naast  Heenvliet,  in  een  rijkelijk  van  kussens  voorzienen 
armstoel,  niemand  anders  zag  zitten  dan  Mevrouw  Musch, 
wier  gedreigd  bezoek  hij  alleen  ontvloden  was,  om  haar  hier 
terug  te  vinden.  Het  raadsel  was  hem  nu  opgelost,  en  hij 
begreep,  dat  de  Westfalinger  met  Frommoes  niets  anders 
gemeend  had  dan  Frau  Musch  met  den  Hoogduitschen  tongval 
en  vluchtig  uitgesproken. 

„Ha!  gij  komt  als  geroepen,  Buat!"  zeide  de  Heer  des 
huizes,  zoodra  hij  den  Ritmeester  zag:  „spoedig  een  stoel 
voor  den  Ritmeester,  Leonard!  —  En  nu,"  vervolgde  hij, 
toen  de  Zwitser,  na  den  gegeven  last  volbracht  te  hebben, 
de  kamer  verlaten  had,  „nu  zal  het  er  meer  dan  ooit  op  aan 
komen,  Buat!  dat  gij  u  een  getrouw  dienaar  betoont  te  zijn 
van  Zijn  Hoogheid.  —  Maar  hoe  is  het?  Is  de  briefwisseling 
met  Engeland  gestaakt?  Ziedaar  veertien  dagen,  gelijk  ik  van 
Mevrouw  en  van  deze  Heeren  verneem,  dat  men  van  u  dien- 
aangaande niets  gehoord  heeft." 

„Dat  belet  niet,  dat  hij  wel  wat  zou  kunnen  mededeelen," 
merkte  Mevrouw  Musch  aan:  „maar  hij  is  sedert  den  laatsten 
tijd  zoo  geheimzinnig  geworden,  dat  men  bijkans  één  van 
beide  zou  moeten  gelooven:  of  dat  hij  alleen  de  eer  wil 
hebben  van  de  zaken  te  herstellen,  of  dat  hij  ons  zijn  ver- 
trouwen onwaardig  acht." 

„Dat  is  verkeerd,  mijn  Vriend!"  zeide  Heenvliet,  „zeer 
verkeerd!  —  en  toch  kan  ik  niet  gelooven,  dat  gij  onzen 
raad,  hulp  en  terechtwijzing,"  —  met  een  vorstelijken  nadruk 
op  het  woord  onze  —  „zoo  weinig  zoudt  achten:  en  veel 
minder,  dat  gij  zoudt  kunnen  twijfelen  aan  onzen  goeden  wil, 
om  u  die  te  verschaffen." 

„Ik  zou  zeer  verwaand  wezen,"  antwoordde  Buat,  „indien 
ik  in  het  eerste,  en  zeer  ondankbaar,  indien  ik  in  het  laatste 
geval  verkeerde.  Wat  echter  de  correspondentie  betreft,  ik 
heb  juist  gisteravond  naar  Engeland  geschreven." 

Hij    hoopte   door   dit  ontwijkend  antwoord  zich  van  verdere 
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navraag  op  dit  punt  te  vrijwaren.  Hij  had  echter  zijn  rekening 
verkeerd  gemaakt. 

,, Gisteravond  geschreven!"  herhaalde  zijn  schoonmoeder: 
..en   daar  hebt  gij  uw  vrouw  noch  mij  een  jota  van  verteld.'' 

„Komt  gij  ons  voor  't  minst  den  brief  mededeelen,  eer  gij 
dien  verzendt?"  vroeg  Heen  vliet. 

„Daar  zou  de  visschersman  niet  op  hebben  kunnen  wachten," 
antwoordde  Buat:  ,,en  de  tijdingen,  die  ik  te  melden  had, 
waren  te  gewichtig,  om  de  kans  te  loopen,  dat  zij  een  dag  te 
laat  in  Engeland  aankwamen." 

„Maar  gij  hebt  toch  van  daar  gewis  brieven  ontvangen?" 
vroeg  Kievit:  „kunnen  wij  die  niet  te  lezen  bekomen?" 

„Dat  zal  moeilijk  gaan,"  antwoordde  Buat:  „w^ant  ik  heb 
ze  tot  asch  en  pulver  verbrand." 

„Tot  asch  en  pulver!"  herhaalde  de  Weduwe,  de  handen 
verontwaardigd  opheffende:  „en  dat  voordat  gij  er  een  onzer 
van  kennis  liet  dragen!  zelfs  mij,  uw  schoonmoeder  niet." 

„Gij  hebt  verkeerd  gedaan,"  zeide  Heenvliet,  op  den  toon 
van  gezag,  die  hem  eigen  was:  „het  doel,  waarmede  gij  die 
briefwisseling  begonnen  hebt,  was  niet,  om  den  inhoud  daarvan 
voor  u  alleen  te  bewaren,  maar  om  daarover  gezamenlijk  to 
beraadslagen." 

„Ja,  en  om,  indien  de  brieven  later  gevonden  werden,  er 
alleen  voor  te  boeten,"  antwoordde  Buat,  die  kwalijk  zijn 
spijt  verbergen  kon,  van  aldus  gelijk  een  schoolknaap  bestraft 
te  worden. 

„Alsof  wij  zouden  dulden,  dat  u  eenig  gevaar  overkwam," 
zeide  Heenvliet,  terwijl  hij  rechtop  ging  zitten,  en  den  arm 
met  majesteit  over  Buat  heen  strekte,  als  om  hem  van  zijne 
bescherming  te  verzekeren:  „of  kunt  gij  denken  dat  men  u 
eenig  leed  zou  durven  aandoen,  wanneer  gij  u  beroepen  kunt 
op  lieden  gelijk  wij?" 

„Die  kans  zou  ik  ongaarne  loopen,"  antwoordde  Buat:  „en 
het  is  bij  mij  nog  alles  behalve  uitgemaakt,  dat  Mr.  Jan. 
waar  het  de  belangen  zijner  partij  gold,  eenig  aanzien  des 
persoons  zou  gebruiken.  Het  hoofd  van  Oldenbarneveld  is  hier 
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wel  gevallen,  en  in  Frankrijk  dat  van  Cinq-Mars  en  Du  Thou,. 
om  van  dat  van  Karel  I  in  Engeland  niet  te  spreken.  Wat 
zou  men  er  zich  dan  over  bekommeren,  om  een  armen  Rit- 
meester als  mij  een  kop  korter  te  maken?" 

„Wel  mogelijk,"  hernam  Heenvliet:  „maar  De  Witt  heeft 
nog  de  macht  niet,  die  Prins  Maurits,  Richelieu  of  Cromwell 
hadden:  en  ik  zeg  u  vooralsnog,  dat  hij  ons  niets  zou 
durven  doen." 

Buat  had  kunnen  antwoorden,  dat  de  macht  van  De  Witt, 
gesterkt  door  die  der  Staten,  op  dit  tijdstip  groot  genoeg  was; 
maar  hij  wist  bij  ondervinding,  dat  het  noodeloos  was  te 
redetwisten  met  Heenvliet,  die  nooit  dan  op  stelligen  toon 
sprak  en  elk  gezegde,  dat  hij  wel  gehefde  te  uiten,  als  een 
orakel  beschouwde,  waaraan  niemand  mocht  twijfelen.  Hij 
achtte  het  dus  verstandiger  te  zwijgen,  en  te  wachten  wat 
er  verder  komen  zou. 

„Doch  dat  daargelaten,"  vervolgde  Heenvliet:  „welke  was 
de  inhoud  der  laatste  brieven?" 

„Ja!"  vroeg  Mevrouw  Musch,  met  levendigheid:  „wat  be- 
helsden zij?  Wij  dienen  dit  toch  te  weten." 

„De  inhoud  was  van  dien  aard,"  antwoordde  Buat:  „dat 
ik  mij  liever  voor  't  vervolg  aan  de  geheele  correspondentie 
onttrek  —  en  dat  heb  ik  hun  ook  geschreven." 

„U  aan  de  correspondentie  onttrekken!  de  zaak  in  den 
steek  laten!"  riepen  Mevrouw  Musch  en  de  drie  Heer  en  als 
uit  éénen  mond. 

„Gij  hebt  toch  niet  gedronken  van  morgen,  Heer  Schoon- 
zoon!" zeide  de  Weduwe!  „dat  gij  u  zulk  een  scherts  zoudt 
veroorloven." 

„Geen  scherts,  Mevrouw!  maar  zuivere  ernst,"  antwoordde 
Buat,  zich  buigende. 

„Onmogelijk!"  hernam  Heenvliet;  „gij  kunt  niet  meenen 
wat  gij  zegt:  „gij  zult  ons  niet  moedwillig  berooven  van  het 
eenige  zekere  middel,  dat  ons  overig  is,  om  de  betrekking 
met  de  Britsche  Regeering  te  onderhouden." 

„Ik   geloof,"    zeide   Buat,    op    beleefden,    maar    koelen  toon. 
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„dat  de  Scheveninger  visschers  even  gereed  zullen  zijn  om 
brieven  voor  den  Heer  Heen  vliet  over  te  brengen  als  voor  mij." 

..Dat  is  de  vraag  niet,"  hernam  Heenvliet,  verstoord:  „en 
bovendien,  de  briefwisseling,  welke  gij  voert,  is  alleen  veilig, 
omdat  zij  geschiedt  met  medeweten  en  goedkeuring  van  De 
Witt:  terwijl  zij  tevens  ten  middel  dient  om  zijne  bedoelingen 
en  praktijken  te  leeren  kennen  en  te  dwarsboomen.  Het  is 
niet  met  het  doel,  van  door  u  verlaten  te  worden  op  het 
oogenblik,  waarin  wij  u  het  meest  behoefden,  dat  ik  u  op 
zekeren  avond  de  middelen  verleend  heb,  om  van  alle  ver- 
plichting aan  Van  Espenblad  ontslagen  te  raken." 

,,Ik  heb  toen  gemeend,  een  vriendschapsdienst  van  den 
Heer  Van  Heenvliet  te  ontvangen,"  zeide  Buat,  die  moeite 
had  zijn  spijt  te  bedwingen:  „had  ik  geweten,  dat  ik,  door 
die  aan  te  nemen,  mijn  vrijheid  van  handelen  aan  hem  ver- 
kocht, ik  hadde  die  nooit  aanvaard.  In  allen  gevalle  zal  ik 
zorgen,  die  vrijheid  ras  terug  te  koopen." 

„Het  zal  mij  niet  hinderen,  al  zie  ik  dat  bagatel  nimmer 
terug,"  hernam  Heenvliet:  „wel,  dat  ik  iemand,  dien  ik  als 
•een  trouwen  medestrijder  beschouwde,  ons  vaandel  zie  verlaten." 

„En  dat  nog  wel  op  het  oogenblik,  dat  de  zaak  rampzaliger 
staat  dan  zij  ooit  gedaan  heeft,"  voegde  Mevrouw  er  verwij- 
tend bij:  „waarlijk.  Heer  Schoonzoon!  ik  had  andere  en  betere 
gedachten  van  u  gehad." 

„De  goede  zaak  zal  ik  nooit  verlaten,"  zeide  Buat:  „maar 
ik  mag  niet  in  verstandhouding  blijven  staan  met  hen,  die 
het  verderf  willen  van  ons  Vaderland ....  Gij  zijt  het  niet. 
wie  ik  bedoel.  Mevrouw!  noch  gij.  Mijne  Heeren!"  haastte  hij 
zich  er  bij  te  voegen,  op  het  zien  der  groote  oogen,  die  van 
alle  kanten  werden  opgezet:  „het  zijn  onze  zoogenaamde 
vrienden  in  Engeland." 

„Hoe!"  riep  Van  der  Horst:  „wat  willen  zij  dan  nu?" 

„Zij  willen  den  oorlog,"  antwoordde  Buat,  die  wel  zag  dat 
hij  niet  langer  verzwijgen  kon,  waar  de  brieven  op  neerkwa- 
men:   „en  alleen  de  vrede  kan  ons  redden." 

„Hm!"  merkte  Kievit  aan  —  gelijk  Buat  wel  had  verwacht  — 
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„zij  hebben  misschien  zoo  groot  ongeUjk  niet.  De  oorlog  alleen 
kan  de  Burgerij  afkeerig  maken  van  De  Witt,  als  van  den 
man  die  er  alleen  de  schuld  van  draagt." 

„Ik  blijf  bij  mijn  vroeger  denkbeeld,"  zeide  Van  der  Horst: 
„men  moet  het  daarheen  richten,  dat  er  een  Gezantschap 
naar  Londen  ga,  uit  personen  samengesteld,  die  der  Britsche 
Regeering  niet  onaangenaam  zijn." 

„Dat  alles  is  fraai  en  goed,"  hernam  Buat:  „maar  hoe  wilt 
gij  de  lieden  hier  ooit  genegen  maken  tot  een  verbond  met 
Koning  Karel,  wanneer  deze  geene  genegenheid  tot  den  vrede 
toont?  —  en  bovendien:  de  Prins  verlangt  den  vrede,  gelijk 
ik  zooeven  nog  uit  zijn  eigen  mond  verstaan  heb." 

„Indien  gij  daarmede  begonnen  waart,"  zeide  Heenvliet^ 
met  gewicht:  „dan  hadden  wij  ons  niet  in  de  vraag  behoeven 
te  verdiepen,  wat  ons  streven  wezen  moet;  want  niemand 
hier  zal  toch  een  anderen  wil  hebben  dan  dien  van  Zijn  Hoog- 
heid. Alleen  behoort  dan  slechts  gezocht  te  worden  naar  het 
beste  middel,  om  de  goede  verstandhouding  met  Engeland  te 
herstellen." 

„Ik  weet  geen  ander  dan  hetgene  ik  reeds  heb  aangewend," 
antwoordde  Buat:  „namelijk,  van  onder  de  oogen  der  Britsche 
Regeering  te  brengen,  dat  het  voortzetten  van  den  oorlog  ons 
land  noodwendig  onder  de  voogdij  van  Frankrijk  brengen  zal." 

„Dat  is  wel  ingezien,  dunkt  mij,"  oordeelde  Van  der  Horst. 

„Maar  dat  alles  ontslaat  ons  nog  niet  van  het  dwangjuk,. 
waaronder  wij  zuchten,"  zeide  Mevrouw  Musch. 

„Neen  voorwaar,"  viel  Kievit  in:  „en  men  bedenke  wel, 
dat,  wanneer  er  onderhandelingen  plaats  hebben,  zij  toch 
dezerzijds  altijd  zullen  gevoerd  worden  vanwege  de  thans 
heerschende  partij." 

„Daarom,"  besliste  Heenvliet,  „moet  men  het  daarheen  zien 
te  wenden,  dat  de  Prins  aan  't  hoofd  van  het  Gezantschap 
gesteld  worde." 

„Juist,"  zeide  Van  der  Horst:  „met  een  paar  kloeke  raad- 
gevers aan  zijne  [zijde  ....  mannen,  die  tot  de  weigezinden 
behooren." 
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.,Die  vlieger  zal  nooit  opgaan,"  zeide  Mevrouw  Musch. 

,,Neen,"  voegde  Kievit  er  bij;  „wanneer  gij  in  ernst  een 
omkeering  begeert  van  het  stelsel,  dat  thans  de  overhand 
heeft,  dan  dienen  er  krachtiger  maatregelen  genomen  te  worden." 

„En  welke?"  vroeg  Heenvliet,  hem  met  verwondering  aan- 
ziende. 

„Gij  zijt  het  toch  altijd  met  mij  eens,"  vroeg  Kievit,  „dat 
Mr.  Jan  het  hoofd  en  de  ziel  is  zijner  partij  ?" 

„Welnu?" 

„Niet  een  van  degenen,  die  hem  ter  zijde  staan,"  vervolgde 
Kievit,  „zou,  indien  hij  in  zijne  plaats  optrad,  datzelfde  ver- 
trouwen inboezemen  bij  de  zijnen,  veelmin  datzelfde  despotiek 
gezag  uitoefenen,  waarmede  hij  zijn  wil  tot  den  wil  van  allen 
maakt.  Neem  De  Witt  weg,  en  de  kracht  der  geheele  Loeve- 
steinsche  factie  is  gebroken." 

„Dat  is  ook  mijn  gevoelen,"  zeide  de  Weduwe,  met  een 
goedkeurenden  blik  op  den  laatsten  spreker. 

„Neem  De  Witt  weg!"  herhaalde  Van  der  Horst:  „dat  is 
gemakkelijker  gezegd  dan  gedaan :  —  en  met  dergelijke  onder- 
stellingen komen  wij  niet  veel  verder." 

„Ik  wilde  het  ook  niet  bij  een  onderstelling  laten  blijven," 
antwoordde  Kievit. 

„Hoe  nu!"  zeide  Van  der  Horst,  verbleekende :  „gij  bedoelt 
toch  niet .  .  .  ." 

„Ik  bedoel,"  viel  Kievit  in:  „dat  wij  alleen  de  hulp  van 
een  half  dozijn  wakkere  lieden  behoeven,  om  ons  van  Mr.  Jan 
te  ontslaan." 

„De  Heer  beware  ons!"  riep  Van  der  Horst:  „gij  zoudt 
toch  geen  moord  aan  hem  willen  plegen?" 

„Is  dat  uwe  bedoeling?"  vroeg  Mevrouw  Musch,  Kievit  half 
bevreesd  aanziende. 

„Ik  kan  niet  gelooven,"  zeide  Heenvliet,  op  een  toon  van 
verontwaardiging,  „dat  in  mijn  huis  aan  zoodanigen  toeleg 
zelfs  maar  gedacht  zou  kunnen  worden :  veel  minder,  dat 
iemand  dien  zou  durven  opperen." 

„Gij  verstaat  mij  verkeerd.  Mijne  Heeren!"  hervatte  Kievit^ 
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de  schouders  ophalende:  „wie  denkt  aan  een  moord?  —  ik 
verlang  alleen,  dat  onze  algemeene  vijand  buiten  staat  gesteld 
v7orde,  ons  verder  nadeel  te  doen." 

„Wat  bedoelt  gij?"  vroegen  gelijktijdig  Mevrouw  Musch  en 
de  Heer  des  huizes,  de  eerste  met  een  nieuwsgierigen,  de 
laatste  met  een  straffen  blik. 

„Luister!"  —  hervatte  Kievit:  „gij  herinnert  u  allen  den 
aanslag  van  Mortaigne  ?" 

„Die  Juffrouw  Orleans  van  midden  uit  Den  Haag  weg- 
voerde," zeide  Van  der  Horst:   „ongetwijfeld!" 

„Welnu!  —  Mr.  Jan  wandelt  alle  avonden,  alleen  van  zijn 
knecht  vergezeld,  van  't  Binnenhof  naar  zijn  huis ....  Zou 
het  zulk  een  moeite  zijn,  hem  op  een  donkeren  avond  op  te 
lichten,  in  een  welgesloten  rijtuig  te  stoppen,  naar  Scheve- 
ningen  te  brengen,  hem  daar  in  een  pink  te  werpen  en  naar 
Engeland  over  te  voeren?" 

„Wilt  gij  er  uw  hals  aan  wagen?"  vroeg  Van  der  Horst 
aan  Kievit:  „ik  niet." 

„Indien  dit  plan  uitvoerbaar  ware .  .  .  ."  zeide  Mevrouw 
Musch,  nadenkende:  „het  scheepje  onzer  Regenten,  aldus  van 
zijn  stuurman  beroofd,  zou  zeker  spoedig  stranden." 

„Ik  zou  mij  minder  geschikt  achten,  om  zelf  tot  zulk  een 
onderneming  mede  te  werken,"  hernam  Kievit:  „maar  daarom 
zou  ik  de  uitvoering  van  het  plan  willen  toevertrouwd  hebben 
aan  onzen  vriend  Buat." 

„Aan  Buat!"  riep  Mevrouw  Musch,  die,  hoezeer  het  opzet 
zelf  niet  afkeurende,  echter  het  denkbeeld  van  Kievit,  om 
juist  den  man  harer  dochter  aan  het  volvoeren  daarvan  te 
wagen,  min  gelukkig  vond. 

„Ik  dank  u  voor  de  voorkeur,"  antwoordde  Buat:  „maar 
ik  wil  liever  de  kat  niet  zijn,  die  de  kastanjes  voor  anderen 
het  vuur  uithaalt." 

„Voorwaar!"  hernam  Kievit:  „ik  had  gedacht,  dat  iemand 
van  beproefden  moed  en  beleid,  als  mijn  neef  Buat,  niet  terug 
zou  deinzen,  waar  het  een  onderneming  geldt,  die,  zoo  zij 
naar  wensch  slaagt,  opeens  aan  al  onze  zorg  een  einde  maakt." 
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„Indien  ik  moed  getoond  heb,  Neef  Kievit!"  zeide  Buat, 
„dan  is  het  altijd  geweest  bij  vollen  dag  en  tegen  een  even 
machtigen  of  een  sterkeren  vijand;  maar  ik  heb  nooit  die 
soort  van  moed  gehad,  welke  vereischt  wordt  om  het  werk 
te  doen  van  sluipmoordenaars  en  bandieten." 

„Dat  klinkt  toch  wat  sterk,"  merkte  Mevrouw  Musch  aan: 
„zulke  benamingen  te  hooren  toepassen  op  lieden,  die  een 
werk  zouden  uitvoeren  ten  dienste  van  het  algemeene  welzijn." 

„Oordeelt  Mevrouw,  dat  men  ten  dienste  van  het  algemeene 
welzijn  de  wetten  van  den  Staat  met  voeten  treden  mag?" 
vroeg  Buat:  „en  wettigt  het  loffelijke  van  het  doel  in  haar 
oog  het  gebruik  ook  der  minst  geoorloofde  middelen?" 

„Hm!"  zeide  Kievit,  „indien  onze  voorvaders  zoo  gedacht 
hadden  als  gij  thans,  dan  zouden  wij  nog  onder  het  juk  van 
Spanje  zuchten." 

„Vergelijk  ons  niet  met  hen,"  hernam  Buat:  „zij  hebben 
geen  toevlucht  tot  geweld  genomen,  dan  nadat  alle  wettelijke 
middelen  vergeefs  door  hen  waren  uitgeput :  en  bovendien, 
Mr.  Jan  moge  een  ander  stelsel  van  regeering  volgen  dan 
ons  behaagt,  hij  heeft  ons  nooit  willen  hangen  of  braden, 
gelijk  Alva  en  de  Bloedraad  zich  veroorloofden  te  doen." 

„Zeg  dat  niet,"  riep  Kievit  uit:  „leg  hem  maar  iets  in 
<ien  weg,  en  gij  zult  zien  dat  hij  het  evengoed  zal  doen.  of 
het  althans  beproeven." 

„Zoo!  —  en  gij  begeert  desniettemin,  dat  ik  er  mij  aan 
wage,"  zeide  Buat,  spottende. 

„Nu!"  hernam  Kievit:  „ik  heb  nooit  begeerd,  dat  gij  juist 
zelf  de  uitvoerder  van  het  feit  zoudt  wezen:  ik  wilde  u  maar 
de  leiding  der  onderneming  opdragen.  Doch  het  is  genoeg, 
dat  gij  weigert  er  de  hand  aan  te  leenen ;  er  zijn  welgezinde 
mannen  genoeg,  die,  voor  een  kloek  bestaan  gelijk  dit.  iets 
zouden  willen  wagen :  ik  behoef  ze  niet  eens  onder  de  krijgs- 
lieden te  zoeken :  daartoe  kan  ik  wel  eenvoudige  burgers  be- 
reid vinden :  daar  hebt  gij  b.  v.  den  zilversmid  Verhoef,  Flo- 
risz  den  barbier.  Peer  Obbessen  uit  de  Kraan  .  .  .  ." 

Het   geheugen   van    Kievit    zou  hem  waarscliijnUjk  in  staat 
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gesteld  hebben,  hier  nog  een  half  dozijn  namen  bij  te  voegen, 
toen  Heenvliet  hem  in  de  rede  viel.  Een  poos  had  hij  het 
stilzwijgen  bewaard,  half  overbluft  door  de  stoutheid  van 
Kievits  voorslag.  Maar  nu  viel  het  hem  onmogelijk,  dit  lan- 
ger te  doen,  en,  een  houding  en  toon  aannemende,  alsof  hij 
ten  deze  eigenlijk  de  meest  beleedigde  persoon  ware,  dwong 
hij  met  de  navolgende  woorden  Kievit  zijne  rede  te  staken: 

„Genoeg,  Mijnheer  Kievit!  genoeg:  —  ik  kan  nauwlijks 
van  mijn  verbazing  bekomen,  dat  gij  in  mijn  huis  van  zoo- 
danig voornemen  durft  gewagen.  Ik  wil  ten  mijnent  wel 
eedgenooten  dulden  maar"  —  en  hier  zette  hij  een  diepzinnig 
gelaat  als  om  zijn  toehoorders  wel  te  doen  letten  op  het  fijne 
van  het  onderscheid  —  „maar  geen  samenzweerders.  Neen! 
neen!  ik  wil  alleen  van  wettelijke  middelen  weten!  —  En 
dan  in  mijne  kamer  gewag  te  maken  van  schorremorrie  van 
volk,  als  smids,  barbiers  en  tappers,  die  men  nooit  noemt  en 
niet  kent,  dan  wanneer  men  ze  in  hun  beroep  noodig  heeft: 
en  dan  nog  wel  hunne  namen  te  mengen  in  een  overlegging, 
waaraan  Mevrouw  Musch  en  ik  deelnemen!"  Mevrouw  Musch 
was  hier  enkel  pro  forma  bij  gehaald  —  „ik  verzoek  wel 
vriendelijk,  dat  die  snaar  niet  verder  worde  aangeroerd." 

Van  der  Horst,  die  insgelijks  voor  het  nemen  van  geweldige 
maatregelen  terugschrikte,  gaf  luide  zijn  goedkeuring  te  ken- 
nen over  het  door  Heenvliet  gesprokene,  en  Kievit  begreep 
alzoo  wijselijk,  dat  het  geene  zaak  was,  hier  ter  plaatse  het 
onderwerp  verder  aan  te  roeren:  hoezeer  het  opzet  hem  bleef 
toelachen,  en  hij  zich  wel  voorstelde  er  met  anderen,  die  min- 
der nauwgezet  of  minder  hoogmoedig  zouden  zijn,  over  te 
spreken.  —  Intusschen,  al  had  zijn  voorstel  geen  goedkeuring 
ontmoet,  het  was  ten  minste  een  voorstel  geweest  en  niemand 
anders  kwam  met  een  beter  voor  den  dag:  zoodat  men,  na 
lange  en  somtijds  vrij  warme  beraadslagingen,  tot  geen  ander 
besluit  kwam,  dan  dat  men  zou  afwachten,  of  de  omstandig- 
heden een  gunstiger  aanzien  kregen,  en  inmiddels  al  het 
mogelijke  doen  om  aanhangers  voor  de  goede  zaak  te  win- 
nen;   —    waarna   men    scheidde    en  elk  zijns  weegs  ging:  bij 
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welke  gelegenheid  Baat  het  ongemeen  genoegen  smaakte,  zijn 
Schoonmoeder  eerst  naar  hare  woning  te  mogen  geleiden.  En 
nog  was  hij  blijde,  dat  hij  er  zóó  afkwam,  en  dat  het  niet 
naar  zijn  huis  was,  dat  zij,  gelijk  hij  in  den  beginne  vreesde, 
hem  verzocht  had  haar  te  brengen. 

„Is  er  iets  voor  mij  gekomen?"  vroeg  Buat,  toen  hij,  tegen 
het  middaguur  thuis  gekomen,  zijn  vrouw  met  het  kind  op 
haar  schoot  in  de  zaal  vond  zitten. 

„Hier  liggen  een  paar  rekeningen,"  antwoordde  zij  op  een 
onverschilligen  toon. 

„Zoo!"  zeide  hij:  „gij  weet,  dat  de  Heer  Dedel  overleden  is?" 

„Ik  heb  het  vernomen,"  antwoordde  zij,  even  koel. 

„Schort  u  iets?"  vroeg  hij,  verwonderd  over  de  kalme  wijze, 
waarop  zij  zich  uitliet  over  een  sterfgeval,  't  welk  hij  gedacht 
had,  dat  innige  deelneming  bij  haar  zou  verwekt  hebben. 

„Dat  weet  gij  immers,"  zeide  zij,  vrij  bits:  „ik  had  van 
morgen  reeds  hoofdpijn." 

Buat  zuchtte.  Dat  was  niet  de  wijze,  waarop  hij  gewoon 
was  verwelkomd  te  worden,  wanneer  hij  bij  haar  terugkwam. 
Te  voren  waren  het  altijd  vragen  zonder  eind,  waar  hij  geweest 
was,  wien  hij  gezien  of  gesproken,  wat  hij  gedaan  of  verno- 
men had,  doormengd  met  verhalen,  wie  haar  bezocht  had,  en 
wat  zij  gehoord  had :  —  en  nu  —  in  een  zoo  gewichtig  tijd- 
stip —  geen  enkel  blijk  van  nieuwsgierigheid  of  belangstelling. 
Gewis,  zij  moest  of  zeer  ziek,  of  zeer  ontevreden  zijn! 

Wrevelig  doorliep  hij  de  rekeningen :  zij  waren  van  de 
naaister  en  van  den  passementwerker,  en  beide  vrij  hoog. 

„Dat  komt  mal!"  zeide  hij:  „en  dat  nog  wel  op  een  oogen- 
blik,  dat  ik  mijn  betrekking  bij  den  Prins  kwijtraak !  —  Want 
het  is  beslist,  Betje!  Zijne  Hoogheid  heeft  mij  zelvon  verzocht, 
mijn  ontslag  te  vragen." 

„Ziedaar  de  dankbaarheid  der  Vorsten,"  zeide  Elizabeth. 

„O!  zeg  dat  niet,"  zeide  Buat:  „het  kostte  den  Prins  genoeg : 
maar  hij  kon  niet  wel  anders  doen.  Neen,  bij  God !  het  Huis 
van  Nassau  is  nooit  ondankbaar  geweest." 

„Ik    wil    het    gelooven,    al    zweert    gij    er    niet   op,"    zeide 
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Elizabeth,  met  bitterheid:  „o  neen,  zij  zijn  dankbaar,  mans  en 
vrouwen." 

Buat  begreep  de  toespeling  niet;  want  hij  dacht  op  dat 
oogenbhk  evenveel  om  de  schoone  Isabella  als  om  den  groeten 
Mogol.  ,,Kind-lief!"  vervolgde  hij,  na  een  oogenblik  zwijgens  :  „ik 
wilde  wel,  dat  gij  wat  minder  aan  die  borduursels  en  kanten 
besteed  hadt en  wij  zullen  voortaan  zuiniger  moeten  zijn." 

„Dacht  ik  het  niet,  dat  ik  de  schuld  zou  krijgen,  dat  het 
geld  op  is?"  zeide  Elizabeth:  „alsof  niet  drievierden  van  de 
rekening  betrekking  heeft  tot  de  galons,  en  de  linten,  en  de 
boordsels  van  Mijnheer." 

„Nu !  mijne  onkosten  dienaangaande  zullen  wel  voor  de 
helft  komen  te  vervallen  met  het  vervallen  mijner  betrekking," 
zeide  Buat. 

„Zoo?  denkt  gij  u  dan  in  het  vervolg  niet  meer  ten  Hove, 
noch  op  partijen  te  vertoonen?"  vroeg  Elizabeth. 

„Dat  wel ....  maar  ik  zal  het  wat  eenvoudiger  kunnen  aan- 
leggen," antwoordde  Buat. 

„Dat  dacht  ik  al,"  zeide  zijn  vrouw,  er  in  haar  geest  bijvoe- 
gende, „namelijk:  dat  hij  de  gelegenheid  niet  zou  willen  laten 
voorbijgaan,  om  zijn  lief  te  ontmoeten." 

„Ik  zou  u  het  verdriet  niet  willen  aandoen,  u  altijd  thuis 
te  laten,"  zeide  Buat;  in  zich  zelven  voegde  hij  er  bij:  „hoe 
bang    was   zij,    dat   ik  mij  aan  alle  partijen  onttrekken  zou!" 

„Die  huichelaar!"  dacht  Elizabeth. 

„Die  wereldschgezinde!"  dacht  Buat.  En  zoo  dachten  zij 
beiden  glad  verkeerd. 

„Is  er  niets  meer  gekomen?"  vroeg  hij,  na  een  stilzwijgen^ 
dat  voor  beiden  even  pijnlijk  geweest  was. 

„Ja  toch,"  antwoordde  Elizabeth,  „een  brief....,  waar  ligt 
hij  ook  weer ....  een  brief  van  den  Raad  van  State." 

„Van  den  Raad  van  State!"  herhaalde  Buat:  „en  dien  geeft 
gij  mij  niet  terstond,  waar  zit  hij  dan?  spoedig!  —  waar  is  hij?" 

„Nu!  wees  maar  zoo  ongeduldig  en  driftig  niet,"  zeide  zij, 
gemelijk:  „hoe  kan  ik  zoeken  met  een  kind  op  den  schoot? 
Die  brief  zal  wel  terechtkomen." 
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„Gij  spreekt  er  over  of  't  een  brief  van  nicht  Amarante 
was,  over  muziek  en  verzen  en  dergelijke  beuzelingen,"  zeide 
Buat,  knorrig.  ,,Zeg  mij  nu  spoedig,  waar  ik  den  brief  kan 
vinden."  —  Onder  het  spreken  had  hij  reeds  in  alle  hoeken 
en  gaten  gesnuffeld,  en  alle  laden  en  werkkistjes  geopend, 
doch  zonder  den  brief  te  vinden.  Brommende,  ja  half  vloe- 
kende, wilde  hij  de  meid  gaan  roepen,  om  hem  te  helpen  zoe- 
ken, toen  zijn  vrouw  hem  terugriep. 

„Ik  zie  hem  al,"  zeide  zij. 

„Waar  dan?" 

„Ginds  op  dien  stoel,  onder  uw  hoed.  Nu  herinner  ik  het 
mij.  Toen  Stijntje  straks  de  tafel  kwam  redderen,  heeft  zij 
hem  daar  neergelegd  en  de  rekeningen  in  mijn  mandje.  De 
rekeningen  heeft  zij  weer  op  de  tafel  gelegd ;  maar  den  brief 
heeft  zij  zeker  vergeten." 

„Hadt  gij  daar  dan  niet  om  kunnen  denken?"  vroeg  Buat, 
gramstorig,  terwijl  hij  den  brief  opnam. 

„En  hadt  gij  uw  hoed  niet  kunnen  ophangen,  gelijk  ik  u  al 
zoo  dikwijls  verzocht  heb?"  vroeg  Elizabeth:  —  „nu,  wat 
staat  er  in  te  lezen?" 

„'t  Is,"  antwoordde  Buat,  na  den  brief  doorloopen  te  hebben, 
„een  last  om  mij  binnen  vijf  dagen  in  mijn  garnizoen  te 
bevinden,  mijn  compagnie,  zoo  mogelijk,  voltallig  te  maken  en 
marschvaardig  te  houden." 

Een  dag  te  voren  zou  deze  mededeeling,  en  de  gedachte 
eener  mogelijke  langdurige  scheiding,  Elizabeth  bedroefd  heb- 
ben: heden  gevoelde  zij  een  gewaarwording,  die  naar  vreugde 
geleek,  bij  de  gedachte,  dat  Buat  op  die  wijze  uit  Den  Haag 
verwijderd  werd,  en  zijn  vermeenden  minnehandel  met  de 
Jonkvrouw  Van  Beverweert  niet  zou  kunnen  voortzetten. 

„Welnu!"  zeide  zij  :  „daar  zult  gij  aan  moeten  gehoorzamen." 

Buat  zag  haar  verwonderd  aan:  „Gij  zegt  dit,"  zeide  hy, 
„op  een  toon,  alsof  gij  mij  met  groot  genoegen  zoudt  zien 
vertrekken." 

Elizabeth  kleurde  een  weinig:  zij  gevoelde,  dat  zij  aanlei- 
ding had  gegeven  tot  een  dergelijk  verwijt,  en,  de  ware  reden 


54 

van  haar  heimelijke  tevredenheid  niet  willende  opgeven,  poogde 
zij  aan  hare  woorden  een  andere  uitlegging  te  geven. 

„De  verwijdering  zal  mij  zeker  veel  kosten,"  zeide  zij : 
„maar  ik  dacht  daar,  hoe  uw  vertrek  gelukkige  gevolgen  kan 
hebben,  door  u  te  onttrekken  aan  die  intriges  en  knoeierijen, 
waar  men  u  hier  in  mengen  wil.  En  dan,  wie  weet  ?  misschien 
strekt  het  wel  tot  uw  bevordering." 

^Ik  moet,"  antwoordde  Buat,  „inderdaad  hulde  brengen  aan 
uw  scherpzinnig  verstand,  dat  zooveel  luider  spreekt  dan  uw 
hart,  en  dadelijk  gronden  vindt  tot  vertroosting,  ja  tot  verblijden." 

„Gij  beoordeelt  mij  zeer  verkeerd,  Buat!"  zeide  Elizabeth, 
terwijl  haar  de  tranen  in  de  oogen  sprongen.  Hij  gevoelde  zich 
op  het  gezicht  daarvan  geroerd  en  trad  naar  haar  toe  om  ze 
weg  te  kussen,  toen  opeens  de  fierheid  en  het  gevoel  eener 
gekrenkte  liefde  bij  haar  bovenkwamen,  en  zij  alles  weder 
bedierf,  door  haastig  hare  oogen  af  te  vegen  en  te  zeggen: 

„Gij  hebt  mij  gisteravond  nog  voorgehouden,  dat  het  mijn 
plicht  was,  u  op  te  beuren,  wanneer  eenig  leed  u  kwelde :  — 
welnu!  ik  betracht  immers  mijn  plicht,  wanneer  ik  mij  niet 
te  zeer  laat  nederslaan  door  het  denkbeeld  onzer  scheiding,  en 
u  goede  redenen  geef,  om  die  met  moed  en  geduld  te  dragen." 

„Ik  moet  bekennen.  Mevrouw!"  zeide  Buat,  in  de  ziel 
getroffen,  „dat  gij  op  een  wondere  wijze  de  u  gegeven  les  in 
praktijk  brengt:  —  zeker  zal  mij  deze  verwijdering  minder 
smartelijk  vallen  dan  zij  anders  doen  zou,  nu  ik  zie,  dat  gij 
die  zoo  kalm  opneemt." 

„Het  klagen  helpt  ook  niet,  wanneer  een  zaak  onherroepe- 
lijk besloten  is,"  hernam  Elizabeth:  „wanneer  denkt  gij  te 
vertrekken?" 

„Verlangt  gij  zoo  sterk,  mij  vanhier  te  zien?"  vroeg  Buat. 

„Neen,"  antwoordde  zij :  „maar  ik  dien  het  toch  te  weten, 
om  het  noodige  voor  u  in  gereedheid  te  brengen." 

„Gij  hebt  gelijk,"  zeide  hij:  „en  ik  kan  niet  anders  dan  uw 
loffelijke  zorgvuldigheid  prijzen.  Wel,  naar  het  bevelschrift 
moet  ik  den  18'^®'^  te  Bergen-op-Zoom  wezen;  ik  heb  dus  nog 
een  dag  of  drie  den  tijd,  om  mij  het  onmisbare  aan  te  schaffen " 
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„En  de  noodige  afscheidsbezoeken  af  te  leggen,"  voegde 
Elizabeth  er  bij. 

„Ook  dat,"  zeide  Buat,  zonder  erg:  „ofschoon  ik  dit  bij  de 
meesten  minder  noodig  acht,  daar  mijn  overhaast  vertrek  tot 
verontschuldiging  strekken  kan.  Reken  alzoo,  dat  gij  Maandag 
van  mij  ontslagen  raakt." 

„Ik  zal  zorgen,  dat  Maandag  alles  in  orde  is,"  antwoordde 
Elizabeth. 

Op  dit  oogenblik  bracht  de  meid  het  middagmaal  binnen, 
en  de  beide  echtgenooten  zetteden  zich  aan  tafel.  Weinig  of 
niet  spraken  zij  met  elkander,  zoolang  de  maaltijd  duurde: 
elk  was  in  zijn  eigen  gedachten  verdiept,  en  beschuldigde  bij 
zich  zelven  den  anderen  van  onverschilligheid.  Nauwelijks  was 
de  disch  afgenomen,  of  Buat  begaf  zich  weder  de  deur  uit, 
om,  zeide  hij,  het  een  en  ander,  dat  hij  meenemen  moest,  te 
bestellen.  Wrevelig  trok  hij  de  huisdeur  achter  zich  dicht, 
nogmaals  zich  vruchteloos  afvragende,  hoe  zijn  vrouw  zoo  op 
eenmaal  te  zijnen  opzichte  veranderd  of  hoe  hij  zoo  lang 
omtrent  haar  wezenlijken  aard  misleid  was  geweest.  Helaas! 
hij  zag  niet,  hoe,  op  dat  oogenblik,  Elizabeth,  over  de  wieg 
van  haar  kind  nedergebogen,  den  vrijen  loop  liet  aan  de  tot 
nog  toe  teruggehouden  tranen,  waarmede  zij  de  gewaande 
ontrouw  van  haar  echtarenoot  beweende. 


DRIE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN     BUAT     EN     ZIJN     VROUW    BEIDEN    VAN    HUIS    GAAN,    EN    DE 
GESCHIEDENIS    EEN    GROOTEN    SPRONG    VOORWAARTS    DOET. 

Een  bevelschrift,  gelijk  aan  dat,  hetwelk  Buat  ontvangen 
had,  was  bij  algemeenen  maatregel  aan  alle  met  verlof  aan- 
wezige officieren  toegezonden,  en  elk  hunner  gelast,  op  poene 
van     indignatie,     zich     naar    zijn    garnizoen    te    begeven. 
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Bovenal  was  het  den  Raad  van  State  oorbaar  toegeschenen, 
hiertoe  over  te  gaan  met  betrekking  tot  het  Markgraafschap 
van  Bergen-op-Zoom  en  de  Meierij  van  Den  Bosch,  aangezien 
die  streken,  hoewel  van  het  eigenlijke  tooneel  des  oorlogs 
verwijderd,  in  de  laatste  weken  herhaalden  overlast  leden  van 
ongeregelde  en  plunderzieke  benden,  die  —  gelijk  vroeger  ver- 
haald is  —  voor  den  Bisschop  van  Munster  in  Spaansch  Bra- 
bant aangeworven  waren,  en  gebezigd  werden,  om  een  afleiding 
te  bewerkstelligen  en  onzen  Staat  te  noodzaken,  zijn  krijgs- 
macht te  verdeelen.  De  Muis  —  gelijk  meester  Florisz  den 
Bisschop  noemde  —  deed  alzoo  den  Leeuw  den  beet  zijner 
tanden  voelen  aan  eene  zijde,  waar  hij  die  niet  verwacht  had; 
en  er  was  dringende  behoefte,  om  aan  die  stroop-  en  roove- 
rijen  een  einde  te  maken,  of  er  althans  de  landzaten  tegen  te 
beschermen.  Die  oproeping  der  officieren  —  hoewel,  gelijk  het 
veelal  gaat,  hun,  wien  zij  gold,  het  laatst  ter  ooren  komende  — 
was  echter  elders  reeds  voorzien  geweest,  en  dit  bleek  uit 
een  brief,  welken  Elizabeth,  op  den  dag  nadat  zij  van  het  aan- 
staande vertrek  van  Buat  onderricht  was,  van  de  Weduwe 
Aarssen   ontving.    Deze   brief  was  van  den  volgenden  inhoud: 

„Breda,  9  Martii  1666. 
„Me vrouwe,  seer  weerde  Nicht. 

De  plaets,  by  ons  bewoont,  die  is  een  tranendal, 
Daer  noyt  volmaeckte  vreught  en  ruste  wesen  sal. 

„heeft  ergens  mijn  heer  Vader  (wiens  siele  by  Godt  is) 
„geseyt.  Ende  wel  te  recht;  want  oock  VE.  sal  de  waer- 
„heyt  van  die  sententie  deser  dagen  apparentelijck  be- 
„reyds  hebben  ondervonden.  Immers  naer  ick  geinformeert 
„ben,  zou  d'Ordre  van  den  Raet  van  State,  waarby  den 
„Officieren  gecommandeert  wordt,  sich  binnen  haere  respec- 
„tive  garnisoenen  te  retireren,  gisteren  of  van  daagh  sijn 
„gedepescheert,  soodat  VE.  man  die  al  wel  sal  ontfan- 
„gen  hebben:  en  't  sal  u  beyden  seecker  een  groot  cha- 
„gryn  zijn,  aldus  op  eens  tot  een  separatie  geobligeert 
„te   worden,    't   geen  ick  my  wel  kan  representeren,  wel 
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„wetende,  hoe  content  en  gelukkig  ghy  samen  leefdet 
„met  het  lieve  kindeken,  daer  ghy  moeder  af  sijt.  Maer 
,,wat  sal  ick  u  segghen,  als  wat  mijn  Vader  tot  de  We- 
„  duwen  sei: 

Ghy,  stelt  u  sedigh  aen,  en  hiet  oock  in  het  treuren 
ü  voor  een  wijse  vrou  by  wijse  luyden  keuren. 

„Misschien  oock  was  Neef  Buat  op  d'Ordre  wel  eenig- 
„sins  geprepareert :  sijnde  wy  hier  die  reeds  eenigen  tijt 
„wachtende;  jae  't  eenighe,  dat  wy  er  op  segghen  con- 
„nen,  is,  dat  er  laet  genoegh  toe  geresol veert  is.  Siende 
„hoe  traeghelijck  men  de  Officieren  convoceert,  en  hoe 
„de  Compagniën  nog  verre  van  compleet  sijn,  soude  men 
„wel  geneyght  wezen  met  Vader  uyt  te  roepen: 

't  Ia  geen  bequamen  tijdt  een  sweert  te  laten  smeden, 
Wanneer  des  vyandts  heyr  op  ons  komt  aangereden : 

„hebbende  hy  aireede  verscheidene  fascheuse  demonstra- 
„tiën  naer  dese  sijde  gedaen,  velen  gepilleert  —  hoewel 
„meest  cleyn  volc,  jae  sich  op  eenen  nacht  meester  ge- 
„maeckt  van  't  Huis  de  Wouw,  end'  sich  daerin  tot  den 
„huydigen  dage  gefortificeert,  't  welck  ick  u  allegueer 
„als  eene  preuve  van  sijne  excessive  hardiesse.  Tot  huy- 
„den  sijn  er  nog  geene  rapporten,  dat  hy  sich  aen  de 
„sijde  van  Grootsundert  soude  vertoont  hebben,  doch  wat 
„niet  en  is  kan  noch  gebeuren,  en  dan  soude  ons  casteel 
„van  Wernhout  groot  peryckel  loopen  van  gesaccageert, 
„althans  grootendeels  gespolieert  te  worden,  sijnde 't  zelve 
„in  geenen  staat  eenige  defensie  te  doen.  —  Voor  al  't 
„welck  ik  geen  vrees  soude  voelen,  indien  mijn  goede 
„man  nog  leefde,  als  die  daer  wel  ordre  op  soude  gestelt 
„hebben:  maer  late  't  nu  aan  Godts  beschickinghe  over, 
„'t  welck  wel  't  seeckerste  is:  en  quelle  my  anders 
„weinigh  om  's  werelds  saecken  als  VE.  bekent  is,  en 
„maseur  Musch  my  dickwijls  reprimandeerde,  dat  ick 
„behoorde  tot  degenen,  die 

nimmermeer  hier  nemen  in  beraet. 
Wat  of  in  Jacatra  of  Bantam  ommegaet. 
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„Maer,  wanneer  het  ons  van  nabj'  geit,  dan  wort  het 
„een  andere  saek:  „en  daerom  heb  ik  oock  ondernomen, 
„u  dezen  te  schrijven,  en  u  een  propositie  te  doen,  de- 
„welcke  ick  hope,  dat  door  u  eenigszins  in  consideratie 
„sal  connen  genomen  worden.  Het  is  my  namelijck  in 
„de  gedachte  gecomen,  dat  ghy,  byaldien  de  absentie 
„van  VE.  man  sich  prolongaeert,  in  den  Haagh  een 
„melancholiek  leven  slijten  sult;  immers  ick  wete  by 
„experientie,  hoe  drouf  het  gestelt  is,  wanneer  een  vrou 
„alleen  blijven  moet,  en  hoe  waar  het  is,  wat  Vader  by 
„Phyllis  zeggen  laet: 

So  haest  als  Vader  is  van  huys, 
Ten  onzent  is  maer  enkel  kruys; 
Want  Moeder  is  niet  wel  gesint, 
De  keucken-meyt  die  sit  en  spint; 
Men  hoort  er  noyt  een  blijden  lach, 
Men  schafter  niet  gelijck  men  plach, 
Men  vinter  meest  een  kouden  heert, 
En  al  door  't  missen  van  den  weert. 

„terwijle  het  voorders  met  de  decentie  niet  convenieert, 
„dat  ghy  cercles  ofte  partijen  soudt  bijwonen,  staande 
„hij  absent  is.  't  Is  toch  maer  al  te  waer,  wat  Vader 
,,van  een  vrou  zegt: 

alleen  met  uyt  te  dwalen, 
Soo  kanse  boos  gerucht  haer  op  de  leden  halen ; 
Want  krijchtse  maer  een  reys  den  naem  van  selden-thuys. 
Het  recht  is  tegen  haer,  men  achtse  niet  te  pluys. 


Wat  beeft  er  menig  wijf  haer  goeden  naem  beklad^, 
Die  sonder  goet  beleyt  en  sonder  hoeder  sat. 

„Soude  u  daerom  proponeren,  by  provisie  my  hier  te 
„Breda  met  een  visite  te  honoreren,  en  so  langh  te  blij- 
„ven,  als  VE.  goed  dunckt,  latende  VE.  daeromtrent  vol- 
„comen  liberteyt;  terwijle  wy  alle  devoiren  sullen  aan- 
., wenden,  om  u  sesjour  alhier  so  aengenaem  als  mogelij ck 
„te  maecken,  waarby  nog  comt,  de  groote  proximiteit 
„dewelcke    bestaet    tusschen    Breda    en    Bergen-op-Zooni, 
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,,en  de  faciliteit  welcke  daerdoor  voor  Neef  Buat  bestaet 
„om  VE.  te  comen  visiteren  soo  dickmaels  Zijn  Edeles 
„dienstaffaires  zulks  tolereren.  —  Verblijd  ons  dus  met 
,,een  favorabele  response,  waarmede  VE.  ook  mijne  doch- 
„ters  seer  sult  obligeren,  segghende  Amarante  VE.  te 
„sullen  regaleren  op  een  nieuwe  ballade,  dewelcke  sy 
,.uit  Parys  gekregen  heeft  en  op  haer  spinet  seer  aerdigh 
„speelt,  dewelcke  aldus  begint: 

Il  m'a  trompé,  l'ingrat  que  tant  aimois. 

„en  Betje,  die  meer  voor  't  deeghelijke  is,  belooft  u  een 
„van  die  costelijcke  coucken  te  backen,  waer  ghy  soveel 
„af  placht  te  houden,  en  voor  Xeef  Buat,  telcken  reyse 
„ZEd.  hier  comt,  oock  wat  naer  sijn  smaeck:  want  hoe 
„seyde  Vader: 

Geeft  kinders  soete  koeck  en  vrouwen  nieuwen  most; 
Maer  wat  de  tonghe  bijt  is  reghte  mannekost. 

„Nu  laet  ik  VE.  Gode  bevolen,  en  versoecke  de  dienst- 
„presentatie  aen  Xeef  Buat  en  aen  maseur  Musch,  en 
„aan  VE.  susters  en  verdere  famielje,  benevens  een  soentje 
„aen  uw  kleine  Betje,  waermede  verblijve, 

Mevrouw  ende  Nicht! 
VE.  geaffection eerde  Dienares  en  Moeie, 
A.  Cats,  Weduwe 
Aarssen,  van  Wernhout."  ') 

De  voorslag  was  te  heusch  om  in  de  bestaande  omstandig- 
heden niet  dankbaar  te  worden  aangenomen.  Inzonderheid 
verblijdde  zich  Buat  er  over:  vooreerst  uit  een  oogpunt  van 
bezuiniging;    ten   tweede,    omdat    zijn    vrouw   dan   niet  alleen 

')  Ofschoon  ik  in  den  loop  van  mijn  verhaal,  de  taal,  welke  personages 
«preken  en  schrijven,  heb  gemoderniseerd,  heb  ik  echter  gemeenl,  den  brief 
van  Tante  Aarssen  in  zijn  oorspronkelijken  vorm  te  moeten  behouden.  Ik 
geloof,  wat  men  ook  praten  moge,  dat  onze  hedendaagsche  vrouwen  haar 
moedertaal  toch  zuiverder  spreken  en  schrijven,  dan  toen,  blijkens  dit  staaltje, 
g'^daan  werd. 
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en  onder  den  in  zijn  oog  nadeeligen  invloed  har  er  moeder 
achterbleef;  ten  derde,  en  voornamelijk,  omdat  de  hoop  hem 
streelde,  dat  de  verstandige  raadgevingen  en  het  goede  voor- 
beeld van  Tante  Aarssen  Elizabeth  zouden  genezen  van  die 
wereldschgezindheid,  waaraan  hij  meende  haar  kwade  luim  te 
moeten  toeschrijven.  De  toebereidselen  tot  de  reis  werden 
spoedig  gemaakt,  en  een  haastig  afscheid  van  de  naaste  bloed- 
vrienden  genomen,  waarna  Buat  zich  met  vrouw  en  kind  naar 
Breda  begaf,  hen  aldaar  aan  de  gastvrijheid  van  Mevrouw 
Aarssen  overdroeg,  en,  na  een  dag  met  hen  doorgebracht  te 
hebben,    ter  bestemder  tijd  in  zijn  garnizoensplaats  aankwam. 

In  het  Eerste  Hoofdstuk  heb  ik  gezegd,  dat  de  compagnie 
van  Buat  slechts  bestond  uit  een  Luitenant,  een  Sergeant- 
Werver  en  een  zestal  manschappen :  dit  getal  was  sedert 
eenige  dagen  eenigszins  aangegroeid,  daar  overal  nieuwe  wer- 
vingen gedaan  werden,  en  de  eerste  zorg  van  Buat  was  nu,, 
zijn  ruiterbende  te  vergrooten  en  behoorlijk  in  den  wapen- 
handel te  oefenen.  De  drukten,  welke  hem  dit  veroorzaakte,, 
en  daarbij  de  verkenningen,  welke  bijna  eiken  avond  moesten 
gedaan  worden  door  de  omliggende  landstreek,  ten  einde 
schrik  in  te  boezemen  aan  de  stroopende  benden,  hadden  ten 
gevolge,  dat  er  vooreerst  aan  een  uitstapje  naar  Breda  niet 
te  denken  viel. 

Op  zekeren  achtermiddag,  dat  hij,  voor  't  oogenblik  niets 
beters  te  doen  hebbende,  op  de  stoepbank  voor  de  deur  des 
winkels,  waarin  hij  zijn  kamer  had,  half  wakend,  half  slapend,, 
was  nedergezeten,  hoorde  hij  plotseling  zijn  naam  noemen 
door  een  stem,  die  hem  niet  onbekend  voorkwam,  doch  welke 
hij  niet  verwachtte  daar  ter  plaatse  te  zullen  vernemen.  Hij 
wreef  zich  de  oogen  uit,  zag  op,  en,  jawel!  hij  had  zich  niet 
bedrogen:  daar  stond  voor  hem,  in  levenden  lijve,  meester 
Florisz  de  barbier. 

„Ik  vraag  verschooning,  zoo  ik  UEd.  stoor.  Mijnheer  Buat!'* 
zeide  de  Hagenaar,  met  ettelijke  buigingen  nadertredende. 

„Meester  Florisz?"  riep  Buat  uit:  „waarachtig!  wien  ik  ook 
gedacht  zou  hebben  hier  te  zien,  u  waarlijk  niet." 
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„Voorwaar!"  zeide  Florisz:  „ik  kan  het  mij  zelf  ook  nau- 
welijks voorstellen:  en  toch  is  het,  wel  beschouwd,  zoo 
vreemd  niet.  Ziet  UEd.  niet  aan  mijn  uitwendigen  mensch 
eenige  verandering,  die  u  zou  kunnen  doen  gissen,  wat  ik 
hier  kom  doen?" 

„Inderdaad!"  antwoordde  Buat:  „nu  ik  u  wel  bekijk ...  . 
gij  zijt  in  den  rouw.  't  Staat  u  deftig,  man!  En  welk  verlies 
hebt  gij  te  beweenen?" 

„UEd.  moet  dan  weten,"  antwoordde  de  barbier,  „dat  mijn 
huisplaag  .  .  . ." 

„Is  dat  uw  vrouw,  aan  welke  gij  dien  hartelijken  naam 
geeft?" 

„Om  UEd.  te  dienen,  dat  is  zoo'n  vriendschappelijke  wijze 
van  mij  uit  te  drukken.  Xu,  mijn  vrouw  had  niet  de  eer  van, 
gelijk  ik,  in  de  Hofstad  geboren  te  zijn,  maar  was  van  hier 
afkomstig,  waar  haar  vader  een  winkelnering  deed.  't  Was 
toen  ik  de  piek  droeg,  dat  ik  haar  leerde  kennen." 

„Gij   hebt   dan    ook  gediend,  meester  Florisz?"  vroeg  Buat. 

„Tot  aan  den  vrede  van  48  toe,  om  UEd.  te  dienen,"  ant- 
woordde Florisz:  „en  ik  heb  te  dezer  zelfde  plaatse  in  garni- 
zoen gelegen.  Nu!  om  tot  mijn  schoonvader  terug  te  komen, 
hij  heeft  zijn  winkel  waargenomen  tot  aan  zijn  dood  toe,  die 
in  't  jaar  55  voorviel.  Mijn  vrouws  eenige  broeder  heeft  toen 
<ie  zaak  overgenomen ;  maar  de  man  was  erg  met  het  graveel 
gekweld,  en  dat  staan  achter  de  toonbank  viel  hem  op  den 
■duur  te  lastig.  Hij  besloot  dus,  zijn  stand  te  verkoopen,  en 
<3at  besluit  bracht  hij  ruim  drie  weken  geleden  ten  uitvoer. 
Maar  jawel!  de  mensch  wikt  en  God  beschikt,  zooals  men 
wel  eens  voor  een  spreekwoord  zeit.  Pas  was  de  koopprijs 
betaald,  en  dacht  hij  nu  eens  recht  stilletjes  op  het  land  te 
gaan  leven,  of  daar  krijgt  hij  een  aanval  van  zijn  kwaal,  veel 
^rger  dan  vroeger,  en  wat  de  meester  ook  aan  hem  mocht 
doen,  't  heeft  niets  willen  baten :  zoodat,  hij  moest  er  aan 
gelooven:  dat  is  nu  zoowat  een  week  geleden,  dat  wij  tijding 
inregen  van  zijn  dood." 

„Dat  was  een  bittere  teleurstelling."  merkte  Buat  op. 
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„Hé !  wat  blieft  UEd  ?"  vroeg  de  barbier,  verwonderd  opziende. 

„Wel  ja,"  antwoordde  Buat,  „de  man  meende  immers  nu 
eens  op  zijn  gemak  te  gaan  leven." 

„O!  ik  dacht,  dat  UEd.  bedoelde  voor  ons,"  hervatte  Florisz : 
„want  ik  wilde  juist  zeggen,  de  man  had  het  nooit  beter 
kunnen  overleggen,  om  ons  de  zaak  gemakkelijk  te  maken. 
Ware  hij  een  maand  geleden  gestorven,  dan  waren  wij  in  een 
ongeredderden  boel  gekomen,  en  de  hemel  weet  wat  het  ons 
gekost  had  aan  zaakbezorgers,  advocaten  en  notarissen;  — een 
stand  te  verkoopen,  winkelwaren  over  te  doen,  inventaris  op 
te  maken,  en  al  dien  omslag  meer.  Nu  is  het,  als  had  de 
man  het  ons  met  opzet  gemakkelijk  willen  maken ....  ea 
zoo  zei  ik  tegen  mijn  Xantippe: 

„Uw  vrouw,  meent  gij?" 

„Juist,  dat  is  weer  zoo'n  vriendschappelijke  spreekwijze:  — 
weetje  wat,  zei  ik,  die  man  is  dood,  en  om  nu  te  wachten, 
tot  ze  ons  de  afrekening  oversturen,  dat  is  ook  achterop:  ik 
zal  maar  vragen  aan  Goos  Goossen,  of  hij  met  onzen  knecht 
zoolang  de  klanten  wil  waarnemen,  en  dan  trek  ik  maar  één- 
twee drie  naar  Bergen-op-Zoom.  Mijn  ouwe  tooverheks  had 
wel  meegewild;  maar  ik  zei:  „kind!  je  bent  te  dik,  ze  zouêa 
je  de  vesting  niet  binnenlaten  en  je  voor  een  verkleed  vat 
buskruit  aanzien :  —  en  zoo  ben  ik  maar  alleen  gekomen." 

„Wel  zie  eens  aan!  en  hebt  gij  reeds  ....?" 

„Alles  in  orde!  'k  Ben  al  aan  't  sterfhuis  geweest:  niets 
als  comptanten:  'k  heb  ze  zoo  maar  mee  te  dragen.  Morgen- 
ochtend wordt  de  boel  ontzegeld :  en  zoodra  ik  het  mijne  heb, 
kuier  ik  weer  naar  huis." 

„Wel!  ik  wensch  u  geluk  met  de  erfenis,"  zeide  Buat:  „ik 
mocht  lijden,  dat  mij  ook  eens  iets  dergelijks  overkwam." 

„Ho!  Mijnheer  spot  er  mee,"  hernam  Florisz:  „zoo'n  zak 
guldens,  die  wat  zeggen  wil  voor  een  burgerman  als  ik  ben, 
dien  zet  Mijnheer  immers  op  ééne  kaart .  .  .  . ;  doch  van  wat 
anders.  Ik  heb,  wetende  dat  UEd.  zich  hier  bevond,  voor 
mijn  vertrek  aan  uw  huis  laten  vragen,  of  er  ook  iets  te  bezorgen 
viel,  en  zie  —  juist  was  dit  pakket  met  brieven  aangekomen.'* 
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„Hal  ik  dank  u,"  zeide  Buat,  het  pakket  aannemende,  't 
welk  hij  terstond  herkende,  als  komende  van  Sylvius:  „en  was 
alles  wel  thuis?" 

„Mevrouw  Musch,  en  de  jonge  juffers  en  al  de  vrienden 
zijn  in  blakende  gezondheid,"  antwoordde  Florisz,  en  toen. 
een  geheimzinnige  uitdrukking  aan  zijn  stem  gevende:  „ik 
heb,"  zeide  hij,   „ook  den  Heer  Kievit  nog  gesproken." 

„Zoo?  en  wat  verder?"  vroeg  Buat. 

„ZEd.  laat  u  groeten,"  vervolgde  de  barbier:  „en  voorts 
heeft  hij  mij  gesproken  van  zeker  plan,  dat  UEd.  ook  wel 
niet  onbekend  zal  zijn :  .  .  .  .  UEd.  heeft  misschien"  —  hier 
werd  zijn  stemgeluid  nog  zachter  —  „niet  bij  toeval  een 
paar  geresolveerde  kerels  bij  de  compagnie,  die  UEd.  ons  zou 
kunnen  afstaan  om  een  wakker  stuk  te  volbrengen?" 

„Ik  heb  geresolveerde  kerels  genoeg,"  antwoordde  Buat. 
die  terstond  begreep  waar  hij  heen  wilde:  „knapen,  die  dade- 
lijk klaar  zullen  staan,  om  u,  met  uw  zak  guldens  er  bij,, 
hals  over  kop  in  de  vest  te  dompelen,  zoo  gij  't  hart  hebt^ 
mij  weer  over  zulke  boevenstukken  te  onderhouden." 

„Lieve  deugd!"  riep  de  verschrikte  baardschrapper  uit,  een 
stap  terugdoende:  „ik  weet  toch  niet,  dat  ik  iets  gezegd  heb,, 
dat ....  ik  meende,  dat  UEd.  een  goed  Prinsman  was,  en...." 

„Een  goed  Prinsman  ben  ik,  en  hoop  ik  te  sterven,"  zeide 
Buat:  „maar  ik  wil  mijn  Prinsgezindheid  niet  toonen,  door 
de  hand  te  leenen  tot  aanslagen,  als  die  gij  bedoelt.  Het  is 
uw  geluk,  dat  ik  niet  behoef  verstaan  te  hebben,  wat  gij 
zeidet,  anders  ware  het  mijn  plicht,  als  een  dienaar  der  Hee- 
ren  Staten,  u  terstond  in  hechtenis  te  doen  nemen,  en  ge- 
kneveld op  te  zenden  naar  Den  Haag.  Maar  wees  gerust," 
vervolgde  hij,  de  neerslachtige  houding  van  Florisz  bespeu- 
rende: „zooverre  behoeft  het  niet  te  komen.  Hoor,  man!  gij 
hebt  eén  goed  bestaan,  en  er  nu  nog  een  aardig  fortuintje 
bij  gekregen:  gij  kunt  als  een  deftig  burgerman  uw  brood 
winnen:  wat  hebt  gij  er  nu  aan,  uw  zaken  in  den  grond  en 
u  zelven  misschien  aan  de  galg  te  helpen,  door  u  te  moeion 
met   belangen,  die  u  niet  aangaan  ?  Wat  raakt  u  de  politiek  ? 
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En  zal  er  wel  een  baard  meer  om  geschoren,  of  een  pruik 
meer  om  opgemaakt  worden,  't  zij  Mr.  Jan  of  een  ander  de 
zaken  bestiert?" 

„Is  het  wel  mogelijk,"  vroeg  Florisz,  van  verbaasdheid  de 
handen  samenslaande,  „dat  het  de  Heer  Buat  is,  die  mij  wil 
afhouden  van  te  doen,  hetgeen  het  welzijn  van  het  land  zoo 
dringend  vordert  ?" 

„Ik  wil  u  afhouden  van  uw  eigen  verderf  te  zoeken,"  zeide 
Buat:  „laat  gij  voor  het  welzijn  van  het  land  hen  maar  zor- 
gen, aan  wie  zulks  is  opgedragen.  „Zie,"  vervolgde  hij,  in  de 
hoop  van  meer  klem  aan  zijn  redenen  te  geven,  en  terwijl 
hij  met  de  vlakke  hand  op  het  pakket  sloeg:  „hier  zijn  brie- 
ven van  de  Engelsche  Ministers,  en  ik  w^eet  zeker,  dat  die 
geheel  andere  dingen  raden,  dan  gij  in  't  hoofd  hebt." 

Dit  zeggende,  brak  hij  het  zegel  los,  nam  een  der  brieven 
uit  het  pakket,  en  doorliep  dien  met  een  uitdrukking  van  ge- 
noegen: „juist  zoo!"  vervolgde  hij:  „juist  als  ik  zeide:  alles 
vredelievend :  't  zal  ras  uit  met  den  oorlog,  en  dan  weer 
Oranje-boven  zijn.  Wat  zoudt  gij  dan  de  zaken  in  de  war 
sturen  met  zulke  dollemans-streken  ?  Zeg  dat  gerust  aan  den 
Heer  Kievit  over,  en  laat  hij  voorzichtig  zijn." 

„Indien  dat  het  geval  is,"  zeide  Florisz,  geheel  van  zijn 
stuk  gebracht,  „dan  zeker  .  . . ." 

„'t  Is  zooals  ik  u  zeg.  En  nu  geen  dwaasheden!  of  ik  geef 
er  den  Eaadpensionaris  kennis  van.  —  Maar  genoeg  hier- 
over: —  gij  zult,  hoop  ik,  tot  verstandige  inzichten  gekomen 
zijn.  Morgen  vertrekt  gij  weer,  nietwaar?  Hoe  neemt  gij 
de  reis?" 

„Over  Breda,"  antwoordde  de  barbier. 

„Durft  gij  dat  wagen?"  vroeg  Buat:  „er  ligt  wel  krijgs- 
volk te  Rozendaal;  maar  toch,  de  weg  is  niet  altijd  veilig: 
^n  zoo  men  de  lucht  heeft,  dat  gij  met  geld  reist .  .  .  ." 

„O!"  antwoordde  Florisz:  „ik  val  nogal  niet  bang:  en 
het  zou  al  ongelukkig  treffen,  als  ik  nu  juist  slecht  volk 
tegenkwam." 

„Nu!  gij  moet  het  weten,"  hernam  Buat:   „maar  zoudt  gij, 
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in  dat  geval,  u  met  een  brief  voor  mijn  vrouw  willen  belas- 
ten, die  bij  Mevrouw  Van  Wernhout  thuis  ligt?" 

„Volgaarne,  Mijnheer  Buat!  UEd.  denkt  dus...." 

„Ik  denk,  dat  gij  over  dien  aanslag  niet  meer  denken  en 
nog  minder  er  over  spreken  moet,  zoo  gij  uw  hals  liefhebt. 
En  nu  tot  morgen,  't  Zal  welhaast  appèl  slaan,  en  ik  wensch 
eerst  die  brieven  nog  eens  op  mijn  gemak  te  lezen.  Tot  morgen." 

En,  den  geheel  uit  het  veld  geslagen  Florisz  groetende, 
begaf  zich  Buat  naar  binnen  en  naar  zijn  kamer,  waar  hij 
zich  aan  't  lezen  zette  der  ontvangen  brieven.  Het  bleek  hem 
duidelijk,  dat  zijn  laatste  schrijven,  of  liever  dat  van  Elizabeth, 
die,  gelijk  men  zich  herinneren  zal,  den  brief  gesteld  had,  niet 
zonder  uitwerking  was  gebleven,  en  werkelijk  bij  de  Heeren 
in  Engeland  vrees  had  doen  ontstaan  dat  de  correspondentie 
zou  gestaakt  worden.  Niet  alleen  deden  zoowel  Arlington  als 
Sylvius  al  hun  best,  om  Buat  gerust  te  stellen  omtrent  de 
gevolgen,  die  zijn  schrijven  hebben  kon ;  maar  ook  was,  ten 
opzichte  der  staatszaken,  de  toon  wederom  geheel  vredelievend 
>en  van  dien  aard,  dat  hij  niet  behoefde  te  schromen,  de  brie- 
ven, aan  wien  ook,  te  vertoonen.  Bij  het  opnemen  van  een 
brief  aan  de  Jonkvrouw  Van  Beverweert,  die  zich  mede  in 
■'t  pakket  bevond,  kon  Buat  niet  nalaten  te  glimlachen.  „Voor- 
waar," dacht  hij,  „het  middel  van  correspondentie  moge  zeker 
zijn,  snel  is  het  niet.  Maar  komaan :  daar  wordt  het  appèl 
geslagen  en  wij  zullen  tot  den  avond  moeten  wachten  om  het 
verdere  te  doen." 

Zoodra  was  het  dienstwerk  niet  afgeloopen,  of  Buat  haastte 
zich  weder  naar  zijn  kamer,  schreef  een  brief  aan  zijn  vrouw, 
6en  tweeden  aan  den  ouden  Heenvliet,  wien  hij  den  hoofd- 
inhoud  van  Arlingtons  en  Sylvius'  schrijven  mededeelde,  en 
sloot  den  brief  aan  de  schoone  Isabella  in  een  omslag,  waarin 
hij  haar  met  een  paar  woorden  verschooning  verzocht  voor  de 
trage  bezorging,  en  haar  tevens  onder  het  oog  bracht,  hoe 
moeilijk  het  hem  zou  vallen,  sedert  hij  te  Bergen-op-Zoom  was, 
tot  tusschenman  te  blijven  strekken.  Deze  drie  brieven  stelde 
hij    den   volgenden  morgen  aan  meester  Florisz  ter  hand,  die, 

II.  -  E.  M.  'b 
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na  van  Buat  een  laatste  vermaning  te  hebben  ontvangen,  den 
terugtocht  aannam. 

Niemand  geloove  echter,  dat  onze  vlakkere  Hagenaar,  hoe 
moedig  ook  van  natuur,  en  hoe  fier  hij  zich  ook  jegens  Buat 
had  uitgelaten,  een  v^^andeling  als  die  tusschen  de  beide  ves- 
tingen, en  dat  nog  v^el,  met  zwagers  erfenis  in  zijn  reiszak, 
alleen  ondernam.  Daartoe  v^^aren  hem  de  v^regen  niet  veilig 
genoeg;  en  hij  veilde  de  kans  niet  loopen,  om  hetgeen  hij,  uit 
overmaat  van  voorzorg,  zelf  was  komen  halen,  uit  gebrek 
aan  voorzorg,  weer  kwijt  te  raken.  Hij  had  daarom  een  paar 
neven  uit  de  stad  bepraat,  hem  tot  Breda  te  vergezellen,  voor 
welken  dienst  hij  hun  een  goed  onthaal  in  gezegde  stad 
beloofd  had.  Alle  drie  waren  wel  met  kneppels  en  pistolen 
voorzien,  en,  zoo  om  minder  bezwaard  te  wezen,  als  uit  voor- 
zichtigheid, had  elk  zich  met  het  dragen  van  een  gedeelte 
van  het  geld  belast.  Voorts  kozen  zij,  om  de  vesting  te  ver- 
laten, het  uur,  dat  er  gewoonlijk  een  gewapende  troep  den 
kant  naar  Rozendaal  optrok.  Eens  aan  dat  dorp  gekomen,  kon, 
naar  Florisz  meende,  hem  geen  ongeval  meer  treffen ;  daar 
de  strooppartijen  der  roofbenden  zich  nimmer  tot  zoo  dicht  bij 
Breda  hadden  uitgestrekt. 

Het  was  reeds  laat  op  den  avond  van  dienzelfden  dag: 
Mevrouw  Aarssen  zit  in  hare  huiskamer  aan  't  spinnewiel : 
haar  oudste  dochter  Elizabeth,  tegenover  haar  gezeten,  hield 
zich  onledig  met  de  belangrijkste  hoofdstukken  te  kopiëeren 
uit  een  kostbaar  handschrift,  dat  zij  ter  leen  had,  en  't  welk 
niet  minder  behelsde  dan  een  getal  van  duizend  recepten  om 
te  braden,  te  koken  en  te  konfijten  wat  maar  braad-,  kook-  of 
konfijtbaar  was.  Met  lust  kweet  zij  zich  van  haar  nuttige 
taak ;  want  op  het  voorbeeld  van  hare  moeder  had  zij  tijdig 
de  lessen  in  acht  genomen,  die  haar  grootvader  in  zijn  werk 
over  't  Houwelijck  gegeven  had : 

Leert  braden  na  den  eisch,  leert  sleden  ende  stoven ; 
Leert  fruiten  in  de  pan  en  backen  in  den  oven. 

Aan    de   andere    zijde    van    het    vertrek    was    hare    zuster 
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Amarante  bezig  met  het  zingen  van  een  aandoenlijke  Fransche 
pastorale,  en  vergezelschapte  haar  gezang  met  het  bespelen 
der  spinet,  een  vrij  onvolmaakt  werktuig,  maar  dat  de  eer 
zou  hebben  de  moeder  van  het  klavecimbaal,  piano,  acordeon 
e  tutti  quanti  te  worden.  Half  tegen  den  muur  geleund  en 
met  de  oogen  op  de  schoone  zangeres  gevestigd,  stond  een 
jonge  vendrig,  die  slechts  zijn  bevordering  tot  luitenant  ver- 
wachtte om  haar  naar  de  Kerk  te  geleiden:  en  eindelijk,  in 
den  donkersten  hoek  van  het  vertrek,  diep  in  een  wijden  zorg- 
stoel  gedoken,  zat,  half  luisterende  naar  de  muziek,  half  in 
haar  eigen  gedachten  verdiept,  Elizabeth  Musch.  Het  was  juist 
op  het  oogenblik,  toen  Amarante,  gevolg  gevende  aan  het  ver- 
zoek van  haar  minnaar,  nog  eenmaal  het  refrein  zong  van 
haar  Ued,  dat  de  dienstmaagd  zich  aan  de  deur  vertoonde  met 
het  bericht,  dat  er  iemand  was  van  Bergen-op-Zoom,  die 
Mevrouw  Buat  wenschte  te  spreken. 

„Iemand  van  Bergen-op-Zoom!"  herhaalde  Mevrouw  Aarssen, 
zich  voorstellende,  dat  het  Buat  zelf  wel  kon  zijn,  die  zich 
aanmeldde:   „laat  die  heer  binnenkomen,  Trieneken!" 

Maar  in  de  plaats  van  Buat,  gelijk  Mevrouw  Aarssen  dacht 
en  Elizabeth  heimelijk  hoopte,  verscheen  een  klein  ventje,  met 
een  oude  smerige  muts  op  het  hoofd,  gescheurde  en  bemod- 
derde  kleeren  en  een  uitzicht  zoo  bleek  als  de  dood. 

„Hoe  nu!  wie  zijt  gij?  van  waar  komt  gij?  wat  is  er 
gebeurd?"  vroegen  gelijktijdig  de  dames,  half  ontsteld,  half 
verwonderd  over  deze  onverwachte  verschijning;  terwijl  de 
vendrig  de  hand  aan  zijn  degenknop  bracht  en  een  stap  vooruit 
deed,  als  om  het  gezelschap  zijne  bescherming  aan  te  bieden. 

„Hoe  nu!  zijt  gij  het,  meester  Florisz!"  riep  Elizabeth,  bij 
nadere  beschouwing  haar  stadgenoot  herkennende:  „gij  te 
Breda!" 

„Ja,  dat  mag  UEd.  wel  zeggen,"  antwoordde  Florisz  op  een 
klagenden  toon:  „en  het  is  nog  een  mirakel,  dat  UEd.  mij 
hier  te  Breda  in  levendigen  lijve  ziet ....  en  't  is  Mr.  Jan 
zijn  schuld  niet,  zoo  ik  niet  op  dit  oogenblik  zoo  dood  als 
een  pier  op  de  hei  lig." 
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„Mr.   Jan....  dood  op  de  hei!"  herhaalden  de  aanwezigen. 

„Herstel  u  wat,  goede  man!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  „er 
is  u  iets  gebeurd,  dat  u  van  uw  stuk  gebracht  heeft ....  dat 
kan  men  u  aanzien:  ga  zitten  —  en  gij,  Betje!  haal  een 
kanne  wijns:  dat  zal  hem  goeddoen.  —  Maar  ik  kan  nog  niet 
beseffen  . .  . ." 

„'t  Is  zooals  ik  de  eer  heb  u  te  zeggen,"  —  zeide  de 
barbier,  na  plaats  genomen  en  het  klamme  zweet  van  zijn 
voorhoofd  geveegd  te  hebben:  „zij  hebben  ons  aangevallen, 
geslagen,  willen  vermoorden,  en  de  erfenis  van  mijn  zwager"  — 
hier  liepen  een  paar  dikke  tranen  langs  zijn  wangen  —  „is 
naar  de  planeten ....  Maar  Mr.  Jan  zal  het  mij  betaald 
zetten." 

„Maar  wat  praat  gij  toch  van  Mr.  Jan?"  vroeg  Elizabeth, 
die  in  spijt  van  haar  eigen  verdriet  en  van  haar  medelijden 
met  haar  armen  kapper,  toch  niet  kon  nalaten  te  glimlachen 
om  die  samenvoeging  van  denkbeelden:  „Mr.  Jan  is  toch  geen 
struikroover  geworden." 

„Geen  haar  beter!"  riep  Florisz  uit,  met  bevende  hand  het 
glas  wijn,-  dat  Betje  Aarssen  hem  bood,  aan  den  mond  bren- 
gende: „is  hij  er  geen  schuld  van,  dat  zoo'n  onbeduidend 
Munstersch  Paapje  ons  den  oorlog  aandoet,  en  zijn  rapalje 
van  soldaten  laat  stroopen  tot  voor  de  poorten  van  Breda?" 

„Wat  zegt  gij?"  vroeg  de  vendrig,  nader  komende:  „zijn 
het  Munsterschen,  die  u  geplunderd  hebben?" 

„Zij  hebben  mij  hun  vendel  niet  genoemd.  Heer  Officier!" 
antwoordde  Florisz:  „maar  soldaten  waren  het,  en  geen  gewone 
bandieten." 

„Ziedaar  een  ongehoorde  vermetelheid!"  riep  de  vendrig 
uit:  „maar  ik  bid  u,  vertel  ons  eens  meer  nauwkeurig,  hoe 
en  bij  welke  gelegenheid  dat  alles  gebeurd  is." 

„Dat  zal  ik  doen,"  zeide  de  kapper,  het  glas,  dat  het  zorg- 
vuldige Betje  nogmaals  volgeschonken  had,  weder  opnemende: 
„maar  door  de  ontsteltenis  zou  ik  haast  vergeten,  de  gezond- 
heid te  drinken  van  Mevrouw  Van  Wernhout"  —  hier  nam 
hij  een  volle  teug  —   „en  van  Mevrouw  Buat"  —  weder  een 
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teug  —  „en  van  het  gansche  gezelschap!"  en  toen,  ziende 
dat  er  nog  iets  in  het  glas  gebleven  was,  mompelde  hij  meer 
dan  hij  sprak:  „en  op  de  verdoemenis  van  Mr.  Jan!"  en 
dronk  het  toen  ledig. 

„Maar  nu,  uw  verhaal!"  vroegen  allen  uit  éénen  mond. 

Nu  een  weinig  van  zijn  ontroering  teruggekomen,  begon  de 
barbier  met  aan  de  aanwezigen  te  vertellen  wat  hem  naar 
Bergen-op-Zoom  geroepen  had,  hoe  hij  daar  zijn  geld  ontvan- 
gen, den  Ritmeester  Buat  nog  een  paar  reizen  gesproken,  en 
in  gezelschap  van  zijn  beide  neven  van  daar  vertrokken  was. 
Tot  aan  Rozendaal  hadden  zij  het  geleide  der  verkennings- 
troepen gehad :  na  een  halfuur  in  de  herberg  aldaar  vertoefd 
te  hebben,  waren  zij  onbezorgd  verder  getrokken  en  tegen 
het  vallen  van  den  avond  door  Sprundel  gekomen.  Reeds 
waren  zij  op  de  heide,  nabij  Prinsenhage,  en  achtten  zich  nu 
tegen  alle  aanslagen  van  kwaadwilligen  beveiligd,  toen  zij 
zich  onverwachts  zagen  aanvallen  door  een  zestal  kerels,  met 
vuurroers  en  lange  stootdegens  gewapend,  die  hen  met  den 
dood  dreigden,  indien  zij  niet  onmiddellijk  alles  afgaven,  wat 
zij  bij  zich  hadden.  Een  der  neven  had  het  onmiddellijk  op 
een  loopen  gezet  naar  den  kant  van  waar  hij  gekomen  was: 
de  andere  had  niet  veel  meer  moeds  getoond,  maar  was 
dadelijk  op  zijn  knieën  gevallen,  en  had  wat  hij  bij  zich  droeg 
aan  de  roovers  prijsgegeven :  hij  alleen  had  zich  een  poos 
willen  verweren;  maar  het  was  een  nutteloos  wrijten  geweest 
tegen  de  overmacht:  hij  was  geslagen,  mishandeld  en  van 
zijn  reiszak  beroofd  geworden,  ja  hij  zou  er,  naar  zijn  meening, 
niet  heelhuids  zijn  afgekomen,  indien  de  booswichten  niet 
vermeend  hadden  onraad  te  hooren,  en  daarop  in  allerijl  ver- 
trokken waren.  Zijn  neef  was  halfdood  van  schrik  aan  't  Haagje 
achtergebleven:  en  hij  zelf  naar  Breda  doorgereisd,  om  er  den 
Gouverneur  te  verwittigen  van  wat  hem  gebeurd  was.  — 
„Maar  Mr.  Jan  zal  mij  het  geld  teruggeven,"  zeide  Florisz, 
zijn  verhaal  besluitende:   „of  het  zal  hem  rouwen." 

„Hebt  gij  dat  aan  den  Gouverneur  ook  gezegd?"  vroeg  de 
vendrig  glimlachende. 
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..Den  Gouverneur!  ik  heb  hem  nog  niet  gesproken,"  ant- 
woordde Florisz,  verontwaardigd:  „de  Commandant  van  den 
post  aan  't  Haagje  ....  ik  moet  zeggen,  een  hupsch  en  ge- 
dienstig Heer,  en  die  mij  nog  een  muts  heeft  weten  te  be- 
zorgen, om  mijn  hoed  te  vervangen,  dien  ik  in  den  slag 
verloren  heb ....  had  mij  nog  al  iemand  meegegeven  om 
mij  bij  den  Gouverneur  te  brengen:  maar  jawel!  die  groote 
Heeren  zijn  nooit  thuis.  Ik  heb  de  boodschap  gelaten,  dat  ik 
hierheen  ging,  en  zij  zouden  mij  laten  roepen,  zoodra  hij  te 
spreken  was." 

„Nu,  dan  zal  ik  met  u  gaan  en  u  bij  hem  inleiden,"  zeide 
de  vendrig:  „al  ware  het  maar,"  fluisterde  hij  Amarante  in 
't  oor,  „om  te  voorkomen,  dat  hij  van  Mr.  Jan  prate." 

„Wel  verplicht,"  antwoordde  de  barbier:  „wel  verplicht 
voor  uwe  beleefdheid :  't  hoeft  anders  niet :  ik  hanteer  vrijwat 
andere  hoofden  nog,  dan  uw  Gouverneur  op  zijn  hals  draagt." 

„Arme  man!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  „maar  kunt  gij  ook 
vermoeden,  of  die  roovers  er  altemet  de  lucht  van  gekregen 
hebben,  dat  gij  geld  bij  u  hadt?  want  gij  weet  toch  ook  wel: 

Vyer,  hoest,  geit,  en  heete  min, 
En  hout  men  noyt  ter  degen  in." 

„Wat  zal  ik  u  zeggen.  Mevrouw!"  antwoordde  Florisz:  „er 
was  daar  in  de  herberg  te  Rozendaal  een  zekere  reizende 
ketellapper,  tegen  wien  Neef  Tijs  zich  misschien  wat  onvoor- 
zichtig heeft  uitgelaten,  en  wiens  stem  ik  later,  toen  wij  aan- 
gerand werden,  heb  meenen  te  herkennen." 

„Daar  hebt  gij  het  al,"  zeide  Mevrouw  Aarssen: 

„Het  geit  wil  uit  de  beurs. 

Maar,  om  voor  een  oogenblik  van  die  treurige  geschiedenis 
te  zwijgen:  gij  hebt  den  Heer  Buat  gesproken.  Was  hij  wel?" 

„Frisch  en  gezond,"  antwoordde  Florisz:  „ja  dat  is  ook 
waar  ....  het  eenige,  wat  mij  die  gauwdieven,  die  ik  hoop, 
dat   spoedig   met   Mr.    Jan   zullen   branden   op   zekere   plaats, 

welke   ik  in  dit  geëerd  gezelschap  liever  niet  noemen  zal 

het   eenige,   zeg   ik,    wat   zij  mij  nog  gelaten  hebben,  is  mijn 
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zakboek/'  —  en  meteen  in  zijn  broekzak  tastende,  haalde  hij 
een  boekje  voor  den  dag,  in  kalfsleer  gebonden,  met  lint 
omwonden,  dat  groen  was  geweest,  doch,  evenals  het  boekje 
zelf,  glom  van  pomade.  Het  lint  losgewonden  hebbende,  bracht 
hij  een  pak  brieven  te  voorschijn,  waarvan  hij  er  een  uitzocht 
en  aan  Elizabeth  overreikte:  doch,  terwijl  zij  de  hand  uit- 
stak om  hem  aan  te  nemen,  bezon  hij  zich:  „neen,"  zeide 
hij,  „deze  is  het  niet:  hier  is  de  rechte  —  „aan  Mevrouw 
Buat ....  in  handen"  —  ja,  die  is  het." 

Elizabeth  werd  steenbleek  en  haar  hand  beefde,  toen  zij  den 
brief  aannam:  zij  had  den  anderen  maar  met  een  oogwenk 
gezien;  maar  die  oogwenk  was  genoeg  geweest  om  haar  het 
opschrift  te  doen  lezen:  en  dat  opschrift,  met  de  onmisken- 
bare hand  van  Buat  geschreven,  luidde: 

„Aan  de  Wei-Edele 
Mademoiselle  de  Beverweert, 
in  de  Haagh." 

„Wat  schort  er  aan,  Betje!"  riep  de  bezorgde  Tante:  „gij 
wordt  bleek:  men  zou  zeggen,  dat  gij  vermoeddet,  dat  die 
brief  slechte  tijdingen  behelsde." 

„O  neenl"  zeide  Elizabeth:  „het  verhaal  van  dien  man 
heeft  mij  ontsteld,  en  . .  . ." 

„Wel  ja!"  hernam  Mevrouw  Aarssen:   „waarlijk  gij  ziet 

En  quips,  en  bijster  meeps,  en  uytermate  tiaen. 

Nu  lees  den  brief  maar  eens,  dat  zal  u  w^at  opbeuren." 
Elizabeth    opende    werktuiglijk    den    brief,    en    hare    oogen 

doorliepen   den  inhoud  zonder  bijna  acht  te  geven  op  hetgeen 

zij  las. 

„Buat  schrijft  mij,  dat  hij  vooreerst  niet  komen  kan,"  zeide 

zij  toen:  „hij  heeft  het  nog  te  druk." 

„Te   druk!"   herhaalde  zij,  bij  zich  zelve:  „te  druk  om  mij 

meer  dan  een  half  dozijn  koele  regels  te  schrijven;  maar  niet 

te  druk  om  een  dikken  brief  op  te  stellen  aan  die  vrouw!" 
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Op  dit  oogenblik  kwam  het  bericht  dat  de  Gouverneur  te 
huis  gekomen  was  en  meester  Florisz  hooren  zou.  Deze  rees 
op,  bedankte  de  dames  voor  haar  heusch  onthaal  en  verwij- 
derde zich  met  den  vendrig.  Wij  zullen  hem  niet  vergezellen; 
maar,  ten  einde  het  niet  noodig  zij,  later  op  zijn  avontuur 
terug  te  komen,  zal  ik  hier  meteen  vermelden,  dat  het  daar- 
mede ten  slotte  nog  beter  afliep,  dan  hij  had  durven  hopen. 
De  eene  neef,  die  't  hazenpad  gekozen  had,  was  zoo  gelukkig 
geweest,  aan  zijn  vervolgers  te  ontloopen  en  behouden  te 
Sprundel  aan  te  komen  met  het  gedeelte  van  het  geld,  dat 
hij  bij  zich  droeg.  De  overste  van  het  krijgsvolk,  dat  te  Rozen- 
daal  in  kwartier  lag,  had,  zoodra  hij  van  het  gebeurde  ver- 
wittigd was,  eenig  volk  uitgezonden,  om  zoo  mogelijk  de  roo- 
vers,  die  men  vermoedde  dat  tot  de  bezetting  van  't  Huis  te 
Wouw  behoorden,  den  terugtocht  af  te  snijden:  en  werkelijk 
waren  drie  hunner  door  de  Staatsche  troepen  onderschept 
geworden:  zoodat  meester  Florisz,  na  verloop  van  een  paar 
dagen,  zoo  niet  met  de  geheele  erfenis,  toch  met  een  goed 
deel  daarvan,  naar  zijn  huisplaag  en  zijn  pruiken  terug  kon 
keeren:  't  geen  hem  echter  niet  belette,  aan  Mr.  Jan  den 
doorgestanen  schrik  en  het  geleden  verlies  te  blijven  verwijten. 

Mevrouw  Aarssen,  hoewel  de  bleekheid  en  zwaarmoedigheid 
van  Elizabeth  haar  niet  ontgaan  waren,  schreef  die  eenvoudig 
toe  aan  den  staat  van  zwangerschap,  waarin  zij  wederom  ver- 
keerde, en  deed  daarom  geene  moeite  om  naar  eenige  andere 
oorzaak  te  zoeken;  terwijl  de  jonge  vrouw,  die  vermoedelijk 
haar  vertrouwen  aan  haar  Tante  zou  hebben  geschonken, 
indien  deze  bij  haar  had  aangedrongen  om  de  oorzaak  van 
haar  verdriet  te  weten,  om  geene  schatten  uit  eigen  beweging 
zou  geopenbaard  hebben,  wat  haar  op  het  harte  lag.  En  zoo 
kwelde  zich  de  arme  Elizabeth,  en  kwijnde  weg  van  verdriet, 
en  verloor  kracht  en  levenslust;  terwijl  zij  elke  poging,  door 
haar  aangewend,  om  een  opgeruimd  en  onbezorgd  gelaat  te 
vertoonen,  zoodra  de  gedwongen  spanning  over  was,  door  des 
te  dieper  neerslachtigheid  bezuren  moest.  Niet  weinig  was  dan 
ook  Buat,  toen  hij,  eenige  dagen  na  zijn  brief,  zelf  gelegenheid 
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vond  om  een  dag  te  Breda  te  komen  doorbrengen,  over  de 
verandering  getroffen,  welke  hij  bij  zijn  vrouw  bespeurde, 
gelijk  mede  over  de  koelheid,  waarmede  zij  hem  ontving;  en 
alleen  de  verzekering,  hem  in  't  geheim  door  Mevrouw  Aars- 
sen  gegeven,  dat  die  kwade  luim  en  schijnbare  onverschilhg- 
heid  enkel  te  wijten  waren  aan  den  toestand,  waarin  Elizabeth 
zich  bevond,  stelde  hem  eenigszins  gerust,  en  wekte  de  hoop 
bij  hem  op,  dat,  wanneer  eens  de  oorzaak  der  kwaal  was- 
weggenomen,  de  kwaal  zelve  ook  zou  ophouden. 


YIER-EN-TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN     BUAT     EX     ZIJN     VROUW     WEER      THUIS      KOMEN      EN     DE 
GESCHIEDENIS    EEN    NOG    GROOTER    SPRONG    VOORWAARTS   DOET. 

Buat  had  tot  nog  toe  uitgesteld,  de  brieven  te  beantwoor- 
den, welke  hij  uit  Engeland  ontvangen  had.  Hij  had  toch,, 
zoolang  hij  te  Bergen-op-Zoom  verbleef,  geen  gelegenheid  om 
die  aan  De  Witt  te  toonen,  en,  aan  eenig  uitstel,  dacht  hij, 
zou  weinig  verloren  zijn,  daar  hij  spoedig  voorzien  had,  dat 
gezegd  verblijf  niet  van  langen  duur  zou  wezen.  Weldra  bleek, 
dat  hij  zich  hierin  niet  bedroog.  De  Bisschop  had  begonnen  te 
bespeuren,  dat  het  voeren  van  een  oorlog  geld  kostte,  en  de 
door  hem  aangeworven  benden,  schrale  betaling  ontvangende, 
verliepen  hoe  langer  hoe  meer.  Wel  had  Karel  H  hem  ónder- 
standgelden beloofd;  doch  deze  kwamen  niet  in.  Dit  een  en 
ander,  en  daarbij  de  raadgevingen  van  Frankrijk  en  van  den 
Keurvorst,  deden  den  Bisschop  besluiten  zich  te  laten  vinden 
om  over  vrede  te  onderhandelen.  De  Staten,  van  hunne  zijde 
genoeg  te  doen  hebbende  met  den  oorlog  tegen  Groot-Brittan- 
nië,  maakten  gretig  van  de  aangeboden  gelegenheid  gebruik 
om  zich  den  last  van  een  krijg  te  lande  kwijt  te  maken : 
Beverningk,    die    zich   nog    steeds    met  den  Franschen  Gezant 
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Colbert  te  Kleef  ophield,,  kreeg  last,  met  des  Bisschops  Afge- 
vaardigden te  spreken:  en  reeds  in  April  werd,  door  de  weder- 
zijdsche  Gemachtigden,  een  vrede  geteekend,  waarbij  al  de 
voorspellingen  vervuld  werden,  door  De  Witt  gedaan  in  den 
brief,  dien  hij  aan  Buat,  bij  diens  eerste  bezoek,  had  in  de 
pen  gegeven. 

Reeds  voor  het  treffen  van  dien  vrede  was  de  last  uitge- 
vaardigd, alom  de  wervingen  te  staken,  en  het  viel  Buat, 
wiens  voortdurende  tegenwoordigheid  te  Bergen-op-Zoom  hier- 
door minder  noodzakelijk  werd,  alzoo  niet  zwaar,  eenige  dagen 
verlof  te  bekomen,  welke  hij  zich  voorstelde  tusschen  Breda 
en  's-Gravenhage  te  verdeelen. 

Het  was  niet  zonder  verdubbeling  van  hartzeer,  dat  zijn 
vrouw,  toen  hij  in  eerstgenoemde  plaats  verscheen,  van  hem 
verstond,  dat  hij  ook  voornemens  was,  naar  de  Hofstad  te 
reizen:  en  ofschoon  zij  de  gronden,  welke  Buat  daarvoor  aan- 
voerde, uiterlijk  scheen  te  billijken,  zoo  bleef  zij  zich  bij  haar 
zelve  overtuigd  houden,  dat  hij  de  voornaamste  drijfveer  van 
zijn  gang  naar  Den  Haag  niet  vermeldde. 

En  toch  waren  die  aangevoerde  gronden  gewichtig  genoeg. 
In  de  eerste  plaats  had  Buat  een  nieuwe  bezending  brieven 
uit  Londen  ontvangen,  met  krachtigen  aandrang  om  De  Witt 
op  het  stuk  van  den  vredehandel  te  polsen:  en  ten  andere 
hadden  de  Staten  van  Holland  inmiddels  een  gunstig  besluit 
genomen  op  het  verzoek  der  Princesse-Douairière,  en  de  onder- 
wijzing van  den  Prins,  die  nu  als  Kind  van  Staat  was  aan- 
genomen, opgedragen  aan  Wigbold  Van  der  Does,  Heer  van 
Noord  wij  ck,  lid  der  Ridderschap,  Adriaen  Van  Bleyenburg, 
Heer  van  Barendrecht,  Oud-Burgemeester  van  Dordrecht,  GiUis 
Valckenier,  Burgemeester  van  Amsterdam,  Nanning  Van  Foreest, 
Rekenmeester  der  Domeinen  en  Raad  in  de  Vroedschap  van 
Alkmaar,  en,  eindelijk,  maar  voornamelijk,  aan  Jan  De  Witt. 
Vruchteloos  had  Zeeland  geijverd  om  mede  deel  te  bekomen 
aan  de  opvoeding:  het  was  een  deel  der  staatkunde  van  De 
Witt  geweest,  de  Douairière  haar  verzoek  alleen  aan  Holland 
te  doen  richten:  en  alle  invloed  van  het  Prinsgezinde  Zeeland 
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^erd  dus,  door  den  loop  der  zaken,  op  schijnbaar  ongezochte 
€n  billijke  gronden  geweerd. 

Het  tijdstip  was  alzoo  gekomen,  dat  Buat  zijn  gelofte  aan 
den  Prins  moest  vervullen  en  zijn  ontslag  aanbieden  uit  den 
dienst  van  dezen:  en  hij  deed  dit  hever  bij  monde,  dan 
schriftelijk,  nu  zich  daartoe  zulk  een  ongezochte  gelegenheid 
aanbood.  Dat  het  zou  worden  aangenomen,  daaraan  behoefde 
hij  wel  niet  te  twijfelen  en  zijn  eenige  hoop  was  maar,  voor- 
eerst dat  het  de  uitwerking  zou  hebben,  welke  de  Prins  er 
nog  van  hoopte,  en  ten  andere,  dat  het  vrijwillige  zijner  daad 
hem  aanspraak  zou  geven  op  eenige  schadevergoeding,  door 
verhooging  van  zijn  rang  bij  't  leger  als  anderszins. 

De  Witt,  die  alle  reden  had  van  tevredenheid  over  den 
loop,  dien  de  zaken  genomen  hadden,  met  betrekking  zoo  tot 
den  vredehandel  met  Munster,  als  tot  de  zaak  der  opvoeding 
en  tot  de  benoemingen  bij  't  leger,  welke  mede  overeenkomstig 
het  voorstel  van  Holland  bij  de  Staten-Generaal  waren  uitge- 
vallen, was  dan  ook  in  een  uitmuntende  stemming,  toen  hij 
Buat  bij  zich  ontving:  hij  gaf  hem  ronduit  te  kennen,  dat 
het  aanbieden  van  het  ontslag  een  verstandige  daad  was; 
w^ant  dat  geen  van  hen,  die  thans  den  Prins  omringden,  bij 
hem  zou  kunnen  blijven:  vermits  het  noodzakelijk  was,  hem 
geheel  andere  grondregels  van  regeering  in  te  prenten,  dan 
hij  tot  dien  tijd  ontvangen  had.  Wat  Buat  betrof.  De  Witt 
beloofde  hem,  dat  hij,  bij  de  eerste  bevordering,  gewisselijk 
niet  zou  worden  vergeten.  Met  betrekking  tot  de  brieven  uit 
Engeland,  herhaalde  De  Witt  zijn  vroegere  verklaring,  dat  hij 
tot  den  vredehandel  volkomen  bereid  was,  doch  dien  niet  zou 
beginnen  zonder  medewerking  van  Frankrijk,  't  welk  echter, 
zeide  hij,  naar  hij  zich  vleide,  daartegen  op  den  duur  wel 
geene  zwarigheid  zou  inbrengen. 

Ofschoon  Buat  hierdoor  nu  de  zekerheid  had  bekomen,  dat 
de  door  hem  gedane  stap  den  Prins  weinig  dienst  zou  doen, 
had  hij  toch  over  't  geheel  reden  van  tevredenheid  over  zijn 
bezoek.  Engeland  en  De  Witt  waren  niet  afkeerig  van  den 
vrede :    dit  nam  hij  als  zeker  aan :  en  welke  reden  zou  er  bij 
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Frankrijk  bestaan  om  dien  tegen  te  lioiiden.  —  Geen  wonder 
dan  ook,  dat  zijn  overtuiging  doorstraalde,  zoo  in  de  brieven^ 
die  hij  aan  Arlington  en  aan  Sylvius  schreef,  als  in  zijn 
gesprekken  met  zijn  politieke  vrienden  in  Den  Haag,  ja,  dat 
hij  openlijk,  eens  onder  anderen  bij  't  uitgaan  der  kerk,  aan 
sommigen,  die  hem  hun  bezwaren  over  den  ophanden  zijnden 
zeestrijd  mededeelden,  ronduit  verklaarde,  „dat  men  vrede 
hebben  kon,  wanneer  men  dien,  gelijk  hij  meende  het  geval 
te  zijn,  van  beide  zijden  ernstig  begeerde:"  —  woorden,  die 
hem,  als  wij  zien  zullen,  later  ten  kwade  werden  geduid. 

Het  bepaald  teekenen  van  den  vrede  met  Munster,  't  welk 
nu  plaats  had,  was  oorzaak,  dat  de  eerste  acht  dagen  verlof^ 
welke  Buat  bekomen  had,  onbepaald  verlengd  werden.  Er 
bestond  dus  geen  reden  meer  om  naar  Bergen-op-Zoom  terug 
te  keeren,  en  hij  zou  zijn  vrouw  uit  Breda  hebben  terug- 
gehaald, indien  haar  gezondheid  de  reis  veroorloofd  had.  Doch 
het  geheim  verdriet,  dat  haar  kwelde,  en  vooral  het  geweld, 
dat  zij  zich  aandeed  om  het  te  verbergen,  hadden  haar  een 
ziekte  op  den  hals  gehaald,  welke,  haars  ondanks,  haar  ver- 
bood de  reis  te  ondernemen:  en  het  duurde  tot  verre  in  de 
maand  Mei,  eer  zij  daartoe  van  den  geneesheer  verlof  bekwam. 

Aan  het  Hof  van  den  jongen  Prins  hadden  inmiddels  groote 
veranderingen  plaats  gehad.  Zijn  smeeken,  om,  nadat  Buat, 
Bromley  en  Heenvliet  op  hun  verzoek  ontslagen  waren,  althans 
Zuylesteyn  en  Boreel  bij  zich  te  houden,  had  niet  mogen 
baten.  Zelfs  was  de  voorspraak  van  d'Estrades  vruchteloos- 
geweest,  wien  hij  in  den  arm  genomen  had,  en  die,  getrouw 
aan  zijn  stelsel  van  aan  niemand  te  veel  macht  te  geven, 
beide  Heeren  wel,  tot  een  klein  tegenwicht  aan  het  gezag 
van  De  Witt,  had  willen  laten  waar  zij  waren.  Tot  Gouver- 
neur van  Willem  Hl  werd  aangesteld  de  Heer  van  Gent, 
zoon  van  dien  beroemden  Otto  Van  Gent,  die  een  der  dap- 
persten onder  Frederik  Hendriks  dapperen  geweest  was.  De 
zoon  had  niet  op  het  krijgs-,  maar  op  het  staatstooneel  een 
rol  zoeken  te  spelen,  en,  ofschoon  niet  misdeeld  van  bekwaam- 
heden,   was   het    vooral   zijn    onderdanigheid,  ja  volstrekte  ge- 
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dweeheid  voor  De  Witt,  welke  hem  in  aanmerking  deed 
komen  voor  de  betrekking,  die  hem  thans  werd  opgedragen. 

Levendig  was  inmiddels  de  briefwisseling  geweest,  tusschen 
Buat  en  zijn  vrienden  in  Engeland  gevoerd:  en  te  ijveriger 
ging  hij  thans  daarmede  voort,  sedert  De  Witt  hem  hóe  lan- 
ger hoe  meer  op  den  voet  van  een  gevolmachtigde  scheen 
te  behandelen.  Zijn  eigenliefde  vond  zich  hiermede  gestreeld 
niet  alleen,  maar  hij  hield  zich  immer  meer  overtuigd  een 
goed  werk  te  doen:  en,  wat  mede  hem  geen  onverschillige 
zaak  was,  geheel  's-Gravenhage  wist  nu,  met  welke  onder- 
handelingen hij  belast  werd,  zoodat  men  van  lieverlede  elkander 
in  't  oor  begon  te  fluisteren,  dat  men  Buat  eerlang  wel  met 
een  zending  zou  zien  belasten:  dat  hem  dit  geen  windeieren 
zou  leggen,  enz. :  praatjes,  die  zijn  krediet  bevorderden,  en 
oorzaak  waren,  dat  zelfs  zijn  lastigste  crediteuren,  verre  van 
hem  te  manen,  hem  herhaaldelijk  kwamen  verzoeken,  bij  hen 
te  nemen  wat  hem  aanstond,  daar  zij  toch  geen  de  minste 
vrees  voedden  voor  de  betaling. 

Helaas!  te  spoedig  bleek  het,  hoezeer  zij,  die,  als  Buat, 
•zich  met  het  sluiten  van  een  spoedigen  vrede  gevleid  had- 
<ien,  zich  vergisten,  's  Lands  vloot  zeilde  uit,  en,  nauwelijks 
^aren  veertien  dagen  om,  toen  die  hardnekkige  strijd  voor- 
viel, welke  onder  den  naam  van  „de  vierdaagsche  zeeslag" 
in  onze  geschiedenis  zoo  vermaard  is.  Dan,  hoe  groot  ook  de 
teleurstelling  mocht  wezen  van  hen,  die  het  einde  van  den 
oorlog  reeds  nabij  waanden,  toen  hij  eerst  begon,  hoe  bitter 
-de  smart  ware  van  zoovelen,  wier  magen  of  vrienden  in  dat 
bloedig  samentreffen  waren  omgekomen,  hoe  droevig  het  ver- 
lies was,  dat  de  Staat  in  het  sneuvelen  van  drie  zijner  wak- 
kerste Zeevoogden  geleden  had,  toch  kon  Nederland  dit  alles 
vergeten;  want  de  schande,  die  op  de  Staten- vlag  kleefde 
sedert  de  neerlaag  van  Wassenaar,  was  uitgewischt :  de  Britten 
hadden  de  zee  moeten  ruimen :  terwijl  meer  dan  een  vierde 
hunner  schepen,  vernield  of  bemachtigd,  en  het  naar  Holland 
opbrengen  van  een  der  Engelsche  Admiralen  en  van  het  lyk 
van   een   ander,   getuigden,    hoe  wakker  de  Zeeleeuw  zich  ge- 
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weerd  had,  en  wat  onze  zeelieden  doen  konden,  wanneer  het 
De  Ruyter  en  Tromp  waren,  die  hen  tegen  den  vijand  aan- 
voerden. Maar  ook  aan  De  Witt  werd,  voor  geen  klein  ge- 
deelte van  den  roem,  dien  men  behaald  had,  dank  geweten: 
het  was  immers  aan  zijn  onverzettelijken  wil,  aan  den  ijver^ 
door  hem  betoond,  aan  het  krachtiger  leven,  dat  hij  aan  het 
zeewezen  had  weten  bij  te  zetten,  dat  men  het  bijeenbrengen 
in  zoo  korten  tijd  van  een  zoo  aanzienlijke  vloot  wist  ver- 
schuldigd te  zijn :  zelfs  zijn  vijanden  konden  hem  dien  lof 
niet  onthouden,  en  al  mocht  hier  of  daar  de  nijd  of  wrevel 
zijn  aandeel  aan  dat  werk  zoeken  te  verkleinen,  die  enkele 
stemmen  werden  nauwelijks  vernomen,  of  wel,  in  de  alge- 
meene  juichtonen  versmoord. 

Dan,  gelijk  het  steeds  gaat,  juich-  en  jubelkreten  zwijgen 
spoedig,  en  het  heimelijk  morren  en  wrokken  neemt  nimmer 
een  eind.  De  eersten  zijn  aan  vuurpijlen  gelijk,  waarmede  zij 
zoo  dikwijls  vereenigd  opstijgen :  de  laatsten  aan  de  vlam,, 
die  lang  in  het  verborgen  smeult,  om  tot  een  vuurgloed  uit 
te  bersten.  Langzamerhand  begonnen  de  vijanden  van  De  Witt 
zich  bijna  te  schamen,  dat  zij  mede  in  de  handen  hadden  ge- 
klapt wegens  een  victorie,  die  alleen  gestrekt  had  om  de  eer 
en  het  gezag  van  hun  tegenstander  te  vergrooten,  en  er  bitter 
en  luide  over  te  klagen,  dat  hij  het  beste  bloed  en  de  schat- 
ten der  Republiek  er  aan  waagde,  om  zijne  grootheid  te  be- 
vorderen. De  wijze  vooral,  waarop  hij  den  Prins  van  Oranje 
thans  geheel  onder  den  invloed  zijner  factie  had  weten  te- 
brengen,  was  een  onvergeeflijke  misdaad  in  hunne  oogen:  en 
hevig  waren  de  gesprekken,  die  zij  daarover  voerden:  ook 
Sylvius  kwam  in  zijn  brieven  hier  telkens  op  terug,  en  voer 
al  sterker  uit  tegen  de  intrige,  waardoor  de  Prins  buiten 
het  bewind  gehouden,  en  alles  naar  het  goeddunken  der  boven- 
drijvende partij  geschikt  werd.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  die 
brieven  niet  aan  De  Witt  vertoond,  maar  onmiddellijk  na  de 
lezing  ten  vure  gedoemd  werden.  Zelfs  aan  Elizabeth  kwamen 
die  niet  onder  de  oogen.  Haar  voortdurend  sukkelende  gezond- 
heid,   en    de   verkoeling,    tusschen   de   beide  echtgenooten  ont- 
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staan,  hadden  ten  gevolge  gehad,  dat  zij  zelden  meer  naar 
den  loop  der  correspondentie  vroeg,  en  Buat  er  haar  zelden 
meer  lastig  mede  viel.  De  eenige,  met  wien  hij,  gedurende- 
den  zomer,  nu  en  dan  was  te  rade  gegaan,  was  Van  der 
Horst,  die,  hoewel  geen  hoogvlieger,  als  Lid  van  den  Raad 
van  State  nogal  wist  wat  er  omging,  en  althans  de  man  niet 
was  om  geweldige  middelen  voor  te  slaan.  Door  dezen,  die 
voortdurend  de  zinnen  op  een  zending  naar  Engeland  zetten 
bleef,  werd  nu  het  plan  weder  opgewarmd,  om  een  gezant- 
schap derwaarts  te  doen  vertrekken  met  Willem  III  aan  't 
hoofd,  en  dit  plan,  waarmede,  naar  het  gevoelen  van  Van 
der  Horst,  de  meeste  Steden  zich  wel  zouden  vereenigen,  be- 
hoorlijk uitgewerkt  aan  Buat  ter  hand  gesteld,  die  het  naar 
Engeland  zond.  Het  antwoord  bleef  echter  een  tijdlang  achter; 
daar  Sylvius  —  wij  zullen  later  zien  met  wat  doel  —  Lon- 
den voor  een  wijl  verlaten  had,  en  hierdoor  in  de  briefwisse- 
ling een  tijdelijke  stremming  ontstond. 

Had  de  overwinning,  in  Juni  behaald,  De  Witt  een  wijl 
genade  doen  vinden  ook  in  de  oogen  van  zijn  tegenstanders^ 
voor  zooverre  partijzucht  hen  niet  geheel  verblindde,  de  nood- 
lottige afloop  van  den  zeeslag,  op  4  en  5  Augustus  geleverd^ 
bracht  een  tegenovergestelde  uitwerking  teweeg  bij  de  menigte, 
die  ook  nu,  als  gewoonlijk,  alleen  naar  den  uitslag  oordeelde.. 
Aan  de  onkunde,  aan  het  slecht  beleid,  aan  het  verraad  zelfs 
van  hen,  die  de  vloot  in  zee  gestuurd  hadden,  aan  De  Witt 
vooral,  werd  het  geweten,  zoo,  deze  reis,  de  Fortuin  zich 
aan  de  zijde  der  vijanden  geschaard  had.  ..Wat  baat  nu,"  riep 
men,  en  niet  zonder  schijn  van  grond,  ,,de  zoo  hooggevierde 
alliantie  met  Frankrijk,  welke  De  Witt  met  zooveel  kracht 
heeft  doorgedreven?  Waar  blijven  de  beloften  van  Lodewijk  XIV, 
waar  men  zoo  hoog  van  heeft  opgegeven?  De  Fransche  vloot, 
die  zich  met  de  onze  vereenigen  zou,  verlaat  de  Portugeesche 
kust  niet,  en  laat  ons  het  werk  alleen  doen.  Kan  men,  zonder 
de  Fransche  vloot,  den  vijand  staan,  dan  behoeft  men  zoo 
laag  niet  voor  Frankrijk  te  kruipen:  en,  heeft  men  die  vloot 
noodig,   dan   is    het    overmoed,    de    onze  alleen  aan  een  onge- 
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lijken  strijd  te  wagen."  —  Nog  sterker  werd  het  ongenoegen 
der  Prinsgezinden  gaande,  toen  men  vernam,  hoe  De  Ruyter 
aan  Tromp  ten  laste  lei,  van  door  zijn  dolzinnig  vervolgen 
van  eenige  voor  hem  vluchtende  schepen,  de  schuld  te  zijn 
van  de  geleden  neerlaag ;  —  ja  velen  gingen  —  dwaas  genoeg  — 
zoover,  om  te  beweren,  dat  het  geheele  terugtrekken  van 
De  Ruyter  het  gevolg  was  eener  afspraak  tusschen  De  Witt 
6n  hem,  om  daaruit  aanleiding  te  kunnen  nemen,  aan  Tromp 
•een  lak  op  te  werpen,  en  reden  te  vinden,  hem  uit  's  lands 
■dienst  te  doen  ontslaan.  Het  is  hier  de  plaats  niet,  de  ge- 
schiedenis te  geven  van  dien  noodlottigen  twist  tusschen  twee 
onzer  grootste  vlootvoogden;  en  ik  heb  dien  elders  reeds 
breedvoerig  beschreven  ') ;  doch  ik  moest  daarvan  gewag  maken 
tot  recht  verstand  der  samenspraak,  welke  op  den  14^^'^ 
Augustus,  en  alzoo  ongeveer  veertien  dagen  na  den  laatst- 
gemelden  zeeslag,  gehouden  werd  tusschen  ons  jeugdig  echt- 
paar, tot  hetwelk  ik,  na  deze  korte  beschouwing  van  den 
-algemeenen  staat  van  zaken,  weer  terugkeer. 

„Ziezoo!"  zeide  Buat,  die  zooeven  was  thuis  gekomen, 
tegen  Elizabeth,  die,  in  haar  zorgstoel  gedoken,  hem  een 
flauwen  en  treurigen  welkomstgroet  gegeven  had:  „hier  is  nu 
ten  minste  een  stuk,  dat  op  zijn  pooten  staat,  en  dat,  naar 
ik  mij  vleie,  aan  alle  lasteraars  van  den  Heer  Tromp  den 
mond  wel  snoeren  zal."  —  En  meteen  klopte  hij  eenige  reizen 
met  de  vlakke  hand  op  een  gedrukt  papier,  dat  hij  mede- 
gebracht had. 

„Wat  is  dat?"  vroeg  Elizabeth,  op  dien  toon  van  onver- 
schilligheid, welke  zij  in  de  laatste  maanden  gewend  had  aan 
te  nemen. 

„Dat  is  het  Waarachtig  Verhaal,"  zeide  Buat,  „van  hetgeen 
door  den  Heer  Tromp  in  den  zeeslag  verricht  is,  zooals  het 
door  Neef  Kievit  is  beschreven." 

„En  hoe  weet  Neef  Kievit  daar  de  bijzonderheden  van?" 
vroeg  zijn  vrouw. 


*)    In    miin    Voorlezing,    betiteld:    de    twee    Admiralen,    gepla.atst   in    het 
Tijdschrift  „Nederland"  jaarg.  1849. 
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„Maar  Betje!  zijt  gij  het  dan  weder  vergeten?  Is  niet  de 
Heer  Van  Sommelsdijck  op  het  schip  van  Tromp  geweest? 
Heeft  hij  daar  den  zeeslag  niet  tot  het  einde  toe  bijgewoond? 
Heeft  hij  niet  gezien,  hoe  Tromp  het  smaldeel  van  Smith 
aangegrepen  en  op  de  vlucht  geslagen  heeft,  ja  het  vernield 
zou  hebben,  indien  hij  niet  hadde  begrepen  terug  te  moeten 
keeren  om  hulp  te  bieden  aan  De  Ruyter?  Heeft  hij  niet 
verklaard,  hoe,  indien  de  voor-  en  middeltocht  zich  even  kloek 
gekweten  hadden  als  de  achterhoede,  wij  vreugdevuren  over 
een  zege  zouden  ontsteken,  in  plaats  van  te  treuren  over 
een  nederlaag?  En  heeft  hij  dat  alles  niet  in  't  breede  verteld 
aan  Neef  en  Nicht  Kievit,  toen  hij  te  Rotterdam  bij  hen  is 
afgestapt?" 

„Ja,  ik  herinner  mij  dit  alles,"  antwoordde  Elizabeth,  ,,en 
wat  behelst  nu  dat  papier?" 

„Wel!"  zeide  Buat:  „Nicht  Kievit  heeft  de  eer  van  haar 
broeder  willen  wreken,  en  zoo  heeft  zij,  met  behulp  van  haar 
man,  of  wel  haar  man  met  hare  hulp,  een  verslag  opgesteld 
van  't  geen  zij  uit  den  mond  van  den  Heer  Van  Sommels- 
dijck vernomen  hadden:  en  dat  heeft  zij  voor  hare  kosten 
en  die  van  de  andere  zusters  van  den  Admiraal  laten  druk- 
ken: —  en  hier  is  het!  Lees  het  eens,  als  gij  niets  beters 
te  doen  hebt." 

Elizabeth  nam  het  vlugschrift,  doorbladerde  het  met  een 
houding  van  verstrooidheid  en  zeide  vervolgens,  zonder  de 
oogen  op  te  slaan: 

„Daar  is  weer  een  pakket  voor  u  uit  Engeland  gekomen, 
Buat!   het  ligt  daar  op  het  kastje  bij  den  schoorsteen." 

„Inderdaad!"  zeide  Buat,  terwijl  hij  het  opnam  en  open- 
brak: „wel!  het  werd  ook  tijd,  dat  mijn  vrienden  weer  iets 
van  zich  hooren  lieten.  Ik  begon  al  te  gelooven,  dat  het  uit 
was  met  de  correspondentie." 

„Ik  wenschte  wel,  dat  zulks  het  geval  ware,"  antwoordde 
Elizabeth,  met  een  zucht:  „daar  komt  op  den  duur  nooit  iets 
goeds  van:  en  gij  ziet  nu  toch  wel,  dat  het  met  hun  vrede- 
lievende betuigingen  ook  niet  gemeend  was." 

II.  -  E.  M.  6 
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„Dat  is  nog  de  vraag,"  hernam  Buat:  „wij  zijn  altijd 
blijven  stuiten  op  dezelfde  zwarigheid:  zij  willen  niet  dan 
buiten,  en  De  Witt  niet  dan  met  Frankrijk  onderhandelen." 

„Ja,"  zeide  Elizabeth,  gemelijk:  „en  zoo  zal  er  wel  nooit 
een  eind  aan  't  haspelen  komen.  Inmiddels  hebt  gij  er  den 
last  van,  en  speelt  den  quasi-onderhandelaar,  en  wordt  van 
beide  zijden  nog  uitgelachen  toe,  zonder  dat  gij  er  iets  mede 
wint.  Waar  blijft  nu  die  bevordering,  die  Mr.  Jan  u  beloofd 
had  ?  Ik  zie  er  niets  van  komen :  en  ondertusschen  verteren 
wij  meer  dan  wij  hebben,  en  als  het  op  betalen  zal  aankomen, 
zullen  wij  niet  weten,  waar  het  geld  vandaan  te  halen.  Beproef 
het  eens,  tegen  dien  tijd  een  wisseltje  te  geven  op  Arlington; 
hij  zal  u  zien  komen." 

„Maar,  lieve  schat!  hoe  kunt  gij  nu  zoo  doordraven ?" 
vroeg  Buat,  die  intusschen  was  gaan  zitten  en  de  ontvangen 
brieven  naar  orde  had  gelegd:  „ik  heb  immers,  sedert  den 
tijd,  toen  gij  nog  zoogoed  waart  mij  in  de  correspondentie  bij 
te  staan  —  't  geen  gij  in  de  laatste  maanden  niet  meer  hebt 
gedaan  ....  nu !  ik  wijt  het  u  niet,  het  was  uwe  zwakte,  die 
u  zulks  belette  —  ik  heb  immers,  sedert  dien  tijd,  wilde  ik 
zeggen,  mij  bepaald  bij  het  schrijven  van  hetgeen  mij  de  Heer 
De  Witt  in  de  pen  gaf,  en  er  nooit  iets  bijgevoegd  dan  eenige 
onschuldige  narichten  over  den  staat  van  zaken  hier  te  lande, 
en  nu,  het  laatst,  dat  doodonzondige  plannetje  van  Van  der 
Horst:  en  ik  kan  het  niet  helpen,  zoo  Sylvius  nu  en  dan  al 
buldert  en  uitvaart.  In  al  wat  naar  samenzwering  smaakte, 
heb  ik  mij,  indachtig  aan  uw  wijzen  raad,  nooit  willen  steken: 
en  krijg  ik  het  eens  zoover,  dat  de  vredesonderhandelingen 
tot  stand  komen,  dan  zal  men  mijne  diensten  toch  niet  ge- 
heel vergeten.  Maar  zien  wij  nu  eens,  wat  die  Heeren  schrij- 
ven:  —  Aha!"  riep  hij  uit,  den  brief  van  Arlington  door- 
loopende:  „juist  zooals  ik  dacht:  het  terugzenden  van  het  lijk 
van  Barclay  heeft  een  goede  uitwerking  gehad  in  Engeland, 
en  de  gemoederen  meer  gestemd  tot  welwillendheid;  — 
ofschoon  —  ja,  die  zinsnede  was  wel  te  verwachten  — 
ofschoon   de  nu  behaalde  zegepraal  de  Britsche  Regeering  wel 
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recht  zou  geven  wat  minder  toegeeflijk  in  haar  voorwaarden 
te  zijn.  —  Hm  ja!  —  en  ziedaar  nu  eindelijk  weder  eens 
een  brief  van  Sylvius.  —  Gij  weet  immers  Elizabeth!  dat  hij 
een  tochtje  naar  Oost-Friesland  gedaan  heeft?" 

„Gij  hebt  mij  gezegd,  dat  dit  zijn  voornemen  was,"  ant- 
woordde Elizabeth. 

„Voor  zaken,  naar  hij  schreef,"  vervolgde  Buat:  „maar  ik 
ben  altijd  maar  bang,  dat  daar  wat  achterschuilt,  en  dat  die 
reis  in  verband  staat  met  het  oude  plan  van  Kievit,  om  een 
landing  hier  of  daar  aan  onze  Noordkust  voor  te  bereiden, 
ten  einde  hier  oproer  te  verwekken :  —  nu,  't  kan  zijn,  dat 
ik  mij  vergis.  Zoo!  hij  komt  in  't  schuitje  van  Van  der 
Horst:  althans  hij  raad  aan,  dat  er  een  bezending  geschiede, 
en  wel  hoe  spoediger  hoe  beter;  en  geeft  hoog  op  van  de 
Engelsche  scheepsmacht,  die  hoe  langer  hoe  aanzienlijker 
wordt ....  ik  geloof,  met  zijn  verlof  gezegd,  dat  hij  dit  uit 
zijn  duim  zuigt,  en  dat  wij,  in  spijt  van  onze  neerlaag,  spoe- 
diger weer  klaar  zullen  zijn  om  zee  te  kiezen  dan  de  Brit- 
ten —  of  ik  ken  Mr.  Jan  niet.  —  Maar  wacht!  nu  komen 
wij  aan  de  secreete  correspondentie.  Hier  is  de  brief  met  het 
opschrift:  „pour  vous  mes  me."  Daar  zal  nu  wel  het  fijne 
van  de  mis  in  staan." 

„Bah!"  hervatte  hij,  na  den  brief  doorloopen  te  hebben,  en 
terwijl  hij  dien  weder  bij  de  andere  deed:  „'t  is  weer  de 
oude  zang:  de  Steden,  die  den  Prins  zijn  toegedaan,  moeten 
zich  krachtiger  toonen ....  en  dan  wil  hij  nauwkeurige  be- 
richten aangaande  den  laatsten  zeeslag  ....  ik  geloof,  dat  ik 
hem  dit  pamflet  van  Kievit  sturen  zal." 

„Neen,"  zeide  Elizabeth,  eenigszins  vervaard:  „geef  hem 
vooral  geen  tijding  van  de  verliezen,  die  wij  geleden  hebben: 
dat  zou  inderdaad  kwalijk  kunnen  worden  opgenomen." 

„Ziezoo!"  zeide  Buat,  „hier  is  alweer  stof  om  Mr.  Jan 
wat  vermaak  te  verschaffen :  en  hier,"  vervolgde  hij,  een 
vierden  brief  opnemende,  die  nog  gesloten  was,  „om  Made- 
moiselle  Van  Beverweert  te  troosten." 

„Hoe!"    riep    EUzabeth,  terwijl  zij  het  hoofd  plotseling  ver- 
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hief  en  de   ooren   opstak,  als  een  paard,  dat  door  een  horzel 
gestoken  wordt. 

„Wat  gebeurt  u?"  vroeg  Buat,  verbaasd  opkijkende. 

Beiden  zagen  elkander  gedurende  eenige  oogenblikken  aan. 
De  fonkelende  blikken  van  Elizabeth  staarden  op  het  gelaat 
van  Buat,  als  wilden  zij  er  doorheen  boren  om  te  lezen  wat 
in  het  diepst  van  zijn  hart  verborgen  mocht  zijn,  maar  zij 
scheen  het  ijdele  dier  poging  in  te  zien,  en  toen  bedekte  zij 
zich  de  oogen  met  de  hand,  als  om  hen  te  straffen,  dat  zij 
zich  lieten  bedriegen  door  dat  gelaat,  't  welk  niet  anders 
uitdrukte  dan  nieuwsgierige  verwondering  met  eenige  bezorgd- 
heid gemengd. 

„Wat  schort  er  aan?"  vroeg  eindelijk  Buat:  „gij  kijkt  mij 
aan  of  ik  Blauwbaard  ware." 

„Gij  spraakt  daar,"  stamelde  Elizabeth:  „van  Mademoi- 
selle " 

„Nu  ja,"  herhaalde  Buat:  „van  Mademoiselle  Van  Bever- 
weert:  wat  zou  dat?" 

„Maar    ik    begrijp    niet "    ging   Elizabeth   voort,   terwijl 

haar    tanden    tegen   elkander   knapten    en   haar   een  duizeling 
door  het  hoofd  liep. 

„Wat  begrijpt  gij  niet?"  vroeg  Buat:  „mij  dunkt,  de  zaak 
is  duidelijk:  dit  is  weer  een  brief  van  Arlington,  voor  Made- 
moiselle Van  Beverweert,  dien  ik  bezorgen  moet,  zooals  ik  er 
al  een  dozijn  bezorgd  heb." 

EUzabeth  werd  bleek  als  een  doode;  doch  dit  duurde  niet 
langer  dan  een  oogenblik:  de  kleur  keerde  sterker  dan  ooit 
op  haar  gelaat  terug,  en  een  straal  van  blijde  hoop  glinsterde 
in  haar  oogen.  Zij  scheen  een  wijl  na  te  denken,  en  vroeg 
toen  aan  Buat,  die  haar  met  ongerustheid  beschouwde: 

„En  dus  die  brief,  dien  gij  door  Florisz  aan  haar  zondt ?" 

„Was  een  brief  van  Arlington,"  antwoordde  Buat,  die  nog 
niets  begreep  van  den  toestand  van  opgewondenheid,  waarin 
zij  verkeerde. 

„En  dien  brief,  dien  zij  u  zoo  geheimzinnig  in  handen  speelde, 
op  dien  avond  van  dat  feest  bij  de  Princesse-Douairière ?" 
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vroeg  zij,  terwijl  zij  oprees  en  in  afwachting  van  het  ant- 
woord over  al  haar  leden  beefde. 

De  schellen  vielen  opeens  Buat  van  voor  de  oogen  weg.  „Ik 
hoop  toch  niet,"  riep  hij,  terwijl  hij  in  weerwil  van  zich  zel- 
ven  in  een  lach  schoot,  „dat  gij  dacht,  dat  het  een  billet- 
d  o  u  X  aan  mijn  adres  was ....  ik  was  bij  die  gelegenheid 
ook  al  niet  meer  dan  de  getrouwe  Merkuur,  die  ...  ." 

Maar  Elizabeth  liet  hem  niet  uitspreken.  Zij  trad  naar  hem 
toe,  strengelde  de  beide  armen  om  zijn  hals,  drukte  hem  een 
innigen  kus  van  liefde  op  den  mond,  liet  toen  het  hoofd  op 
zijn  borst  zinken  en  snikte  luid. 

„Maar  bedaar  toch,  kindlief!"  zeide  Buat,  haar  een  frisschen 
zoen  op  het  bleeke  voorhoofd  gevende:  „wat  is  dat  toch  voor 
een  theatercoup  ?  .  .  .  .  nu !  ween  toch  niet,  denk  om  den 
staat,  waarin  gij  verkeert,  en  dat  alle  aandoeningen  u  schade- 
lijk zijn." 

„O!"  zeide  Elizabeth:  „die  tranen  zullen  mij  geen  nadeel 
doen:  het  zijn  tranen  van  vreugde  en  van  geluk,  zooals  ik 
er  nooit  geschreid  heb,  zooals  ik  sedert  maanden  meende, 
nimmer  te  zullen  schreien.  O  Henry!  Henry!  kunt  gij  mij 
vergeven  ?" 

„Met  alle  liefde,"  antwoordde  Buat,  „al  ware  het  maar 
alleen  omdat  ik  ook  mij  recht  gelukkig  gevoel  van  u  weer 
eens  Henry  te  hooren  zeggen  met  uw  oude  stem.  Maar  kom ! 
wees  bedaard,  en  vertel  mij  nu  eens,  wat  groot  kwaad  gij  dan 
eigenlijk  wel  gedaan  hebt," 

Bij  deze  woorden  ging  hij  weer  zitten,  en  trok  haar  bij  zich 
op  zijn  schoot. 

„Ja,"  zeide  zij,  terwijl  haar  gelaat  met  een  hevigen  blos 
overdekt  werd,  „'t  is  zooals  gij  dacht:  ik  had  mij  in  't  hoofd 
gesteld,  dat  gij  een  geheime  minnarij  hadt  met  die  Jonk- 
vrouw ....  zie  I  het  uitspreken  van  haar  naam  zou  mij  nog 
zeer  doen." 

„Kom!  gij  zijt  een  zottinnetje,"  zeide  Buat,  wederom 
lachende:   „hoe  hebt  gij  u  zoo  iets  kunnen  voorstellen?" 

„O!    lach   niet,    Buat!"    smeekte   Elizabeth,  de  handen  vou- 
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wende:  „wat  ik  u  bidden  mag,  lacli  niet:  die  gedachte  aan 
uw  ontrouw  heeft  mij  zooveel  bittere  tranen  gekost.  O !  dat 
gij  wist,  wat  ik  sedert  dien  schrikkelijken  negenden  Maart 
geleden  heb." 

„Arm  kind!"  zeide  Buat,  met  een  meewarig  hoofdschudden: 
„en  waarom  niet  een  enkel  woord  gesproken?  dan  ware  dat 
ongelukkige  misverstand  immers  terstond  opgehelderd  geweest." 

„Och  ja!"  antwoordde  Elizabeth:  „dat  had  ik  moeten  doen: 
en  honderden  malen  heb  ik  den  wil  gehad  om  het  te  doen, 
maar  telkens  hebben  hoogmoed,  gekrenkte  eigenliefde,  de  vrees 
om  de  verwijdering  tusschen  ons  nog  grooter  te  maken,  de 
hoop  dat  de  vermeende  liefdegloed  van  zelven  voorbij  zou 
gaan,  en  een  menigte  andere  beweegredenen  mijn  mond 
gesloten.  En  het  is  dat  gedurig  zelfbedwang,  dat  opkroppen 
van  mijn  leed,  die  mij  ziek  gemaakt,  en  mij  ten  grave  zouden 
gesleept  hebben,  had  een  gezegend  toeval  thans  de  zaak  niet 
opgehelderd." 

„Wel,  't  is  een  mirakel,  dat  die  opheldering  niet  vroeger 
gekomen  is,"  zeide  Buat:  „maar  't  heeft  zoo  moeten  wezen. 
Ja!  —  wanneer  ik  alles  naga,  —  toen  ik  haar  eersten  brief 
aan  Arlington  insloot,  had  Stijntje  u  onderhanden:  den  vol- 
genden heb  ik  ontvangen  of  verzonden  terwijl  gij  te  Breda 
waart  en  sedert  uwe  terugkomst  alhier  is  dit  de  eerste  reize, 
dat  gij  bij  de  ontvangst  of  bij  de  verzending  van  een  pakket 
tegenwoordig  zijt:  gij  laagt  altijd  te  bed,  of  gij  hadt  hoofd- 
pijn ...  .  althans  gij  hebt  mij,  bijna  zonder  uitzondering,  alleen 
met  dat  werk  laten  omspringen." 

„En  daardoor,  door  mijn  booze  nukken,  heb  ik  mij  zelve 
van  het  genot  beroofd  om  vroeger  een  einde  te  zien  aan 
mijn  verdriet,"  zeide  Elizabeth,  terwijl  haar  teedere  blikken 
nogmaals  vergiffenis  schenen  in  te  roepen:  „maar  nog  is  het 
mij  onbegrijpelijk,"  vervolgde  zij  na  een  oogenblik  stilte,  „dat 
gy  mij  nooit  iets  verteld  hebt  van  die  commissie,  waarmede 
gij  belast  waart." 

„Ja,  dat  begrijp  ik  zelf  nauwelijks,"  antwoordde  Buat; 
.,maar    ik  heb  u  in  de  eerste  maanden  zoo  weinig  gezien,  en 
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later  was  er  zoo  weinig  vertrouwelijkheid  tusschen  ons  beiden  ^ 
dat  ik  er  nooit  aan  gedacht  heb,  opzettelijk  melding  te  maken 
van  iets,  dat  mij  in  den  grond  weinig  belangstelling  inboezemde : 
doch  nu  weet  gij  het,  en  nu  keert  de  oude  vertrouwelijkheid 
terug,  nietwaar?" 

„Voor  altijd  I"  riep  Elizabeth,  hem  nogmaals  aan  haar  hart 
drukkende. 

„Oranje-boven!"  riep  Buat,  „maar  nu  moet  gij  op  uwe 
beurt  mij  ook  iets  vergeven." 

„En  dat  is,  lieve  Henry?" 

„Ik  heb  u  evenzeer  miskend,  als  gij  mij,"  vervolgde  Buat: 
„ik  kon  niet  raden,  dat  er  een  sehoone  Isabella  als  een 
dreigend  spook  tusschen  ons  stond,  en  zoo  -heb  ik  nu .... 
hoe  zal  ik  het  zeggen  ....  uw  . .  . ." 

„Ja,  zeg  maar  vrij,  uwe  kuren,"  viel  hem  Elizabeth  met 
een  glimlach  in  de  rede. 

„Xeen,  dat  meen  ik  niet,"  hernam  Buat:  „uw  zwaar- 
moedigheid, wilde  ik  zeggen,  heb  ik  toegeschreven  aan  verdriet, 
dat  gij  u  moet  bekrimpen,  aan  wereldschgezindheid,  ja,  de 
hemel  weet  waaraan  meer.  Ik  ben  zelfs  zooverre  gegaan  van 
er  aan  te  twijfelen,  of  gij  mij  wel  ooit  hebt  liefgehad,  en  of 
gij  mij  niet  alleen  genomen  hadt  om  als  getrouwde  vrouw 
in  de  wereld  en  aan  't  Hof  te  kunnen  verschijnen." 

„Gij  hebt  aan  mijn  liefde  getwijfeld,  Henry!"  zeide  EUza- 
beth:  „terwijl  het  alleen  die  liefde  was,  die  mij  zoo  diep  het 
vermeend  gemis  van  de  uwe  deed  betreuren." 

„Ja!  wat  wilt  gij,"  vroeg  Buat:  „ik  wist  niet,  hoe  ik  het 
met  u  had,  en,  bij  gemis  van  de  ware  oorzaak  uwer  kwelling 
te  vinden,  moest  ik  wel  een  valsche  zoeken.  —  Maar  nu 
vergeeft  gij  mij,  nietwaar?" 

„Heniy !"  kreet  zij,  hem  nogmaals  met  teederheid  omhelzende. 

„Best!"  zeide  hij,  zich  een  traan  uit  het  oog  wrijvende: 
„dan  is  het  ten  tweeden  male  Oranje-boven.  En  uu  spreken 
wij  van  onze  wederzijdsche  kwelling  niet  meer,  dan  om  er 
hartelijk  mede  te  lachen :  en  wij  maken  voortaan  geen  moord- 
kuil  meer   van  ons  hart,  maar  vertellen  elkander  rondborstig 


88 

en  vrij  wat  er  in  schuilt,  nietwaar?  en  wij  slijten  vroolijke 
dagen  samen,  en  betalen  onze  crediteuren ....  als  wij 
kunnen." 

,,En  gaan  desnoods  te  Bergen-op-Zoom  wonen,  als  het  ons 
hier  te  duur  is,"  zeide  Elizabeth,  tusschen  hare  tranen  in 
lachende. 

„Wat,"  riep  Buat:  „gij  zoudt  naar  Bergen-op-Zoom  willen 
gaan?  Gij,  afstand  doen  van  het  leven  in  Den  Haag?" 

„Och!"  antwoordde  Elizabeth:  „de  ziekte  en  het  nadenken 
hebben  mij  veranderd :  ik  heb  leeren  inzien,  hoe  ijdel  ik  te 
voren  was  ....  en  ik  ben  nu  zoo  gelukkig !  zoo  ik  maar  met 
u  ben,  en  zeker  van  uwe  liefde;  wat  gaat  het  mij  aan,  waar 
ik  ben,  al  ware  't  bij  de  Samojeden." 

„Nu!  nu!"  zeide  Buat:  „geen  overijlde  besluiten,  Betje-lief! 
en  zoover  is  het  nog  niet  met  ons  gekomen,  of  met  wat 
overleg  zullen  wij  ons  er  wel  doorheenslaan :  wel!  gij  zoudt 
u  te  Bergen-op-Zoom  doodelijk  vervelen." 

„Dat  zou  ik  niet,"  zeide  Elizabeth,  „als  ik  er  met  u  en 
ons  kind  ware." 

„Dat  zoudt  gij  al,"  zeide  Buat:  en  zoo  werd  de  strijd  tus- 
schen de  beide  echtgenooten,  deels  schertsend,  deels  ernstig, 
een  geruimen  tijd  voortgezet,  om  zich  eindelijk  in  vernieuwde 
omhelzingen  op  te  lossen.  Toch  kon  men  niet  nalaten  nog- 
maals terug  te  komen  op  het  onderwerp,  waarover  men  ge- 
zegd had,  voortaan  te  zullen  zwijgen:  al  wat  elk  van  zijn 
kant  gedacht  en  geleden  had,  werd  weder  opgehaald:  —  elk 
verweet  zich  zelven  opnieuw,  dat  hij  den  anderen  miskend 
had:  en  telken  reize  werd  die  vriendelijke  twist  op  dezelfde 
wijze  besloten :  ja  't  is  niet  te  zeggen,  hoe  lang  dit  onder- 
houd, waarbij  zich  beiden  zoo  gelukkig  gevoelden,  nog  ge- 
duurd zou  hebben,  had  niet  het  slaan  der  buisklok,  beneden, 
hen  uit  hun  zoete  bedwelming  gewekt. 

„Te  drommel!"  riep  Buat:  „het  is  drie  uren:  't  is  meer 
dan  tijd,  dat  ik  naar  Mr.  Jan  ga,  zoo  ik  hem  anders  vinden 
wil;  want  ik  weet,  dat  hij  vandaag  besognes  heeft  met  de 
Brandenburgsche  Heeren." 
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„Nu,  ga  dan,"  zeide  Elizabeth,  ,,zoo  gij  gaan  moet:  en, 
weet  gij,  wat  gij  vervolgens  doen  moest?" 

„Welnu?" 

„Eens  even  bij  Moeder  aanloopen,  en  hooren  hoe  zij  het 
maakt.  Zij  is  zwaar  verkouden  ....  en  bovendien  ....  gij  zijt 
in  lang  niet  bij  haar  geweest." 

Buat  trok  even  een  scheef  gezicht:  maar  't  was  terstond 
over:  „ik  zal  het  doen,"  zeide  hij:  „ik  ben  nu  in  een  stem- 
ming om  alles,  zelfs  de  meest  vervelende  dingen,  te  doen!" 

„Foei!"  zeide  Elizabeth,  den  vinger  bestraffend  opheffende: 
„maar  zie  nu  eens,  loshoofd!  gij  zoudt  de  brieven  nog  wel 
vergeten." 

„Dat  is  waar  ook,"  antwoordde  Buat,  het  pakket  bij  zich 
stekende:  „dan  belast  gij  u  met  de  bezorging  van  dien  brief 
aan  Mademoiselle.  Dat  zal  uwe  straf  zijn." 

„Goed!"  zeide  zij:  „als  het  zulk  schoon  weer  blijft,  zal  ik 
zelve  hem  gaan  bezorgen." 

Buat  verwijderde  zich.  Reeds  was  hij  de  kamer  uit,  toen 
zijn  hoofd  zich  nogmaals  om  't  hoekje  vertoonde. 

„Wat  zal  ik  uwe  moeder  van  uwentwege  zeggen?"  riep  hij. 

„Dat  ik  gezond  en  gelukkig  ben,"  antwoordde  zij  vroolijk. 

En  nogmaals  kwamen  zij  naar  elkander  toe  en  gaven  elk- 
ander een  teederen  afscheidskus. 

Ja  —  het  was  een  afscheidskus,  want  het  was  de  laatste 
dien  zij  bestemd  waren  elkaar  te  geven. 


VIJF  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETWELK    HANDELT    VAN    DE    ONTDEKKING,    DOOR    DE    WITT    EN 
VAN    ESPENBLAD    GEDAAN. 

De  Raadpensionaris  zat  alleen  in  zijn  kabinet  op  het  Binnen- 
hof. Hij  was  zooeven  teruggekeerd  van  een  korte  samenkomst 
met  de  Brandenburgsche  Gezanten,  ten  einde  het  ceremonieel 
te    regelen    hunner   ontvangst  bij  Hun  Hoog-Mogenden :  en  het 
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eerste  werk.  waarmede  hij  zich  bezighield  in  afwachting  van 
de  klok  van  vijven,  wanneer  hij  op  de  Avond- Vergadering  van 
Oecommitteerde  Raden  verwacht  werd,  was  het  doorloopen 
van  eenige  papieren  en  brieven,  wier  lezing  hij  tot  dien  tijd 
had  moeten  uitstellen.  Daaronder  bevonden  zich  ook  de  brie- 
ven van  Arlington  en  Sylvius:  hij  had  die  van  Buat  ontvan- 
gen op  het  oogenblik,  dat  hij  zich  gereedmaakte  om  uit  te 
gaan,  en  ze  alzoo  dadelijk  bij  zich  gestoken  zonder  ze  in  te 
zien.  Nog  was  hij  niet  lang  bezig,  toen  Van  Espenblad  werd 
aangediend  en  binnengelaten. 

..Ik  verzoek  vergiffenis,  zoo  ik  u  stoor,"  zeide  deze:  „maar 
ik  wilde  u  vragen,  of  gij  dit  blad  reeds  hebt  ingezien."  — 
En  meteen  hield  hy  hem  het  gedrukte  opstel  van  Kievit  voor. 

„Hoe!"  riep  De  Witt,  nadat  hij  een  oog  op  het  vlugschrift 
geworpen  had :  „weder  over  de  zaak  van  Tromp !  ik  had  mij, 
toen  ik  in  Zeeland  was,  nog  gevleid,  dat  alles  tusschen  hem 
en  den  Heer  De  Ruyter  in  't  effen  ware;  maar  een  stuk  als 
dit  is  juist  geschikt  om  alles  opnieuw  in  de  war  te  sturen. 
En  vermoedt  men,  wie  de  schrijver  is?" 

„Hm!"  antwoordde  Van  Espenblad,  meesmuilende :  „die  zal 
wel  niet  ver  te  zoeken  zijn,  en  naar  alle  gedachten  wel  onder 
de  naaste  bloed-  of  aanverwanten  schuilen." 

„Ziedaar  een  lastige  zaak,"  zeide  De  Witt:  „het  zou  mij 
inderdaad  grieven,  zoo  de  Staat  een  dapper  Zee-0 verste  als 
de  Heer  Tromp  moest  missen;  maar  het  gezag  en  de  eer 
van  den  Heer  De  Ruyter,  als  tegenwoordigen  Generaal  van 
de  vloot,  mogen  niet  gekrenkt  worden;  —  Tromp  moet  met 
geen  klachten  meer  aankomen,  of  ik  zal  hem  voor  de  Gene- 
raliteit  doen  ontbieden  om  rekenschap  te  geven  van  zijn  ge- 
drag. Kunt  gij  dat  libel  missen?" 

„Met  genoegen,"  antwoordde  Van  Espenblad:  „zoo  ik  er 
prijs  op  stelde,  zou  ik  er  mij  spoedig  een  ander  kunnen  aan- 
schaffen. Zulke  schotschriften  zijn  als  het  onkruid,  dat  altijd 
wehg  opschiet.  —  Maar  hoe  is  het?  heeft  UEd.  hoop,  dat  de 
vloot  spoedig  weer  in  gereedheid  zal  wezen?" 

„Die    heb    ik,"    antwoordde    De    Witt:    „volgens    de  jongste 
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adviezen  van  Heeren  Gedeputeerden,  zal  zij,  binnen  veertien 
dagen,  tachtig  schepen  van  oorlog  sterk,  nevens  vierentwintig 
branders,  eenige  adviesjachten  en  ander  klein  vaartuig,  weder 
in  zee  kunnen  gebracht  worden." 

„Dat  zal,"  zeide  Van  Espenblad,  „een  leelijke  misrekening 
zijn  voor  de  Engelschen,  die  ons  vast  al  geheel  verslagen  en 
moedeloos  wanen." 

„Zoo  doen  zij,"  hernam  De  Witt:  „hier  is  een  brief  van 
<len  Resident  Davidson,  die  onlangs  van  hier  naar  Londen 
vertrokken  is:  een  kostelijk  stuk,  en  dat  mij  hedenmiddag  in 
handen  is  gekomen:  het  is  merkwaardig  om  te  lezen,  hoe 
doodeenvoudig  en  naakt  de  schrijver  daarin  het  plan  blootlegt 
van  het  Engelsche  kabinet,  om  namelijk  dezen  Staat  van  de 
Fransche  Alliantie  af  te  trekken.  Tot  nog  toe  werd  daar 
slechts  bedektelijk  aan  getornd;  maar  sedert  men  ziet,  dat 
de  Fransche  vloot  niet  te  voorschijn  komt,  licht  men  het 
masker  af,  en  hoopt,  dat  Hun  Hoog-Mogenden,  uit  spijt  over 
het  achterblijven  van  den  beloofden  bijstand,  het  oor  zullen 
leenen  tot  afzonderlijke  verdragen.  Zie,  ik  wil  wedden,  dat 
de  Heeren  Bennet  en  Sylvius,  wier  brieven  mij  de  Heer  Buat 
gebracht  heeft,  uit  denzelfden  toon  zingen  ....  maar  wat  zie 
ik?"  —  hier  was  zijn  oog,  bij  het  opnemen  dier  brieven, 
gevallen  op  een  der  opschriften,  't  welk  alleen  luidde:  „pour 
vous  mesme." 

Buat  had,  in  zijn  vreugd  over  het  herstel  der  vertrouwe- 
lijkheid tusschen  hem  en  zijn  vrouw,  geheel  vergeten,  dien 
alleen  aan  hem  gerichten  brief  uit  het  pakket  te  nemen,  voor 
hij  dit  aan  De  Witt  bracht. 

„Wat  is  er?"  vroeg  Van  Espenblad,  zijn  stoel  naderbij- 
schuivende. 

„Dien  brief  had  ik  niet  moeten  hebben,"  zeide  De  Witt, 
half  aarzelende  of  hij  hem  al  dan  niet  zou  openen. 

„Redenen  te  meer  om  hem  te  lezen,"  merkte  Van  Espen- 
blad aan:  „wat  niet  voor  uw  oog  bestemd  was,  zal  zeker 
belangrijker  zijn  dan  wat  men  u  wel  wil  mededeelen." 

„Ik  beken  u  gul  weg."  hernam  De  Witt,  „dat  het  denkbeeld 
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mij  stuit,  om  op  deze  wijze  misbruik  van  iemands  goed  ver- 
trouwen te  maken,  en  in  zijn  geheimen  te  dringen." 

Het  hart  van  Van  Espenblad  begon  van  angst  te  popelen 
bij  de  gedachte,  dat  een  brief,  waaruit  naar  zijn  stellige  over- 
tuiging, een  aanklacht  tegen  Buat  te  halen  ware,  door  De  Witt 
ongelezen  zou  worden  teruggegeven. 

„Ik  begrijp  uwe  gemoedsbezwaren,"  zeide  hij:  „en  ik  zou 
die  billijken,  indien  ik  veronderstellen  kon,  dat  het  de  bij- 
zondere belangen  van  de  Heeren  Sylvius  of  Buat  waren,  die 
het  onderwerp  uitmaakten  van  dit  geschrijf:  of  indien  gij  het 
alleen  lezen  wildet  om  aan  een  ongepaste  nieuwsgierigheid  te 
voldoen.  Maar  noch  het  een  nog  het  ander  is  hier  het  gevaL 
Wij  weten  genoeg,  dat  die  beide  Heeren  over  politieke  zaken 
correspondeeren :  het  opschrift  zelf :  pour  vous  mesme,. 
geeft  te  kennen  dat  die  brief  geheimen  bevat  en  niet  over 
gewone  onderwerpen  loopt:  en  nu  vraag  ik  u,  of  het  niet  uw 
plicht  is  als  Staatsdienaar,  u  te  verzekeren,  dat  daarin  niets 
vermeld  is,  't  welk  voor  de  rust  en  de  veiligheid  van  't  land 
gevaarlijk  zou  kunnen  wezen?" 

De  Witt,  met  het  hoofd  in  de  hand  en  den  elleboog  op  de- 
tafel  steunende,  bleef  de  oogen  strak  gevestigd  houden  op  den 
brief  en  in  diep  gepeins  verzonken.  Hij  was  echter  nog  niet 
geheel  overtuigd. 

„Van  Espenblad!"  zeide  hij,  na  eenige  oogenbhkken  gezwegen 
te  hebben:  „ik  geloof,  dat  ik  best  zal  doen,  dit  blad  eenvoudig 
aan  Buat  terug  te  geven.  Een  van  beide :  of  het  behelst  niets 
belangrijks,  en  dan  zou  het  mij  naderhand  berouwen,  het 
gelezen  te  hebben,  of  er  steekt  kwaad  in,  en  dan  zal  Buat,. 
in  den  f  waan  verkeerende,  dat  ik  het  stuk  gelezen  heb,  wel 
door  de  ben  vallen,  of  althans  afzien  van  de  plannen,  die  hij 
misschien  koesterde,  in  de  overtuiging  dat  die  mij  bekend  en 
dat  alzoo  de  noodige  maatregelen  zijn  genomen,  om  die  te 
verijdelen." 

„Hoe!"  zeide  Van  Espenblad,  met  een  boozen  ghmlach:  „ik 
stel  nu,  dat  er  in  den  brief  stond :  „De  Bisschop  van  Munster 
is   aangezet   om    den   oorlog   te  hernieuwen  en  zal  eerstdaags 
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in  het  land  vallen;"  of  wel:  „er  is  besloten  een  landing  aan 
Den  Helder  te  beproeven,"  —  of  iets  dergelijks:  zoudt  gij  u 
dan  niet,  door  toe  te  geven  aan  een  ijdel  gemoedsbezwaar, 
later  te  wijten  hebben,  dat  gij  niet  de  noodige  middelen  hadt 
kunnen  beramen,  om  het  kwaad  te  voorkomen?  —  Xog  eens, 
gij  moogt  niet  nalaten,  dien  brief  te  lezen:  het  geldt  hier 
geen  gewone  correspondentie:  het  geldt  een  correspondentie, 
in  't  geheim  gevoerd  tusschen  een  onderdaan  van  den  Staat 
•en  een  onderdaan  van  Karel  II,  onzen  vijand.  Zulke  corres- 
pondentie is  strafbaar  uit  haren  aard:  en  het  volkenrecht 
gedoogt  niet  alleen,  maar  gelast  zelfs,  dat  zij  onderzocht  en 
gestraft  worde." 

De  laatste  grond,  dien  gij  aanvoert,  is  volkomen  juist,  en 
voor  mij  beslissend,"  zeide  De  Witt:  „zien  wij  dan,  wat  de 
brief  behelst." 

En  meteen  begon  hij,  o  verluid,  den  brief  te  lezen,  waarvan 
de  inhoud,  uit  het  Fransch  overgezet,  was  als  volgt : 

„Waarde  Vriend! 

„Ik  oordeel  verplicht  te  zijn,  u  rekenschap  van  mijn 
„lang  stilzwijgen  te  geven,  alzoo  ik  uit  uwen  brief  bespeur, 
„dat  gij  in  groote  verlegenheid  zijt,  en  met  veel  ongeduld 
„naar  tijding  van  mij  uitziet,  't  welk  gij  voornamelijk 
„door  uw  laatsten  aan  My  Lord  hebt  te  kennen  gegeven : 
„ik  neem  dus  de  eerste  gelegenheid  waar  om  u  te  be- 
„ richten,  hoeveel  moeite  ik  gehad  heb  om  over  te  komen, 
„en  hoe  ik  genoodzaakt  geweest  ben  een  grooten  omweg 
„over  't  Noorden  te  nemen;  maar  eindelijk  ben  ik  hier, 
„omtrent  veertien  dagen  geleden,  gelukkig  aangekomen; 
„maar  't  was  ten  tijde,  dat  men  al  onze  havens  gesloten 
„hield:  't  geen  men  altoos  doet,  wanneer  een  gevecht 
„ophanden  is.  Vandaar,  dat  ik  u  niet  heb  kunnen  schrijven. 
„Ik  heb  ondertusschen  niet  nagelaten  zeer  in  *t  breede 
„voor  te  stellen,  wat  gij  mij  geschreven  hebt,  't  geen 
„hier  zeer  naar  den  smaak  is  geweest;  maar  naardien 
„uwe    vloot    sedert    uitgeloopen    is,   ja   dat   er   zelfs    een 


94 

, gevecht  is  geweest,  waarvan  wij  den  uitslag  komen  te 
„verstaan,  die  voor  ons  vrij  voordeelig  is,  zoo  heeft  men 
„niet  goedgevonden,  het  model  van  den  brief,  dat  gij  mij 
„gegeven  hadt,  te  volgen;  alzoo  die  in  de  bestaande 
„omstandigheden  ontijdig  zoude  zijn.  Maar  aangaande 
„'t  oogmerk  en  het  doel,  't  welk  de  vrienden  zich  voor- 
„stellen,  om  de  zaken  zoo  aan  te  leggen,  dat  men  een 
„bezending  naar  herwaarts  doe,  ziedaar  wat  men  hier 
„algemeen  goedkeurt:  en  gij  moogt  nu  op  dien  voet 
„arbeiden:  ja  ik  verzeker  u,  dat  men  al  de  openingen,, 
„welke  men  betreffende  dit  onderwerp  zal  doen,  zal  aan- 
„nemen;  aangezien  ik  van  goederhand  wete,  dat,  niet- 
„  tegenstaande  deze  laatste  victorie,  de  Koning  volhardt 
„bij  zijn  genegenheid  tot  den  vrede,  zoodat  de  vrienden 
„hun  maatregelen  daarnaar  kunnen  nemen,  zonder  te 
„vreezen,  dat  men  aan  dezen  kant  van  meening  zal  ver- 
„anderen.  Doch  ik  moet  u  ook  zeggen,  dat,  om  beter  te 
„slagen,  het  noodig  zou  zijn,  dat  de  u  bekende  Steden,, 
„die  tot  een  goeden  vrede  geneigd  zijn,  zich  te  zamen 
„op  dit  punt  nauw  verbonden  en  onderling  een  vast 
„besluit  namen,  waarop  men  als  op  vasten  grond  kon 
„bouwen:  in  welk  geval  ik  u  de  verzekering  zou  durven 
„geven,  dat  men  van  deze  zijde,  zoodra  men  op  iets 
„meer  bepaalds  kan  afgaan,  zich  duidelijker  zal  uitlaten,, 
„en  alsdan  in  een  nauwer  correspondentie  treden:  en 
„men  zal  onder  de  hand  alle  middelen  bijbrengen,  welke 
„men  zou  kunnen  wenschen  om  tot  een  goede  schikking 
„te  geraken  en  de  u  bekende  intrige  af  te  breken. 
„Indien  gij  oordeelt,  dat  er  gelegenheid  bestaat,  om  op 
„deze  wijze  iets  wezenlijks  voor  te  bereiden,  gij  hebt 
„daar  maar  in  te  arbeiden  en  mij  te  berichten  welke 
„vorderingen  gij  daarin  gedaan  hebt:  en  ik  beloof  u,  dat 
„de  zaak  geheim  zal  blijven,  niet  twijfelende,  of  wij 
„zullen  haar  door  dat  middel  tot  een  gewenscht  einde 
„brengen.  Ik  geloof  zelfs,  dat  het  voordeel,  't  welk  wij 
„in    dit   laatste   gevecht  hebben  behaald,  daartoe  iets  zal 
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„bijbrengen,  alzoo  de  partij  van  de  vrienden  en  van  hen, 
„die  de  vrede  begeeren,  daardoor  zal  aangroeien.  Ik  ver- 
„zoek  u,  mij  in  't  bijzonder  te  willen  berichten,  of  het 
„niet  eenige  verandering  in  den  Staat  heeft  teweeg- 
„  gebracht,  en  mij  't  v7aar  verlies,  't  welk  gijlieden  geleden, 
„hebt,  te  melden:  alzoo  men  't  ongetwijfeld  zooveel  doen- 
„lijk  verbloemen  zal,  om  't  volk  te  verblinden.  Wij  hebben 
„niet  meer  dan  één  schip  verloren,  aan  't  welk  Tromp 
„zeer  behendig  een  brander  heeft  vastgeklampt,  en  omtrent 
„4-  a  500  man,  zoo  dood  als  gekwetst.  Wij  hadden  twee 
„van  ulieder  schepen  genomen,  die  wij  daarna  verbrand 
„hebben,  en  Banckert,  die  ze  aanvoerde,  is  het  gelukkig- 
„ontkomen.  Wij  hebben  5-  a  600  gevangenen:  men  heeft 
„ook  eenige  van  ulieder  schepen  zien  springen^  en,  zoo 
„men  gelooft,  zal  er  veel  schade  geleden  zijn.  Ik  bid  u, 
„onderzoek  daarnaar  te  willen  doen  en  mij  zulks  te  be- 
„ richten,  en  mij  voor  altoos  te  gelooven. 

Uw  Dv.  Vriend, 
Sylvius." 

Het  was  voor  een  fijnen  gelaatskenner  der  moeite  wei 
waardig  geweest,  de  wezenstrekken  van  Van  Espenblad,  ge- 
durende het  luisteren  naar  dezen  brief,  gade  te  slaan  en  zijn 
innerlijke  gewaarwordingen  daaruit  na  te  vorschen.  Zijn  oogen, 
onophoudelijk  op  De  Witt  gevestigd,  schenen  voortdurend 
nauwelijks  van  iets  anders  dan  van  sterk  gespannen  aandacht 
te  getuigen:  ook  het  voorhoofd  bleef  ongekrenkt  en  effen: 
alleen  de  welgevormde  mond  verraadde,  door  een  schier 
onmerkbaar  naar-binnen-krullen  van  de  onderlip  of  door  een 
vluchtig  lachje,  de  spijt  of  de  blijdschap,  beurtelings  in  de 
ziel  gerezen.  Eindelijk,  toen  de  lezing  was  afgeloopen,  scheen 
het  gehoorde  op  het  gelaat  van  Van  Espenblad  een  uitdruk- 
king van  teleurstelling  achter  te  laten,  als  had  hij  iets  meer 
verwacht;  maar  die  uitdrukking  duurde  ook  niet  langer  dan 
een  oogenblik :  de  blik  verhelderde,  al  de  spieren  van  het 
gelaat   ontspanden  zich,  de  gewone,  vriendelijke,  levenslustig!.- 
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lach  keerde  op  den  mond  terug,  en  luid  klapte  hij  met  de 
knokkels  der  rechterhand  op  de  snuifdoos,  welke  hij,  zoolang 
de  lezing  duurde,  in  de  linker  gehouden,  en  —  uit  vreeze 
van  een  woord  te  missen  —  niet  eenmaal  geopend  had.  Hij 
stelde  zich  thans  voor  die  lange  ontbering  schadeloos,  bracht 
een  ruime  hoeveelheid  snuif  naar  den  neus,  en  vroeg  ver- 
volgens aan  De  Witt: 

„Welnu!  was  mijn  raad  verkeerd?  en  was  het  al  of  niet 
van  belang,  kennis  te  nemen  van  dit  geschrijf?" 

„Hm!"  antwoordde  de  Raadpensionaris:  „ik  zie  niet  dat 
de  Staat  er  veel  bij  gewonnen  of  verloren  zou  hebben,  al 
hadden  wij  dien  zotteklap  van  Monsieur  Sylvius  ongelezen 
gelaten.  Die  brief  behelst  niets  dan  't  geen  wij  lang  wisten, 
dat  namelijk  Koning  Karel  de  vrede  begeert  —  maar  op  zoo- 
danige voorwaarden  als  hy  zelf  stellen  zal;  —  dat  velen  hier 
dien  insgelijks  verlangen,  en  dat  men  dien  hoopt  te  bereiken 
door  een  Bezending.  Dat  is  iets,  wat  hier  luid  op  de  daken 
verkondigd  wordt,  en  niet  later  dan  hedenmorgen  is  de  Heer 
Van  der  Horst  mij  nog  het  hoofd  warm  komen  praten  over 
de  noodzakelijkheid  van  een  Gezantschap  naar  Londen,  saam- 
gesteld  uit  lieden  van  onderscheiden  kleur." 

,.En  waarvan  hij  er  een  zou  moeten  wezen,  nietwaar?" 
vroeg  Van  Espenblad,  glimlachende. 

„Waarschijnlijk,"  antwoordde  De  Witt. 

„Wat  de  lieden  zich  niet  al  inbeelden,"  zeide  Van 
Espenblad. 

„Er  zijn  er  meer,  die  zich  tot  zoo  iets  geschikt  achten," 
merkte  De  Witt  droogjes  aan. 

„Zulke  kuren  moeten  hem  afgeleerd  worden,"^  zeide  Van 
Espenblad,  zonder  den  steek  te  willen  voelen:  „maar,  om  tot 
den  brief  van  Sylvius  terug  te  komen,  hij  moge  dan  al  wei- 
nig nieuws  behelzen,  gij  zult  mij  toch,  geloof  ik,  toestemmen, 
dat  hij  werkelijk  het  bestaan  bewijst  van  een  geheime  corres- 
pondentie, die  gevaarlijk  kon  worden  voor  den  Staat,  zoo  zij 
het  niet  aireede  geweest  is.  Let  eens,"  —  en  hier  nam  hij 
den    brief  op    —    „let,    bid   ik    u,    op  uitdrukkingen  als  deze: 
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„de  Steden,  die  tot  een  goeden  vrede  geneigd  zijn,  moesten 
zich  nauwer  verbinden."  Zoo  hier  geen  aanzetting  tot  samen- 
spanning bestaat,  dan  versta  ik  de  kracht  der  woorden  niet 
meer.  —  En  voorts:  „men  zal  zich  duideUjker  uitlaten,"  het 
mooie  moet  dus  nog  komen:  —  ,,men  wil  ons,  en  die  een- 
stemmig met  ons  denken,  wegjagen  om  anderen  in  onze  plaats 
te  stellen:  —  Voortreffelijk!" 

„De  brief  is  zeker  van  bedenkelljken  inhoud,"  zeide  De 
AVitt,  peinzende. 

„En  kan  op  het  spoor  brengen  van  andere,  wier  inhoud 
misschien  nog  bedenkelijker  is,"  voegde  Van  Espenblad  er  bij : 
„de  Heer  De  Witt  weet  beter  dan  ik,  wat  er  te  doen  staat; 
maar  zou  het  geen  zaak  wezen,  terstond  een  huiszoeking  bij 
Buat  te  doen  bewerkstelligen?  Ik  ben  overtuigd,  dat  wij  daar 
meer  zullen  vinden." 

„Gij  weet,  dat  ik  niet  bij  machte  ben,  daartoe  den  ver- 
eischten  last  te  geven,"  zeide  De  Witt:  „dit  kan  alleen  ge- 
schieden door  het  Hof  of  door  de  Heeren  Staten." 

„Dat  is  zoo,"  hernam  Van  Espenblad,  „maar  ik  weet  ook, 
dat  ingeval  van  urgentie,  gelijk  hier  bestaat,  en  nu  men 
zoo  spoedig,  noch  het  Hof,  noch  de  Staten-Vergadering  kan 
bijeenkrijgen.  Gecommitteerde  Raden  bevoegd  zijn  om  zoo- 
danigen  last  te  geven;  althans  wat  mij  betreft,  ik  geef  er 
terstond  mijne  stem  toe." 

„Gij  denkt  dus,"  zeide  De  Witt,  „dat  het  zaak  is,  dezen 
brief  aan  Gecommitteerde  Raden  te  vertoonen?" 

„Ik  denk  niet  alleen,  dat  het  zaak  is,"  antwoordde  Van 
Espenblad:   „maar  ook  dat  het  plicht  is." 

„Ik  besef  er  de  noodzakelijkheid  van,"  hernam  De  Witt, 
zuchtende:  „en  toch  had  ik  gaarne  mij  eerst  nog  eens  met 
Buat  onderhouden.  Ik  mocht  hem  wel  lijden:  hij  was  een 
wildzang,  en  ongeschikt  om  in  zaken  gebruikt  te  worden ; 
maar  hij  had  iets  ronds  en  ridderlijks  in  zijn  aard,  dat  mij 
wel  beviel." 

„Fraaie  rond-  en  ridderlijkheid,"  zeide  Van  Espenblad.  „zich 
met  dergelijke  knoeierijen  op  te  houden!" 

Tl.  -  E.  M.  7 
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„Gij  hebt  iets  tegen  hem,  Van  Espenblad!"  zeide  De  Witt, 
hem  strak  aanziende:  „toch  geen  persoonhjke  veete,  zoo  ik 
hoop  ?" 

„Wat  zou  ik  tegen  hem  hebben?"  vroeg  Van  Espenblad,  de 
schouders  ophalende:  „integendeel,  ik  heb  altijd  best  met  hem 
overweg  gekend;  hij  was  een  goed  speler,  een  vroolijke  borst, 
een  zieltje-zonder-zorg;  —  maar  het  blijkt  van  achteren,  dat 
er  meer  achter  hem  schuilde  dan  ik  vermoed  had." 

„Ik  geloof  dat  hij  meer  uit  loszinnigheid  dan  uit  booze 
inzichten  gehandeld  heeft,"  hervatte  De  Witt:  „en  daarom 
had  ik  wel  gewenscht,  hem  ernstig  zijn  verkeerdheden  onder 
het  oog  te  brengen,  en  hem,  zoo  mogelijk,  het  rechte  pad 
weder  op  te  voeren.  —  Want,  is  die  brief  eens  aan  Gecom- 
mitteerde Raden  overgeleverd,  dan  moet  het  recht  zijn  gang 
gaan." 

„Het  recht  moet  altijd  zijn  gang  gaan,"  zeide  Van  Espen- 
blad: „en  zonder  aanzien  des  persoons:  —  dat  is  mijn  stel- 
regel." 

De  Witt  hoorde  deze  verklaring  van  beginselen  zwijgend 
aan:  het  was  aan  hem  zichtbaar,  dat  een  gedachte  van  hoo- 
ger  gewicht  zijn  geest  bezig  hield:  zijn  trekken  hadden  een 
uitdrukking  van  diepe  zwaarmoedigheid  aangenomen,  en  nog- 
maals loosde  hij  een  pijnlijken  zucht.  Doch  die  zucht  scheen 
een  laatste  teeken  van  menschelijke  zwakheid  en  tevens  de 
getuigenis  eener  behaalde  overwinning  op  zichzelven.  Zijn  ge- 
laat had  op  eenmaal  zijn  gewone  uitdrukking  van  kalme  vast- 
beradenheid hernomen,  en,  den  brief  van  Sylvius  met  het  vlug- 
schrift over  Tromp  voegende  bij  eenige  andere  papieren,  voor 
de  Vergadering  bestemd,  nam  hij  eenige  andere  nog  onafge- 
dane stukken  op,  en  maakte  zich  gereed  er  zijn  geheele  aan- 
dacht aan  te  schenken. 

„Ik  zie,  gij  hebt  nog  niet  afgedaan  met  uw  werk,"  zeide 
Van  Espenblad:  „en  ik  zal  u  niet  langer  ophouden.  Maar," 
vervolgde  hij,  na  op  zijn  uurwerk  gezien  te  hebben:  „het 
wordt  langzamerhand  tijd.  Ik  hoop,  dat  wij  niet  lang  van 
uw  bijzijn  verstoken  zullen  blijven." 
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„Ik  heb  nog  een  paar  stukken  te  doorloopen,"  antwoordde 
De  Witt:  „en  dan  zult  gij  mij  zien." 

„Derhalve,  sans  adieu,"  zeide  Van  Espenblad,  terwijl  hij 
groette  en  zich  verwijderde. 


ZES  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN    DE    KLEINE    JORIS    EN    DE    RAADPENSIONARIS    ZICH 
BEIDEN    DOEN    GELDEN. 

Het  is  een  opmerking,  die,  hoe  oudbakken  en  versleten  zij 
ook  zijn  moge,  nimmer  genoeg  herhaald  kan  worden :  dat  om- 
standigheden, op  zich  zelven  onbeduidend  en  in  schijn  niemands 
aandacht  waardig,  meermalen  den  gewichtigsten  invloed  kun- 
nen uitoefenen  op  het  lot  van  een  mensch.  Ook  nu  werd  die 
opmerking  wederom  bewaarheid.  Ware  de  gang,  die  het  kan- 
toor van  den  Raadpensionaris  scheidde  van  de  zaal,  waar  Ge- 
committeerde Raden  hun  Vergadering  hielden,  maar  iets  korter, 
of  wel,  ware  de  tred  van  Van  Espenblad,  toen  hij  zich  pein- 
zende van  de  eene  kamer  naar  de  andere  begaf,  maar  iets  vlugger 
geweest,  de  geschiedenis  van  ons  Vaderland  had  wellicht  een 
bloedige  bladzijde  minder  geteld.  Reeds  was  Van  Espenblad 
aan  het  einde  van  het  portaal  gekomen  en  had  de  hand  aan 
de  kruk  van  de  deur,  waar  hij  voor  stond,  toen  hij  achter 
zich  iemand  met  drift  de  trap  hoorde  opkomen.  Hij  keek  om, 
en  herkende  Buat,  die,  met  een  driftigen  stap  en  een  ver- 
wilderd uitzicht,  zonder  te  bespeuren,  dat  iemand  hem  op 
een  afstand  gadesloeg,  het  kantoor  van  den  Raadpensionaris 
binnenliep. 

„Bah!"  zeide  Van  Espenblad  bij  zich  zelven,  terwijl  een 
glans  van  genoegen  zich  op  zijn  gelaat  verspreidde:  „het  wild 
komt  van  zelf  in  de  strikken  des  jagers." 

„Maar,"  vervolgde  hij,  zich  bedenkende,  en  terwijl  een  wolk 
zijn   voorhoofd  bedekte:   ,,De  Witt  toonde  zulk  een  medelijden 


100 

niet  hem:  —  indien  hij  hem  eens  den  raad  gaf,  te  vluchten." 

En,  in  den  schrik,  welke  deze  onderstelling  bij  hem  teweeg- 
bracht, liet  hij  de  aangevatte  kruk  weder  los. 

„Doch  neen!"  ging  hij  voort,  na  een  wijl  te  hebben  nage- 
dacht: „dat  zou  hij  niet  durven  doen  ....  maar  een  wenk  — 
ja,  een  wenk  zou  hij  hem  kunnen  geven:  —  en,  in  allen 
gevalle,  ook  zonder  wenk  zou  Buat  kunnen  begrijpen,  dat 
Den  Haag  niet  langer  hem  een  veilig  verblijf  oplevert.  — 
En  dat  moet  niet:  —  daar  zou  ik  mijn  rekening  niet  bij 
vinden.  Maar,  hoe  hem  de  vlucht  belet?  Er  verloopt  nog 
een  halfuur,  op  zijn  minst  gerekend,  eer  de  Heeren  tot  een 
besluit  gekomen  zijn,  en  in  een  halfuur  kan  er  veel  gebeuren." 

Hier  nam  hij  een  snuifje,  in  de  hoop  dat  het  geurige  poe- 
der hem  een  gelukkige  ingeving  zou  verschaffen. 

„Ik  moet  volstrekt  iemand  vinden,  die  hem  bezig  houdt 
totdat  de  last  gegeven  is  hem  in  arrest  te  nemen  ....  of  die 
hem  althans  niet  uit  het  oog  verliest." 

En,  vervuld  van  deze  gedachte,  ging  hij  de  trap  weder  af. 
In  de  deur,  welke  naar  't  Binnenhof  geleidde,  ontmoette  hij 
zijn  Ambtgenoot  Bosveldt. 

„Hoe!"  zeide  deze:  „gij  gaat  den  verkeerden  weg  op. 
Collega!" 

„Ik  heb  iets  thuis  vergeten  en  ben  dadelijk  weder  bij  u," 
antwoordde  Van  Espenblad. 

„Nu,  laat  ons  niet  lang  wachten,"  zeide  Bosveldt,  terwijl 
hij  binnenging. 

„Ik  wou  dat  gij  in  Haarlem  thuis  zat,"  mompelde  Van 
Espenblad,  hem  naoogende :  „en  krom  getrokken  van  de  jicht. 
Dat  is  er  ook  alweer  een  van  de  zoodanigen,  die  liever  onder 
Engeland  stonden,  dan  onder  De  Witt!  en,  indien  al  onze 
collega's  dachten  gelijk  hij,  dan  had  Buat  meer  kans  een 
burgerkroon  te  bekomen  dan  een  plaats  op  de  Voorpoort.  — 
Maar  hoe  drommel !  vind  ik  nu  een  middel,  om  onzen  maat 
het  vluchten  te  beletten.  Ha!  —  ik  weet  reeds  iemand,  die 
mij  helpen  kan." 

Hij    had  juist   den    kleinen   Joris   ontdekt,    die    met   eenige 
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zijner  kameraden  zich  in  een  hoek  van  't  Binnenhof  met 
knikkeren  vermaakte.  Een  wenk  van  Van  Espenblad  bracht 
den  knaap  aan  zijn  zijde. 

„Hoor  eens,"  vroeg  hij:  „wilt  gij  een  paar  schellingen  ver- 
dienen?" 

„Is  er  weir  een  Heir  die  naar  Scheivelingen  gebracht  moet 
worden?"  vroeg  Joris,  met  een  ondeugenden  blik. 

„Neen,"  antwoordde  Van  Espenblad,  lachende,  „zoover  be- 
hoeft gij  niet  te  gaan  ....  en  toch,  't  zou  kunnen  wezen. 
Doch  luister!  gij  kent  den  Ritmeester  Buat?" 

„Of  ik  hem  kenl"  zeide  Joris:  „en  watten  goed  Heir  ook, 
die  me  altijd  wat  geeft  met  korremis  en  nuwe  jair,  als  ik  er 
mair  niet  om  vraig,  en  ook  wel  'n  kommetje  hiete  melk,  als 
ik  er  'n  boodschap  doe  ....  watten  best  Heir." 

Die  groote  ingenomenheid  met  Buat  stond  Van  Espenblad 
maar  half  aan;  dan  hij  was  nu  te  ver  gegaan  om  terug  te 
keeren. 

„Hoor  eens,"  zeide  hij,  een  ernstig  gezicht  zettende:  „dat 
is  nu  alles  goed  en  wel.  —  Maar  ik  moet  u  vooraf  vragen, 
of  gij  de  boodschap,  die  ik  u  geven  zal,  zult  kunnen  volbren- 
gen, zonder  er  iemand  over  te  spreken?" 

„Zonder  er  iemand  over  te  spreiken!"  herhaalde  de  knaap: 
„wel  wat  zei  ik  babbelen  van  de  boodschappen  die  ik  krijg? 
en  wat  gain  ze  mijn  ook  verder  an,  as  ik  er  mair  voor 
betaald  word."  En  meteen  zag  hij  Van  Espenblad  met  het 
onnoozelste  gezicht  van  de  wereld  aan. 

„Zoo  wil  ik  u  juist  hebben,"  zeide  Van  Espenblad,  die, 
hoezeer  door  lange  oefening  volleerd  in  de  kunst  van  te 
veinzen,  zich  toch  argeloos  zou  hebben  laten  verschalken  door 
een  kleinen  dreumis,  die  met  dezelfde  kunst  geboren  was : 
„nu,  de  Heer  Buat  zal  zoometeen  gindsche  deur  uitkomen : 
en  nu  verlang  ik  niets  anders  van  u,  dan  dat  gij  hem  onge- 
merkt volgt,  en  mij  over  een  halfuur  komt  vertellen,  waar 
hij  zich  bevindt." 

„jMair,  dan  kan  hij  in  den  tusschentijd,  dat  ik  hier  kom, 
wel  iewers  anders  zijn  hein'eloopen,"  zeide  Joris. 
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„Gij  hebt  gelijk,  knaap,"  zeide  Van  Espenblad,  getroffen 
door  de  juistheid  dier  opmerking:  „maar  dan  weet  ik  er  wat 
anders  op.  —  Gij  neemt  uw  makkers  mede:  zooras  de  Heer 
Buat  ergens  ingaat,  zendt  gij  er  een  hier  naar  toe  met  de 
boodschap,  waar  hij  zich  bevindt;  en  blijft  zelf  met  de  ove- 
rigen in  de  buurt  opletten,  of  hij  zich  ook  verwijdert:  is  dat 
het  geval,  dan  volgt  gij  hem  weer,  tot  hij  weer  ergens  in- 
gaat, en  zendt  dan  een  tweede  boodschap,  en  zoo  vervolgens: 
verstaat  gij  ?" 

„Al  begrijpen,"  antwoordde  Joris:  „mair  die  andere  jongens 
zeilen  de  boodschap  toch  ook  niet  voor  niks  doen,  en  dus  zal 
Menheir  mij  wel  meir  als  twee  schellingen  geiven,  nietwair?" 

„Twee  schellingen  den  man,"  antwoordde  Van  Espenblad: 
„mits  gij  goed  oppast,  niet  babbelt,  en  zorgt,  dat  men  u  niet 
bemerke." 

„Lait  dat  an  mijn  over,  Menheir!"  zeide  Joris:  „en  wair 
zal  ik  Menheir  vinden?" 

„Hier,"  antwoordde  Van  Espenblad:  „in  de  Vergadering 
van  Gecommitteerde  Raden:  gij  hebt  slechts  aan  den  Bode 
de  plaats,  of  het  huis  te  noemen,  waar  de  Ritmeester  binnen 
is  gegaan  en  mij  die  te  laten  weten." 

„Bestig!"  zeide  Joris.  „Maar,"  vervolgde  hij,  Van  Espenblad, 
die  heen  wilde  gaan,  bij  een  slip  van  zijn  kleed  terughoudende : 
„indien  de  Ritmeister,  in  plaats  van  ergens  in  te  gain,  ereis 
in  zijn  kop  kreigt  om  de  stad  uit  te  gain,  b.  v.  naar  Schei- 
velingen,  of  't  Bosch  in?" 

„Gij  zijt  een  schalk,  die  goed  uw  fortuin  zult  maken," 
zeide  Van  Espenblad,  den  guit  met  welgevallen  beschouwende : 
„in  dat  geval  stuurt  gij  mij  er  evenzeer  tijding  van,  en  dat 
wel  op  een  draf,  verstaat  gij  ?" 

.Joris  kneep  de  oogen  dicht,  en  knikte  toestemmend;  waarna 
hij,  zoodra  hij  Van  Espenblad  weder  naar  binnen  had  zien 
gaan,  met  een  paar  sprongen  naar  zijn  speelkarnuiten  liep, 
aan  wie  hij  nu,  met  al  het  gewicht  van  een  veldoverste,  zijn 
bevelen  uitdrukte  met  betrekking  tot  de  onderneming,  die  zij 
te    volvoeren     hadden.    Slechts    weinige    oogenblikken    duurdo 
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het,  of  zij  zagen  Buat  weder  voor  den  dag  komen,  die,  bleek 
en  ontdaan,  den  weg  naar  het  Buitenhof  insloeg.  Wij  zullen 
straks  tot  hem  terugkeeren,  en  inmiddels  gaan  zien  wat  er 
voorviel  in  de  Vergadering  van  Gecommitteerde  Raden. 

Men  zal  het  mij  niet  euvel  duiden,  dat  ik  hier  een  woord 
over  dat  college  tusschen  voege.  De  regeeringsvorm  van  die 
dagen  was  zoo  geheel  verschillend  van  dien,  waaronder  wij 
thans  leven,  dat  sommige  onder  mijn  lezers,  tot  recht  begrip 
van  mijn  verhaal,  daarvan  misschien  wel  iets  naders  zullen 
willen  weten. 

Ik  heb  in  een  vroeger  Hoofdstuk  de  Gecommitteerde  Raden 
met  onze  Gedeputeerde  Staten  vergeleken.  In  zooverre  ston- 
den beide  colleges  gelijk,  dat  beiden  ingesteld  werden  om  de 
loopende  zaken  af  te  doen;  doch  voor  't  overige  bestond 
tusschen  beiden  hetzelfde  verschil,  dat  tusschen  de  Staten- 
Provinciaal  van  die  eeuw  en  de  Provinciale  Staten  van  onze 
dagen  bestond.  Deze  laatsten,  door  de  kiesdistricten  eener 
geheele  Provincie  gekozen,  zijn  niet  veel  meer  dan  een 
lichaam  van  bestuur,  en  bezitten  niet  dan  een  beperkte 
macht:  de  Staten-Provinciaal  onder  de  Repubhek  daarentegen, 
alleen  samengesteld  uit  de  Afgevaardigden  der  stemhebbende 
Steden,  oefenden  een  gezag  en  oppermacht  uit,  grooter,  en  op 
eigen  grondgebied  meer  absoluut,  dan  die  van  de  meeste 
Souvereinen.  Ja,  dat  gezag  werd,  in  Holland  althans,  en 
vooral  ten  tijde  van  De  Witt,  nauwelijks,  ook  zelfs  in  de  be- 
trekkingen tot  het  Buitenland,  belemmerd  door  de  achtbaar- 
heid der  Staten-Generaal,  die,  uit  Afgevaardigden  der  ver- 
schillende Provinciën  samengesteld,  de  Souvereiniteit  der 
Vereenigde  Nederlanden  vertegenwoordigden.  De  uitoefening 
nu  van  dat  gezag  der  Provinciale  Staten  en  de  behandeling 
der  gewone  loopende  zaken,  was  in  de  onderscheiden  Gewes- 
ten aan  verschillende  lichamen  toevertrouwd,  en  wel  in  Hol- 
land aan  twee  colleges  van  Gecommitteerde  Raden.  Het  eene. 
dat  te  Hoorn  zitting  had,  bestond  uit  Afgevaardigden  der 
Steden  van  het  zoogenaamde  Noorderkwartier:  het  andere  had 
zijn  zetel  in  Den  Haag  en  was.  sedert  den  jare  1590,  samen- 
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gesteld  uit  negen  Leden,  namelijk  een  uit  ieder  der  volgende 
Steden,  als:  Dordrecht,  Haarlem,  Delft,  Leiden,  Amsterdam, 
Gouda,  Rotterdam  en  Gorkum:  terwijl  Schiedam,  Schoonhoven 
en  Den  Briel  er  bij  toerbeurten  elk  voor  twee  jaren  een  Lid 
heenzonden.  Het  oudste  Lid  uit  de  Ridderschap  was  gewoon- 
lijk Voorzitter  van  het  College,  en  niet  onder  de  gemelde 
negen  Leden  begrepen;  terwijl  een  der  Secretarissen  van  Hun 
Edel-Grootmogenden  hun  bij  't  vergaderen  ten  dienste  stond. 
Aan  dit  College  nu  was  de  uitvoering  opgedragen  van  alle 
besluiten,  door  de  Staten  genomen:  alsook  om  in  alle  onver- 
wachte voorvallen  te  voorzien.  Het  besliste  in  twistzaken  van 
de  Gemeene  Landsmiddelen,  alsmede  in  zaken  van  muiterij 
en  verraad:  het  deed  recht  in  zaken  betreffende  de  krijgs- 
lieden, ter  betaling  der  Provincie  staande:  het  vervaardigde 
de  ordonnantiën  tot  betaling  der  Militie  en  alle  andere  ten 
laste  van  het  kantoor  des  Ontvangers-Generaal  van  Holland: 
eindelijk,  het  zond  aan  de  Leden  en  Steden,  tot  de  Vergade- 
ring der  Staten  van  Holland  behoorende,  de  punten  van  be- 
schrijving voor  die  Vergadering. 

Het  was  nu  van  dit  College  dat  zoowel  Van  Espenblad  als 
Kievit  sedert  Mei  1666  Leden  waren  geworden,  de  laatste  in 
de  plaats  van  Van  der  Horst,  die  in  den  Raad  van  State  was 
getreden. 

De  Vergadering  was  nog  niet  voltallig,  toen  Van  Espenblad 
binnenkwam.  Wel  zat  de  Voorzitter,  de  oude  Heer  van  Wim- 
raenum,  wien  het  staan  bij  zijn  gevorderden  leeftijd  moeilijk 
viel,  reeds  in  zijn  sierlijk  gewerkten  leunstoel  aan  dt  lange 
met  groen  laken  bekleede  tafel,  en  zijn  Secretaris  aan  een 
klein  tafeltje  nevens  hem,  bezig  met  de  stukken,  die  hij  uit 
zijn  lederen  portefeuille  genomen  had,  te  sorteeren;  maar 
de  overige  Raden  voor  zooverre  zij  reeds  aanwezig  waren,  sche- 
nen weinig  haast  te  hebben  om  te  beginnen.  Bosveldt  wan- 
delde op  en  neder  met  Van  der  Goes  van  Delft,  terwijl  hun 
Ambtgenoot  Schulper,  voor  een  der  ramen  staande,  met  een 
verveeld  gelaat  naar  den  Vijverberg  stond  te  kijken. 

„Hoe    is   het.  Mijne  Heeren?"  vroeg  Van  Espenblad,  terwijl 
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hij  hoed  en  stok  aan  den  Bode  gaf  om  weg  te  zetten:  „nog 
niet  aan  't  werk?  De  klok  heeft  toch,  meen  ik,  reeds  gesla- 
gen." —  En  meteen,  zich  tot  den  Bode  wendende:  „hoor eens 
Hanszen;"  fluisterde  hij  hem  in:  „deze  of  gene  knaap  zal 
zich  misschien  aanmelden  en  u  een  boodschap  voor  mij  geven. 
Gij  brengt  mij  dien  in  dat  geval  terstond  over." 
„Zeer  wel.  Mijnheer!"  zeide  de  Bode,  en  vertrok. 
„Het  staat  u  wel,  over  vertraging  der  werkzaamheden  te 
klagen,"  zeide  Bosveldt,  de  vraag  van  Van  Espenblad  beant- 
woordende: „als  een  iegelijk  zoogoed  op  zijn  tijd  paste  als 
wij,  die  hier  zijn,  dan  waren  wij  reeds  begonnen." 

„Wie  wachten  wij  nog  ?"  vroeg  Schulper,  al  gapende,  ter- 
wijl hij  zich  omwendde. 

„Niemand  dan  Beveren  en  Kievit,"  antwoordde  Van  der 
Goes:  „de  overige  Heeren  zijn  ziek  of  afwezig." 

„Hoe!"  riep  de  Heer  Van  Wimmenum,  verbaasd  opziende: 
„komt  de  Heer  Hasselaer  niet  ?" 

„Mag  ik  UEd.  herinneren,"  fluisterde  de  Secretaris,  „dat 
de  Heer  Hasselaer  met  den  Heer  Baert,  van  Friesland,  gisteren 
naar  Texel  is  vertrokken  met  Commissie  van  Hun  Hoog- 
Mogenden,  om  de  aldaar  liggende  schippers  aan  te  sporen, 
metterhaast  terug  te  zeilen,  dewijl  men  beducht  is  voor  een 
aanslag  van  de  Engelschen?" 

„Inderdaad?"  vroeg  Wimmenum,  verbaasd  opziende,  alsof 
hij  iets  nieuws  hoorde:   „Wel!  wel!" 

„Onze  goede  Voorzitter  verwondert  zich  over  alles,  fluis- 
terde Van  Espenblad  aan  Van  der  Goes  in:  „ik  geloof,  dat, 
zoo  wij  hem  vertelden,  dat  Prins  Frederik  Hendrik  dood  was, 
hij  nog  zou  denken,  dat  het  een  nieuwtje  was,  en  zeggen : 
„inderdaad,  wel!  wel!" 

„Ja,  de  man  wordt  een  weinig  suf  en  memorieloos,"  fluis- 
terde Van  der  Goes,  met  een  blik  van  medelijden  op  Wim- 
menum: „aha!  daar  is  Beveren." 

„Ik  vraag  verschooning  zoo  ik  u  heb  doen  wachten,  Mijne 
Heeren!"  zeide  de  nieuwaangekomene,  die  wegens  Dordrecht 
zitting  had,  en,  door  zijn  huweUjk  met  Johanna  De  Witt,  een 
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zwager  was  van  den  Raadpensionaris:  ik  ben  opgehouden  ge- 
woorden  bij  den  Heer  Ontvanger-Generaal.  Maar  vertel  mij  eens, 
Van  Espenblad,  welke  gewichtige  besogne  hadt  gij  toch  met 
dat  knaapje,  dat  gij  van  zijn  spel  afgeroepen  hebt?" 

.,Hebt  gij  dat  gezien?"  vroeg  Van  Espenblad,  lachende. 

., Welzeker!"  antwoordde  Beveren:  „ik  zat  voor  het  raam 
en  had  u  juist  in  't  oog.  Wilt  gij  dien  knaap  tot  uw  Page 
verheffen?" 

..Wie  weet  het?"  zeide  Van  Espenblad:  „hij  heeft  er  aan- 
leg genoeg  toe  ...  .  Maar  komaan,  Mijne  Heeren !  het  is  meer 
dan  tijd,  onze  werkzaamheden  aan  te  vangen." 

„Zouden  wij  niet  op  Kievit  wachten?"  vroeg  Bosveldt. 

„En  als  hij  niet  eens  kwam?"  hernam  Van  Espenblad:  „wie 
vs^eet,  hij  is  misschien  ook  naar  Texel." 

„Gij  zijt  weer  boosaardig,  Van  Espenblad!"  zeide  Bosveldt, 
die  —  gelijk  men  reeds  vroeger  in  dit  verhaal  heeft  kunnen 
zien  —  tot  de  Oranje-partij  behoorde. 

„Of,"  vervolgde  Van  Espenblad:  „naar  zijn  zwager  Tromp, 
om  hem  wat  te  troosten  over  de  ongenade,  waarin  hij  ver- 
vallen is.  —  Heer  Voorzitter!  zullen  wij  niet  beginnen?" 

„Ja,"  antwoordde  deze:  „het  zal  tijd  zijn.  Ik  zal  bellen,  en 
den  Heer  Raadpensionaris  laten  waarschuwen." 

.,Ik  begrijp  niet,  hoe  De  Witt  nu  zoo  talmt,"  zeide  Van 
Espenblad  bij  zich  zelven,  terwijl  hij  met  de  anderen  plaats 
nam:  „zou  hij  werkelijk  tijd  willen  winnen  om  aan  Buat  ge- 
legenheid te  geven  zich  weg  te  maken?" 

De  Notulen  werden  gelezen,  en  men  had  die  juist  gearres- 
teerd, toen  Kievit  binnenkwam. 

„Wij  hadden  bijna  dé  faut  tegen  u  laten  gaan,"  zeide 
Beveren :    „gij   zijt  anders  niet  gewoon,  de  laatste  te  komen." 

„Ik  ben  opgehouden  geworden,"  antwoordde  Kievit,  wiens 
houding  blijkbaar  iets  verlegens  had:  „die  fatale  historie  met 
mijn  zwager  Tromp  geeft  mij  gedurige  drukte." 

„Ja,  die  veroorzaakt  veel  geschrijfs,  dat  begrijp  ik,"  merkte 
Van  Espenblad  meesmuilende  aan. 

„Het  muisje  zal  een  staart  hebben,"  hernam  Kievit,  op  een 
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driftigen  toon:  .,en  men  zal  weldra  zien,  of  de  Admiraal 
Tromp  de  man  is,  om  zich  straffeloos  in  zijn  eer  te  laten 
krenken." 

„Wat  is  er  van  den  Admiraal  Tromp?"  vroeg  de  Voorzitter 
zacht  aan  den  Secretaris,  en  schudde,  nadat  deze  hem  op  de 
hoogte  had  pogen  te  stellen,  herhaaldelijk  het  hoofd,  al  uit- 
roepende: „wel!  wel!"  —  De  overige  Heeren,  die,  uitgenomen 
Bosveldt,  niet  op  de  hand  van  Tromp  waren,  beantwoordden 
niet  dan  met  een  doodsch  stilzwijgen  den  uitval  van  Kievit: 
^n  deze,  zelfs  geen  ondersteuning  vindende  bij  Bosveldt,  die 
te  voorzichtig  was  om  zich  uit  te  laten,  keek  wrevelig  voor 
zich.  De  komst  van  De  Witt,  die  nu  eindelijk  binnentrad, 
was  dus  aan  allen  een  welkome  redding  uit  hun  gedwongen 
toestand. 

„Wat  goeds  brengt  ons  de  Heer  Raadpensionaris?"  vroeg 
de  Voorzitter,  toen  De  Witt  tegenover  hem  plaats  had  genomen. 

„Helaas,  Mijnheer  Van  Wimmenum!"  antwoordde  De  Witt 
met  een  zucht:  „het  is  tegenwoordig  de  tijd  niet,  dat  er  iets 
goeds  kan  verwacht  worden.  Ik  heb  integendeel  een  beschul- 
diging van  hoogverraad  bij  u  rn  te  brengen." 

„Van  hoogverraad!  tegen  wien?"  riepen  allen,  behalve  Van 
Espenblad,  die  wist  wat  er  komen  moest,  en  Kievit,  die  zoo 
bleek  als  een  doek  werd. 

„Hoogverraad!"  herhaalde  Wimmenum,  zich  het  voorhoofd 
krabbende:   „door  wien  en  waar  wordt  dat  gesmeed?" 

Op  dit  oogenblik  trad  de  Bode  binnen,  naderde  Van  Espen- 
blad, en  zeide,  met  een  gesmoorde  stem.  doch  luid  genoeg, 
dat  allen  't  hoorden : 

„Ten  huize  van  den  Heer  Kievit." 

Dit  gezegde,  dat  als  een  antwoord  kon  beschouwd  worden 
op  de  vraag  van  den  Voorzitter,  verwekte  bij  sommige  der 
aanwezigen  een  luid  gelach;  maar  niet  bij  den  man,  die 
genoemd  was  geworden :  hij  sprong  op  in  zijn  stoel  en  vroeg 
met  een  verpletterenden  blik  aan  den  Bode :  „wat  die  dwaas- 
heid beduidde?" 

„Ik    weet    het    niet,"    antwoordde    de    Bode,    de    schouders 
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ophalende  en  Van  Espenblad  aanziende  als  om  zijne  getuigenis 
in  te  roepen:  „het  is  een  jongen  van  de  straat,  die  mij  deze 
boodschap  heeft  overgegeven." 

„Juist,"  zeide  Van  Espenblad:  „ik  v^eet  wat  het  is;  niets 
dat  u  betreft,  Mijnheer  Kievit!" 

„Maar  ik  wilde  toch  weten  .  .  .  ."  zeide  deze. 

„Mijne  Heeren!"  viel  De  Witt  in,  die  ofschoon  in  naam 
de  Dienaar  der  Vergadering,  inderdaad  meer  als  de  Voorzitter 
daarvan  kon  worden  aangemerkt  dan  het  lid  dat  dien  post 
bekleedde:  „Mijne  Heeren!  wij  hebben  meer  te  doen.  Ga  heen,. 
Hanszen!  en  klop  aan,  alvorens  weder  binnen  te  komen. 
Mijne  Heeren!"  vervolgde  hij,  toen  de  Bode  vertrokken  was: 
„het  is  niet  dan  met  leedwezen,  dat  ik  een  aanklacht  moet 
instellen  tegen  iemand,  die  zich  vroeger  verdienstelijk  had 
gemaakt  bij  den  Staat.  Ik  bedoel  den  Ritmeester  Buat." 

„Buat!"  riep  Bosveldt:  „onmogelijk;"  maar,  een  blik  op 
Kievit  geworpen  hebbende,  die  vruchteloos  zijn  verlegenheid 
zocht  te  verbergen,  zweeg  hij  en  zag  peinzend  voor  zich  heen. 

„Buat!"  herhaalde  Wimmenum :  „maar  die  is  immers  Overste 
in  dienst  der  Staten!" 

„Dat  was  wijlen  zijn  vader,"  zeide  De  Witt. 

„O!  gij  bedoelt  den  zoon!"  hernam  Wimmenum:  „Ja!  nu 
weet  ik  het:  die  is  Kapitein  der  Garde  van  Zijne  Hoogheid." 

„Dat  was  hij,"  zeide  Van  der  Goes:  „toen  Prins  Willem  H 
nog  leefde.  Gij  zult  u  herinneren,  dat  die  compagnie  is  afge- 
schaft. Buat  is  thans  Ritmeester,  en  staat  ter  repartitie  van 
Zeeland." 

„En  heeft  die  verraad  gepleegd?"  vroeg  Wimmenum: 
„Wel!  wel!" 

„Het  is  u  bekend,  Mijne  Heeren!"  hernam  De  Witt,  „dat 
gezegde  Buat,  met  mijne  voorkennis,  correspondentie  hield 
met  de  Heeren  Bennet  en  Sylvius,  en  ik,  door  zijne  tusschen- 
komst  nu  en  dan  voorslagen  ontving,  welke  ik  hoopte,  dat  tot 
vredesonderhandelingen  zoude  leiden." 

„De  Vergadering  dankt  den  Heer  Raadpensionaris  voor  zijn 
voortdurenden    ijver   in   's  Lands  welzijn,"  zeide  de  Voorzitter. 
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„Gezegde  Buat,"  vervolgde  De  Witt.  na  de  lofspraak  van 
den  Voorzitter  met  een  koele  hoofdbuiging  beantwoord  te 
hebben,  „schijnt,  buiten  de  correspondentie,  welke  hij  mij  liet 
zien,  er  nog  eene  op  zijn  eigen  hand  te  hebben  gehouden: 
althans  uit  een  aan  hem  geschreven  brief,  welken  hij  uit 
achteloosheid  in  mijne  handen  gelaten  heeft,  meen  ik  zulks 
te  moeten  opmaken.  Ik  verzoek  den  Heer  Secretaris,  dien 
brief  overluid  te  lezen." 

Terwijl  de  Secretaris  het  noodlottig  geschrift  van  De  Witt 
overnam  en  aan  diens  verzoek  voldeed,  heerschte  er  een  zoo 
diepe  stilte  in  de  Vergadering,  dat  men  een  speld  had  kunnen 
hooren  vallen.  Bij  allen  was  die  stilte  een  gevolg  hunner 
nieuwsgierigheid  naar  hetgeen  zij  vernemen  zouden:  bij  Bos- 
veldt  paarde  zich  aan  de  nieuwsgierigheid  belangstelling  in 
den  persoon  des  beschuldigden,  en  zucht  om,  zoo  mogelijk, 
uit  deze  of  gene  zinsnede  aanleiding  te  vinden  om  iets  tot 
zijn  verschooning  bij  te  brengen;  bij  Kievit,  de  angst  of  ook 
wellicht  zijn  eigen  naam  in  den  brief  genoemd  zou  worden. 
Hij  deed  echter  zijn  best  om  zich  te  herstellen,  daar  hij  van 
de  eene  zijde  het  doordringend  oog  van  De  Witt  op  hem  ge- 
vestigd,' en  van  de  andere  den  spotachtigen  glimlach  zag, 
waarmede  Van  Espenblad  hem  beschouwde. 

De  lezing  van  het  stuk  was  geëindigd  en  de  Raden  zagen 
elkander  aan,  als  vreesde  ieder  het  woord  op  te  nemen,  toen 
er  aan  de  deur  werd  getikt.  De  Voorzitter  trok  aan  de  bel, 
en  de  Bode  Hanszen,  zachtkens  naderende,  fluisterde  aan  Van 
Espenblad  in: 

„Mijnheer!  daar  is  een  andere  jongen,  die  zegt,  dat  hij  in 
zijn  eigen  huis  gegaan  is." 

„'t  Is  wel!  en  moge  hij  er  blijven,"  zeide  Van  Espenblad: 
„ga  nu  maar  heen."  —  Zijn  ambtgenooten  keken  elkander 
met  bevreemding  aan ;  doch  niemand  waagde  een  aanmerking. 

„En  thans.  Mijne  Heeren!"  hernam  De  Witt,  „staat  het 
aan  u,  te  beslissen,  of  deze  zaak  niet  een  nader  onderzoek 
vordert.  Heer  Voorzitter!  mag  ik  u  verzoeken,  de  Vergadering 
daarover  te  raadplegen." 
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Be  veren,  Van  der  Goes  en  Van  Espenblad  gaven  terstond 
op  de  vraag,  welke  de  Voorzitter  tot  hen  richtte,  een  toe- 
stemmend antwoord.  Bosveldt  wreef  zich  een  oogenblik  de 
kin,  eer  hij  zijn  advies  gaf,  en  hij  verzocht  toen,  den  brief 
nog  eens  te  mogen  lezen. 

„Mij  dunkt,"  zeide  Van  Espenblad,  die  in  deze  vraag  alleen 
een  list  zag  om  tijd  te  winnen:  „de  brief  spreekt  duidelijk 
genoeg,  en  al  deed  hij  het  minder,  het  gelasten  van  nader 
onderzoek  is  toch  wel  het  minste  wat  men  doen  kan." 

„Mijnheer!"  zeide  Bosveldt:  „het  geldt  hier  een  zaak  van 
gewicht,  en  in  de  zoodanige  ben  ik  niet  gewoon  met  over- 
haasting te  werk  te  gaan." 

En  meteen,  den  brief  uit  de  hand  van  den  Secretaris  over- 
nemende, begon  hij  dien,  tot  groote  ergernis  van  Van  Espen- 
blad, die  op  heete  kolen  zat,  met  zulk  een  oplettendheid  te 
lezen,  dat  het  scheen  of  hij  ieder  woord  wilde  spellen. 

„De  Heer  Voorzitter  zou  intusschen  met  de  rondvraag  kunnen 
voortgaan,"  merkte  De  Witt  aan. 

„Hoe  denkt  de  Heer  Schulper  over  het  voorstel?"  vroeg- 
Wimmenum. 

Het  antwoord  had  zich  kunnen  laten  vooruitzien:  de  Heer 
Schulper  bracht  nooit  een  ander  advies  uit,  dan  dit:  „dat  hij 
zich  bij  de  meerderheid  voegde." 

„En  de  Heer  Kievit?"  vroeg  de  Voorzitter. 

„Wat  mij  betreft,"  zeide  Kievit,  die  den  tijd  had  gehad 
om  zich  op  het  te  geven  antwoord  voor  te  bereiden:  „ik  ben 
aan  den  Heer  Buat  door  zijn  vrouw  vermaagschapt,  en  verzoek 
dus  buiten  stem  te  blijven." 

„Door  zijn  vrouw,"  herhaalde  de  Voorzitter:  „eilieve!  is- 
Buat  met  een  Juffrouw  Kievit  getrouwd?" 

„Zijn  vrouw  is  een  dochter  van  wijlen  den  Griffier  Musch,"^ 
fluisterde  Van  der  Goes  hem  in. 

„Van  den  Hofmusch?"  vroeg  Wimmenum,  zinspelende  op 
den  spotnaam,  waarmede  wijlen  de  Griffier  —  onder  anderea 
ook  in  een  van  Vondels  hekeldichten  —  was  aangeduid 
geweest. 
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„Van  denzelfden/'  antwoordde  Van  der  Goes,  toestemmend 
knikkende. 

„Ei!  ei!"  hernam  Wimmenum :  „o  ja!  en  dus,  de  Heer 
Kievit  verlangt  verschoond  te  bhjven  van  de  stemming  om 
reden  van  maagschap :  een  zeer  billijk  verzoek,  naar  't  mij 
voorkomt,"  vervolgde  hij,  niet  zonder  De  Witt  aan  te  zien, 
als  om  dezen  te  vragen,  of  hij  zich  niet  vergiste  in  zijn  be- 
schouwing. De  goedkeurende  hoofdknik  van  De  Witt  bemoe- 
digde hem  echter. 

„De  Heer  Kievit  blijft  dus  buiten  stem,"  zeide  hij,  „om 
reden  van  familie-betrekking  tusschen  hem  en  Mevrouw  Buat. 
Wel!  wel!  is  UEd.  aan  Mevrouw  Buat  vermaagschapt ?  Is 
het  van  vaders-  of  van  moederszijde?" 

„Mag  ik  u  doen  opmerken,  dat  de  tijd  verloopt,"  zeide 
De  Witt :  „en  dat  deze  zaak  spoedig  dient  afgehandeld  te  worden." 

„De  Heer  Van  Wimmenum  kreeg  een  kleur  als  een  school- 
jongen, die  door  zijn  meester  berispt  wordt:  „Ja!"  zeide  hij, 
„dat  is  ook  waar;  maar  wij  kunnen  toch  niet  voortgaan,  eer 
de  Heer  Bosveldt .  .  .  ." 

„Ik  ben  genoeg  ingelicht,"  zeide  Bosveldt,  die  begreep,  dat 
de  zaak  er  toch  toelag:  „ziedaar  den  brief  terug,  Heer  Secre- 
taris! Ik  stem  mede  voor  een  onderzoek." 

„En  de  Heer  Voorzitter  zelf?"  vroeg  De  Witt. 

„Overeenkomstig  uw  voorstel,"  antwoordde  Wimmenum: 
„altijd  overeenkomstig  uw  voorstel,  Heer  Raadpensionaris! 
Want  dat  kan  nooit  anders  dan  wijs  en  weldoordacht  zijn." 

„Het  zal  dan  zaak  zijn,"  zeide  De  Witt,  een  weinig  onge- 
duldig over  den  hem  toegeworpen  lof,  „den  gezegden  Buat 
terstond  te  laten  ontbieden,  en  hem  op  het  stuk  van  dezen 
brief  te  hooren." 

„Stemmen  al  de  Heeren  met  dit  voorstel  in?"  vroeg  Wim- 
menum, rondziende:  „niemand  er  tegen?  welaan!  dan  zullen 
wij  iemand  naar  zijn  woning  sturen."  —  En  meteen  bracht 
hij  de  hand  aan  de  bel. 

„Met  uw  verlof,  Heer  Voorzitter!"  zeide  Van  Espenblad: 
„zoo  hij  eens  aan  ons  opontbod  niet  voldeed?" 
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„Wat!"  riep  de  Voorzitter,  terwijl  hij  rood  werd  van  ver- 
ontwaardiging, bij  de  bloote  gedachte,  dat  zulk  een  ongehoor- 
zaamheid zou  kunnen  plaats  hebben:  „niet  voldoen  aan  een 
opontbod  van  Gecommitteerde  Raden!" 

„Hoogst  onwaarschijnlijk,"  hernam  Van  Espenblad,  glim- 
lachend: „maar  wij  moeten,  dunkt  mij,  ook  op  het  voorkomen 
eener  onwaarschijnlijkheid  bedacht  zijn;  en  daarom  geef  ik 
in  bedenking,  of  het  niet  raadzaam  ware,  onzen  Bode  door 
eenige  gewapende  manschappen  te  doen  vergezellen,  die  Buat 
desnoods  zouden  dwingen  zich  daarheen  te  begeven." 

„Dat  zou  ontwijfelbaar  de  onzekerheid  zijner  verschijning 
tot  zekerheid  maken,"  zeide  Beveren,  goedkeurend. 

„De  Ritmeester  Buat  is  nog  niet  sub  reatu,"  zeide  Bos- 
veldt:  „hij  wordt  alleen  ter  verantwoording  geroepen." 

„Niet  sub  reatu?"  herhaalde  Van  Espenblad:  „en  hij 
wordt  beschuldigd  van  hoogverraad." 

„Dat  heb  ik  ook  gehoord,"  zeide  Bosveldt,  een  zijdelingschen 
blik  op  De  Witt  werpende:  „en  ik  geloof,  dat  men  hiermede 
te  voorbarig  is  geweest.  Wij  hebben  nog  niets  dan  een  brief, 
niet  door  hem,  maar  aan  hem  geschreven:  en  die  dus 
tegen  hem  geen  bewijs  kan  opleveren.  De  inhoud  van  dien 
brief  wettigt  een  nader  onderzoek,  en  daartoe  heb  ik  mijn 
stem  gegeven;  maar  ik  geef  die  niet  tot  het  nemen  van  een 
maatregel,  die  alleen  gebezigd  mag  worden  omtrent  de  zoo- 
danigen,  tegen  wie  een  bevel  van  gevangenneming  is  ver- 
leend." 

„Ik   ben  volkomen  van  dat  gevoelen,"  zeide  Van  der  Goes. 

„En  de  Heer  Schulper?"  vroeg  de  Voorzitter. 

„Zooals  de  meerderheid  het  begrijpt,"  antwoorde  Schulper. 

„Maar  het  staat  twee  tegen  twee,"  merkte  Wimmenum 
aan,  na  rechts  en  links  gekeken  te  hebben,  of  zijn  telling 
juist  ware. 

„Nu  dan,"  hernam  Schulper,  die  zich  altijd  gelijk  bleef, 
„dan  ben  ik  van  het  gevoelen  van  den  Heer  President." 

De  President  krabde  zijn  voorhoofd  en  keek  angstig  naar 
De    Witt,    als  om  uit  diens  oogen  te  lezen,  welk  gevoelen  hij 
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omhelzen  moest.  Maar  het  gelaat  van  De  Witt  stond  onbe- 
weeglijk en  gaf  niet  de  minste  aanwijzing  aan  de  hand.  Ge- 
lukkig redde  Kievit  den  Heer  Van  Wimmenum  uit  de  ver- 
legenheid, waarin  hij  zich  bevond. 

„Mijne  Heeren!"  zeide  hij,  „deze  zaak  van  mijn  neef  Buat 
is  mij  hoogst  onaangenaam,  en  ik  speel  hier  een  alles  behalve 
vermakelijke  rol,  gij  zult  mij  dus  vergunnen,  dat  ik  mij  zoo- 
lang verwijder,  tot  deze  quaestie  is  afgehandeld." 

„Hij  wil  gaan  om  Buat  te  waarschuwen,"  fluisterde  Van 
Espenblad  Beveren  in:   „dat  moet  niet  gebeuren." 

„Blijf,  wat  ik  u  bidden  mag,  blijf  nog  een  oogenblik,"  zeide 
De  Witt,  op  een  toon  die  meer  gebiedend  was  dan  de  woor- 
den schenen  te  vorderen,  terwijl  hij  de  hand  op  den  arm  lei 
van  Kievit,  die  reeds  opgestaan  was  om  zich  te  verwijderen : 
„deze  Heeren  zullen  wellicht  ook  van  u  nog  een  opheldering 
te  vorderen  hebben,  en  gij  zoudt  die  zeker  ongaarne  ont- 
wijken." 

„Van  mij !"  antwoordde  Kievit  met  een  gesmoorde  stem, 
terwijl  hij  krampachtig  den  rug  van  zijn  stoel  vastkneep  en 
de  zweetdruppels  hem  van  het  voorhoofd  rolden. 

„Van  u.  Mijnheer  Kievit!"  herhaalde  De  Witt:  „maar  ik 
twijfel  niet,  of  gij  zult  volkomen  in  staat  zijn,  de  Vergadering 
omtrent  het  punt,  dat  ik  bedoel,  te  voldoen.  En  nu,  om  terug 
te  keeren  tot  de  zaak  van  den  Ritmeester  Buat,  ik  geloof, 
dat  die  gevoelens  zich  best  laten  vereenigen,  wanneer  wij 
den  Bode  alleen  uitzenden,  doch  hem,  op  behoorlijken  afstand, 
laten  volgen  door  eenige  manschappen,  wier  hulp  hij,  in  geval 
van  onwil  of  tegenstand,  zou  kunnen  inroepen." 

„Dat  is  gesproken  als  een  boek,  dunkt  mij!"  zeide  de 
Voorzitter:  „nemen  al  de  Heeren  genoegen  met  dit  voorstel 
van  den  Heer  Raadpensionaris?" 

„Ik  niet,"  antwoordde  Bosveldt:  „ik  houd  Buat  voor  een 
man  van  eer,  tegen  wien  men  zoodanige  voorzorgen  niet  be- 
hoeft te  nemen." 

„Is  er  een  van  de  overige  Heeren  van  het  gevoelen  van 
ons   medelid    Bosveldt?"    vroeg   de   Voorzitter:   „niemand?  — 
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dan  wordt  het  voorstel  van  den  Heer  Raadpensionaris  in  een 
besluit  der  Vergadering  geconverteerd;  en  ik  verzoek  ZEd. 
zich  met  de  uitvoering  wel  te  willen  belasten." 

Meteen  trok  hij  aan  de  bel,  en  de  Bode  verscheen. 

„Zeg  aan  den  Commandant  van  de  Hoofdwacht,  dat  hij  ter- 
stond hier  verschii'ne,"  zeide  De  Witt. 

..Zeer  wel,  Heer  Raadpensionaris,"  antwoordde  de  Bode,. 
met  een  diepe  buiging:  en  toen  naar  Van  Espenblad  toetre- 
dende: ,,er  is  weer  zoo'n  straatjongen  geweest,"  fluisterde  hij, 
„die  zeide:  „bij  den  Heer  Van  Heenvliet."" 

Nu  kon  niemand,  uitgenomen  Kievit,  die  weer  was  gaan 
zitten  en  als  een  verwezene  voor  zich  keek,  en  De  Witt,  die 
alleen  het  fijne  van  de  zaak  begreep,  zich  van  lachen  ont-. 
houden. 

„Wat  duivel,  Van  Espenblad!"  zeide  Van  der  Goes,  toen 
de  Bode  vertrokken  was:  „is  het  een  weddenschap?  of  hebt 
gij  werkelijk  het  commando  over  de  lieve  Haagsche  straat- 
jeugd aanvaard?" 

„Lacht  maar,  lacht  maar,"  antwoordde  Van  Espenblad:  „gij 
zult  later  oordeelen,  of  ik  zoo  dom  heb  gehandeld." 

„Van  domheid  heeft  u,  voor  zooverre  ik  weet,  nooit  iemand 
beschuldigd,"  zeide  Bosveldt,  op  een  scherpen  toon. 

„Terwijl  wij  den  Commandant  inwachten,"  hernam  De  Witt^ 
„zoude  ik  den  Heer  Kievit  uit  zijn  onzekerheid  kunnen  ver- 
lossen en  hem  vragen,  of  hij  kennis  draagt  aan  dit  libel."  — 
En  meteen  wierp  hij  het  gedrukt  Verslag  van  het  zeegevecht 
voor  Kievit  op  tafel. 

„Hoe !  wat  is  dat  ?"  vroegen  fluisterend  de  Raden  aan  elkander. 

Kievit  bevond  zich  in  een  moeielijken  toestand.  Aan  den 
eenen  kant  was  hij  te  fier,  en  misschien  ook  te  veel  ingeno- 
men met  zijn  eigen  werk,  om  te  ontkennen,  dat  hij  het  stuk 
geschreven  had :  aan  den  anderen  zag  hij  in  de  vraag  van 
De  Witt  een  bedekt  plan  om  niet  alleen  een  aanklacht  tegen 
hem  in  te  stellen,  maar  die  zelfs  in  verband  te  brengen  met 
de  aanklacht,  tegen  Buat  gedaan.  Hij  was  bovendien  eenigs- 
zins   bij    verrassing   overvallen,    en  geen   wonder   dus,   dat  hij 
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niet  dadelijk  antwoordde,  maar  zich  bepaalde  met  het  gedrukte 
stuk  eenige  reizen  om  en  om  te  draaien,  en  toen  met  een 
uitdrukking  van  wrevel  te  vragen:  „welnu!  dat  libel?" 

„Ik  vraag  u,  of  gij  daar  kennis  aan  hebt.  Mijnheer?"  her- 
haalde De  Witt,  langzaam  en  ernstig. 

„Een  naamloos  stuk.  Mijnheer!  naar  ik  zie,"  antwoordde 
Kievit:  „en  ik  besef  niet,  hoe  gij  op  de  gedachte 
komt " 

„Ik  heb  gemeend  er  uwen  stijl  in  te  herkennen,"  zeide  De 
Witt:  „en,  opdat  gij  de  strekking  mijner  vraag  volkomen  be- 
grijpen zoudt,  ik  vraag  u,  of  gij  er  al  of  niet  de  steller 
van  zijt?" 

„Ik,  Mijnheer!"  riep  Kievit,  zich  op  de  lippen  bijtende. 

De  gansche  Vergadering  hield  met  gespannen  aandacht  het 
oog  op  hem  gevestigd:  ieder  zweeg:  alleen  de  Voorzitter  kon 
een:  „wel!  wel!"  niet  weerhouden.  Kievit  begreep,  dat  er 
niets  anders  voor  hem  opzat  dan  een  hoogen  toon  aan  te 
slaan. 

„Gij  vraagt  mij,"  zeide  hij,  de  borst  opzettende  en  De  Witt 
met  een  gemaakte  verontwaardiging  aanziende,  of  ik  de  stel- 
ler van  dit  stuk  ben? —  Maar  ik  vraag,  op  mijne  beurt,  wie 
u  het  recht  geeft,  mij  een  dergelijke  vraag  te  doen?  Ik  heb 
tot  heden  altijd  gemeend,  dat  de  Raadpensionaris  de  dienaar 
was  der  Staten  en  de  uitvoerder  hunner  bevelen:  gij  schijnt 
het  omgekeerd  te  begrijpen,  en  den  meester  te  willen  spelen 
over  mij,  aan  wien,  als  aan  een  Lid  der  Hooge  Regeering, 
gij  zelf  gehoorzaamheid  en  eerbied  verschuldigt  zijt." 

De  redeneering  was  volkomen  logisch.  De  Witt  gevoelde 
zulks,  en  begreep  terecht,  zich  niet  in  een  redetwist  te  moe- 
ten begeven,  waarin  al  zijne  meerdere  bekwaamheid  en  wel- 
sprekendheid hem  niet  beletten  zouden  het  onderspit  te  del- 
ven: hij  begaf  zich  dus  onmiddellijk  op  een  terrein,  waar  hij 
vaster  stond  en  van  medewerking  verzekerd  was. 

„Gij  hoort  het.  Mijne  Heeren!"  zeide  hij:  „de  Heer  Kievit 
weigert  mij  te  antwoorden  op  een  vraag,  welke  ik  meende 
hem    te    mogen    doen,    betreffende   een    feit,    dat    hij,    zoo  het 
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hem  al  geweten  moet  worden,  zeker  niet  als  Lid  dezer  Ver- 
gadering heeft  gepleegd.  Maar  thans,  Mijne  Heerenl  richt  ik 
mij  tot  u,  en  vraag,  of  naar  den  steller  van  dit  libel,  dat 
ik  hier  ter  tafel  breng,  en  hetwelk  mij  voorkomt  allerlei  las- 
terlijke beschuldigingen  te  bevatten  tegen  den  persoon  van 
den  Heere  Admiraal  De  Ruyter,  thans  Generaal  onzer  Vloot, 
geen  onderzoek  behoort  gedaan  te  worden?" 

„Ongetwijfeld,"  zeide  Beveren,  altijd  gereed  zijn  zwager  toe 
te  vallen :  „ik  heb  dat  schotschrift  ook  gelezen,  en,  de  steller 
moge  zijn  wie  hij  wil,  hij  moet  gestraft  worden." 

„Hebt  gij  waarlijk  het  geduld  gehad,  dat  prul  te  lezen?" 
vroeg  Van  Espenblad,  die  er  genoegen  in  schepte,  de  kweUing, 
welke  Kievit  ondervond,  nog  te  vermeerderen,  door  zijn  eigen- 
liefde als  auteur  te  kwetsen:  „ik  ben  voor  het  overige,"  ver- 
volgde hij,  „volkomen  van  uw  gevoelen." 

„Ik  mede,"  zeide  Van  der  Goes. 

„Ik  niet,"  zeide  Bosveldt:  „ik  heb  dat  stuk  mede  gelezen, 
en  ik  laat  den  inhoud  voor  rekening  van  den  schrijver;  maar 
in  allen  gevalle  bevat  het  een  verslag,  opgemaakt  naar  een 
verhaal  van  den  Heer  Van  Sommelsdijck :  en  indien  deze  de 
hier  opgeteekende  feiten  voor  waar  erkent,  dan  zie  ik  niet, 
hoe  er  eenige  straf  kan  ingeroepen  worden  tegen  iemand,  die 
waarheid  verkondigt." 

„Zoo  is  't,  Mijne  Heeren!"  zeide  Kievit,  verheugd  van  deze 
reis  ten  minste  een  bondgenoot  te  vinden:  „en,  nu  het  er  op 
aankomt,  rekenschap  te  geven  aan  mijn  geëerde  Ambtgenoo- 
ten,.  ben  ik  hiertoe  bereid.  Ja,  ik  heb  dit  opstel  geschreven, 
bijna  uit  den  mond  van  den  Heer  Van  Sommelsdijck.  Alleen 
moet  ik  er  bijvoegen,  dat  ik  het  niet  geweest  ben,  die  het 
ter  perse  geleverd  heb,  daar  ik  volkomen  overtuigd  ben,  even- 
als de  Heer  Van  Espenblad,  dat  het  geenszins  waardig  was 
in  't  licht  te  komen." 

„En  kunt  gij  dan  nagaan,  wie  u  die  poets  gespeeld  heeft?" 
vroeg  Beveren. 

„Ik  kan  alleen  gissingen  vormen,"  antwoordde  Kievit,  „en 
zou    ongaarne,    nu   ik    zie,    hoe   hoog  men  de  uitgave  van  dit 
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stuk  opneemt,  lieden  aan  vervolging  blootstellen,  die  wellicht 
onschuldig  zijn." 

„Mijn  beste  Kievit!"  zeide  Van  Espenblad,  op  den  iiarte- 
lijksten  .toon  van  de  v^ereld :  „het  spijt  mij  voor  u;  maar  gij 
gevoelt  toch  wel,  dat  gij,  u  eenmaal  als  schrijver  van  dat 
pr .  . .  .,  ik  wil  zeggen  van  dat  libel,  doende  kennen,  u  niet 
kunt  vrijwaren  van  de  verdenking,  dat  gij  tevens  uitgever 
zijt,  zoolang  gij  dezen  niet  aanwijst:  en  dat,  zoolang  gij  onder 
die  verdenking  ligt,  gij  toch  moeilijk  in  onze  Vergadering 
kunt   blijven   zitten.   Hoe  denken  de  andere  Heeren  er  over?" 

„In  allen  gevalle  kunnen  wij,  zelfs  over  deze  vraag,  moei- 
lijk in  tegenwoordigheid  van  den  Heer  Kievit  beraadslagen," 
merkte  Van  der  Goes  aan. 

„Mijne  Heeren!"  zeide  Kievit:  „indien  gij  mij  zooeven  ver- 
gund had,  mij  te  verwijderen,  had  deze  geheele  zaak  buiten 
mijne  tegenwoordigheid  kunnen  worden  afgedaan.  Ik  heb  dus 
de  eer  u  te  groeten." 

Meteen  stond  hij  op  en  groette  de  Vergadering;  maar  toen 
hij  de  deur  opende,  deed  hij  verschrikt  een  stap  achteruit  op 
het  zien  van  den  Commandant  der  Wacht,  die  juist  met  den 
Bode  aankwam.  Hij  herstelde  zich  echter,  bij  de  gedachte, 
dat  die  Officier  niet  voor  hem  kwam,  en  verwijderde  zich, 
niet  weinig  ontrust  over  den  loop,  dien  de  zaken  voor  hem 
schenen  te  nemen,  en  zonder  op  de  diepe  buigingen  te  letten, 
welke  de  Commandant  en  de  Bode  maakten,  toen  zij  hem 
tusschen  hen  beiden  lieten  doorgaan. 

„Heer  Commandant!"  zeide  De  Witt  tot  den  Luitenant, 
nadat  deze  aangemeld  en  binnengelaten  was:  „gij  zult  aan 
den  Bode  vier  uwer  manschappen  medegeven,  die  hem  steeds 
op  een  afstand  moeten  vergezellen,  en  hem  hulp  bieden,  zoo- 
dra hij  die  behoeft.  Dit  is  al  wat  de  Heeren  u  te  gelasten 
hebben.  Gij  kunt  gaan." 

De  Commandant  boog  zich  diep  en  vertrok. 

„En  gij,  Hanszen!"  vervolgde  De  Witt,  „zult  onmiddellyk 
naar  den  Ritmeester  Buat  gaan,  en  hem  gelasten,  zonder 
verwijl    voor    Heeren    Gecommitteerde    Raden    te    verschijnen. 
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Gij  zorgt,  dat  gemelde  Buat  met  u  kome,  en  gij  verliest  hem 
niet  uit  het  oog.  Indien  hij  bijgeval  v^eigerde  te  komen,  of 
zich  van  u  poogde  te  verwijderen,  dan  roept  gij  den  bijstand 
in  der  manschappen,  die  u  v^^orden  medegegeven." 

„Zeer  wel,  Heer  Raadpensionaris!"  antwoordde  de  Bode: 
„maar  indien  ik  den  Ritmeester  niet  thuis  vinde,  moet  ik 
dan " 

„Dan  vindt  gij  hem  bij  den  Heer  Van  Heenvhet,"  zeide 
Van  Espenblad,   „of  wellicht .  .  .  ." 

„In  „De  Oude  Zwaan!"  riep  een  fijn  stemmetje:  en  de 
schalksche  oogen  van  den  kleinen  Joris  gluurden  even  om  't 
hoekje  van  de  deur,  die,  bij  het  heengaan  van  den  Comman- 
dant, op  een  kier  was  blijven  staan. 

„Weder  een  van  uwe  Adjudanten?"  vroeg  Van  der  Goes 
lachende,  aan  Van  Espenblad. 

„En  die  ons  grooten  dienst  doet,  gelijk  gij  ziet,"  antwoordde 
deze:  „Hanszen!  ga  gerust  naar  „De  Oude  Zwaan:"  gij  zult 
er  den  Ritmeester  vinden." 


ZEVEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN    DE    WANDELINGEN    VAN    BUAT    DOOR    DEN    HAAG 
WOORDEN    VERHAALD. 

Werkelijk  had  Buat  de  onderscheiden  plaatsen  bezocht, 
welke  achtereenvolgens  door  Joris  en  zijn  makkers  waren  ge- 
noemd geworden.  Om  echter  de  aanleiding  van  zijn  heen  en 
weder  loopen  meer  duidelijk  te  maken,  dienen  wij  met  ons 
verhaal  een  weinig  terug  te  gaan. 

Na  aan  De  Witt  de  brieven  van  Arlington  en  Sylvius  ter 
hand  gesteld  te  hebben,  had  Buat,  ingevolge  de  belofte  aan 
zijn  vrouw  gedaan,  zich  naar  Mevrouw  Musch  begeven.  Hij 
was,  ten  gevolge  der  opheldering,  die  tusschen  hem  en  Eliza- 
beth  had  plaats  gehad,  in  een  uitmuntend  goede  luim  geraakt, 
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en  had;  door  vroolijke  scherts  en  kout,  onder  anderen  ook 
door  het  voorlezen  van  het  vlugschrift  over  Tromp,  zijn 
schoonmoeder,  die  eerst  wat  onlustig  en  wrevelig  was,  geheel 
weder  opgebeurd.  Dan,  bij  gelegenheid  van  het  verder  onder- 
houd, vroeg  hem  de  Weduwe,  of  hij  nog  geen  brieven  uit 
Londen  bekomen  had. 

„Ja,"  antwoordde  hij  :  „juist  hedenmorgen :  ik  heb  ze  aan 
den  Heer  De  Witt  gebracht." 

„Mij  dunkt,"  merkte  Mevrouw  Musch  aan:  „gij  hadt  ze  ons 
wel  eerst  kunnen  mededeelen.  Maar  was  er  geen  bijzondere 
brief  bij,  dien  gij  mij  intusschen  kunt  voorlezen?" 

„Jawel,"  antwoordde  Buat :  —  en  op  dit  oogenblik  schoot 
hem,  als  een  verpletterende  bliksemstraal,  de  gedachte  in  't 
hoofd:  „waar  heb  ik  dien  brief  gelaten?"  —  en  tevens,  de 
bijna  zekere  overtuiging,  dat  hij  dien  niet  van  de  overige 
afgezonderd  had.  Hij  werd  bleek  als  een  doek,  en  het  koude 
zweet  brak  hem  van  alle  kanten  uit. 

„Wat  schort  u?"  vroeg  zijn  schoonmoeder,  zijn  ontsteltenis 
bespeurende. 

„Niets,"  antwoordde  hij,  haar  geen  misschien  ijdelen  schrik 
willende  aanjagen:  „ik  heb  dien  brief  thuis  laten  liggen  en 
zal  hem  gaan  halen." 

„Heden  neen!  doe  die  moeite  niet,"  zeide  de  Weduwe:  „gij 
zult  hem  mij  morgen  wel  eens  toonen:  of,  zoo  ik  mij  wel 
gevoele,  kom  ik  zelve  bij  u." 

„'t  Is  onnoodig,"  hernam  Buat:   „ik  ga  hem  even  halen 

Betje  is  ook  uit,  en  de  brief  mocht  eens  slingeren,  'k  Xeem 
oorlof!"  —  En  meteen,  zijn  hoed  krijgende,  verliet  hij  Me- 
vrouw Musch,  die  zich  deze  plotselinge  haast  niet  wist  te 
verklaren,  en  vloog  meer  dan  hij  liep  naar  het  Binnenhof 
toe.  Wij  hebben  gezien,  hoe  hij  daar  aankwam  en  zich  bij 
De  Witt  liet  aandienen. 

„Heer  Raadpensionaris!"  zeide  hij,  toen  hij  binnen  was  ge- 
laten, zooveel  mogelijk  een  onverschillige  houding  aannemende : 
„ik  heb  u  straks  een  paar  brieven  ter  hand  gesteld:  doch 
ik  geloof,  dat  ik  bij  vergissing  een  stuk  daar  heb  bij  gelaten, 


1:20 

dat  mij  persoonlijk  betreft.  Zou  ik  het  pakket  nog  even  terug^ 
mogen  verzoeken?" 

„Gij  bedoelt  een  brief,  door  den  Heer  Sylvius  aan  u  ge- 
schreven, en  ten  opschrift  voerende:  „pour  vous  mesme," 
zeide  De  Witt,  hem  met  een  strengen  blik  aanziende. 

„Juist,  Mijnheer .  .  .  ."  stamelde  Buat,  terwijl  een  koude 
rilling  hem  door  de  aderen  liep. 

„Ik  heb  dien  brief  gelezen,"  vervolgde  De  Wit,  met  nadruk. 

„Gelezen!"  herhaalde  Buat,  een  stoutmoedigheid  veinzende, 
die  hij  op  dat  oogenblik  niet  bezat:  „een  vertrouwelijken  brief 
aan  mij  .  .  .  ." 

„Gij  hebt  mij  niet  gezegd,  dat  ik  juist  dezen  brief  niet 
lezen  mocht,"  zeide  De  Witt:  „en  al  hadt  gij  dit  gedaan,  dan 
nog  vordert  mijn  ambt,  dat  ik  kennis  neme  van  alle  kom- 
plotten, die  tegen  de  veiligheid  van  dezen  Staat  gesmeed  wor- 
den. —  Dien  brief  geef  ik  u  niet  terug." 

„Heer  Raadpensionaris!"  riep  Buat  uit,  op  een  toon  van 
bedreiging. 

„Ik  raad  u,  in  uw  eigen  belang,  een  toon  lager  te  zingen," 
hernam  De  Witt:  „dien  brief  moet  ik,  volgens  mijn  eed  en 
plicht,  aan  Gecommitteerde  Raden  voorleggen.  Hoe  deze  Hoe- 
ren een  correspondentie  met  den  vijand,  gelijk  gij  schijnt  te 
voeren,  zullen  opnemen,  staat  mij  niet  te  voorzien;  maar  dit 
kan  ik  u  zeggen,  Mijnheer  Buat!"  voegde  hij  er  bij  met  een 
veelbeteekenenden  blik,  „dat  ik  u  ongaarne  mijn  hals  zou 
leenen." 

„Hoe!"  zeide  Buat:  „UEd.  zou  gelooven,  dat  een  schrijven, 
aan  mij  gericht,  ooit  tegen  mij  zou  kunnen  worden  ingeroe- 
pen? tegen  mij,  die  nooit  andere  dan  de  beste  bedoelingen 
heb  gehad?" 

„Daar  zullen  Heeren  Gecommitteerden  over  oordeelen,  en 
misschien  ook  het  Hof  van  Holland,"  antwoordde  De  Witt, 
<le  schouders  ophalende :  en  meteen  aan  de  bel  trekkende : 
„laat  den  Heer  Buat  uit,"  zeide  hij  tegen  den  kamerbewaarder. 

Buat  bleef  nog  een  oogenblik  staan,  als  wilde  hij  iets  zeg- 
gen;   doch   hij    zag   op   het   ijskoude   gelaat  van  De  Witt,  dat 
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iille  verdere  moeite,  om  den  brief  terug  te  bekomen,  vruch- 
teloos zou  zijn:  en,  een  afscheidsgroet  stamelend,  verwijderde 
hij  zich. 

„Indien  hij  nu  den  wenk  niet  begrepen  heeft,  en  zich  niet 
uit  de  voeten  maakt,"  vervolgde  De  Witt  bij  zichzelven,  zoo- 
dra Buat  vertrokken  was,  „dan  w^asch  ik  er  mijn  handen  af. 
Ik  heb  gedaan  wat  ik  mocht,  en  misschien  meer  dan  ik 
mocht;  maar  verder  heeft  hij  van  mij  geen  medelijden  of 
voorspraak  te  hopen." 

Half  radeloos  en  niet  wetende,  wat  in  deze  omstandigheden 
te  beginnen,  kwam  Buat  eerst  op  de  gedachte  om  zich  naar 
Kievit  te  begeven,  ten  einde  met  dezen  te  beraadslagen,  wat 
hem  te  doen  stond.  Bij  zijn  driftigen  loop  sloeg  hij  er  geen 
acht  op,  dat  Joris  en  zijn  makkers,  onder  schijn  van  krijgertje 
te  spelen,  bestendig  om  hem  heen  draaiden. 

Hij  vond  Kievit,  wiens  tijdelijke  woonplaats  in  Den  Haag 
op  het  Buitenhof,  en  dus  in  de  nabijheid  gelegen  was,  gereed 
om  naar  de  Vergadering  te  gaan,  en  haastte  zich  dus,  met 
een  paar  woorden  hem  met  den  staat  van  zaken  bekend  te 
maken. 

Wij  hebben  gezien,  dat  Kievit  reeds  ontsteld  was,  toen  hij 
ter  Vergadering  verscheen:  en  die  ontsteltenis  was  het  gevolg 
geweest  van  het  bericht,  hem  door  Buat  gegeven.  Zijn  ge- 
sprek met  dezen  had  echter  maar  een  oogenblik  geduurd, 
waarin  hij  hem  gevraagd  had,  of  hij  ook  nog  papieren  te  huis 
had,  die  ten  kwade  konden  worden  uitgelegd,  en  hem  geraden 
die  in  dat  geval  te  verbranden,  en  een  kloeke  houding  aan 
te  nemen;  daar  men  hem  toch  nooit,  meende  hij,  wegens  het 
geschrijf  van  een  ander,  te  recht  kon  stellen. 

Een  weinig  door  zijn  onderhoud  met  Kievit  gerustgesteld, 
verliet  Buat  hem  en  begaf  zich  naar  zijn  woning,  om  na  te 
zien,  of  hij  iets  vond  dat  tegen  hem  zou  kunnen  getuigen. 
Te  huis  gekomen,  vernam  hij  van  de  dienstmaagd,  dat  Eliza- 
beth  was  uitgegaan.  Aan  de  eene  zijde  verheugde  hem  dit; 
want  daardoor  was  hij,  vooralsnog,  van  de  pijnlijke  taak  ont- 
slagen  om    haar   bekend    te   maken   met    het  gebeurde;  maar 
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aan  de  andere  zijde  was  hij  daardoor  verstoken  van  zijn  ver- 
wachting om  raad  en  inUchtingen  van  haar  te  bekomen: 
bovendien,  zij  had  den  sleutel  van  de  kist,  waarin  zich  zijn 
papieren  en  brieven  bevonden,  en  hij  kon  alzoo  zonder  haar 
niets  verrichten.  Hij  wist  dat  Van  der  Horst  uit  de  stad  was, 
en  besloot  daarom  naar  Heenvliet  te  gaan,  die  hem  't  eerst 
tot  de  correspondentie  had  zoeken  te  bepraten,  en  die, 
meende  hij,  nu  wel  zijn  best  zou  doen,  hem  uit  het  gedrang 
te  helpen. 

Deze  reis  voor  't  minst  behoefde  Buat  niet,  zooals  bij  vorige 
gelegenheden,  eenige  minuten  op  de  stoep  te  staan,  eer  hij 
werd  binnen  gelaten.  Immers,  nauwelijks  had  hij  aangeklopt, 
of  de  deur  werd  opengedaan,  en  zag  hij  den  Heer  des  huizes 
voor  zich,  die,  gekleed  om  uit  te  gaan,  de  trap  afkwam; 
doch  wiens  trekken  eenige  teleurstelling  te  kennen  gaven, 
toen  hij  Buat  ontdekte. 

„Hoe  nu!"  vroeg  hij:  „is  er  zwarigheid,  dat  gij  op  dit  uur 
bij  mij  komt?" 

„Het  doet  mij  leed,  u  misschien  te  storen,"  antwoordde 
Buat:   „maar  ja,  er  is  zwarigheid." 

„Kom  even  binnen,"  hernam  Heenvliet,  terwijl  hij  met  de 
hand  den  bediende  wenkte,  zich  te  verwijderen,  en  Buat  in 
het  spreekkamertje  voorging. 

„Xu!  wat  is  er?"  vervolgde  hij,  terwijl  hij  met  den  hoed 
op  't  hoofd  staan  bleef:  't  geen  zooveel  te  kennen  gaf,  als 
dat  hij  niet  lang  wilde  zijn  opgehouden. 

Buat  begon  zijn  verhaal:  maar  nauwelijks  had  hij  eenige 
woorden  gesproken,  of  Heenvliet  keek  op  zijn  zak-uurwerk. 

„Weet  gij  wat,"  zeide  hij,  den  spreker  in  de  rede  vallende, 
„ik  merk  al,  waar  het  heen  moet:  en  gij  kunt  mij,  dunkt 
mij,  dat  alles  evengoed  onderweg  vertellen.  Gij  weet,  dit  is 
het  uur,  dat  ik  gewoon  ben,  naar  „De  Oude  Zwaan"  te  gaan, 
en  ik  wed,  dat  de  Jonker  Van  Bleiswijck,  aan  wien  ik  een 
revanche  schuldig  ben,  mij  reeds  zit  te  wachten." 

„Mijnheer?"  riep  Buat,  verontwaardigd  over  het  koude 
egoïsme   van   den    grijsaard,    die,    behalve    om  een  jachtpartij, 
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niet  zou  hebben  afgezien  van  zijn  dagelijksch  spelletje,  en  die, 
op  dat  uur  van  den  dag,  al  ware  het  geweest  om  zijn  eenigen 
zoon  van  de  galg  te  redden,  geen  stap  gedaan  zou  hebben  in 
een  andere  richting  dan  naar  „De  Oude  Zwaan":  „Mijnheer? 
weet  gij  wel,  dat  de  gevolgen  der  zaak  bedenkelijk  zijn  en 
ook  u  zouden  kunnen  treffen?" 

„Mij?"  herhaalde  Heenvliet,  met  een  verachtend  schouder- 
ophalen: „welke  praatjes!  wie  zou  mij  iets  durven  doen?  — 
En  wat  zou  men  mij  ook  ten  laste  kunnen  leggen?" 

„Niet  veel,  dat  beken  ik,"  antwoordde  Buat,  zich  op  de 
lippen  bijtende:  „maar  ik  bid  u,  bedenk,  dat  ik  erger  in  de 
zaak  gecompromitteerd  ben,  en  dat  het  op  uwe  aanmaning 
is,  zoo  ik  mij  daarin  begeven  heb." 

„Nu?"  hernam  Heenvliet,  met  ongeduld:  „en  wat  wilt  gij 
dan  ?  een  schuilplaats  in  mijn  huis  ?  geld,  om  u  op  de  vlucht 
te  begeven  ....?" 

„Het  zijn  alleen  misdadigers,  die  vluchten  of  zich  schuil- 
houden," antwoordde  Buat,  met  fierheid:  „ik  ben  alleen  ge- 
komen om  goeden  raad  bij  u  in  te  winnen." 

„Daaraan  hebt  gij  verstandig  gedaan,"  zeide  Heenvliet, 
blijkbaar  gestreeld:  „en  waar  dient  de  ervaring  van  oudere 
lieden  ook  voor,  zoo  het  niet  is,  om  die  aan  jongeren  van 
jaren  ten  nutte  te  doen  strekken?  Maar  een  raad  kan  ik  u 
evengoed  onderweg  geven :  —  kom  dus  maar  mede." 

Buat  zag  wel,  dat  er  niet  anders  opzat,  dan  den  ouden 
man  zijn  zin  te  geven,  en  hij  begaf  zich  alzoo  met  hem  op 
weg,  op  een  afstand  gevolgd  door  Joris,  die  hun  uitgaan  van 
achter  een  boom  bespied  had,  en  die,  al  zijn  makkers  achter- 
eenvolgens naar  Van  Espenblad  met  de  tijding  hebbende  toe- 
gezonden, nu  alleen  voor  de  hem  opgedragen  taak  was  over- 
gebleven. 

„Alvorens  ik  u  raad  kan  geven,"  begon  Heenvliet,  terwijl 
hij,  met  den  wakkeren  stap,  die  hem  eigen  was,  voorttrad, 
tegen  Buat:  „moet  ik  u  eerst  nogmaals  ernstig  vragen,  wat 
uw  voornemen  is?  hier  de  bui  te  blijven  afwachten,  of  u  zoo- 
lang te  verwijderen,  tot  zij  overgewaaid  is?" 


124 

,,Ik  heb  u  reeds  zooeven  gezegd,"  antwoordde  Buat,  met 
blijkbaar  ongeduld,  „dat  ik  mij  aan  niets  schuldig  gevoel:  — 
en  al  ware  dit  het  geval,  vluchten  heb  ik  nooit  gedaan,  en  ben 
te  oud  geworden  om  het  te  leeren." 

„Braaf  gesproken,"  hernam  Heen  vliet,  goedkeurend:  „of- 
schoon ik  er,  in  't  afgetrokkene  beschouwd,  juist  geen  bewijs 
van  gebrek  aan  moed  in  zie,  dat  men  zich  niet  verlangt  bloot 
te  stellen  aan  de  kans,  ja  al  ware  't  maar  aan  de  verveling^ 
eener  rechterlijke  vervolging.  —  Maar,  zoo  gij  die  durft  en  wilt 
afwachten,  waarin  kan  dan  mijn  raad  u  van  dienst  wezen? 
Mij  dunkt,  het  ware  dan  wel  zoo  goed,  dat  gij  u  tot  een  be- 
kwamen bezorger  wenddet." 

„UEd.  heeft  gelijk,"  zeide  Buat,  op  een  toon,  die  niet  vrij 
was  van  bitterheid:  „komt  de  zaak  zoover  dat  zij  een  recht- 
zaak wordt,  dan  zeker  kan  ik  nergens  beter  te  recht,  dan  bij 
een  Advocaat.  —  Maar  zoolang  wij  nog  niet  daar-aan-toe  zijn^. 
meende  ik  mij  tot  een  vriend  te  kunnen  wenden :  en  het 
grieft  mij,  te  zien,  dat  ik  van  die  zijde  weinig  troost  te  wach- 
ten heb." 

„Welken  troost  wil  ik  u  geven?"  vroeg  Heenvliet,  de  schou- 
ders ophalende:  „zoolang  gij  mij  niet  zegt,  van  welken  aard 
gij  dien  begeert?" 

„Mijnheer  Van  Heenvliet,"  antwoordde  Buat,  zich  op  de  lip- 
pen bijtende,  „het  spijt  mij,  dat  ik  het  u  herhalen  moet:  maar 
gij  zijt  de  man,  die  mij  hebt  overgehaald  om  de  briefwisseling 
te  beginnen,  en  die  er  later  zelfs  op  gestaan  hebt,  dat  ik  u 
en  uwen  vrienden  de  brieven  zou  mededeelen,  die  ik  schreef 
en  ontving.  Gij  hebt  mij,  om  mij  zoo  uit  te  drukken,  beschouwd 
als  niet  veel  meer  dan  een  werktuig  in  uwe  handen:  en  wat 
ik  gedaan  heb,  heb  ik,  in  zekeren  opzichte,  op  uwen  last  en 
uwe  volmacht  verricht.  De  vervolging,  die  tegen  mij  wordt 
ingesteld,  zou  dus  eigenlijk  u,  als  den  hoofdbestuurder  der 
zaak,  moeten  treffen:  en  het  is  dus  niet  zoo  geheel  ongerijmd, 
dat,  nu  de  zaak  dezen  keer  neemt,  ik  het  mijn  plicht  geacht 
heb,  u  daarover  te  komen  spreken." 

„Ja!   ja!    dat   begrijp   ik,"    zeide    Heenvliet,    „alleen  zou  ik 
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hebben  op  te  merken,  dat  het  eerst  dan  juist  zou  wezen,  te 
spreken  van  een  verantwoordelijkheid,  die  op  mij  rustte,  wan- 
neer gij  werkelijk  al  uw  brieven,  eer  gij  ze  afzondt,  aan  mijne 
goedkeuring  hadt  onderworpen.  Maar,  in  weerwil  van  hetgeen 
ik  nu  en  dan  noodig  geacht  heb  u  onder  't  oog  te  brengen, 
zijt  gij  steeds  voortgegaan,  met  uw  correspondentie  naar  uw 
^igen  goeddunken  in  te  richten,  zonder  acht  te  slaan  op  eenige 
bedenking  of  terechtwijzing:  en  in  zooverre  komt  alle  ver- 
antwoording dan  ook  op  u  alleen  neer." 

,,Ik  herinner  mij,"  zeide  Buat  scherp,  „dat  UEd.  mij  meer 
dan  eens  verweten  heeft,  alleen  mijn  eigen  hoofd  te  volgen, 
onder  anderen  eens  ten  huize  van  den  Graaf  Van  Montbas: 
toen  was  het  uw  begeeren,  dat  ik  den  raad  van  den  Heer 
Kievit  zou  innemen.  —  Intusschen,  UEd.  is  zelf  getuige  ge- 
weest, welken  weg  hij  uit  wil,  en  ik  laat  aan  uw  oordeel 
over,  te  besHssen,  of  ik,  naar  zijne  inzichten  handelende, 
niet,  veel  meer  dan  nu,  en  op  beteren  grond,  gevaar  zou 
loopen  van  wegens  landverraad  beschuldigd  te  worden." 

„Nu!"  hernam  Heenvliet,  die  op  deze  aanmerking  niet 
veel  kon  antw^oorden:  „wat  daarvan  zij,  —  wat  is  thans  uw 
oogmerk?  —  Te  zeggen  aan  wie  u  ondervraagt,  dat  gij  op 
mijne  aansporing  gehandeld  hebt?" 

„Denkt  de  Heer  Van  Heenvliet  in  mij  een  verklikker  te 
zien?"  vroeg  Buat  verontwaardigd:  „wat  ik  te  lijden  heb,  zal 
ik  alléén  lijden,  en  niemand  in  mijn  ongeval  medesleepen." 

„Nu!  maak  u  maar  zoo  driftig  niet,"  zeide  Heenvliet:  „ik 
heb  er,  wat  mij  betreft,  niets  tegen,  dat  gij  mijnen  naam 
noemt." 

„Waarlijk!"  riep  Buat,  verrast  uit:  „UEd.  zou  de  edel- 
moedigheid hebben  .  .  .  ." 

„Ik  zie  niet,"  viel  Heenvliet  in:  „waar  die  groote  edel- 
moedigheid in  bestaan  zou!  Ik  zeg  u  alsnog,  gij  kunt  u  op 
mijnen  naam  beroepen,  en  dan  geloof  ik,  dat  men  u  wel 
met  vrede  zal  laten." 

Bij  elke  andere  gelegenheid  zou  Buat  geglimlacht  hebben 
over  het  zelfvertrouwen  van  den  ijdelen  grijsaard :  nu  was  hij 
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er  in  geene  stemming  toe.  „Helaas!  mijn  waarde  Heer!"  kon 
hij  echter  niet  nalaten  te  zeggen:  „ik  vrees,  dat  gij  u  een  te 
gering  denkbeeld  maakt  van  hetgeen  de  Heer  De  Witt  en 
zijn  partij  zullen  durven  doen;  integendeel,  ik  acht,  dat  zij 
er  juist  in  zouden  juichen,  v^anneer  zij  aanleiding  konden 
vinden,  iemand  van  uwen  rang  en  stand  op  de  Voorpoort  te 
doen  brengen." 

„Bah!"  zeide  Heenvliet,  de  schouders  ophalende:  „gij  w^eet 
niet  wat  gij  zegt.  Zij  zouden  er  ten  minste  tweemaal  over 
denken  eer  zij  zich  vergrepen  aan  iemand,  van  wien  Den 
Haag  zooveel  voordeel  trekt  als  van  mij,  en  die  zoo  aanzien- 
lijk vermaagschapt  is;  —  om  nog  niet  te  spreken,  dat  ik 
mijn  hoedanigheid  als  Engelsch  Edelman  zou  kunnen  doen  gelden." 

„Zou  die  u  in  het  bestaande  tijdsgewricht  te  stade  komen?" 
vroeg  Buat,  verbaasd  over  den  onzin,  dien  Heenvhet  met 
zooveel  fiducie  uitkraamde:  „velen  zien  u  reeds  met  een 
scheel  oog  aan,  sedert  uw  zoon  naar  Engeland  is  ver- 
trokken." 

„En  dan,"  vervolgde  Heenvliet:  „denkt  gij,  dat  Zijn  Hoog- 
heid het  zal  dulden,  dat  men  mij  eenige  onaangenaamheden 
aandeed?" 

„Zijn  Hoogheid  heeft  zeker  veel  in  te  brengen!"  antwoordde 
Buat,  de  schouders  ophalende. 

„Minder  dan  behoorde,  dat  is  zeker,"  hernam  Heenvliet: 
„maar  toch,  als  zoo  iets  gebeurde,  zoude  de  Prins  zich  gewis 
wel  doen  gelden,  en  ook  de  flauwhartigsten  bij  zulk  een  ge- 
legenheid niet  stilzitten !  Ik  wou,"  vervolgde  hij  met  stem- 
verheffing, „dat  het  eens  gebeurde;  dat  Mr.  Jan,  of  zijn  ver- 
trouweling Van  Espenblad,  het  hart  hadden,  mij  ter  verant- 
woording te  roepen.  Gij  zoudt  zien,  met  welke  lange  neuzen 
zij  er  zouden  afkomen." 

„Wel  mogelijk,"  zeide  Buat,  ofschoon  op  een  toon,  waaruit 
op  te  maken  was,  dat  hij  op  verre  na  niet  in  de  gerustheid 
van  den  trotschen  Edelman  deelde:  „maar  —  dat  zijn  nu 
onderstellingen :  en  bij  voorraad  geldt  het  de  houding,  die  ik 
heb  aan  te  nemen." 
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„Welke  houding!"  herhaalde  Heenvliet:  „zeg  hun,  dat  zij 
zich  schamen  moesten,  misbruik  te  maken  van  het  vertrou- 
wen, brieven  te  openen,  die  hun  niet  aangaan  en  zulks  nog 
wel  te  durven  erkennen,  ja,  er  een  aanklacht  op  te  gronden.  — 
Maar  zij  zullen  het  niet  zoover  laten  komen.  —  En  boven- 
dien, als  ik  alles  wel  bedenk,  wat  hebben  zij  hier  over  u  te 
zeggen?  Staat  gij  niet,  als  Ritmeester,  op  de  repartitie  van 
Zeeland?" 

Un  sot  quelque  fois  ouvre  un  avis  important, 

zegt  Boileau,  en  zoo  had  ook  Heenvliet,  onder  het  uiten  van 
zijn  ongerijmden  praat,  op  een  goed  en  gelukkig  denkbeeld 
gestooten.  Als  zoodanig  greep  Buat  het  ook  dankbaar  aan. 

„Zes  schellingen  voor  uw  advies,"  riep  hij :  „wat  UEd.  daar 
zegt,  is  goud  waard,  en  Mr.  Simon  van  Middelgeest  ')  zou 
mij  er  geen  beter  gegeven  hebben.  Ja  waarlijk,  Zeeland, 
zoo  gehecht  aan  het  Huis  van  Oranje,  zal  mij  niet  ten  kwade 
duiden,  dat  ik  's  Prinsen  bevordering  gezocht  heb ;  ik  zal 
daarover  onmiddellijk  schrijven  aan  den  Heer  De  Huybert.  — 
Ziedaar  een  exceptie,  welke  ik  kan  voorstellen,  indien  men 
het  mij  hier  te  lastig  maakt  —  en  die  mij  ontslaat  van  alle 
noodzakelijkheid  om  te  antwoorden.  —  Verschoon  mij ;  maar 
ik  geloof,  dat  ik  u  hier  verlaten  zal,  en  maar  terstond  naar 
huis  gaan  om  dien  brief  te  schrijven  ....  mijn  vrouw  zal 
mij  waarschijnlijk  reeds  wachten." 

„Neen!  neen!"  zeide  Heenvliet:  „wij  zijn  nu  toch  vlak  bij 
„De  Oude  Zwaan,"  ga  even  met  mij  binnen :  —  het  is  niet 
kwaad,  dat  gij  u  vertoont,  waar  veel  menschen  bij  elkander 
zijn :  —  dan  ziet  men,  dat  gij  het  licht  niet  schuwt." 

„O!"  antwoordde  Buat:  „ik  heb  reeds  de  halve  stad  met 
u  doorgewandeld,  en  men  kan  mij  genoeg  gezien  hebben.'* 
Deze   uitdrukking    liet   hij    door  een  vrij  natuurlijk  rondkijken 


')  Beroemd    Advocaat    van    dien    tijd.   wiens   pleidooi    voor    Pieter  De  Groot 
bekend  is. 
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vergezeld  gaan.  en  daarbij  viel  zijn  blik  op  Joris,  die  zich  op 
dat  oogenblik  vlak  achter  hem  bevond,  afwachtende,  welken 
weg  de  beide  Heeren  zouden  inslaan. 

„Wat  moet  gij  toch?"  vroeg  Buat,  wien  het  nu  opeens 
voor  den  geest  kwam,  dat  hij,  sedert  hij  het  Binnenhof  ver- 
laten had,  den  knaap  reeds  meer  dan  eens  om  hem  heen 
had  zien  draaien:  „ik  geloof  w^aarachtig,  dat  gij  mijn  gangen 
bespiedt." 

Joris  stond  een  oogenblik  beteuterd;  doch  hij  hervond 
dadelijk  de  hem  ingeboren  onbeschaamdheid. 

„Ik  dorst  men  Heir  niet  steuren,"  zeide  hij:  „ik  wou  mair 
an  men  Heir  zeggen,  dat  die  Fransche  men  Heir  weir  in  De 
Zwaan  is  'ekomen." 

„Gourville!"  riep  Buat:  „voorwaar!  hij  is  meer  dan  eens 
in  het  geval  geweest,  zich  te  moeten  verantwoorden.  Gewis 
zou  hij  mij  met  goeden  raad  kunnen  bijstaan." 

„Bah!"  zeide  Heenvliet,  op  een  toon  van  diepe  minachting: 
„wat  zou  zoo'n  winderige  Franschman  u  kunnen  raden?  — 
Maar  gij  moet  het  weten." 

Zij  stonden  nu  op  de  stoep  van  De  Oude  Zwaam. 

„Is  de  Heer  De  Gourville  te  huis?"  vroeg  Buat  aan  een 
der  bedienden,  die  zich  in  't  voorhuis  bevond  en  de  vraag  be- 
vestigend beantwoordde. 

„Ik  blijf  maar  kort  bij  hem",  vervolgde  hij  toen  tegen  Heen- 
vliet:  „en  zal  de  eer  hebben  u  nog,  voor  ik  vertrek,  even 
vaarwel  te  komen  zeggen." 

Meteen  snelde  hij  de  trap  op  die  naar  boven  geleidde,  ter- 
wijl Heenvliet  zich  binnen  de  gelagkamer  begaf,  alwaar,  gelijk 
hij  reeds  gedacht  had,  de  Jonker  Van  Bleiswijck  hem  met 
smart  zat  te  verbeiden. 

Wij  hebben  nu  tijd  noch  gelegenheid,  ons  met  den  Jonker 
Van  Bleiswijck  op  te  houden:  —  alleen  moet  ik  in  't  voor- 
bijgaan aan  hen,  die  zeker  voortbrengsel  mijner  jeugd,  „Do 
Pleegzoon"  genoemd,  hebben  gelezen  en  er  zich  nog  iets  van 
herinneren,  vertellen,  dat  het  nog  altijd  dezelfde  Jonker  Van 
Bleiswijck  was,  die  in  het  laatste  gedeelte  van  gezegd  verhaal 
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een  niet  onbelangrijke  rol  speelt.  Hij  was  alleen  een  goede 
veertig  jaar  ouder  geworden.  Misschien  ontmoeten  wij  den  man 
nog  wel  eens;  want  hij  was,  in  de  tweede  evenals  in  de  eerste 
helft  der  zeventiende  eeuw,  nog  altijd  overal  tegenwoordig, 
w^aar  wat  te  kijken  of  te  vernemen  viel :  hebben  wij  hem 
noodig,  dan  zijn  wij  zeker,  dat  hij  niet  op  't  appèl  ontbreken 
zal.  Nu  volgen  wij  Buat. 

„Waarlijk!"  zeide  deze  tegen  Gourville,  na  de  gebruikelijke 
begroeting:  ,.u  had  ik  thans  nog  niet  hier  verwacht.  Gij  zoudt 
«erst  dan  terugkomen,  hadt  gij  mij  gezegd,  wanneer  er  kans 
was  op  het  sluiten  van  den  vrede." 

„Nu!"  antwoordde  Gourville:  ,.en  wanneer  het  plan  van 
Kievit  gelukt,  dan  dunkt  mij,  zal  die  gemakkelijk  volgen." 

„Welk  plan?"  vroeg  Buat,  verwonderd  opziende. 

„Hoe!  gij  weet  niet....  nu!  beschouw  het,  in  dat  geval, 
als  hadde  ik  niets  gezegd,"  zeide  Gourville,  een  weinig  ver- 
legen, doch  zich  terstond  herstellende:  „maar  gij  zelf,  mijn 
waardste!  hoever  zijt  gij  gevorderd  met  uw  vredespro- 
jecten?" 

„Ja,"  antwoordde  Buat,  „ik  vrees,  dat  mijn  rol  als  onder- 
handelaar uit  is,"  en  meteen  vertelde  hij,  aan  welke  achte- 
loosheid hij  zich  had  schuldig  gemaakt. 

„Een  kwaad  geval!"  zeide  Gourville:  „maar  weet  gij,  waar- 
over ik  mij  meer  dan  over  uw  achteloosheid  verwonder?" 

„Wel!"  vroeg  Buat. 

„Daarover,"  hernam  Gourville,  „dat  gij,  die  toch  van  Fran- 
sche  ouders  geboren  zijt,  zulk  een  echt  Hollandsche  kalmte 
aan  den  dag  legt,  en  mij  de  zaak  heel  flegmatiek  zit  te  ver- 
tellen, terwijl  gij  al  lang  te  paard  had  moeten  zitten,  en  buiten 
het  bereik  der  Heilige  Justitie." 

„Maar  ik  ben  onschuldig  aan  eenig  vergrijp!"  zeide  Buat. 

„Lieve  vriend!"  hervatte  Gourville:  „een  wijs  magistraats- 
persoon te  Parijs  liet  zich  oens  in  mijne  tegenwoordigheid  de 
navolgende  woorden  ontvallen:  „zoo  men  mij  beschuldigde, 
met  de  klokken  van  O.  L.  Vrouwekerk  te  zijn  weggeloopen, 
zou    ik  beginnen  met  op  de  vlucht  te  gaan:"  en  de  man  liad 

II.  -  E.  M.  o 
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gelijk  ook.  Of  denkt  gij  misschien,  dat  gij  de  eerste  zoudt  zijn, 
die  scliuldeloos  gehangen  werd?" 

„'t  Is  mogelijk,"  zeide  Buat:  „alleen  zijn  zulke  gezegden 
den  lieden  van  den  tabberd  waardig,  maar  geen  krijgs-  of  edel- 
man. —  Ik  vraag  u  om  verschooning,"  liet  hij  op  deze  uit- 
boezeming  volgen,  zich  wat  laat  herinnerende,  dat  Gourville 
noch  krijgs-  noch  edelman  was,  maar  een  Procureurszoon:  „ik 
had  geen  oogmerk  u  te  kwetsen." 

„Mijn  waarde  Buat!"  zeide  Gourville,  die  eerst  wat  zuinig 
gekeken,  doch  wiens  gelaat  terstond  zijn  effen  plooi  hernomen 
had:  „ik  zou  uw  woorden  met  mijn  hart  beamen,  indien  het 
niet  juist  de  lieden  van  den  tabberd  waren,  met  wie  gij  ge- 
vaar loopt  van  te  doen  te  krijgen:  —  en  die  zijn,  gelijk  gij 
te  recht  aanmerkt,  niet  op  de  hoogte,  om  uw  fraaie  gevoelens- 
te  verstaan.  —  Daarom,  in  uwe  plaats  staat  u,  naar  't  mij 
voorkomt,  een  van  beide  te  doen:  u  onmiddellijk  van  hier  te 
verwijderen,  of  wel  —  u  schuil  te  houden,  en,  in  dat  geval, 
mede  te  werken  tot  de  plannen  .  .  .  ." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Kievit,  geheel  verward  en  ontsteld, 
binnenloopen. 

„Hoe!  nog  hier!"  riep  hij,  Buat  gewaarwordende:  „maak  u 
weg,  zoo  't  niet  reeds  te  laat  is:  er  is  reeds  bevel  gegeven 
u,  goed-  of  kwaadschiks,  voor  Gecommitteerde  Raden  te 
brengen." 

„Ik  was  juist  bezig,"  zeide  Gourville,  „onzen  jongen  vriend 
te  bewegen,  zich  aan  de  vervolging  te  onttrekken:  —  ik  kan 
hem  daartoe  de  geschikste  gelegenheid  aanbieden:  zoo  hij  do 
kleederen  van  een  mijner  dienaars  aanneemt,  kan  hij,  op  een 
mijner  paarden  gezeten,  en  met  brieven  door  mij  voorzien, 
zich  als  koerier  naar  Brussel  begeven;  —  doch  er  is  geen  tijd 
bij  te  verliezen." 

„Neen  voorwaar!"  zeide  Kievit  tegen  Buat:  „de  zaak  wordt 

hooger   opgenomen,  dan  gij  hadt  kunnen  denken:  en,  naar  de 

wijze,    waarop   men   zelfs   mij    heeft  durven  behandelen,  houd 

ik    mij    overtuigd,   dat   er   een   vast   plan  bij  Mr.  Jan  bestaat, 

m   de  geheele  Oranjepartij  in  't  verderf  te  storten.  Hoe  jam- 
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mer,"  vervolgde  hij  tegen  Gourville,  „dat  gij  niet  een  dag 
vroeger  gekomen  zijt:  dan  ware  wellicht  ons  opzet  voltrokken 
geweest,  en  wij  zaten  nu  niet  in  verlegenheid." 

„Ik  dacht,"  zeide  Gourville,  halfluid,  „dat  gij  wachten  wildet 
tot  er  tijding  kwame  van  de  bewuste  onderneming  ....  doch 
daarover  nader:  het  is  voor  het  oogenblik  zaak,  onzen  vriend 
hier  uit  het  gedrang  te  helpen,  en  ik  zal  maar  beginnen  met 
een  brief  te  schrijven,  die  hem  tot  kabinetskoerier  verheft." 

„Ik  dank  u,"  zeide  Buat,  „ik  ben  mij  geen  kwaad  bewust, 
en  ik  schroom  niet,  wat  ik  gedaan  heb  te  verantwoorden." 

„Maar  bedenk  dan,"  riep  Kievit,  met  den  angst  op  het  ge- 
laat geschilderd,  „dat  gij  u  zelven  niet  alleen,  maar  ook  anderen 
in  de  zaak  medesleept,  en  die  misschien  minder  reden  hebben 
van  gerust  te  zijn." 

„Ja !"  zeide  Gourville  tegen  Buat,  terwijl  hij  inmiddels  voort- 
schreef:  „onze  vriend  Kievit  heeft  gelijk:  al  die  gevoelens, 
welke  gij  uit,  zijn  fraai  en  lofwaardig,  en  zouden  een  heerlijke 
uitwerking  doen  in  een  roman  van  Mademoiselle  De  Scudèri; 
maar  in  de  wezenlijke  wereld  zouden  zij  u  slechts  doen  uit- 
lachen. Werdt  gij  onschuldig  van  moord  of  diefstal  beticht,  ik 
zou  zeggen:  blijf,  en  Iaat  geen  blaam  op  u;  maar  't  geldt  hier 
een  politieke  daad,  waarin  de  eene  partij  een  braaf  stuk  en 
de  andere  een  misdaad  ziet:  en  gij  kunt  vooraf  berekenen,  dat 
gij  in  handen  van  tegenstanders  valt.  Hier  is  de  brief:  ik  zal 
Mignot  roepen,  dat  hij  u  kleederen  verschaffe,  en  zoodra  de 
avond  valt,  vertrekt  gij." 

Buat,  door  de  redeneering  van  Gourville  bijna  overreed, 
was  op  het  punt  van  toe  te  geven,  toen  de  deur  van 
het  vertrek  openging  en  zich  de  Bode  Hanszen  daarvoor  ver- 
toonde. 

„Heer  Ritmeester,"  zeide  deze:  „ik  ben  gelast  u  te  ver- 
zoeken, onverwijld  voor  Heeren  Gecommitteerde  Raden  te  ver- 
schijnen." 

„Het  is  te  laat!"  zeide  Gourville,  terwijl  hij  zuchtend  Kievit 
aanzag. 

„Ik   ben   gereed    u  te  volgen,"  antwoordde  Buat:   „doch  gij 
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zult  mij  wel  vergunnen,  er  even  mijn  vrouw  van  te  gaan 
verwittigen." 

Op  dit  oogenblik  ontwaarde  hij  den  kleinen  Joris  weer,  die 
achter  den  Bode  met  het  hoofd  stond  te  schudden  en  allerlei 
gebaren  maakte,  als  wilde  hij  hem  afraden  zich  buitenshuis 
te  begeven. 

,,Het  spijt  mij,"  hernam  de  Bode:  „maar  ik  mag  u  geen 
uitstel  vergunnen:  de  bevelen  van  Heeren  Gecommitteerde 
Raden  zijn  stelhg." 

„Dan  zal  ik  haar  ten  minste  een  paar  regeltjes  schrijven," 
zeide  Buat:  „indien  de  Heer  De  Gourville  het  mij  namelijk 
wil  veroorloven." 

De  Bode  keek  eenigszins  verlegen,  als  wist  hij  niet,  in 
hoeverre  hij  dit  toe  kon  laten:  doch  Gourville  had  reeds  pen 
en  papier  voor  Buat  nedergelegd,  die  nu  haastig  het  biljet 
schreef,  't  welk  hij  den  Bode  voor  den  neus  hield: 

„Gij  ziet,"  zeide  hij,  „dat  dit  briefje  niets  behelst,  wat  niet 
gerust  onder  de  oogen  van  Heeren  Gecommitteerde  Raden 
zou  kunnen  komen." 

De  Bode  las  het  biljet,  't  welk  werkelijk  niets  anders  inhield, 
dan  dat  Buat  voor  meergemelde  Heeren  geroepen  was,  en  dat 
EUzabeth  zich  dus  niet  verlegen  moest  maken,  indien  lüj  iets 
later  thuis  kwam  dan  hij  gehoopt  had. 

„Dat  is  alles,"  zeide  Buat,  en  toen,  het  briefje  dichtvou- 
wende  en  er  een  dubbeltje  bijvoegende:  „hier  knaap!"  riep 
hij  tegen  Joris:   „wilt  gij  dit  aan  mijn  huis  brengen?" 

„Assieblief,  Menheir!"  antwoordde  Joris:  en  meteen,  zich 
bij  het  aannemen  van  het  briefje  vooroverbuigende:  „ga  niet 
buiten,  Menheir!"  fluisterde  hij:  „dair  is  een  korporael  met 
vier  man,  die  op  u  passen." 

„Stil!"  zeide  Buat,  hem  met  nadruk  de  hand  op  den  schou- 
der leggende:  „geen  woord  daarvan  ten  mijnen  huize.  — 
Hoe  nu!"  vervolgde  hij,  terwijl  hij,  Joris  loslatende, 
die  haastig  de  trap  afsnelde,  den  Bode  met  een  blik  van  ver- 
ontwaardiging aanzag:  „is  het  de  bedoeling,  mij  door  een 
gewapend  geleide  naar  het  Binnenhof  te  doen  voeren?" 
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„Indien  Mijnheer  stil  medegaat,"  antwoordde  de  Bode  ont- 
wijkend, doch  zichtbaar  verlegen,  „zal  de  zaak  zonder  gerucht 
afloopen." 

„Dat  hoop  ik  voorwaar!"  zeide  Buat:  „en  nu,  vaartwei! 
Mijne  Heeren!" 

Meteen  drukte  hij  Gourville  en  Kievit  de  hand,  en  begaf 
zich  met  den  Bode  naar  beneden.  —  Maar  toen  zij  de  gelag- 
kamer voorbijgingen,  bleek  het,  dat  aldaar  reeds  iets  was 
uitgelekt  van  de  boodschap,  die  de  Bode  te  verrichten  had: 
althans  verscheidene  bekende  gezichten  gluurden  door  de 
halfgeopende  deur,  en  daaronder  liet  zich  vooral  het  nieuws- 
gierige gelaat  bespeuren  van  den  Jonker  Van  Bleiswijck,  die, 
zoodra  hij  iemand  van  de  trap  had  hooren  afkomen,  beker  en 
dobbelsteenen  neergesmeten,  en  den  Heer  van  Heenvliet,  tot 
diens  groote  ergernis,  alleen  had  laten  zitten,  om  te  gaan 
kijken  wat  er  voorviel. 


ACHT-  EX  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

BUAT    VOOR    GECOMMITTEERDE    RADEN. 

Buat  begaf  zich  nu,  op  een  kleinen  afstand  door  den  Bode 
voorafgegaan,  en  van  verre  door  de  soldaten  gevolgd,  naar 
het  Binnenhof,  en  trad  nu,  dien  dag  voor  de  derde  maal,  en 
telkens  met  pijnlijker  gevoel,  de  deur  binnen,  waardoor  men 
naar  de  Vergaderzaal  ging.  De  Bode,  na  hem  in  een  soort 
van  spreekkamer  gebracht  en  de  deur  voorzichtig  achter  hem 
gesloten  te  hebben,  ging  naar  binnen  om  hem  aan  te 
dienen. 

„Is  hij  er  waarlijk?"  vroeg  Van  Espenblad,  met  een  uit- 
drukking van  blijdschap  op  't  gelaat:  „en  waar  hebt  gij  hem 
gevonden?" 

„In  De  Zwaan,  Mijnheer!"  gaf  de  Bode  hem  ten  antwoord. 

„Zoo!  in  de  gelagkamer?" 
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„Neen,  Mijnheer!  bij  den  heer  De  Gourville,  waar  hij  met 
den  Heer  Kievit  was." 

„Ei!  met  den  Heer  Kievit!"  herhaalde  Van  Espenblad,  een 
veelbeteekenenden  blik  om  zich  heen  slaande:  „wat  dunkt  er 
den  Heeren  van?" 

„Verzoek  den  Ritmeester,  hier  te  komen,"  zeide  De  Witt. 

De  Bode  gehoorzaamde,  en  weldra  trad  Buat  binnen.  Ver- 
schillende gewaarwordingen  wekte  zijn  verschijning  bij  de  aan- 
wezigen op:  in  de  blikken  der  meeste  was  nieuwsgierigheid 
te  zien:  het  gelaat  van  Bosveldt  toekende  belangstellende 
deelneming:  dat  van  De  Witt,  hoezeer  in  't  eerste  oogenblik 
teleurstelling  verradende,  nam  terstond  daarop  zijn  gewone 
effen  plooi  weder  aan:  en  de  glimlach  van  Van  Espenblad 
was  goedig  en  aanmoedigend  als  altijd. 

„Mijnheer  Buat!"  zeide  De  Witt,  nadat  de  Leden  der  Ver- 
gadering den  groet  van  Buat  met  een  koele  hoofdbuiging  be- 
antwoord hadden,  en  terwijl  er  een  plechtige  stilte  heerschte: 
„ik  heb  gemeend,  den  brief,  dien  gij  mij  zijt  komen  terug- 
vragen, aan  Heeren  Gecommitteerde  Raden  te  moeten  mede- 
deelen:  —  en  het  is  hun  noodig  voorgekomen,  over  den 
inhoud  daarvan  door  mijnen  mond  eenige  vragen  tot  u  te 
richten." 

Buat  boog  zich,  afwachtende,  wat  er  volgen  zou. 

„Het  blijkt  uit  dezen  brief,"  vervolgde  De  Witt,  „dat  gij, 
behalve  de  correspondentie,  welke  gij  met  mijn  medeweten 
voerdet,  er  nog  een  andere  op  uw  eigen  hand  onderhieldt." 

Wederom  boog  zich  Buat,  en  bleef  hij  het  stilzwijgen  be- 
waren, 't  geen  hem  vooralsnog  't  voorzichtigst  scheen. 

„Het  blijkt  bovendien,"  ging  De  Witt  voort,  „uit  hetgeen 
de  Heer  Sylvius  u  hier  schrijft,  dat  die  geheime  correspon- 
dentie van  bedenkelijken  aard  moet  geweest  zijn.  Er  komt 
althans  meer  dan  ééne  uitdrukking  in  dezen  brief  voor,  waarbij 
op  plannen  en  bedoehngen  gezinspeeld  wordt,  weinig  bestaan- 
baar met  de  veiligheid  van  dezen  Staat." 

Hier  zweeg  De  Witt  eenige  oogenblikken  en  zag  Buat  aan, 
als   wilde   hij   hem  gelegenheid  geven  om  te  spreken.  Ziende, 
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dat  deze  in  zijn  stilzwijgen  bleef  volharden,  nam  hij  opnieuw 
het  woord  op. 

„Wat  bedoelt,"  vroeg  hij,  „onder  meer,  uw  correspondent, 
wanneer  hij  spreekt  van  een  „u  bekende  intrige?"  en  wat 
is  er  van  die  samenspanning  van  zoogenaamd  „welgezinde 
Steden,"  van  welke  hij  gewag  maakt?" 

Buat  begreep,  dat  hij,  nu  het  op  een  bepaald  ondervragen 
aankwam,  wel  niet  anders  doen  kon  dan  antwoord  geyen. 
Hij  boog  zich  nogmaals,  en  zeide  toen,  rondziende: 

„De  Heeren  schijnen  inlichtingen  van  mij  te  verlangen  om- 
trent dien  brief:  het  doet  mij  leed,  dat  ik  mij  niet  in  staat 
erkennen  moet,  die  naar  eisch  te  verschaffen.  Ik  heb  wel  eens 
gehoord,  dat,  naar  rechten,  de  uitlegging  van  een  brief  door 
niemand  behoorlijk  kan  gegeven  worden  dan  door  den  schrij- 
ver zei  ven." 

„Dit  is  waar  in  't  algemeen,"  hernam  De  Witt:  „maar 
dewijl  wij  nu  den  schrijver  niet  hier  hebben,  dienen  wij  ons 
wel  te  vergenoegen  ons,  tot  het  bekomen  der  noodige  ophel- 
deringen, te  wenden  tot  hem,  aan  wien  de  brief  gericht  is. 
De  aangehaalde  zinsneden  en  meer  andere  slaan  blijkbaar  op 
uitdrukkingen,  door  u  in  een  schrijven  aan  den  Heer  Sylvius 
gebezigd." 

„Dat  schijnt  zoo,  oppervlakkig  beschouwd,"  zeide  Buat:  „en 
toch  is  zulks  het  geval  niet  volkomen.  Indien  de  geheele  cor- 
respondentie u  werd  voorgelegd,  zoude  het  u  integendeel  blijken 
dat  de  uitdrukkingen,  waaraan  men  zich  gestooten  heeft,  veel- 
eer een  doordraven  van  den  Heer  Sylvius  op  eigen  denkbeelden, 
dan  een  weerslag  op  de  mijne  zijn." 

„Kunt  gij  die  vorige  correspondentie  overleggen  ?"  vroeg  De  Witt. 

„Neen,  Mijnheer!"  antwoordde  Buat:  „ik  heb  alleen  de  brie- 
ven bewaard,  welke  ik  u  getoond  heb,  en  de  overige,  zoowel 
als  mijne  kladden,  verbrand." 

„Dat  is  ongelukkig,"  zeide  De  Witt  op  een  kouden  toon, 
die  weinig  goeds  voorspelde:  „gij  hebt  u  daardoor  verstoken 
van  het  voornaamste,  zoo  niet  van  het  eenige  middel,  dat 
ter  uwer  rechtvaardiging  strekken  kan." 
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.,Ik  wist  nog  niet,  dat  hier  sprake  was  van  mij  te  recht- 
vaardigen/* antwoordde  Buat,  met  fierheid:  ,,ik  dacht,  dat 
men  mij  alleen  om  inlichtingen  verzocht,  niet,  dat  ik  mij 
tegen  een  bepaalde  aanklacht  had  te  verdedigen." 

,,Dat  zult  gij  ook  eerst  voor  den  Hove  behoeven  te  doen, 
verondersteld  dat  de  Heeren  het  gepast  oordeelen,  de  zaak  der- 
waarts te  verwijzen,"  zeide  De  Witt. 

„Met  uw  verlof,"  hernam  Buat:  „ik  wenschte  wel,  alvorens 
wij  verder  gaan,  mij  te  vrijwaren  van  elke  verkeerde  gevolg- 
trekking, die  uit  mijn  verschijning  alhier  zou  kunnen  worden 
afgeleid.  Zoo  ik  niet  geweigerd  heb,  aan  het  opontbod  van 
Heeren  Gecommitteerde  Raden  gehoor  te  geven,  zoo  ik  mij 
evenzeer  bereid  getoond  heb  en  nog  bereid  ben,  inlichtingen 
te  geven,  zoo  moet  ik  protesteeren  tegen  hun  recht  om  mij 
te  ondervragen,  en  ik  wil  mijn  komst  alhier,  en  de  antwoorden^ 
door  mij  gegeven,  niet  anders  beschouwd  hebben  dan  als 
daden  van  mijn  vrijen  wil,  waartoe  ik  ten  eenenmale  onge- 
houden  was. 

„Wat!"  riep  Beveren  driftig  uit:  „gij  ontkent  ons  recht  om 
u  te  ontbieden  en  in  't  verhoor  te  nemen!  Weet  gij  wel,  dat 
die  ontkentenis  op  zich  zelve  reeds  aan  rebellie  gelijkstaat? 
Of  is  't  u  onbev/ust  dat  aan  ons  College  de  bevoegdheid  toe- 
komt,  om  onderzoek  te  doen  naar  alle  misdaden  van  Staat?" 

„Ik  zal  u  doen  opmerken,  Mijnheer  Van  Beveren!"  ant- 
woordde Buat:  „dat  ik  als  Ritmeester  op  de  repartitie  van 
Zeeland  sta,  en  dus  alleen  de  Staten  van  dat  Gewest  als  mijn 
meesters  ken." 

„Waarlijk!"  zeide  Van  Espenblad,  goedkeurend  knikkende: 
„niet  kwaad  gevonden!  een  fijne  exceptie:  ik  wist  niet,  dat 
de  Heer  Buat  zulk  een  jurist  ware." 

„In  allen  gevalle  is  het  een  exceptie,"  merkte  Bosveldt  aan : 
„en  dienen  wij  er  over  te  beraadslagen." 

„Het  komt  mij  voor,"  zeide  De  Witt:  „dat  een  exceptie 
eerst  dan  te  pas  kan  komen,  wanneer  er  een  actie  bestaat; 
en  dat,  zoo  aan  den  Heer  Buat  al  de  bevoegdheid  niet  kan 
ontzegd  worden  de  competentie  van  het  Hof  van  Holland  daar- 
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mede  te  bestrijden,  hij  die  niet  kan  opwerpen  tegen  d  i  t  college^ 
't  welk  de  zaak  blootelijk  instrueert,  en  de  beslissing  van  alle 
rechtsvragen,  uit  die  instructie  voortspruitende,  aan  de  bevoegde 
Machten  moet  overlaten.  De  vraag  kan  dus  voor  't  oogenblik 
alleen  zijn,  of  de  Heer  Buat  nog  iets  heeft  te  voegen  bij  het- 
geen hij  ons  straks  gemeld  heeft." 

„Ja,  Mijnheer!"  antwoordde  Buat:  „en  wel,  dat  ik  deze 
correspondentie  niet  zou  gevoerd  hebben,  indien  ik  daartoe  niet 
ware  aangezocht  geweest  door  den  Heer  Van  Espenblad,  hier 
tegenwoordig,  die  mij  uit  uwen  naam,  en  in  weerwil,  dat  ik 
er  eerst  zeer  w^einig  zin  in  had  —  daartoe  is  komen  aan- 
sporen. —  De  Heer  Van  Espenblad  zal  zulks,  vertrouw  ik,  niet 
ontkennen." 

Al  de  oogen  wendden  zich  op  den  man,  wiens  getuigenis 
werd  ingeroepen. 

„Wel  wis  niet,"  zeide  deze,  die  de  interpellatie  waarschijn- 
lijk wel  verwacht  had:  „mijn  geheugen  op  dat  punt  is  vol- 
komen goed:  alleen  moet  de  Heer  Buat  niet  vergeten,  hoe 
hij  reeds  vroeger  met  den  Heer  Sylvius  en  anderen  aan  het 
correspondeeren  was,  en  hoe  hem  dit  grootmoedig  vergeven 
werd,  op  voorwaarde,  dat  hij  in  't  vervolg  de  brieven,  die 
hij  ontving,  aan  den  Heer  Raadpensionaris  zou  laten  lezen;  — 
maar  het  is  nooit  de  bedoeling  van  den  Heer  De  Witt,  noch 
de  mijne  geweest,  hem  als  't  ware  een  vrijbrief  te  geven, 
om  een  achterbaksche  correspondentie  te  voeren." 

„Men  heeft  in  dien  tijd  uwe  handelingen  verschoond,"  zeide 
De  Witt  op  een  strengen  toon  tegen  Buat:  „en  daarvan  hebt 
gij  misbruik  gemaakt.  Hebt  gij  nog  iets  in  te  brengen  ?  anders 
zullen  wij  u  verzoeken,  buiten  te  staan  en  af  te  wachten, 
wat  de  Heeren  omtrent  u  zullen  bepalen." 

„De  Heer  Van  Espenblad,"  antwoordde  Buat,  terwijl  hij  de 
schouders  ophaalde,  „heeft  ook  bij  vroegere  gelegenheden  mijn 
woorden  en  daden  op  eene  wijze  uitgelegd,  die  ik  verre  was 
geweest  van  hem  te  verwachten:  en  het  bevreemdt  mij 
thans  minder  dan  vroeger,  zoo  hij  wederom  een  onverdienden 
blaam  op  mij  zoekt  te  WTn)en." 


138 

„Genoeg!"  hernam  De  Witt:  „indien  de  Heer  Voorzitter  het 
gepast  acht,  dan  zouden  wij  thans  dit  verhoor  voor  gesloten 
kunnen  houden." 

„Ja/'  zeide  Wimmenum:  „wij  komen  er  niet  veel  verder 
mede,  en  wij  hebben  van  daag  meer  te  doen.  —  Wat  dunkt 
den  Heeren?  Heeft  niemand  iets  meer  te  vragen?  —  Welnu!" 
hier  trok  hij  aan  de  schel:  „Bode!  geleid  den  Heer  Buat  in 
het  voor  vertrek." 

„Wel!  wel!"  vervolgde  hij,  nadat  Buat  zich  met  een  stijve 
buiging  verwijderd  had:  „wie  had  dat  kunnen  denken?  zoo 
jong  nog ....  en  aan  onze  beste  familiën  vermaagschapt .... 
't  is  een  treurige  zaak!  Maar,  v^at  achten  de  Heeren,  dat  nu 
gedaan  moet  worden?" 

„Ik  zoude,"  zeide  Bosveldt,  „eer  wij  verder  gaan,  v^el  wil- 
len weten  wat  er  is  van  hetgeen  de  Heer  Buat  verhaalde 
omtrent  de  aanleiding  tot  die  correspondentie." 

„Dat  kan  ik  aan  de  Heeren  met  twee  woorden  meedeelen," 
antwoordde  De  Witt:  „Buat  onderhield  reeds  in  het  verleden 
jaar  verdachte  briefwisseling  met  Sylvius,  en  ik  oordeelde, 
dat  die  zoude  kunnen  worden  aangewend  ten  nutte  van  den 
Staat." 

„Maar,"  vroeg  Bosveldt:  „zoo  hij  in  't  verleden  jaar  reeds 
correspondentie  met  den  vijand  onderhield,  waarom  hem  dan 
toen  niet  reeds  vervolgd?" 

„Het  mangelde  aan  bewijs,"  antwoordde  De  Witt:  „en  bo- 
vendien, gelijk  ik  zeide,  ik  begreep,  een  handeling,  schandelijk 
en  strafbaar  op  zich  zelve,  tot  een  weldadig  en  geoorloofd 
einde  te  kunnen  doen  strekken." 

„Goed!"  hernam  Bosveldt:  „maar  dan,  hoe  men  't  wende 
of  keere,  is  die  tegenwoordige  briefwisseling  van  Buat  toch 
altijd  door  den  Heer  Raadpensionaris  uitgelokt." 

„Nu,  wat  zou  dat?"  vroeg  Van  Espenblad:  „zoudt  gij  aan 
een  staatsman  de  bevoegdheid  ontzeggen,  welke  gij  den  krijgs- 
overste  toekent,  om  zich  van  verspieders  te  bedienen?  En 
wordt  desniettemin  de  verspieder  niet  gestraft,  wanneer  hij 
met  den  vijand  heult?" 
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„Dat  is  alles  schoon  en  goed,"  hernam  Bosveldt:  „maar 
gij,  zoowel  als  de  Heer  Raadpensionaris,  gij  hebt  toch  altijd 
Buat  in  verzoeking  gebracht  om  te  doen  wat  hij  gedaan  heeft, 
€n  voor  de  zedelijke  rechtbank  zult  gij  u  niet  licht  van  zekere 
medeplichtigheid  vrijwaren." 

Deze  aanmerking  van  Bosveldt,  hoezeer  niet  onjuist,  vond 
echter  bij  de  meesten  der  aanwezigen  tegenspraak  en  lokte 
een  woordenstrijd  uit,  die  ernstig  en  langdurig  had  kunnen 
worden,  indien  Van  Espenblad  er  geen  einde  aan  gemaakt  liad. 

„Mijne  Heeren!"  riep  hij:  „denkt  om  den  tijd,  en  dat,  ter- 
wijl wij  hier  zitten  praten,  de  huisvrouw  van  Buat  of  zijn 
lieve  schoonmoeder,  die,  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  de  handen  in 
dit  spel  heeft,  waarschijnlijk  reeds  van  's  mans  aanhouding 
bewust  zijn,  en  zich  de  oogenbUkken  ten  nutte  kunnen  maken, 
om  alle  stukken  te  vernietigen,  die  tegen  hem  zouden  kunnen 
getuigen.  Ik  geef  in  bedenking  of  het  geen  zaak  ware,  ter- 
stond een  huiszoeking  bij  hem  te  gelasten." 

„Wat  denkt  de  Heer  Raadpensionaris  over  het  voorstel  van 
den  Heer  Van  Espenblad?"  vroeg  Wimmenum. 

„Ik  acht  de  zaak  hoogst  noodig,"  zeide  De  Witt:  „en  ge- 
loof insgelijks,  dat  er  met  het  nemen  van  zoodanigen  maat- 
regel niet  gedraald  moet  worden,  maar  dadelijk  door  den  Heer 
Voorzitter  een  paar  leden  behooren  gecommitteerd  te  worden, 
om  zich  naar  het  huis  van  Buat  te  begeven,  en  zijn  papieren 
in  beslag  te  nemen." 

„Zult  gij  niet  in  aanmerking  nemen,"  vroeg  Bosveldt,  „in 
welke  omstandigheid  zich  Mevrouw  Buat  bevindt,  en  welken 
noodlottigen  invloed  een  dergelijk  onverwacht  bezoek  op  haar 
zou  kunnen  uitoefenen?" 

„Ik  vertrouw,"  zeide  De  Witt,  „dat  de  Gecommitteerden 
zich  op  bescheiden  wijze  van  hunne  taak  kwijten  en  de  noo- 
dige  menagementen  gebruiken  zullen." 

„Gewis!  gewis!"  zeide  Wimmenum:  „ja,  wie  zal  ik  dan 
met  de  Commissie  belasten  ?  —  mij  dunkt,  in  de  eerste  plaats, 
den  Heer  Van  Espenblad,  die  't  voorstel  gedaan  heeft ....  en 
voorts   den    Heer   Bosveldt,    die,    geloof  ik.  nog  al  bevriend  is 
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met  de  familie:  en  dan  dient  er,  als  van  zelf  spreekt,  de 
Heer  Raadpensionaris  wel  bij  te  wezen,  als  't  best  met  de 
zaak  bekend.  Nemen  de  Heeren  het  op  zich? 

„Ik  ben  bereid,"  antwoordde  Van  Espenblad,  zijn  innerlijke 
tevredenheid  achter  een  schijnbaren  tegenzin  verbergende : 
„'t  is  wel  geen  vermakelijke  boodschap,  die  wij  te  verrichten 
hebben:  maar,  als  plicht  spreekt,  mag  men  niet  vragen  wat 
meer  of  minder  aangenaam  zij." 

„En  de  Heer  Bosveldt?"  vroeg  Wimmenum. 

„Ik  ben  tot  uw  dienst,"  antwoordde  Bosveldt,  mede  niet  on- 
tevreden, dat  hij  een  oog  zou  kunnen  houden  op  de  verrich- 
tingen van  Van  Espenblad,  dien  hij  weinig  vertrouwde. 

„Wat  mij  betreft,"  antwoordde  De  Witt  op  den  vragenden 
blik  des  Voorzitters:  „de  Heeren  weten  dat  zij  altijd  en  in 
alle  dingen  over  mij  kunnen  beschikken.  —  Intusschen  zal 
het  noodig  zijn,  dat  de  Heer  Secretaris  een  lastbrief  voor  ons 
opmake :  ik  heb  wel  geen  vrees,  dat  de  toegang  ons  gewei- 
gerd worde;  maar  Mevrouw  Buat  zou  eens  zwarigheid  kunnen 
maken  om  een  onderzoek  toe  te  laten,  en  wij  dienen  desnoods 
de  medehulp  der  gewapende  macht  te  kunnen  Inroepen." 

„De  Heer  Secretaris  zal  wel  aan  dat  billijk  verzoek  gevolg 
willen  geven,"  zeide  Wimmenum.  „Wel!  wel!  't  is  maar  een 
treurig  geval.  —  En  wat  is  er  thans  aan  de  orde?" 

„Ik  moet  u  doen  opmerken,"  zeide  De  Witt,  „dat  de  Ver- 
gadering nog  niets  beslist  heeft  aangaande  Buat.  Mij  dunkt^ 
indien  hij  zoolang  in  de  kastelenij  bewaard  bleef,  tot  de  zaak 
nader  onderzocht  is." 

„Hebben  de  Heeren  geene  bedenking  tegen  dat  voorstel?" 
vroeg  Wimmenum:  „niet?  —  zoo  wordt  dienovereenkomstig 
besloten,  —  en  ik  zal  dus  den  Heer  Secretaris  verzoeken,  een 
bevelschrift  op  te  maken  voor  den  Kastelein  ....  Wel !  wel  1 
wie  had  dat  ooit  kunnen  denken,  dat  de  zaak  zulk  een  loop 
zou  nemen?" 
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NEGEN-EN-TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

ELIZABETH    ONTVANGT    EEN    ONWELKOM    BEZOEK. 

Elizabeth  was,  gelijk  Buat  te  recht  had  ondersteld,  in  per- 
soon aan  de  Jonkvrouwe  Van  Beverweert  den  voor  haar  be- 
stemden brief  gaan  brengen,  en,  na  een  vrij  lang  bezoek  bij 
haar  te  hebben  afgelegd,  weder  huiswaarts  gekeerd.  Vermoeid 
naar  't  lichaam,  doch  recht  gelukkig  en  tevreden  van  harte, 
gevoelde  zij  zich  juist  in  de  meest  geschikte  stemming  om 
zich  geheel  te  wijden  aan  de  zoete  gedachten  en  de  blijde 
verwachtingen  over  de  toekomst,  welke  sedert  hare  verklaring 
met  Buat  hare  ziel  vervulden,  en  onmerkbaar  vlood  de  tijd 
heen,  terwijl  zij,  in  haar  armstoel  gedoken  en  in  aangenaam 
gepeins  verdiept,  de  terugkomst  van  haar  man  zat  af  te 
wachten.  Reeds  twee-  of  driemalen  had  de  huisbel  haar  uit 
hare  mijmeringen  gewekt ;  doch  telken  reize  had  zij  zich  be- 
drogen gevonden  in  haar  verwachting,  dat  het  Buat  was,  die 
zich  aanmeldde.  Het  scheen,  dat  al  dat  bellen  boodschappen 
voor  de  keuken  golden,  althans  geene  daarvan  kwam  tot 
haar:  en  eerst  nadat  er  voor  de  vierde  reize  was  aangebeld 
en  opengedaan  geworden,  verscheen  Trijntje  en  stelde  haar 
-een  briefje  ter  hand. 

„Van  wien  komt  dat?"  vroeg  Elizabeth:  „hoe!"  vervolgde 
zij,  de  hand  op  het  adres  herkennende:  ,.van  Mijnheer!  wie 
heeft  dat  gebracht,  Stijntje?" 

„Een  kleine  jongen,  Mevrouw'  die  dadelijk  weir  vertrokken 
is,"  antwoordde  Stijntje. 

„'t  Is  wel!"  zeide  Elizabeth,  het  briefje  opnemende  en  den 
inhoud  lezende. 

„Bij  Gecommitteerde  Baden!"  herhaalde  zij  bij  zich  zelve: 
„wat  heeft  hij  daar  te  doen?  —  Wie  weet?  misschien  zullen 
de  Heeren  hem  over  de  Engelsche  correspondentie  willen 
spreken,    en    die    door    hem    voortaan    op   een    meer  officiëelo 
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wijs  doen  voeren :  —  ja  mogelijk  hem  een  zending  opdragen, 
't  Wordt  toch  zeker  tijd,  dat  hij  een  belooning  ontvange  voor 
de  moeite,  welke  hij  zich  geeft." 

En  wederom  in  de  kussens  van  den  zorgstoel  nederduikende^ 
gaf  zij  zich  over  aan  de  spiegeling  der  lieflijkste  luchtkasteelen. 
De  avond  was  intusschen  gevallen,  en  het  is  geen  wonder,, 
dat  de  droomerijen  der  jonge  vrouw  hoe  langer  hoe  meer  van 
fantastischen  aard  werden,  en  zij  eindelijk  in  een  verkwikkende 
sluimering  verzonk. 

Opeens  werd  zij  gewekt  door  een  luid  herklinken  van  de  bel 
aan  de  voordeur. 

„Daar  is  Buat!"  riep  zij,  blijmoedig  opspringende.  „En  ik 
zit  hier  nog  zonder  licht.  Stijntje!  Stijntje !  breng  spoedig  do 
kaarsen  boven." 

En  al  roepende,  deed  zij  de  deur  der  zaal  open,  op  hetzelfde 
oogenblik  dat  de  dienstmaagd,  de  huisdeur  ontsloten  hebbende,, 
vier  personen  binnenliet. 

„Hij  is  het  niet,"  zeide  Elizabeth,  terwijl  zij  eenigszins  te- 
leurgesteld terugtrad,  en  vergeefsche  moeite  deed  om  de  be- 
zoekers, die  in  de  donkere  gang  stonden,  te  herkennen. 

„Wie  zijn  de  Heeren?"  vroeg  zij  eindelijk,  weder  vooruit- 
tredende. 

„Het  spijt  ons,  Mevrouw  Buat  eenige  ongelegenheid  te  komen 
veroorzaken,"  zeide  de  Raadpensionaris,  insgelijks  vooruittre- 
dende: „maar  wij  hopen,  dat  zij  ons  wel  een  oogenblik  zal 
willen  te  woord  staan." 

„Ik,  Mijne  Heeren?"  vroeg  Elizabeth,  verbaasd:  „waarschijn- 
lijk zult  gij  mijn  man  meenen ....  maar,  in  allen  gevalle, 
komt  binnen!...  Stijntje!  haal  licht." 

De  vier  Heeren  kwamen  binnen;  er  werd  licht  gebracht,  en 
nu  eerst  kon  Elizabeth  hen,  althans  drie  hunner,  herkennen. 
Zij  beantwoordde  den  stijven  groet  van  De  Witt  zoowel  als 
de  hoffelijke  buiging  van  Van  Espenblad  met  een  beleefd 
nijgen,  en  zij  was  op  het  punt,  Bosveldt  minzaam  toe  te  knik- 
ken, toen  de  sombere  uitdrukking,  welke  op  zijn  gelaat  te 
lezen   was,    haar   een    siddering   door  de  leden  joeg.  Zwijgend 
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gebood  zij  aan  Stijntje,  stoelen  te  zetten,  wenkte  haar  toen 
zich  te  verwijderen,  en  zag  nogmaals  de  drie  Heeren  vragend 
aan ;  doch  hun  onheilspellende  blikken  waren  weinig  geschikt 
om  haar  te  bemoedigen.  Wat  echter  —  zij  wist  zelve  niet 
waarom  —  het  meest  haar  ongerustheid  wekte,  was  de  aan- 
wezigheid van  dien  vierden,  haar  onbekenden  persoon,  die,  met 
een  portefeuille  onder  den  arm,  aan  de  deur  bleef  staan  en 
toch  zoo  onbeschaamd  naar  boven  en  in  de  rondte  keek,  als- 
wilde  hij  al  de  meubelen  en  de  schilderijen  aan  den  wand 
inventariseeren.  Wat  beteekende  dat  gezamenlijk  bezoek  van 
die  drie  Heeren?  en  zoo  het  niet  meer  dan  een  bezoek  was^ 
wat  beteekende  dan  het  bijzijn  van  dien  vierde  met  zijn  deur- 
waarders-physionomie  ?  Al  deze  gedachten  en  vragen  verdron- 
gen zich  bij  haar,  terwijl  zij  de  bezoekers  elk  naar  een  zetel 
w^ees,  en  zich  ook  zelve  nederzette.  De  vierde  man,  die  nie- 
mand anders  was  dan  een  Klerk  ter  Griffie  van  de  Staten, 
bleef  staan  en  ging  voort  met  zijn  gluipende  oogen  rond  te 
dwalen. 

„Mevrouw!"  begon  De  Witt:  „zooals  ik  reeds  zeide,  het 
doet  ons  leed,  ongelegen  en  onbescheiden  te  moeten  wezen;  — 
maar  wij  volgen  een  last,  die  ons  is  opgedragen." 

„Hoe,  Mijnheer!"  riep  Elizabeth  uit:  „het  is  dus  werkelijk 
meer  dan  een  gewoon  bezoek,  waarmede  gij  mij  vereert?" 

„Helaas  ja,  Mevrouw!"  antwoordde  Bosveldt:  „wij  komen 
tot  u  met  een  lastbrief  van  Gecommitteerde  Raden." 

„Bij  mij?"  vroeg  Ehzabeth,  meer  en  meer  verwonderd  en 
onthutst:  „en  wat  kunnen  Gecommitteerde  Raden  van  een 
arme  vrouw  als  ik  ben,  begeeren?" 

„Het  is  minder  u,  dan  den  Heer  Buat,  of  Hever  het  welzijn 
van  den  Staat,  dat  onze  commissie  geldt,"  zeide  De  Witt. 

„En,"  voegde  Van  Espenblad  er  bij,  „Gecommitteerde  Raden 
hebben  begrepen,  dat  het  u  aangenamer  zou  zijn,  dat  een  bood- 
schap als  de  onze,  door  goede  vrienden  en  bekenden,  dan  door 
wildvreemde  lieden  werd  verricht." 

„Maar  gij  spreekt  van  Buat,"  zeide  de  jonge  vrouw,  zich 
tot    De     Witt    wendende,    wiens    woorden    zij    vreesde    maar 
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al   te    goed    te    verstaan:    „wat    is    er    met    Buat    gebeurd?" 

„De  Heer  Buat,"  antwoordde  De  Witt  —  „het  doet  mij  leed 
u  dit  te  moeten  zeggen  —  ligt  onder  verdenking  van  hoog- 
verraad." 

„Maar  wij  twijfelen  niet,"  zeide  Van  Espenblad,  met  een 
geruststellenden  glimlach,  „of  hij  zal  zich  gemakkelijk  kunnen 
rechtvaardigen." 

„Buat!  onder  verdenking  van  hoogverraad!"  herhaalde  Eliza- 
beth,  verbleekende :  „maar  wat  heeft  hij  dan  gedaan?"  ver- 
volgde zij,  de  drie  Heeren  beurtelings  aanziende. 

„Er  is,"  antwoordde  Bosveldt,  „door  Sylvius  een  brief  aan 
hem  geschreven,  die  toevallig  in  de  handen  van  den  Heer  De 
Witt  gekomen  is,  en  waaruit  eenige  verdenking  tegen  uw 
echtgenoot  gerezen  is." 

„Ik  begrijp  u,"  hernam  Ehzabeth,  die  zich  nu  ook  herin- 
nerde dat  Buat  het  geheele  pakket  had  medegenomen:  „maar 
kan  men  Buat  verantwoordelijk  stellen  voor  hetgeen  een  ander 
hem  verkiest  te  schrijven?" 

„Volkomen  juist  geredeneerd.  Mevrouw!"  merkte  Van  Es- 
penblad met  een  goedkeurenden  hoofdknik  aan:  „en  daarom 
geloof  ik,  dat  niemand  beter  in  staat  is  om  Buat  te  recht- 
vaardigen, dan  gij,  wanneer  gij  ons  de  overige  correspondentie 
en  de  kladden  zijner  brieven  ter  hand  wilt  stellen." 

„De  overige  correspondentie?"  herhaalde  Ehzabeth:  „maar 
die  heeft  de  Heer  De  Witt  immers  gezien?" 

„Niet  geheel.  Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt,  op  een  koe- 
len toon. 

„Neen,"  zeide  Van  Espenblad:  „en  wat  wij  verlangen,  zijn 
juist  de  brieven,  welke  de  Heer  Raadpensionaris  niet  gezien 
heeft:  —  en  door  die  in  onze  handen  te  stellen,  zult  gij.  Me- 
vrouw! gewis  aan  uw  man  den  besten  dienst  bewijzen." 

„Den  besten  dienst?"  herhaalde  Ehzabeth,  terwijl  zij  met 
een  uitdrukking  van  ongeloovigheid  de  blikken  van  Bosveldt 
ondervroeg,  en  daarin  meende  te  lezen,  dat  zij  op  die  verze- 
kering van  zijn  ambtgenoot  niet  te  veel  staat  moest  maken. 
„Maar,"    vervolgde    zij    na    eenige    oogenblikken    stilte:    „Buat 
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zelf  moet  u  gezegd  hebben,  dat  hij  die  correspondentie  niet 
bewaard  heeft." 

„Dat  zou  niet  te  zijnen  voordeele  pleiten/'  zeide  De  Witt: 
„men  vernietigt  geene  stukken,  wier  inhoud  onschuldig  is." 

„Hoe!"  riep  Elizabeth  uit:  „gij  zoudt  dus  een  aanklacht 
tegen  Buat  gronden  op  den  onbekenden  inhoud  van  brieven, 
die  niet  meer  bestaan?" 

„Gij  weet  alzoo  stellig,  Mevrouw!"  vroeg  Bosveldt,  met  een 
uitdrukking  van  tevredenheid  op  zijn  gelaat,  „dat  uw  echt- 
genoot alles  heeft  vernietigd,  wat  tot  die  correspondentie 
behoort?" 

„Ja,  Mijnheer!"  antwoordde  zij,  zelve  eenigszins  gerustge- 
steld door  de  wijze,  waarop  Bosveldt  hare  verzekering  scheen 
op  te  nemen. 

„In  dat  geval,"  zeide  Van  Espenblad,  met  moeite  zijne  te- 
leurstelling verbergende,  „zult  gij  u  te  minder  bezwaard  vin- 
den, te  gedoogen,  dat  wij  ons  kwijten  van  den  ons  opgedragen 
last  en  de  papieren  van  den  Heer  Buat  doorzoeken." 

„Hoe,  Mijnheer!"  riep  Elizabeth  met  verontwaardiging  uit: 
-„gelooft  gij  mij  niet  op  mijn  woord?" 

„Wie  zou  aan  het  woord  eener  zoo  beminnelijke  vrouw  geen 
geloof  hechten?"  zeide  Van  Espenblad:  „voor  ons  is  dat  woord 
ongetwijfeld  voldoende;  maar,  dewijl  wij  verslag  moeten  doen 
van  onze  bevinding  alhier,  dienen  wij  ons  met  eigen  oogen 
te  overtuigen  ....  het  is  een  bloote  formaliteit,  niets  meer." 

„Een  formaliteit!"  hernam  Elizabeth:  „het  moge  zijn:  maar 
ik  zal  mij  daaraan  niet  onderwerpen,  noch  gedoogen,  dat,  in 
de  afwezigheid  van  mijn  man,  zijn  papieren  doorsnuffeld  wor- 
den, tenzij  hij  daartoe  zijn  toestemming  verleene." 

„Gij  zult  der  rede  gehoor  geven,"  zeide  Van  Espenblad  op 
vleienden  toon:  ,.en  u  niet  verzetten  tegen  een  uitdrukkeUjken 
last  van  Gecommitteerde  Raden,  van  hen,  die  de  Staten  van 
Holland,  de  Hooge  Overigheid  in  den  Lande,  vertegenwoor- 
digen." 

„De  Staten  mogen  in  Holland  regeeren,"  zeide  Elizabeth : 
„in  dit  huis  regeert  mijn  man,  en  ik  vertegenwoordig  hem  in 
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zijne  afwezigheid."  En  wederom  zochten  hare  oogen  die  van 
Bosveldt:  doch  deze  reis  vonden  zij  daarin  de  goedkeuring 
niet,  welke  zij  gehoopt  hadden  er  in  te  ontmoeten. 

.,Mevrouw!"  zeide  hij:  „wij  begrijpen  en  eerbiedigen  uwe 
weigering;  maar  vergun  mij,  u  als  vriend  te  raden,  dat  gij  u 
aan  de  noodzakelijkheid  onderwerpt.  De  last,  ons  opgedragen, 
luidt  stellig:  en  gij  zoudt  uw  eigen  belang  en  vooral  dat  van 
uw  man  benadeelen,  indien  gij  u  tegen  onze  vordering  bleeft 
verzetten." 

„Ik  heb,"  zeide  De  Witt,  „een  te  goeden  dunk  van  het  ge- 
zond verstand  van  Mevrouw  Buat,  om  niet  te  weten,  dat  zij 
zeer  goed  beseffen  zal,  hoe  zoodanig  verzet  het  vermoeden 
zou  kunnen  opwekken,  dat  haar  betuiging  van  zooeven  maar 
een  uitvlucht  ware." 

„Mijne  Heeren!"  zeide  Elizabeth,  op  vastberaden  toon:  „gij 
zijt  Staatslieden,  die  het  redeneeren  gewoon  zijt,  en  tegen  wie 
een  arme  vrouw  als  ik  niet  in  staat  is  met  goed  gevolg  te 
redetwisten;  maar  de  inspraak  van  mijn  gevoel  zegt  mij,  dat 
ik,  op  mijne  verantwoordelijkheid,  zulk  een  onderzoek,  als  gij. 
verlangt,  niet  mag  toestaan." 

„Die  verantwoordelijkheid  nemen  wij  voor  ons.  Mevrouw!" 
zeide  De  Witt:  „en,  het  spijt  mij  u  dit  te  moeten  zeggen, 
wij  hebben  niet  alleen  den  wil,  maar  ook  de  macht  den  ons 
opgedragen  last  te  volbrengen." 

„De  macht!"  herhaalde  Elizabeth,  met  bitterheid:  „ik  zie 
het,  vier  mannen  tegen  eene  zwakke  vrouw.  En  gij.  Mijnheer 
Bosveldt!  gij  zoudt  kunnen  medewerken  tot  het  plegen  eener 
gewelddadigheid  als  deze?" 

Bosveldt  zuchtte  en  haalde  de  schouders  op;  terwijl  van 
Espenblad,  begrijpende,  dat  hij  het  doel,  waartoe  hij  met  zijn 
Ambtgenooten  gekomen  was,  niet  beter  noch  spoediger  zou 
bereiken,  dan  door  Elizabeth  schrik  aan  te  jagen,  zich  haastte 
haar  te  antwoorden: 

„Helaas  ja,  Mevrouw!  wij  zijn  met  ons  vieren:  en  toch,  in 
geval  van  tegenstreving  uwerzijds,  zouden  wij  het  niet  zijn, 
die   dat  geweld   pleegden,   waar   gij    beducht   voor  zijt.  Neen ! 
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in  dat  geval  zouden  wij  een  boodschap  zenden  aan  den  Heer 
Fiskaal,  en  gij  zoudt  uw  huis  door  de  dienaars  der  Justitie 
ingenomen  zien,  die  op  een  minder  bescheiden  wijze  zouden 
verrichten,  wat  gij  niet  hadt  willen  vergunnen  dat  door  ons 
gedaan  werd." 

„Hoe,  Mijnheer!"  riep  Elizabeth,  met  ontzetting:  „Dienaars 
der  Justitie  in  mijn  huis!  . .  .  ." 

„Gewis,  Mevrouw!"  antwoordde  Van  Espenblad,  met  genoe- 
gen den  indruk  bespeurende,  door  zijn  woorden  teweegge- 
bracht: „maar  wij  vertrouwen  immers  dat  gij  verstandig  zijt 
en  alle  uitersten  voorkomen  zult.  Het  is  voor  u  en  voor  uw 
man  veel  voordeeliger,  dat  het  verlangde  onderzoek  door  on^, 
met  uwe  hulp  en  medewerking,  in  alle  stilte  en  naar  onderling 
genoegen  plaats  hebbe,  dan  dat  ruwe  heden  zonder  opvoeding 
in  uwe  woning  dringen,  uw  fraaie  vloermatten  en  looper.s 
vuilmaken,  uw  meubelen  bederven,  uw  kisten  en  kasten  open- 
breken en  een  burengerucht  verwekken?  —  zonder  nog  te 
spreken  van  de  straf,  welke  gij  door  een  nuttelooze  halsstar- 
righeid op  u  laden  zoudt." 

„Het  is  genoeg.  Mijne  Heeren!"  zeide  Elizabeth,  terwijl  de 
uitdrukking  van  haar  stem  toonde,  hoeveel  het  haar  kostte, 
dus  te  spreken:  „gij  hebt  gedreigd,  geweld  te  gebruiken,  en 
daarvoor  moet  ik  zwichten.  De  gevolgen  komen  voor  uwe 
rekening." 

„Geheel  en  al,"  zeide  De  Witt:  „mag  ik  u  dan  vragen, 
waar  de  Heer  Buat  zijn  brieven  en  papieren  bewaart?" 

„In  een  koffertje,  dat  in  het  voorvertrek  staat,"  antwoordde 
Elizabeth. 

„Zeer  goed,"  hernam  De  Witt:  „en  is  dat  koffertje  open  of 
gesloten?" 

„Dat  koffertje  is  gesloten,"  antwoordde  zij. 

„En  berust  de  sleutel  bij  den  Heer  Buat  of  bij  u?  't  Is 
maar,"  vervolgde  De  Witt,  hare  aarzeling  bespeurende,  „om- 
dat wij  in  het  eerste  geval  genoodzaakt  zouden  wezen,  om 
een  smid  te  zenden." 

„Gij  behoeft  die  moeite  niet  te  doen,"  zeide  Elizabeth,  haar 
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sleutelriug  van  haar  zijde  loshakende:  „ik  kan  u  overal  rond- 
brengen." 

„In  dat  geval  volgen  wij  u,"  zeide  De  Witt,  een  der  kan- 
delaars van  de  tafel  nemende.  „Stevensz!  gij  zorgt  behoorlijke 
aanteekening  te  houden  van  onze  verrichtingen." 

„Als  't  u  belieft,  Mijnheer!"  antwoordde  de  klerk,  met  een  diepe 
buiging,  terwijl  hij  de  portefeuille,  die  hij  onder  den  arm 
hield,  opende,  en  er  een  boek  schrijfpapier  uit  haalde,  bene- 
vens een  pen,  welke  hij  zich  achter  het  oor  stak. 

Met  een  vasten  tred  ging  nu  Elizabeth  den  Gecommitteer- 
den naar  de  zijkamer  voor:  aldaar  gekomen,  opende  zij  een 
ebbenhouten  koffertje,  dat  op  vier  gedraaide  pooten  tusschen 
de  ramen  stond.  Stevensz  plaatste  zich  aan  de  tafel,  gereed 
om  op  te  teekenen  wat  men  hem  zou  gelasten.  Bosveldt  ging 
met  een  bedrukt  gelaat  nevens  hem  zitten:  De  Witt  bleef 
staan  en  hield  zijn  doordringende  oogen  niet  af  van  Elizabeth, 
overtuigd  dat  haar  houding  of  haar  blik  het  hem  vooraf  ver- 
raden zouden,  ingeval  er  iets  verdachts  in  het  een  of  ander 
der  te  doorzoeken  papieren  school :  Van  Espenblad  eindelijk 
had  zich  terstond  met  een  ongeduldige  nieuwsgierigheid,  welke 
hij  niet  langer  poogde  te  verbergen,  voor  het  koffertje  ge- 
plaatst en  er  den  gretigen  blik  in  laten  weiden. 

„Wat  is  dat?"  vroeg  hij,  een  bundel  papieren  voor  den  dag 
halende,  dien  hij  op  tafel  nederwierp. 

„Dat  zijn  de  bewijzen  van  eigendom  onzer  heerlijkheden  in 
Frankrijk,"  zeide  Elizabeth,  er  een  oog  op  slaande. 

„Zeer  juist,"  zeide  Van  Espenblad,  nadat  een  vluchtig  on- 
derzoek hem  de  overtuiging  verschaft  had,  dat  hij  in  dien 
bundel  niet  zou  vinden  wat  hij  hoopte:  „en  wat  is  dit?" 
vroeg  hij,  een  ander  stuk  opnemende. 

„Het  geslachtregister  van  mijn  man,"  antwoordde  Elizabeth. 

„Hm,  ja!"  hernam  Van  Espenblad,  met  een  boozen  glim- 
lach: „zijn  voorouders  worden  van  geen  misdaad  beschuldigd, 
en  wij  kunnen  hen  dus  met  vrede  laten." 

„Ik  vertrouw,  dat  hun  nazaat  hunner  waardig  is  gebleven," 
zeide  Elizabeth,  met  bitse  fierheid. 
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„Ik  hoop  het  voor  hem,"  hernam  Van  Espenblad. 

„Wat  hebt  gij  daar?"  vroeg  De  Witt,  bespeurende  dat 
Elizabeth  kleurde  op  het  zien  van  een  pakket,  't  welk  Van 
Espenblad  voor  den  dag  haalde,  en  vermoedende,  dat  daar 
iets  gewichtigs  in  schuilen  zou. 

„O!"  zeide  hij,  toen  Van  Espenblad  den  rooden  band  had 
losgemaakt,  waarmee  het  omwonden  was:  „het  zijn  slechts 
rekeningen." 

„Mij  dunkt,  wij  kunnen  ons  de  moeite  besparen,  van  dit 
na  te  zien,"  zeide  Bosveldt,  ontwarende  welk  onaangenaam 
gevoel  bij  Elizabeth  was  opgerezen:  „een  wollenaaister  en 
een  passementwerker  zijn  toch  geen  lieden,  met  wie  men 
aanslagen  smeedt." 

„Hm!  hm!  zeg  dat  niet,"  hernam  Van  Espenblad,  die  juist 
een  rekening  van  meester  Florisz  in  de  hand  had:  „daar  is 
onder  anderen  deze  kapper  hier  ....  ik  behoor  nog  wel  tot 
zijne  klanten;  maar  ik  heb  in  de  laatste  dagen  dingen  van 
hem  vernomen,  die  mij  zouden  doen  vreezen  hem  mijn  hoofd 
langer  toe  te  vertrouwen :  en  daar  is  die  zilversmid  Verhoef 
en  die  wijnkooper  Van  Rijp :  mede  onrustige  gasten  .  .  .  ." 

„Doch  daarom  mag  Mevrouw  toch  wel  armboeien  bij  den 
eenen  laten  maken  of  wijn  van  den  anderen  drinken,"  zeide 
Bosveldt,  verontwaardigd  over  de  onbescheidene  nasporingen 
van  zijn  ambtgenoot. 

„Wij  zullen  dan  maar  die  rekeningen  bij  de  voorouders 
leggen,"  hernam  Van  Espenblad,  „en  tot  wat  anders  over- 
gaan. Gij  zult  intusschen  opteekenen,  Stevensz !  dat  wij  een 
pak  onbetaalde  rekeningen  hebben  gevonden,  tot  een  vrij  aan- 
zienlijk bedrag." 

„Maar  Mijnheer!...."  zeide  Elizabeth,  half  stikkende  van 
schaamte,  en  met  tranen  in  de  oogen. 

„Wat  behoeft  dat  opgeteekend ?"  vroeg  Bosveldt:  „en  wat 
gaan  Gecommitteerden  Raden  de  huiselijke  omstandigheden 
aan  van  den  Heer  Buat!" 

„Hm!"  zeide  Van  Espenblad:  „het  schijnt  uit  die  rekeningen 
te    blijken,    dat    de    Heer    Buat    zich    in   geldverlegenheid    be- 
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vindt  ....  en  geldverlegenheid  geeft  soms  den  sleutel  tot  han- 
delingen, die  anders  onverklaarbaar  zijn.  —  Maar,  gaan  wij 
verder;  wat  is  dit?" 

„De  hand  van  den  ouden  Heer  Cats,"  zeide  De  Witt:  „een 
handschrift  van  's  mans  Hofgedachten." 

..Die  de  vrome  man  aan  mij  en  aan  zijn  overige  kleindoch- 
ters opdroeg,"  zeide  EUzabeth. 

„Het  ware  te  wenschen,  dat  zijn  raadgevingen  door  die  van 
zijnen  huize  voortdurend  in  acht  waren  genomen,"  merkte 
De  Witt  aan. 

„Fraaie  gedichten,"  zeide  Van  Espenblad,  terwijl  hij  het 
handschrift,  na  het  even  doorbladerd  te  hebben,  op  een  on- 
verschillige wijze  ter  zijde  schoof:  „ik  wilde  dat  ik  meer  tijd 
had  om  ze  te  lezen.  Wat  verder :  —  deze  papieren  ....  ha ! 
dat  is  uw  huwelijkscontract,  Mevrouw!  ....  en  dit .  .  .  .?" 

„Alle  familiepapieren,"  antwoordde  Elizabeth. 

„Maar  hier  zijn  brieven,"  hernam  Van  Espenblad. 

„Die  betrekking  hebben  op  de  bezittingen  van  mijn  man  in 
Frankrijk." 

„Inderdaad!"  zeide  Van  Espenblad,  terwijl  hij  die  doorliep: 
„en  meest  van  oude  dagteekening.  Maar  wacht,  hier  geloof 
ik,  dat  ik  de  correspondentie  vind,  die  wij  zochten:"  —  en 
meteen  hield  hij  aan  De  Witt  een  nieuw  pakket  brieven  voor. 

„Inderdaad!"  zeide  deze,  na  ze  even  te  hebben  doorgeke- 
ken: „dit  zijn  brieven  der  Heeren  Bennet  en  Sylvius!  —  ja! 
deze  heeft  mij  de  Heer  Buat  alle  laten  lezen.  —  Met  dat  al, 
wij  zullen  ze  van  de  overige  papieren  afzonderen  en  er  aan- 
teekening  van  houden,  opdat  zij  dienen  ter  plaatse  waar  het 
behooren  zal." 

„Maar  er  moeten  er  toch  nog  andere  zijn."  zeide  Van 
Espenblad,  met  kwalijk  verborgen  spijt  in  het  koffertje  snuf- 
felende: „wat  is  dit?" 

En  meteen  bracht  hij  een  klein  net  gevouwen  biljet  te 
voorschijn,  van  twee  kleine  lakjes  voorzien,  aan  welke  zich 
nog  de  einden  bevonden  van  een  oranje-zijden  draad,  waar- 
mede zij  aan  elkander  waren  gebonden  geweest. 
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,,Een  brief  van  Koning  Karel  II!"  riep  hij,  toen  hij,  bij 
het  licht  der  kaars,  het  wapen  van  Engeland  met  de  letters 
CR.  (Charles  Rex)  op  het  lak  gelezen  had:  „die  kan 
belangrijk  zijn." 

En  werkelijk,  het  briefje  was  belangrijk:  het  was  in  't 
Fransch,  geheel  met  de  keurig  nette  hand  van  den  Britschen 
Monarch  geschreven  en  luidde,  overgezet  zijnde,  aldus: 

i„Buat,  tot  heden  om  de  gevolgtrekkingen,  die  anderen 
„A-  uit  zouden  halen,  hebbende  uitgesteld,  te  voldoen  aan 
Jie  aanzoeken,  die  uwe  vrienden  bij  mij  doen,  om  u  een 
„^aste  betrekking  te  verschaffen,  heb  ik  er  echter  vol- 
„gfame  in  toegestemd  om  u  te  verzekeren,  dat  een  ge- 
„b3k  aan  formaliteiten  u  niet  van  een  goede  uitkomst 
„vrsteken  zal,  mij  wel  herinnerende  de  diensten,  welke 
„j  bewezen  hebt  aan  mijn  zwager,  den  Prins  van  Oranje, 
,a  die  welke  gij  bij  voortduring  bewijst  aan  mijn  Neef. 
feem  uwe  maatregelen  dienovereenkomstig;  ik  verzeker 
1  van  mijne  vriendschap,  die  u  nooit  ontbreken  zal. 

Charles  R." 

n    de    dagteekening?"    vroeg  De  Witt,  die  de  kalmte  op- 

gfürkt  had,  waarmede  Elizabeth  dien  brief  door  Van  Espen- 

fc.  had  hooren  voorlezen. 
25  Maart  1664,"  antwoordde  deze,  zich  de  lippen  bijtende. 

.  In  dien  tijd  kon  een  brief  van  Koning  Karel  niet  als  mis- 

td    worden    toegerekend,"    merkte    Bosveldt    aan,    met   een 

)tachtigen  lach. 

„Uw   man   stelt   gewis  veel    prijs  op  dien  brief?"  vroeg  De 

'itt  aan  Elizabeth. 

„Mijn  man  is  altijd  dankbaar  geweest  jegens  hen,  van  wie 
ij  bewijzen  van  welwillendheid  genoten  heeft,"  antwoordde 
elizabeth. 

„Dan  verschilt  hij  van  zijn  Patroon,"  zeide  De  Witt,  droog: 
„want  die  toont  zich  hoogst  ondankbaar  tegen  de  Heeren 
Staten,    die    zich    zijner    hebben    aangetrokken,    toeu    hij    een 
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zwervende    balling    was.  —  Wat   heeft   de  Heer   Van  Espen- 
blad daar?" 

„Brieven  van  Zijn  Hoogheid  en  van  Mevrouw  de  Princesse- 
Douairière/'  antwoordde  deze:  „waarbij  zij  aan  den  Heer  Buat 
een  goede  betrekking  beloven doch  beide  zijn  ook  onge- 
veer vier  jaren  oud  ....  de  brieven  namelijk,"  voegde  hij  er 
bij,  zijn  vrij  ongepaste  aardigheid'  met  een  lach  vergezeld 
doende  gaan. 

„Hunne  Hoogheden  zijn  altijd  goed  voor  ons  geweest/'  zeide 
Elizabeth,  zich  een  traan  uit  het  oog  wisschende:  „de  macht 
heeft  hun  meer  dan  de  wil  ontbroken." 

„Ik  ben  overtuigd,  dat  gij  zulks  betreurt,"  zeide  De  Witt: 
„wat  verder?"  \ 

„Ha!"  zeide  Van  Espenblad,  na  een  brief,  welken  ra  in  de 
hand  hield,  haastig  doorloopen  te  hebben,  en  terwijl  zV  een 
blijde  uitdrukking  op  zijn  gelaat  vertoonde:  „dit  stuk\  ook 
van  oude  dagteekening ;  doch  het  is  er  niet  minder  Merk- 
waardig om.  Luistert,  Mijne  Heeren!"  \ 

En  meteen  las  hij  den  brief  voor,  waarvan  de  vertaling  \gt : 

„Aan  den  Heer  Buat,  Kapitein  em 
te  Londen. 

Mijnheer ! 

„Mijn  afwezigheid  uit  de  stad  Middelburg  heeft  mij  vt 
„hinderd   met  de  laatste  post  uwen  brief  van  31  Decei 
„ber    te    beantwoorden;    ik    ben    verheugd    geweest   ov\ 
„den  beteren  staat  uwer  gezondheid,  en  bid  G-od,  dat  H\ 
„u  lang  daarbij  beware.  Ik  vind  mij  wederom  aan  u  veil 
„plicht    voor    uwen    brief   van    den    T^en   dezer    maand' 
„ofschoon  hetgene  gij  mij  meldt  aangaande  den  dood  van\ 
„Mevrouw-Royaal   mij  bitter  bedroeft,  gelijk  ieder  er  hier| 
„ook   zeer   over   is    aangedaan:    't  is   voorwaar  een  groot 
„verlies   voor    den   Heere  Prince  en  voor  den  Staat  in  't 
„algemeen;    want   wij  weten  dat  zij  vol  gehechtheid  was 
„voor    ons   land.    Wij    hebben   den    brief   van  den  Koning 
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„ontvangen,  waarbij  Z.  M.  kennis  geeft  van  den  dood 
„zijner  zuster,  en  aan  de  Staten  van  Zeeland  de  belangen 
„aanbeveelt  van  den  kleinen  Prins.  Men  zal  niet  nalaten 
„daarop  te  antwoorden  met  den  Heer  Arnerer,  die  den 
„gezegden  brief  heeft  overgebracht.  Ik  hoop,  dat  Z.  M. 
„blijven  zal  in  de  gevoelens,  welke  zij  u  betuigd  heeft 
„betreffende  de  herstelling  van  den  Heere  Prince  in  de 
„waardigheden  zijner  Voorzaten.  Allen,  die  aan  des  Prin- 
„sen  Huis  gehecht  zijn,  zullen  daardoor  sterk  bemoedigd 
„zijn  om  krachtiger  te  handelen,  dan  zij  tot  heden  gedaan 
„hebben,  en  zij,  die  aan  het  wankelen  geraakt  zijn,  zul- 
„len  ongetwijfeld  terugkeeren.  Ik  ben  nieuwsgierig  te 
„vernemen  of  Z.  M.  niet,  uit  krachte  zijner  voogdijschap, 
„aanspraak  zal  maken  op  de  verkiezing  der  Overheid  van 
„Vlissingen  en  andere  plaatsen,  gelijk  Mevrouw  de  Princes- 
„Royaal  gedurende  haar  leven  gedaan  heeft:  en  daar  dit 
„de  belangen  mijner  vrienden  geldt,  verzoek  ik  u,  er  mij 
„kennis  van  te  doen  dragen,  zoodra  gij  er  iets  van  weet, 
„ten  einde  wij  er  onze  zaken  naar  kunnen  regelen.  Er 
„gebeurt  hier  niets,  der  mededeeling  waardig,  behalve 
„dat  vele  lieden  in  Holland  en  hier  van  meening  zijn, 
„dat  de  onderhandeling  met  Engeland  niet  naar  ons  ge- 
„noegen  zal  uitvallen,  in  acht  nemende  het  verzoek  van 
„den  Heer  Van  Beverweert,  om  van  het  Gezantschap 
„verschoond  te  blijven,  omdat  Z.  M.  een  gift  aan  zijn 
„zoon  gedaan  heeft;  want  zij  beschouwen  zulks  als  een 
„bloot  voorwendsel,  om  de  zwarigheden,  welke  hij  daarin 
„voorziet,  te  ontgaan.  Zoo  ik  u  in  dezen  oord  van  eeni- 
„gen  dienst  kan  zijn,  verzoek  ik  u,  mij  niet  te  sparen. 


„Mijnheer 


„Middelburg, 
„den  lo^^en  Jan.    I(i61 


Uw  Zeer  Ootmoedige  Dienaar, 
C.  J.  Ingels. 
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„Het  schijnt,"  zeide  De  Witt,  „dat  men  sedert  lang  reeds 
het  oog  op  den  Heer  Buat  geslagen  heeft,  om  de  verheffing 
des  Prinsen  te  bevorderen." 

„Het  is  sedert  lang  bekend,"  antwoordde  Elizabeth,  met 
wrevel,  „dat  mijn  man  gehecht  is  aan  het  Huis  van  Oranje: 
en  het  is  niet  te  verwonderen,  dat  men  de  bewijzen  daarvan 
onder  zijn  papieren  vindt." 

„Wij  zullen  intusschen  den  brief  van  wijlen  den  Heer  Ingels 
met  die  van  de  Hooge  Personages  bij  de  Engelsche  correspon- 
dentie voegen,"  zeide  De  Witt:  „vindt  gij  nog  iets.  Mijnheer 
Van  Espenblad?" 

„Niets  meer,"  antwoordde  deze,  „dan  dit  biljet  van  2  Maart  j.1., 
waarbij  de  Heer  Van  Renswoude  kopie  verzoekt  van  den  laat- 
sten  brief,   dien  Buat  uit  Engeland  ontvangen  heeft." 

„Uw  man  maakte  dus  geen  geheim  van  die  corresponden- 
tie?" zeide  De  Witt  tegen  Eüzabeth. 

„Neen,  Mijnheer!"  antwoordde  deze:  „dewijl  hij  u  die  mede- 
deelde." 

„'t  Is  wel!"  hernam  De  Witt:  „leg  ook  dien  brief  bij  de 
overige,  dan  kunnen  wij  al  wat  geen  betrekking  heeft  op  de 
zaak,  voor  welke  wij  hier  komen,  weder  wegsluiten." 

„Hier  zijn  toch  geen  geheime  laden?"  vroeg  Van  Espenblad 
op  een  verdrietigen  toon,  terwijl  hij  aan  alle  zijden  op  het 
beschot  van  het  koffertje  tikte. 

„Mij  dunkt,"  zeide  Bosveldt,  innerlijk  verblijd  over  de  te- 
leurstelling, die  op  het  gelaat  van  zijn  ambtgenoot  zichtbaar 
was:   „wij  konden  het  nu  hier  voor  gezien  houden." 

„Wij  zullen  dan  maar  weer  naar  achteren  gaan,"  hernam 
Van  Espenblad,  na  rondgekeken  te  hebben  of  hij  ook  eenige 
kast  in  den  muur  zag. 

„Dat  kabinet  op  de  zaal  bevat  toch  geen  papieren,"  vroeg 
De  Witt  aan  Elizabeth,  terwijl  zij  zich  alle  vijf  weder  der- 
waarts begaven. 

„De  Heeren  kunnen  er  zich  van  verzekeren,"  antwoordde 
zij,  den  sleutel  voor  den  dag  halende. 

„Al  ware  het  maar  om  ons  te  overtuigen  van  de  goede  orde. 
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welke  er  ongetwijfeld  heerscht,"  zeide  Van  Espenblad  met  een 
beleefde  buiging,  terwijl  Elizabeth  het  kabinet  opensloot. 

Tot  groote  spijt  van  Van  Espenblad  bevatte  het  niets  dan 
linnengoed  en  kleedingstukken :  en  reeds  was  hij  op  het  punt 
om  voor  te  stellen,  nu  ook  de  bovenvertrekken  te  gaan  on- 
derzoeken, toen  de  klerk,  wiens  katoogen  eiken  hoek  bespied 
hadden,  hem  influisterde : 

„Daar  onder  dat  penant-tafeltje  staat  nog  een  verlakte  doos." 

„Ja,  inderdaad!"  zeide  Van  Espenblad,  halfluid:  „die  doos 
ziet  er  juist  uit  als  een  geschikte  bergplaats  voor  belangrijke 
papieren." 

„Zij  bevat  alleen  voorwerpen,  die  tot  mijn  toilet  behooren, 
en  dergelijke  snuisterijen,"  zeide  Elizabeth,  terwijl  zij  de  doos 
op  tafel  zette. 

„'t  Is  maar  voor  den  vorm,"  hernam  Van  Espenblad:  „heeft 
Mevrouw  den  sleutel  bij  de  hand?" 

„Hier  is  hij,"  antwoordde  Elizabeth. 

„Inderdaad!"  zeide  Van  Espenblad,  na  de  doos  geopend  te 
hebben:  „ringen,  reukdoosjes,  beursjes,  enz.  enz....,  maar 
hier  zijn  toch  ook  papieren." 

„Ja!"  zeide  Elizabeth,  de  schouders  ophalende,  „verzen,  bij 
gelegenheid  van  ons  huwelijk  gemaakt,  recepten  en  dergelijke 
onbeduidende  dingen  meer." 

Op  dit  oogenblik  zweeg  zij  plotseling  en  werd  zoo  bleek 
als  een  lijk. 

„Wat  schort  u,  Mevrouw?"  vroeg  De  Witt,  haar  scherp 
aanziende:  „wil  ik  de  dienstmaagd  roepen?  Bevindt  gij  u  on- 
gesteld?" 

„'t  Is  niets,"  antwoordde  zij:  „'t  zal  wel  overgaan;  maar 
dit  onderzoek  is  mij  zoo  pijnlijk. .  .  ." 

De  ware  reden  van  de  ontsteltenis,  die  haar  plotseling  be- 
vangen had,  was,  dat  zij  eensklaps  zich  het  opstel  herinnerd 
had,  't  welk  zij  op  den  avond  van  de  partij  bij  de  Princesse- 
Douairière  in  die  doos  had  gelegd,  om  het  er  later  uit  te 
nemen  en  waaraan  zij  in  al  dien  tijd  niet  gedacht  had. 

Dat  plotseling  verbleeken  van  Elizabeth    had  bij  De  Witt  do 
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vaste  overtuiging  doen  ontstaan,  dat  die  doos  eenig  gewichtig- 
stuk  bevatten  moest. 

,,Zoek  maar  goed,"  zeide  hij  tegen  Van  Espenblad,  die  reeds 
gereedstond  het  deksel  dicht  te  werpen:  „er  zijn  soms  recep- 
ten wier  inhoud  belangrijk  is." 

„Zoudt  gij  denken?"  vroeg  Van  Espenblad,  die  zijn  meening 
vatte  en  nu  met  nieuwen  ijver  de  papieren  doorsnuffelde.  Op- 
eens ontdekte  hij  er  een,  die  van  de  overige  in  vorm  verschilde. 

„Mij  dunkt,"  zeide  hij,  „dit  recept  handelt  van  iets  anders 
dan  van  koken  en  van  inmaken.  Ha!  wat  zie  ik!"  riep  hij  uit,, 
terwijl  zijn  oogen  van  genoegen  glinsterden  bij  de  lezing  van 
het  stuk,  dat  hij  in  handen  hield. 

„Wat  is  het?"  vroeg  haastig  De  Witt,  terwijl  Bosveldt  zelf 
even  bleek  werd  als  de  arme  vrouw  des  huizes. 

„Lees  zelf,"  antwoordde  Van  Espenblad,  hem  het  stuk  voor- 
houdende, zonder  het  echter  los  te  laten.  Het  was  de  kladde,, 
door  EUzabeth  geschreven  en  waarvan  in  het  Negentiende 
Hoofdstuk  de  inhoud  opgegeven  staat. 

„Dit  is  een  opstel  van  een  brief,"  zeide  Bosveldt,  een  be- 
zorgden blik  op  Elizabeth  werpende. 

„Ja,"  riep  deze  uit,  terwijl  zij,  overstelpt  door  hare  gewaar- 
wordingen, in  een  stoel  nederviel:  „ja,  dat  is  een  opstel  van 
een  brief  aan  Sylvius.  .  .  . ;  maar  dat  opstel  zelf,  het  is  niet 
door  Buat  geschreven." 

„Inderdaad!"  merkte  Bosveldt  aan:  „dat  is  niet  de  hand 
van  Buat." 

„Maar  toch  dezelfde,  die  deze  recepten  schreef,"  zeide  Van 
Espenblad,  den  brief  met  de  recepten  vergelijkende. 

„Mijne  Heeren!"  zeide  Elizabeth:  „indien  dit  opstel  iets  mis- 
dadigs  bevat,  straft  er  mij  dan  voor:  ik  ben  de  schrijfster." 

„Dan  toch  waarschijnlijk  in  de  hoedanigheid  van  Secretaris 
van  uw  man,"  hernam  De  Witt,  op  een,  wel  verschoonenden^ 
maar  tevens  ernstigen  toon. 

„En  bovendien,"  vervolgde  Elizabeth,  die  zich  nu  alles  voor 
den  geest  terugriep,  wat  bij  gelegenheid  van  het  schrijven  van 
dien  brief  had  plaats  gehad:  „dat  opstel  is  letterlijk  niet  meer 
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dan  een  klad,  en  de  brief  is  nooit,  zóó  als  die  daar  ligt,  ver- 
zonden." 

„Ziedaar  wat  nader  onderzocht  zal  moeten  worden,"  zeide 
De  Witt,  terwijl  Van  Espenblad  de  papieren,  in  de  doos  ver- 
vat, nogmaals,  doch  deze  reis  zonder  gevolg,  doorsnuffelde: 
„in  allen  gevalle  zal  dit  document  aan  Gecommitteerde  Raden 
moeten  worden  overgelegd.  —  Stevensz,  gij  zult  het  met  de 
overige  in  eenen  omslag  doen." 

„En  Buat?"  vroeg  Elizabeth  met  een  bevende  stem:  „zal 
hij  van  avond  niet  bij  mij  terugkomen?  Men  zal  hem  toch 
niet. . . ."  zij  dorst  niet  uitspreken  wat  zij  wilde  vragen. 

„Helaas  ja,  Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt,  de  schouders 
ophalende :  „men  zal  hem  waarschijnlijk  aan  een  nader  ver- 
hoor onderwerpen:  en  gij  moet  u  niet  voorstellen,  hem  heden- 
avond bij  u  te  zien." 

„Maar  dan  wil  ik  bij  hem  gaan,  en  .  .  ." 

„Daartoe  zal,  vrees  ik,  het  verlof  u  geweigerd  woorden," 
hernam  De  Witt:  en  zelfs  —  het  grieft  m.ij  innig  zulk  een 
maatregel  te  moeten  nemen  —  maar  deze  Heeren  zullen,  geloof 
ik,  met  mij  van  gevoelen  zijn,  dat  na  het  vinden  van  dit  opstel, 
en  na  de  bekentenis  van  Mevrouw,  dat  zij  het  met  hare  hand 
geschreven  heeft,  en  alzoo  medeplichtig  is  aan  de  handelingen 
van  haar  man  .  .  .  ." 

„Ja  gewis  ben  ik  medeplichtig,"  riep  Elizabeth  met  leven- 
•digheid  uit:  „zoo  mijn  man  iets  gedaan  heeft,  dat  verkeerd 
is,  dan  ben  ik  er  schuldiger  aan  dan  hij,  en  zoo  hij  gekerkerd 
wordt,  dan  moet  ik  zijn  kerker  met  hem  deelen." 

„Zeer  grootmoedig  van  u  gedacht.  Mevrouw!"  hernam  De 
Witt:  „maar  wij  zijn  er  nog  niet  aan  toe,  om  een  vervolging 
tegen  u  te  gelasten.  Intusschen,  nu  het  blijkt,  dat  gij  mede 
van  de  correspondentie  geweten  hebt,  zult  gij  u  niet  verwon- 
deren, dat  wij  u  eenige  inlichtingen  vragen." 

„Zouden  wij  daarmee  niet  tot  morgen  wachten,"  vroeg  Bos- 
veldt,  die  niet  zonder  reden  beducht  was,  dat  het  verhoor, 
't  welk  De  Witt  haar  wilde  doen  ondergaan,  alleen  strekken 
zou   om    nieuwe    bezwaren    tegen    Buat,    misschien   ook   togen 
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andere  Prinsgezinden,  te  doen  ontstaan:  „Mevrouw  zal  nu  ge- 
wis te  vermoeid  en  te  ontsteld  zijn  om  ons  behoorlijk  te 
woord  te  staan." 

„Ik  wilde  mede  wel,"  zeide  Van  Espenblad,  die  zeer  wel 
het  inzicht  van  Bosveldt  raadde  en  reeds  begon  te  vreezen,, 
dat  De  Witt  er  aan  zou  toegeven,  „ik  wilde  mede  wel,  dat 
wij  dit  verhoor  en  alle  verdere  onaangenaamheden  aan  Me- 
vrouw besparen  konden.  Maar  misschien  kan  zij  ons,  nu  reeds, 
ophelderingen  geven,  waardoor  de  schuld  van  haar  man  groo- 
tendeels verminderd  wordt." 

„O  gewis!"  zeide  Elizabeth:  „dat  kan  ik  —  en  het  verhoor 
behoeft  niet  uitgesteld  te  worden.  Ik  gevoel  mij  sterk  genoeg 
om  te  antwoorden  op  wat  mij  gevraagd  kan  worden." 

„Welnu  dan!"  hernam  De  Witt,  terwijl  Van  Espenblad  een 
triomfeerenden  blik  op  Bosveldt  wierp:  „de  Heer  Buat  is  zeker 
niet  uit  eigen  beweging  tot  het  voeren  dier  correspondentie 
gekomen." 

„Ik  geloof,"  antwoordde  Elizabeth,  „dat,  zoo  iemand  hem 
daartoe  bepraat  heeft,  het,  in  de  eerste  plaats,  de  Heer  Van 
Espenblad  is  geweest." 

„Niet  kwaad!"  dacht  Bosveldt,  terwijl  hij  glimlachend  zijn 
ambtgenoot  aanzag. 

„Zeer  waar,"  zeide  deze,  zonder  van  zijn  stuk  te  geraken: 
„doch  ik  heb  hem  uitgenoodigd,  een  correspondentie  te  voeren 
ten    dienste    van  den  Staat,  en  met  voorkennis  van  den  Heer 

Raadpensionaris en   nu   blijkt   het,    dat   hij    er   nog    eene 

op  zijn  eigen  hand  gevoerd  heeft,  en  met  geheel  andere  be- 
doelingen." 

„Zoodat,"  hernam  Elizabeth:  „een  correspondentie,  gevoerd 
met  medeweten  van  een  Lid  of  Dienaar  der  Hooge  Overigheid, 
niet  schuldig  zou  wezen." 

„Volkomen  juist  aangemerkt,"  antwoordde  Van  Espenblad. 

„Welnu,"  hernam  Elizabeth,  zegevierend  opziende,  „dan  is 
Buat  ook  niet  schuldig:  want  hij  heeft  die  tweede  correspon- 
dentie aangevangen  en  voortgezet  op  het  aansporen  en  met 
voorkennis  der  Heeren  Van  der  Horst  en  Kievit,  die  evenzeer 
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Leden  der  Hooge  Overigheid  zijn  als  UEd.  of  de  Heer  De  Witt."" 

„De  ongelukkige!"  dacht  Bosveldt :  „zij  bederft  alles,  nu 
zij  alles  meent  te  redden." 

„Hebt  gij  dat  antwoord  van  Mevrouw  opgeschreven,  Ste- 
vensz?"  vroeg  Van  Espenblad  aan  den  klerk,  terwijl  hij  Eliza- 
beth  aanzag  met  een  blijden  lach,  waarin  zij  een  goedkeuring 
las  van  haar  redeneering;  doch  die  werkelijk  ontsproot  uit 
het  genoegen,  dat  hij  ondervond,  van  haar  die  beschuldiging 
tegen  twee  voorname  Prinsgezinden  ontlokt  te  hebben. 

„Inderdaad,  Mevrouw!"  zeide  De  Witt,  het  hoofd  met  treu- 
rigen  ernst  schuddende  :  „wat  gij  daar  zegt,  verandert  de  zaak 
merkelijk.  En  mag  ik  u  vragen,  was  ook  Admiraal  Tromp  niet 
in  deze  zaak  betrokken?" 

„Neen,  Mijnheer!"  antwoordde  Ehzabeth,  op  een  toon  van 
waarheid,  die  De  Witt  dadelijk  overtuigde. 

„Maar  toch  de  Heer  Van  Heen  vliet?"  vroeg  Van  Espenblad. 

„Ik  weet  wel,  dat  Buat  hem  nu  en  dan  tijdingen  heeft 
medegedeeld,"  antw^oordde  Elizabeth,  „maar,  zooverre  mij  be- 
wust is,  is  het  daarbij  gebleven." 

„En  heeft  uw^  man,"  vervolgde  Van  Espenblad,  „toen  de 
Heer  Sylvius  hier  was,  ook  geene  conferentiën  gehad  met 
hem  en  met  den  Heer  De  Gourville?" 

„Ik  geloof,"  antwoordde  Elizabeth,  „dat  de  Heer  Van  Es- 
penblad bij  eene  daarvan  is  tegenwoordig  geweest." 

„Schrijf  toch  alles  goed  op,  Stevensz!"  zeide  Bosveldt,  een 
spotachtigen  blik  op  Van  Espenblad  werpende. 

„Dat  is  te  zeggen,"  hernam  deze,  die  niet  wist,  of  Eliza- 
beth al  dan  niet  bekend  was  met  de  geheime  overkomst  van 
Arlington:  en  er  niet  op  gesteld  was,  dat  er  uitlekte  van  de 
hulp,  welke  hij  dezen  had  verleend,  om  uit  Den  Haag  te 
komen:  „dat  is  te  zeggen,  ik  heb  het  alleen  noodig  geacht, 
hem  bij  zekere  gelegenheid  tot  voorzichtigheid  te  manen :  — 
en  het  doet  mij  leed,  dat  zij  mijn  raad  niet  beter  hebben  in 
acht  genomen." 

„Nu  nog  ééne  vraag.  Mevrouw!"  zeide  De  Witt:  „en 
dan    zullen    wij    u    niet    langer   lastig    vallen:    had    de    cor- 
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respondentie    met    voorkennis    van    Zijne    Hoogheid    plaats?" 

Elizabeth  stond  op  het  punt  van  te  antwoorden,  toen  zij  den 
angstigen  blik  zag,  welken  Bosveldt  op  haar  wierp:  zij  begreep 
dien  blik,  en,  na  zich  een  oogenblik  bedacht  te  hebben,  zeide 
zij  met  fierheid: 

„Ik  geloof,  Mijnheer  De  Witt!  dat  gij  niet  van  mij  zult 
vergen,  een  woord  te  uiten,  dat  later  kon  aangevoerd  worden 
tegen  den  zoon  der  weldoeners  mijner  familie  en  van  die  van 
Buat.  Intusschen,  zooverre  ik  iets  verzekeren  kan,  neen!  Zijne 
Hoogheid  is  nooit  in  die  correspondentie  gemoeid  geweest." 

Bosveldt  haalde  diep  adem,  als  iemand,  die  van  een  zwaar 
pak  ontlast  wordt;  maar  ook  De  Witt  legde  door  een  goed- 
keurend hoofdknikken  zijn  tevredenheid  over  Elizabeths  ver- 
zekering aan  den  dag. 

„En  nu,  dunkt  mij,"  zeide  de  eerstgenoemde,  „konden  wij 
onze  taak  alhier  voor  voleindigd  rekenen  en  aan  Mevrouw  de 
rust  gunnen,  welke  zij  gewis  behoeven  zal." 

„Ik  zou  niets  liever  wenschen,"  zeide  De  Witt:  „maar  ik 
geloof,  dat  de  plicht  nog  op  ons  rust,  aleer  wij  vertrekken, 
<ie  kasten  en  kisten  te  verzegelen.  Ons  onderzoek  is  maar 
vluchtig  geweest,  en  er  kon  nog  hier  of  daar  iets  schuilen, 
dat  ons  ontsnapt  is." 

Van  Espenblad  knikte  goedkeurend,  en  Bosveldt,  geen  ge- 
gronde bedenking  tegen  het  voorstel  in  kunnende  brengen,  be- 
greep te  moeten  gedoogen  wat  hij  niet  verhinderen  kon. 

„Verlangt  Mevrouw  Buat,  dat  wij  inmiddels  om  iemand  van 
haar  familie  sturen?"  vroeg  De  Witt:  „ik  begrijp,  dat  zij,  na 
ons  vertrek,  en  in  haren  toestand,  behoefte  aan  gezelschap  en 
vertroosting  hebben  zal." 

„Wil  ik  een  briefje  schrijven  aan  Mevrouw  Musch?"  vroeg 
Bosveldt:  en  het  stilzwijgen  van  Elizabeth,  die  zich  in  diepen 
kommer  had  nedergezet,  als  een  toestemming  opvattende, 
vatte  hij  de  pen  en  richtte  een  paar  regelen  aan  de  Weduwe, 
waarin  hij  haar  uitnoodigde.  terstond  bij  haar  dochter  te  komen, 
die  zich  ongesteld  gevoelde.  Het  briefje  voorgelezen  en  dicht- 
gemaakt hebbende,  liet  hij  het  door  Stijntje  aan  een  boodschap- 
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looper  brengen,  met  last  om  het  terstond  te  bezorgen.  Inmid- 
dels had  Van  Espenblad,  met  behulp  van  den  klerk,  het  kabinet 
en  de  kast  in  de  voorkamer  verzegeld. 

,,  Heeft  Mevrouw  ook  nog  het  een  of  ander  uit  hare  kasten 
hier  boven  noodig,  eer  wij  tot  de  verzegeling  overgaan?" 
vroeg  De  Witt. 

Elizabeth  schudde  zwijgend  het  hoofd,  en,  een  kandelaar 
opnemende,  ging  zij  de  Heeren  voor  naar  de  slaapkamer.  Niet 
weinig  keek  het  kindermeisje  op,  't  welk,  sedert  de  terug- 
komst van  het  echtpaar  te  's-Gravenhage,  ter  oppassing  van 
het  kleine  Betje  in  hun  dienst  gekomen  was,  en  nu  naast  de 
wieg  van  het  kind  zat  te  dutten,  bij  het  onverwachte 
bezoek. 

„Er  zijn  hier  twee  kasten  en  eene  kist,"  zeide  De  Witt, 
rondziende:  „wilt  gij  er  niet  eerst  uitkrijgen,  wat  gij  behoeft?" 

Zonder  een  woord  te  spreken  maakte  Elizabeth  gebruik  van 
de  gegeven  vergunning,  haalde  eenig  lijnwaad  en  ander  goed 
uit  de  kast,  en  toen,  zich  tot  De  Witt  wendende: 

„Waar,"  vroeg  zij,  „brengt  mijn  man  den  nacht  door?" 

„Voorloopig  in  de  kastelenij.  Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt. 

„Voorloopig!"  herhaalde  Elizabeth:  „die  gevangenis  kan  dus 
nog  eenigen  tijd  duren?" 

De  Witt  haalde  zwijgend  de  schouders  op. 

„Nu!  wat  daarvan  zij,"  hernam  zij:  „hij  zal  nachtgoed  en 
verschooning  noodig  hebben.  Elsje!  krijg  de  japon,  de  muilen 
en  den  huispels  van  Mijnheer."  En  terwijl  het  dienstmeisje 
met  verbazing  en  ontsteltenis,  aan  dien  last  voldeed,  maakte 
Elizabeth  een  pakje  gereed  van  het  linnengoed,  't  welk  zij 
begreep,  dat  Buat  zou  behoeven. 

„Het  is  toch  niet  verboden,  hem  dit  een  en  ander  te  zen- 
den?" vroeg  zij  toen. 

„Volstrekt  niet,  Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt:  „en  daar 
het  niet  noodig  is,  dat  de  gevangenzetting  van  den  Ritmeester 
reeds  hedenavond  ruchtbaar  worde  onder  kruiers  en  boodschap- 
loopers,  zoo  zal  ik  den  kastelein  zelven  hier  zenden  om  het 
goed  te  halen." 

II.  -  E.  M.  11 
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„Ik  bedank  u,"  zeide  Elizabeth:  „en  wanneer  denkt  gij,. 
dat  ik  mijn  man  zal  kunnen  zien?" 

„Ik  vrees,"  antwoordde  De  Witt,  „dat  de  Heer  Buat  buiten 
toegang  zal  moeten  blijven,  totdat  zijn  lot  op  de  eene  of  andere 
wijze  is  beslist." 

De  jonge  vrouw  boog  het  hoofd  zonder  te  antwoorden.  Toen 
nam  zij  den  kandelaar  weder  op  en  zeide : 

„Gelieven  de  Heeren  thans  de  logeer-  en  kleedkamers  te 
zien  om  zich  te  verzekeren,  dat  zich  daarin  niets  bevindt, 
't  welk  achterdocht  kan  verwekken?" 

De  Witt  gaf  door  een  buiging  zijn  toestemming  te  kennen' 
en  volgde  met  de  overigen  Elizabeth  naar  de  genoemde  ver- 
trekken, waar  zich  de  Gecommitteerden  tot  een  vluchtig  onder- 
zoek bepaalden.  Allen  keerden  hierop  naar  de  slaapkamer  terug. 

„Wij  zullen  u  thans  van  ons  bijzijn  ontslaan,"  zeide  De 
Witt:  „doch  vóór  wij  gaan,  heb  ik  mij,  zij  het  ook  met  leed- 
wezen, van  éénen  plicht  te  kwijten.  Gij  zijt  een  te  wakkere 
en  schrandere  vrouw,  om  niet  te  beseffen,  dat  wij  in  de  be- 
staande omstandigheden,  en  bij  de  verdenkingen,  die  op  uw 
man  en  gedeeltelijk  ook  op  u  rusten,  u  niet  kunnen  veroor- 
loven, uwe  woning  te  verlaten." 

„Ik  gevoel  daar  ook  weinig  neiging  toe,"  antwoordde  Eliza- 
beth op  een  koelen  toon:  „ik  zou  het  alleen  verlangen  om 
Buat  te  gaan  zien;  —  doch  dewijl  mij  dat  verboden  wordt,, 
blijf  ik  al  zoo  lief  thuis." 

„Gij  geeft  mij  dus  uw  woord,"  hernam  De  Witt:  „wij  zul- 
len daarop  afgaan,  en  u  in  dat  geval  geen  bewaker  sturen;  — 
niet  waar,  Mijne  Heeren?" 

De  beide  Heeren  bogen  toestemmend. 

„Ik  geef  u  mijn  woord,  en  ik  dank  u,"  antwoordde  Elizabeth, 
kregelig:   „Elsje!  licht  de  Heeren  de  trap  af." 

De  Gecommitteerden  namen  met  een  beleefde  buiging  hun 
afscheid.  Bosveldt  echter  drukte,  eer  hij  vertrok,  Elizabeth  de  hand. 

„Kan  ik  nog  iets  voor  u  doen?"  vroeg  hij. 

„Ik  dank  u,"  antwoordde  zij:  „al  wat  ik  thans  wensch,  is,, 
alleen  te  zijn." 
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„Die  vrouw  neemt  de  zaak  nogal  kalm  op  en  toont  weinig 
gevoel,"  zeide  De  Witt  tegen  zijn  mede-Gecommitteerden,  toen 
zij  zich  op  straat  bevonden. 

De  blik  van  De  Witt  had  zijn  gelijke  niet  in  scherpte;  — 
maar  in  het  vrouwenhart  wist  hij  niet  door  te  dringen. 

Zoolang  de  Heeren  bij  haar  waren,  had  Elizabeth  begrepen, 
dat  het  belang  van  haar  echtgenoot  haar  verbood,  aan  haar 
droefheid  toe  te  geven,  en  zij  had,  met  een  schier  boven- 
menschelijke  inspanning,  zich  zelve  geweld  aangedaan ;  maar 
toen  Elsje  weder  bovenkwam,  vond  zij  hare  meesteres  steen- 
bleek  en  sprakeloos  neergezegen  naast  het  wiegje  van  haar 
kind,  het  wiegekleed,  dat  zij  opengeslagen  had,  krampachtig 
in  de  hand  klemmende. 


DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAAKIN    M".    FLORISZ    ALS    CHIRURGIJN    EN    ALS    SAMEN- 
ZWEERDER  OPTREEDT. 

„Mijn  hemel!  wat  is  er  toch  gebeurd?"  vroeg  Mevrouw 
Musch,  toen  zij  eenige  minuten  later  door  Stijntje  werd  inge- 
laten: „ik  krijg  daar  een  briefje  van  den  Heer  Bosveldt,  dat 
mijn  dochter  niet  wel  is,  en  dat  ik  terstond  bij  haar  komen 
moet." 

„Och!  ik  weit  het  niet,"  antwoordde  Stijntje,  met  een  stem. 
die  door  huilen  en  snikken  werd  afgebroken :  „er  mot  iets 
met  Menheir  zijn  gebeurd;  er  bennen  hier  vier  manspersonen 
geweest,  die  alles  hebben  gevisenteird,  en  straks  een  keirei, 
die  het  nachtgoed  van  Menheir  is  komen  halen :  en  Mevrouw 
leit  boven  as  een  vveizenloos  mensch  en  geift  gein  mensch 
antwoord." 

Niet  weinig  ontroerd  liep  de  Weduwe  naar  de  slaapkamer, 
waar  zij  werkelijk  Elizabeth  nog  in  dezelfde  houding  liggende 
vond,    terwijl    Elsje,    alle    pogingen    hebbende    opgegeven    om 
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haar  te  beduiden,  dat  zij  iets  gebruiken  of  naar  bed  zou  gaan, 
in  een  hoek  stond  te  snikken. 

„Mijn  God!  Betje!"  riep  Mevrouw  Musch:  „wat  is  er  toch 
aan  de  hand?  Is  Buat . .  . ." 

Hier  zweeg  zij  plotseling,  verschrikt  door  de  verwilderde 
uitdrukking,  welke  het  gelaat  van  haar  dochter  vertoonde, 
toen  deze,  als  uit  een  slaap  ontwakende,  het  hoofd  naar  haar 
toewendde : 

„Kom!"  vervolgde  de  bezorgde  moeder:  „gij  moet  daar 
niet  blijven:  denk  aan  uw  toestand:  —  wij  zullen  Stijntje 
om  den  dokter  sturen  en  u  in  bed  helpen." 

En  meteen  richtte  zij,  met  bijstand  van  Elsje,  haar 
dochter  op,  die  zich  stilzwijgend  liet  uitkleeden  en  naar  bed 
brengen. 

„Wat  is  er  toch  voorgevallen?"  vroeg  Mevrouw  Musch, 
zich  naast  het  ledikant  plaatsende:  „stort  uw  hart  toch  uit 
en  verkrop  uw  leed  niet.  —  Ga  zoolang  maar  naar  de 
keuken.  Elsje!"  zeide  zij,  veronderstellende,  dat  de  aanwezig- 
heid van  het  dienstmeisje  haar  dochter  wellicht  verhinderde 
zich  te  uiten. 

Maar  ook  nadat  Elsje  zich  uit  de  kamer  begeven  had,  bleef 
Elizabeth  even  strak  en  wezenloos  haar  moeder  aanstaren, 
zonder  eenig  antwoord  te  geven. 

„Kind!  spreek  toch  een  woord,"  hernam  Mevrouw  Musch: 
„aan  wie  zal  een  dochter  haar  leed  vertrouwen,  bij  wie  zal 
zij  haar  ziel  uitstorten,  dan  aan  den  boezem  harer  moeder? 
Ben  ik  niet  altijd  uw  beste  vriendin  geweest,  Betje?" 

„Gij?"  vroeg  Elizabeth,  op  een  toon,  zoo  vol  bitterheid,  dat 
haar  moeder  ontzet  terugdeinsde. 

„Hoe!"  hervatte  deze:  „heb  ik  mij  ooit  anders  dan  liefde- 
rijk jegens  u  betoond?  heb  ik  u  niet  altijd  met  raad  en  daad 
geholpen,  en  . . . ." 

„Met    raad   en    daad!"    zeide   Elizabeth,    „ja   gewis:  —  O! 

wij  zijn  zoo  gelukkig,  dat  wij  uwen  raad  gevolgd  hebben 

want   daardoor  zit  Buat  nu  in  den  kerker en  God  alleen 

weet    of  hij    dien   ooit    verlaten    zal   anders  dan  om  naar  het 
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schavot  te  gaan.  O,  mijn  God !"  en  hier  wrong  zij  radeloos 
de  handen. 

„In  den  kerker!  ....  naar  het  schavot!"  herhaalde  Mevrouw 
Musch,  verplet  onder  het  driedubbel  gewicht  van  deze  mede- 
deeling,  van  de  verwijten,  welke  zij  gevoelde  dat  haar  dochter 
gerechtigd  was  haar  te  doen,  en  van  die,  welke  zij  zich 
zelve  deed. 

„Gij  hebt  thans  uw  zin,  Moeder!"  vervolgde  Elizabeth : 
„niet  waar?  o!  het  was  niet  genoeg,  dat,  ten  gevolge  dier 
onzalige  politieke  twisten,  vader  in  de  kracht  zijns  levens 
sterven  moest,  nu  moest  ook  mijn  arme  man  er  in  gesleept 
worden  om  er  mede  tot  slachtoffer  van  te  strekken." 

„Kind!"  riep  Mevrouw  Musch:  „gij  zijt  hard  tegen  uw 
moeder!  —  wat  ik  deed,  deed  ik  om  bestwille." 

„Ja!  —  ik  weet  het,"  zeide  Elizabeth:  „ik  weet  het;  u 
moest  ik  geene  verwijten  doen:  gij  hebt  alleen  de  zaak  van 
den  Prins  en  de  wraak  van  uw  man  voor  oogen  gehad,  en 
bij  de  gedachten  aan  die  belangen  hebt  gij  er  geene  overgehad 
voor  uw  zoon  en  dochter:  neen,  niet  gij,  ik  alleen  ben  de 
schuldige :  ik  ben  de  oorzaak  van  alles  ;  ik,  die,  voor  geene 
belangen  ter  wereld,  dat  van  mijn  man  had  moeten  in  de 
waagschaal  stellen :  ik  heb  hem  in  't  verderf  gestort :  ik,  die 
al  mijn  welsprekendheid,  al  mijn  smeekingen,  al  mijn  tranen 
had  moeten  bezigen,  om  hem  te  weerhouden  van  zich  in  die 
noodlottige  correspondentie  te  steken,  ik  heb  ze  juist  aan- 
gewend om  er  hem  toe  over  te  halen :  en  toen  later  tante 
Aarssen  mij  tot  andere  inzichten  bracht,  toen  heb  ik,  door 
goed  te  willen  doen,  de  zaak  nog  verergerd,  en  dat  noodlottige 
opstel  geschreven,  't  welk  thans  tegen  Buat  getuigen  zal:  dat 
opstel,  't  welk  ik  toen  verzuimde  te  vernietigen,  omdat  ik  mij 
door  andere,  door  onwaardige,  door  schuldige  gedachten,  geheel 
liet  van  't  spoor  brengen !  O !  ik  ben  de  schuld  van  alles !  en 
zoo  Buat  het  offer  wordt  van  den  haat  der  Staatsgezinde  partij, 
liij  zal  het  mij  alleen  te  wijten  hebben." 

„Maar  Betje-lief!"  hernam  haar  moeder:  „gy  laat  u  al  te 
ver    door    sombere    gedachten    vervoeren.    Wees    bedaard,    en 
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verhaal  mij.  wat  er  dan  toch  eigenlijk  geschied  is.  Gij  maakt 
u  wellicht  zonder  gegronde  reden  verlegen." 

„Neen!  Neen!"  zeide  Elizabeth:  „mijn  voorgevoel  bedriegt 
mij  niet  —  ik  zie  Buat  nimmer  weder.  Gij  kent  De  Witt  en 
zijn  partij,  Moeder!  —  en  wat  zoudt  gij  mij  dan  nog  met 
ijdele  hoop  willen  vleien?" 

..Xu!"  antwoordde  Mevrouw  Musch:  „de  partij  van  Mr.  Jan 
is  sterk;  maar  de  onze  is  toch  ook  niet  zoo  geheel  te  ver- 
achten. Wij  hebben  nog  vrienden  genoeg,  zelfs  onder  de 
machtigsten  van  den  Lande.  Het  zal  Buat  noch  aan  voor- 
spraak, noch  aan  hulp  ontbreken:  en  wie  weet,  zijn  inhechte- 
nisneming zal  misschien  strekken  om  aan  velen  de  oogen 
te  doen  opengaan  en  een  omkeering  in  den  Staat  teweeg  te 
brengen." 

.,Nadat  hij  zelf  er  de  martelaar  van  geweest  is,  nietwaar?" 
vroeg  Elizabeth,  met  bitterheid:  „en  wat  gaat  het  u  ook  aan, 
Moeder,  of  hij  sterft,  als  maar  uw  partij  zegeviert?" 

„Ja,"  vervolgde  de  Weduwe,  den  gang  harer  eigen  denk- 
beelden volgende:  „die  onwaardige  behandeling,  den  Admiraal 
Tromp  aangedaan,  en  nu,  dat  gevangenzetten  van  Buat,  dat 
moet  —  dat  kan  niet  anders  —  aan  ieder,  die  het  Huis  van 
Oranje  is  toegedaan,  tot  een  waarschuwing  wezen,  wat  hem 
op  zijne  beurt  kan  voor  de  deur  staan:  de  weigezinden  zullen 
de  handen  ineenslaan:  en,  ik  twijfel  er  niet  aan,  de  goede 
zaak  zal  zegepralen:  —  en  misschien  zal  het  geen  acht  dagen 
duren,  of  Buat  wordt  in  triomf  weer  uit  zijn  kerker  gehaald 
om  er  plaats  te  maken  voor  Mr.  Jan,  zoo  ik  aan  elkander 
knoop  wat  neef  Kievit  zich  dezer  dagen  in  mijn  bijzijn  liet 
ontvallen,  en  wat  Florisz  de  kapper  mij  hedenmorgen  nog  in 
vertrouwen  mededeelde." 

„Florisz  de  kapper!"  herhaalde  EUzabeth,  met  een  verachtend 
schouderophalen,  't  welk  haar  gering  vertrouwen  op  zulk  een 
bondgenoot  te  kennen  gaf. 

„Ja,"  antwoordde  haar  moeder:  „er  broeit  iets:  en  wellicht 
zal  het  spoedig  tot  een  uitbarsting  komen.  Houd  maar  moed, 
Retje!  Alles  zal  zich  ten  beste  schikken." 


167 

„Ten  beste  schikken?"  zeide  Elizabeth:  „en  dat  gelooft  gij, 
■dat  door  zulke  Heden  zal  bewerkt  worden?  Neen,  Moeder!  als 
onze  partij  zoogoed  bij  machte  was  als  gij  denkt,  dan  zou 
ik  den  Heer  Bosveldt  niet  hier  hebben  gezien,  nauwelijks  het 
woord  durvende  voeren  in  tegenwoordigheid  van  den  gevrees- 
■den  Raadpensionaris:  dan  zou  hij  althans,  voor  't  scheiden, 
mij  een  woord,  een  blik  van  bemoediging  hebben  gegeven. 
Maar  ik  behoefde  de  neerslachtigheid  slechts  gade  te  slaan, 
■die  tot  het  laatste  toe  op  zijn  gelaat  geschilderd  was,  om  er 
in  te  lezen,  dat  er  niets  te  hopen  viel." 

,,0!"  hernam  Mevrouw  Musch :  „Bosveldt  is  een  voorzichtig 
man,  al  te  voorzichtig  naar  mijn  zin :  maar  ik  houd  mij  over- 
tuigd dat  ook  hij,  al  is  't  dan  in  't  geheim,  voor  Buat  zal  ijveren. 
Laat  den  moed  toch  niet  zakken.  .  . .  denk  aan  uw  toestand : 
denk  aan  het  kind,  waarvan  gij  moeder  worden  moet  ..." 

„Spreek  mij  daar  niet  over,"  zeide  Elizabeth:  „ik  kan  alleen 
aan  mijn  man  denken.  O  mijn  God!  hedenmiddag  nog  de  ge- 
lukkigste vrouw  ter  wereld,  gelukkiger  dan  ik  mijn  leven  ooit 
geweest  was,  en  nu  zoo  diep  rampzalig.  Toen  schreide  ik 
vreugdetranen!  —  en  nu  kan  ik  niet  eens  tranen  van  droef- 
heid schreien." 

„O,  beproef  het,"  zeide  de  beangste  moeder:  „het  zou  u 
goed  doen.  —  Maar  daar  wordt  gebeld !  de  Hemel  zij  gedankt : 
dat  zal  ongetwijfeld  de  dokter  zijn." 

Het  was  inderdaad  de  arts,  wien  Stijntje  gelukkig  had  thuis 
gevonden  en  die  zich  onmiddellijk  op  weg  begeven  had.  Bij 
Elizabeth  toegelaten,  gaf  hij  te  kennen,  dat  de  staat  van  span- 
ning, waarin  zij  verkeerde,  voor  haar  en  voor  het  kind,  dat 
zij  onder  't  harte  droeg,  hoogst  gevaarlijk  worden  kon,  schreef 
haar  een  calmans  voor  en  gelastte,  dat  haar  eenige  onsen 
bloed  zouden  worden  afgetapt.  Tot  het  verrichten  eener  zoo- 
danige kunstbewerking  riep  men  in  die  dagen  nog  meestal 
de  hulp  in  van  een  barbier,  en  zoo  werd  dan  ook,  na  het 
vertrek  van  den  geneesheer,  onmiddellijk  om  meester  Florisz 
gezonden. 

„Ik  verwachtte  het  al  half,  hier  geroepen  te  worden,"  zeide 
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de  barbier,  toen  hij,  dadelijk  aan  het  opontbod  voldaan  hebbende^ 
in  de  slaapkamer  verschenen  was:  „ik  had  al  gehoord  van 
den  moord  van  Parijs,  en  ik  zei  terstond  aan  mijn  huisplaag: 
„'t  zal  mij  wonder  geven,  als  Mevrouw  Buat  niet  moet  gekopt 
of  gelaten  worden." 

„Is  het  reeds  in  de  stad  bekend?"  vroeg  Elizabeth,  terwijl 
zij  hem  haren  arm  toestak. 

„O!  zoo  iets  wordt  spoedig  bekend  genoeg,"  antwoordde 
Florisz:  „en  bovendien,  ik  hoor  altijd  nog  wat  meer  dan  een 
ander.  Ja,  ja!  Mr.  Jan  onderstaat  zich  nogal  wat:  en  als  dat 
zoo  voortgaat,  dan  is  geen  eerlijk  poorter  meer  veilig  in  zijn 
huis.  Maar  laat  Mevrouw  zich  maar  niet  verontrusten.  Men 
zeit  wel  'reis  voor  een  spreekwoord:  strenge  Heeren  regeeren 
niet  lang:  —  en  zoo  kon  het  rijk  van  zeker  iemand,  dien  ik 
niet  noemen  zal,  wel  spoedig  uit  zijn.  —  Hier,  vrijster!"" 
vervolgde  hij,  tegen  Elsje :  „houd  het  bekken  bij :  —  gij  zijt,. 
hoop  ik,  niet  bang  om  bloed  te  zien." 

„Gij  denkt  inderdaad?...."  vroeg  Elizabeth,  den  barbier 
strak  in  de  oogen  ziende,  doch  den  volzin  niet  durvende  ten 
einde  brengen. 

„Ik  denk,  Mevrouw!"  dat  UEd.  gerust  moet  zijn  en  dat 
alles  wél  zal  afloopen,"  antwoordde  meester  Florisz :  „ziezoo!  — 
dat  is  alweer  verricht:  en  ik  verzeker  Mevrouw,"  voegde  hij 
er  op  gewichtigen  toon  bij:  „dat  het  hoogst  noodzakelijk 
was.  Als  Mevrouw  nu  maar  stil  gaat  liggen,  en  beproeven 
wil,  wat  te  slapen,  dan  zal  het  wel  spoedig  weer  schikken. 
Mevrouw  behoeft  zich  maar  in  't  minst  niet  om  den  Heer 
Buat  verlegen  te  maken.  Ja!  als  hij  indertijd  maar  gewild 
had,  dan  ware  dat  zoo  niet  gebeurd  en  Mr.  Jan  al  geweest 
waar  ik  hem  wensch.  Maar  Mijnheer  is  te  goed:  dat  heb  ik 
al  honderdmaal  tegen  mijn  Jezabel  gezeid.  Nu,  wat  niet 
gedaan  is,  kon  nog  gedaan  worden :  en  Mr.  Jan  zal  er  met 
een  langen  neus  afkomen,  of  mijn  naam  is  geen  Florisz." 

„Wat  heb  ik  u  gezegd?"  fluisterde  Mevrouw  Musch  haar 
dochter  in  't  oor:   „ik  wist  wel,  dat  er  wat  broeide." 

„Zoudt  gij   inderdaad   iets    voor  hem  kunnen  doen?"  vroeg 
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Elizabeth,  die,  ofschoon  niet  deelende  in  de  verwachtingen, 
welke  haar  moeder  op  de  hulp  des  barbiers  scheen  te  stellen, 
echter  niet  kon  nalaten,  zich  vast  te  hechten  aan  al  wat  flik- 
kering van  hoop  deed  ontstaan. 

„Meer  dan  UEd.  of  iemand  denken  zou,"  antwoordde  Florisz, 
terwijl  hij  op  een  geheimzinnige  wijze  met  de  oogen  knipte: 
„nu!  ik  kom  morgen  eens  zien  hoe  het  verband  staat,  en 
dan  kan  ik  er  u  wellicht  iets  meer  van  vertellen.  Tracht 
nu  maar  wat  te  slapen.  Mevrouw!  en  nog  eens,  kwel  u 
over  niets." 

En  met  deze  woorden  nam  hij  afscheid  van  Elizabeth.  Wij 
zullen,  evenals  hij,  de  bedrukte  vrouw  voor  't  oogenblik  over- 
laten aan  de  zorg  van  hare  moeder,  en,  met  ons  verhaal 
eenige  weinige  dagen  voortschrijdende,  den  lezer  in  staat 
stellen  zich  bekend  te  maken  met  wat  er  in  Den  Haag  op 
dat  tijdstip  broeide.  Hij  zal  daaruit  kunnen  oordeelen,  op 
welke  grondslagen  de  uitzichten  steunden,  door  meester  Florisz 
gevoed. 

Op  den  avond  van  Maandag  23  Augustus,  en  alzoo  vijf 
dagen  na  de  inhechtenisneming  van  Buat,  waren  m  de  achter- 
kamer van  de  kleine  herberg  De  Dolfijn  onderscheiden  lieden 
bij  elkander  gezeten.  Het  was  een  donkere  en  regenachtige 
dag:  en  het  licht,  dat  zich  een  weg  moest  banen  door  kleine, 
verweerde,  in  't  lood  gezette  ruiten,  uitziende  op  een  nauwe 
met  hooge  muren  omgeven  binnenplaats,  zou,  aan  al  wie  van 
buiten  kwam,  ternauwernood  hebben  vergund,  de  aanwezige 
personen  te  herkennen,  die  nog  bovendien  in  wolken  van 
tabaksdamp  waren  gehuld.  Wanneer  men  echter  eerst  aan  de 
schemering,  die  hier  heerschte,  gewend  was,  dan  begon  men, 
voor  zooverre  men  eenige  gelaatkunde  bezat,  al  spoedig  tot 
de  overtuiging  te  komen,  dat  niet  een  bloot  toeval,  niet  de 
zucht  om  den  avond  genoeglijk  te  slijten,  die  menschen  hier 
had  bijeengebracht.  Wel  is  waar,  elk  had  zijn  halfpintje  wijn, 
of  althans  zijn  maatje  brandewijn  voor  zich  staan:  en  hier 
en  daar  zag  men  er,  die  de  steenen  in  't  verkeerbord  wierpen, 
of   zich   met   kaartspelen   onledig   hielden;    maar   de   meesten 
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zaten  in  geheimzinnig  gefluister  te  zamen;  en  op  het  gelaat 
van  schier  allen  was  een  zekere  onrust  en  afgetrokkenheid 
van  gedachten  te  lezen,  welke  bewezen,  dat  hun  geest  zich  met 
gewichtige  zaken  bezighield.  Wat  den  stand  der  personen  betrof, 
zij  schenen,  althans  voor  't  grootste  gedeelte,  tot  den  ordentelljken 
burgerstand  te  behooren,  hoewel  er  ook  bij  waren,  wier  voor- 
komen juist  geen  weelde  aanduidde;  de  minderheid  van  het 
gezelschap  bestond  uit  zeevarenden  of  krijgsHeden :  —  en  het 
onderwerp  van  hun  gepeinzen  zullen  wij  uit  de  gesprekken, 
die  zij  voerden,  nader  leeren  kennen. 

„Gij  zijt  nu  wel  zeker,"  vroeg  een  lang,  bleek,  pokdalig  en 
mager  man,  die  een  soort  van  gezag  onder  de  overigen  scheen 
uit  te  oefenen,  aan  een  kort  ineengedrongen  kereltje  met  een 
duffelsch  buis  en  een  door  de  zon  geroost  gelaat:  „gij  zijt  nu 
wel  zeker,  dat  de  schuit  van  Jaap  Krijnen  voor  Katwijk  kruist  ?" 

„Zoo  zeker  als  men  wezen  kan,  waanneer  men  de  overtuiging 
van  twee  goede  oogen  heeft,  baas  Verhoef!"  antwoordde  hij, 
tot  wien  de  vraag  gericht  was,  een  hoogbootsman  van  beroep, 
en  Jan  Van  Vaalen,  of,  in  de  wandeling,  Wilde  Jan  genaamd: 
„de  schuit  ligt  op  stroom  en  is  klaar  om  haar  lading  in  te 
nemen.  Maar  lang  zullen  wij  de  grap  niet  moeten  uitstellen 
of  er  kon  een  kink  in  den  kabel  komen." 

„Wij  wachten  alleen,  tot  wij  vernemen,  hoe  het  met  die 
onderneming  is  afgeloopen  die  Bartelsz  besturen  zou,"  hernam 
de  eerste  spreker,  die  werkelijk  niemand  anders  was  dan  de 
in  ons  verhaal  reeds  meer  dan  eens  genoemde,  en  in  's  Lands 
geschiedenis  beruchte  zilversmid  Verhoef. 

„Praat  me  niet  van  die  onderneming,"  hernam  Wilde  Jan: 
„of  ik  word  dingzig  onder  me  baadje." 

„Daar  is  middel  voor,  dan  neem  je  maar  een  slok  brande- 
wijn: probatum   est." 

Die  dit  zeide  was  een  opgeschoten  jongeling,  die  met  de  beide 
handen  in  de  zakken  te  paard  zat  op  een  bank  en  met  den 
rug  tegen  een  tafel  leunde.  Hij  was  nog  in  den  bloei  der  jaren ; 
maar  zijn  ingevallen  wangen,  de  vale  kleur,  die  op  zijn  ge- 
laat lag,   de   dofheid   zijner  oogen,  getuigden  van  vroegtijdige 
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liederlijkheid  en  brasserij.  Zijn  kleeding,  zwierig,  zoo  wat  snede 
als  stoffage  betrof,  sprak  van  vroegere  welvaart;  maar  het 
linnengoed  was  vuil  en  vol  vlekken.  De  rok  had  eenige  gaten 
te  veel  en  eenige  knoopen  te  weinig,  en  het  passement  was 
op  vele  plaatsen  gesleten  en  gescheurd.  De  knaap  was  van 
deftige  ouders,  en  zijn  ware  naam  was  Willem  Goossen ;  doch 
hij  had,  om  zijn  pronkzucht  en  verslaafdheid  aan  't  drinken, 
den  bijnaam  van  Jonker  van  de  Moezel  verworven.  Jan  Van 
Yaalen  draaide  even  de  pijp  om,  die  hij  in  den  mond  had. 
zag  den  spreker  aan,  doch  verwaardigde  zich  niet,  hem  te 
antwoorden. 

„Maar  in  ernst,  waarom  zou  die  onderneming  u  hinderen?" 
vroeg  met  een  zware  basstem,  een  forsch  gebouwde  kerel, 
Louw  genaamd,  die  het  slachtersbedrijf  uitoefende  en  in  de 
wandeling  Kapitein  van  de  Hal  heette. 

„Wat!"  riep  Wilde  Jan  verbolgen  uit:  „moet  gij  mij  dat  nog 
vragen?  Ben  ik  dan  een  Hollandsche  pekbroek  voor  niemen- 
dal ?  En  denk  je  dat  het  mij  vermaak  doet  misschien,  wanneer 
ik  hoor  praten  van  een  aanslag,  die  de  Engelschen  op  onze 
zeegaten  voorhebben,  alsof  dat  stof  tot  verheuging  geven  moest  ? 
En  dat  nog  wel  een  aanslag,  die  door  een  stinkenden  overlooper 
van  een  Hollandschen  stuurman  bestoken  is?  Ik  doe  mee  inde 
zaak,  die  we  weten,  omdat  zij  ons  Keesje  ')  zoo  gemeen  behan- 
delen, en  ik  dat,  zie  je,  maar  niet  lijden  kan;  —  maar  ik 
geloof  dat  hij  zelf  uit  zijn  vel  zou  springen,  indien  hij  hoorde, 
dat  wij  daartoe  Engelsche  hulp  noodig  hadden."  En,  de  pijp 
uit  den  mond  nemende,  maakte  hij,  om  zijn  spijt  te  koelen, 
gebruik  van  het  geneesmiddel,  hem  door  den  Jonker  van  de 
Moezel  voorgeschreven,  en  sloeg  een  grooten  kelk  brandewijn 
naar  binnen. 

„Kom!  kom!"  zeide  de  wijnkooper  Van  Rijp,  terwijl  hij  de 
kaarten  schudde,  die  hij  in  zijn  hand  hield:  „'t  geldt  misschien 
een  schip  of  wat  van  die  rijke  Amsterdammers,  dat  ze  nemen 
zullen:  is  daar  zooveel  aan  verbeurd?" 


•)  Kornelis  Tromp. 
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„Vooral  niet  als  het  schepen  zijn,  die  uit  Frankrijk  komen'% 
merkte  de  tegenover  hem  gezeten  metselaar  Klaptas  aan,  ter- 
wijl hij  de  kaart  afnam:  „dat  zou  den  prijs  van  den  v^ijn,. 
dien  gij  op  't  vat  hebt,  aardig  doen  stijgen." 

„Maar  is  dat  nu  wel  zoo  zeker,  dat  die  onderneming  op  til 
is?"  vroeg  een  ander  persoon,  die  mede  een  wijnkooper  was 
en  den  eigenaardigen  naam  van  Van  Dorsten  voerde. 

„Heel  zeker,"  zeide  iemand,  die  juist  was  binnengekomen^ 
en  de  vraag  gehoord  had:  „dat  kan  ik  u  vertellen." 

„Aha!  Meester  Florisz!  onze  wakkere  barbier!"  riepen  de 
aanwezigen,  als  om  strijd:  „welk  goed  nieuws  brengt  gij  mede?" 

„Mijn  nieuws  zoo  meteen,"  antwoordde  Florisz:  „eerst  een 
woordje  met  dien  ongeloovigen  Thomas  daar.  —  Wat  denk  je 
wel,  vriend  Van  Dorsten?"  vroeg  hij,  met  opgestreken  zeil 
naar  den  wijnkooper  toewandelende ;  „dat  ik  er  de  reputatie 
van  deftige  lieden  en  mijn  eigen  aan  wagen  zou,  om  zulke 
zaken  te  vertellen,  en  er  nog  wel  ons  geheele  plan  op  te 
bouwen,  indien  ik  niet  stellig  overtuigd  ware  van  de  waar- 
heid? Of  heb  ik  het  niet  reeds  in  't  voorjaar  van  den  Heer 
Kievit  vernomen,  dat  hij  de  gemoederen  hier  aan  't  gisten 
wou  brengen  door  een  aanslag  van  dien  aard?  Heb  ik  zelf 
niet  uit  zijnen  naam  er  te  Bergen-op-Zoom  —  toen  ik  nog 
die  fatale  ontmoeting  had,  die  ik  Mr.  Jan  betaald  zal  zetten  — 
heb  ik  er  toen  niet  zelf  over  gesproken  met  den  armen  Buat? 
Is  het  niet  dezer  dagen  geweest,  dat  Kievit  mij  verhaalde, 
hoe  hij,  in  't  geheim,  en  zonder  dat  een  zijner  vrienden 
er  af  wist,  met  Sylvius  in  Oost-Friesland  de  zaak  besto- 
ken had?  hoe,  volgens  het  zeggen  van  Sylvius,  de  Graaf  van 
Arlington  dien  stuurman  van  Kortenaar  —  Bartelsz,  meen  ik, 
heet  hij " 

„Een  vervloekte  fielt,"  mompelde  Van  Vaalen  tusschen  de 
tanden. 

„Hoe  hij  dien  had  aangenomen  om  aan  het  Engelsche  smal- 
deel  den  weg  te  wijzen?  —  Of  denk  je,  dat  de  Heer  Kievit 
liefhebberij  zou  hebben,  om  mij  zulke  praatjes  op  de  mouw 
te    spelden    uit   pure   aardigheid,    en   op   't  gevaar  af,   dat  ik 
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klappen  zou.  —  Maar  Kievit  weet,  wien  hij  voorheeft,  en  dat 
ik  voor  't  minst  zoo'n  hekel  aan  Mr.  Jan  heb  als  hij." 

„Xu!"  zeide  Van  Vaalen :  .ik  geloof  u:  maak  je  maar  niet 
dik.  —  En  nu,  wat  nieuws  ?" 

„Ja,  weet  gij  niets  omtrent  Buat?"  vroeg  Van  Rijp,  die, 
gelijk  wij  uit  het  vorige  hoofdstuk  gezien  hebben,  evenals  de 
zilversmid  onder  de  leveranciers  van  Buat  behoorde:  „'t  is 
waar,  hij  is  een  langzame  betaler;  maar  anders  een  braaf 
Edelman,  en  die  lijf  en  bloed  voor  den  Prins  zou  opzetten." 

„Wel!  zou  ik  niets  van  hem  weten?  ik,  die  dagelijks  aan 
huis  kom  bij  zijn  vrouw,"  antwoordde  Florisz:  „ja,  zij  doen 
het  arme  mensch  wat  een  kwelling  aan!  —  Is  Mr.  Jan  van 
morgen  niet  weer  bij  haar  geweest  met  twee  van  zijn  volkje, 
om  haar  te  verhooren?  Schreit  het  niet  tot  God,  een  arme 
vrouw  zoo  te  temteeren,  en  nog  wel  in  haren  toestand?  — 
En  zal  Mr.  Jan  het  niet  op  zijn  geweten  hebben,  als  zij  en 
haar  ongeboren  kind  het  besterven?" 

„Ja,  dat  is  erg,"  zeide  Verhoef:  „maar  nu  Buat?" 

„Nu!  die  is  Donderdag,  gelijk  gij  allen  weet,  naar  de  Voor- 
poort  overgebracht,  en  sedert  al  een  reis  of  drie  verhoord 
door  de  leden  van  den  Hove  —  met  den  Raadpensionaris." 

„Wat!"  riep  Verhoef:   „moest  hij  daar  ook  al  bij  zijn?" 

„Wel,  waar  steekt  hij  zijn  langen  neus  niet  in?"  hernam 
Florisz. 

„Maar,  dat  is  ongehoord!"  zeide  Van  Rijp:  ..hij  is  toch  geen 
lid  van  de  Justitie." 

„Hij  is  overal  lid  van,"  merkte  de  Jonker  van  de  Moezel 
aan,  terwijl  hij  door  een  verachtend  schouderophalen  te  kennen 
gaf.  dat  het  gezegde  van  Van  Rijp  alleen  diens  onkunde  ver- 
raadde; „hij  is  immers  de  Vertegenwoordiger  van  onze  Sou- 
vereinen,  de  Staten:  en  die  hebben  immers  het  recht,  in  alle 
colleges  zitting  te  nemen." 

„Wel  ja,"  bromde  Van  Vaalen;  „als  hij  op  de  vloot  komt, 
speelt  hij  daar  den  baas,  boven  Admiraal,  boven  al:  en  zou 
hij  het  dan  ook  niet  onder  de  zwartrokken  doen  ?" 

„Maar  laten  wij  nu  eens  op  onze  zaak  komen,"  zeide  Florisz: 
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„hoe  staat  het?  is  alles  afgesproken?  zijn  de  rollen  behoorlijk 
verdeeld?" 

„Er  hapert  niets  aan,"  antwoordde  Verhoef:  „de  wagen  zal 
te  zijner  tijd  op  het  Buitenhof  staan." 

„En  wie  zal  zich  belasten  met  Mr.  Jan  op  te  pakken,  als 
hij  van  zijn  kantoor  komt?" 

„Dat  zal  onze  maat  hier  doen,"  antwoordde  Verhoef,  op  Van 
Vaalen  ^vijzende. 

„Toch   niet  alleen?"  vroeg  Florisz,  een  weinig  verwonderd. 

„Phoe!"  zeide  Van  Vaalen:  „al  waren  er  drie  zooals  hij^ 
zou  ik  er  geen  been  in  zien.  Maar  wees  gerust:  —  ik  neem 
een  half  dozijn  lieve  kinderen  met  mij,  die  desnoods  de  maan 
uit  de  lucht  zouden  halen  als  ik  het  hun  heette." 

„Maar  denkt  gij  er  om,"  hernam  de  kapper,  „dat,  wanneer 
de  Raadpensionaris  laat  thuis  komt,  hij  zijn  dienaar  met  een 
fakkel  bij  zich  heeft." 

„Die  fakkel  zullen  wij  hem  uit  de  hand  slaan,"  zeide  Van 
Vaalen,  „en  hem  voorts  een  muilpeer  geven,  dat  hij  noordoost 
leit.  Daar  zal  ik  Schoeien  Gijs  en  Harmen  Baaivanger  mee 
belasten.  En  helpt  dat  nog  niet,  zoo  zullen  zij  hem  knevelen 
en  den  grond  laten  zoenen :  —  zij  hebben  dat  op  de  kust  van 

Guinea   meer   bij  de  hand  gehad als  zij  met  weerbarstige 

slaven  te  doen  hadden." 

„Mooi  zoo,"  zeide  Florisz:  „en  wie  zal  den  wagen  mennen ?" 

„Dat  zal  ik  doen,  als  gij  er  niets  tegen  hebt,"  antwoordde 
de  Jonker  van  de  Moezel,  „denk  je  dat  ik  aan  een  lompen 
huurkoetsier  de  eer  zou  overlaten,  den  Minister  van  Hun  Edel 
Groot-Mogenden  te  rijden?" 

„Zorg  maar,  dat  gij  u  goed  nuchteren  houdt,  en  hem  niet 
omgooit,"  zeide  Van  Rijp 

„Laat  den  Jonker  maar  begaan,"  merkte  Van  Dorsten  aan: 
„ik  heb  hem  er  meer  vier  te  gelijk  zien  mennen,  dat  zijn  oogen 
hem  uit  zijn  kop  puilden  en  zijn  hand  toch  de  strengen  even 
stevig  vasthield." 

„En  wie  zal  met  den  gevangen  man  in  den  wagen  gaan?'* 
vroeg  wederom  Florisz. 


175 

„Klaptas  en  ik,"  antwoordde  Louw:  „en  zoo  hij  mij  te  veel 
beweging  maakt,  dan  verzeker  ik  u,  zullen  zijn  ribben  't  ge- 
waar worden,  dat  ik  een  mes  op  zij  draag." 

„Bestig!"  zeide  Fiorisz  met  een  goedkeurend  hoofdknikken: 
„maar  nu de  middelen  om  het  najagen  te  beletten." 

„O!"  riep  Verhoef:  „daar  behoeft  gij  niet  verlegen  over  te 
zijn;  als  wij  maar  eerst  tijding  hebben  van  den  uitslag  der 
onderneming  van  Bartelsz.,  dan  loopen  wij  de  straat  op  en 
schreeuwen,  dat  het  alles  de  schuld  is  van  Mr.  Jan ;  —  er  zal 
rumoer  genoeg  ontstaan,  dat  beloof  ik  u :  en  terwijl  men  alarm 
laat  slaan  om  het  volk  tot  bedaren  te  brengen,  rijdt  onze 
wagen  ongemerkt  in  de  confusie  weg,  en  is  onze  vriend  al  te 
Katwijk  en  ingescheept,  terwijl  zij  hem  hier  nog  aan  zijn 
kantoor  of  op  den  Kneuterdijk  zoeken." 

„Braaf  zoo!"  zeide  Fiorisz:  „'t  was  misschien  niet  kwaad, 
dat  er  meteen  een  poging  gedaan  werd  om  de  gevangenis  open 
te  breken  en  Buat  te  verlossen:  —  hoe  meer  wij  de  aandacht 
verdeelen,  hoe  beter." 

„'k  Heb  er  niet  tegen,"  hernam  Verhoef:  „hoewel  ik  mij 
anders  over  hem  minder  bekommeren  zou.  Hij  heeft  indertijd 
geweigerd  ons  ten  dienste  te  staan,  en  ik  zie  niet  in,  dat  wij 
nu  juist  hem  't  eerst  moeten  helpen." 

„'t  Eerst  of  het  laatst,"  riep  Van  Vaalen :  „Buat  is  een 
brave  kerel:  dat  kunnen  allen  getuigen,  die  hem  op  Funen 
hebben  gezien:  en  kan  men  hem  uit  de  klauwen  van  Mr.  Jan 
halen,  dan  moet  men  het  niet  laten.  —  Maar  nu  blijft  de 
vraag,  wanneer  beginnen  wij  den  dans?" 

„Morgen  op  het  allerlaatst,"  antwoordde  Fiorisz. 

„Morgen,"  herhaalden,  met  een  bedenkelijk  gezicht,  sommige 
onder  de  aanwezigen,  die  eerst  met  vuur  tot  de  onderneming 
waren  toegetreden,  doch  haar,  nu  zij  zoo  na  op  handen  bleek 
te  zijn,  wat  hachelijk  begonnen  te  vinden. 

„Wel  wis  en  drie,"  hernam  de  kapper:  „Mr.  Jan  kan  immers 
alle  dagen  in  't  hoofd  krijgen,  om  naar  de  vloot  te  gaan:  ik 
heb  daar  al  van  hooren  mompelen.  —  En  dan,  zwem  hem 
na,  als  je  kunt." 
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..Maar  ik  dacht."  zeide  de  wapensnijder  d'Assigny,  terwijl 
hij  liet  verkeerbord  nedersloeg,  waaraan  hij  tot  op  dien  tijd 
met  Verhagen,  den  waard,  had  zitten  spelen:  „ik  dacht,  wij 
zouden  w^achten  op  de  tijding  van  de  Noord." 

„Die  zal  vandaag  toch  wel  komen,"  zeide  Verhoef:  „mis- 
schien is  hij  er  al  —  aha!  —  daar  is  juist  onze  nieuwsbode. 
Wel  Gerbrandsz!  wat  brengt  gij  ons?" 

Deze  vraag  was  gericht  aan  een  schraal,  uitgedroogd  man- 
netje, met  zeer  enkele  sluike  blonde  haren  en  een  taankleurig 
gelaat,  dat  juist  was  binnengetreden.  De  rok,  die  niet  alleen 
betere  dagen  gekend,  maar  ook  aan  een  beteren  eigenaar  had 
toebehoord,  en  wiens  oorspronkelijke  zwarte  kleur  in  een  vuil 
rosse  was  overgegaan,  de  inkt  vlakken  op  den  bef,  en  vooral 
de  uitdrukking  van  deftige  liederlijkheid  of  liederlijke  deftig- 
heid, die  op  de  tronie  blonk,  deden  in  hem  den  verloopen 
pamfletschrijver  herkennen. 

„Goed  nieuws,"  antwoordde  hij  op  de  tot  hem  gerichte 
vraag,  „en  het  mutsje  echten  Franschen  brandewijn  dubbel 
waard,  dat  baas  Verhagen  mij  schenken  zal." 

„Wat  is  er  gebeurd?"  vroegen  allen;  terwijl  sommigen 
opstonden  en  zich  om  hem  heen  drongen. 

„Mijn  keel  is  nog  te  droog  om  u  iets  te  vertellen,"  her- 
nam Gerbrandsz:   „eerst  den  brandewijn,  dan  zal  ik  spreken." 

„Ziehier,"  zeide  de  kastelein,  hem  een  vollen  roemer  voor- 
houdende: „houd  ons  maar  niet  langer  op." 

Gerbrandsz  bracht  het  glas  aan  den  mond  en  er  niet  weder 
af  voor  het  ledig  was;  toen  stak  hij  den  arm  uit  om  het 
nogmaals  te  doen  vullen,  en  na  een  eigenaardig  smakkende 
beweging  met  de  hppen : 

„De  Engelschen  zijn  aan  't  Vlie  geweest,"  zeide  hij. 

„Inderdaad?"  was  't  algemeen  geroep. 

„Ja!"  vervolgde  hij:  „Hasselaer  en  Baert  hadden  hun  best 
gedaan  om  de  schippers  te  beduiden,  naar  binnen  af  te  zak- 
ken; maar  zij  hebben  vergeefs  hun  welsprekendheid  gelucht. 
De  schippers,  als  hadden  zij  ons  in  de  hand  willen  werken, 
zijn    met    onverzettelijke    koppigheid    op    hun    ankerplaats   ge- 
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bleven:  met  dat  liefelijk  gevolg,  dat  van  de  anderhalf  honderd 
schepen,  die  op  de  ree  van  't  Vlie  lagen,  er  ternauwernood 
een  dozijn  is  ontkomen :  al  de  rest  is  verbrand :  en  Terschel- 
ling nog  bovendien  leeggeplunderd  en  geblakerd.  Ja !  ja !  dat 
zal  nog  lang  genoeg  den  Amsterdamschen  kooplui  heugen, 
dat  zij  met  De  Witt  geheuld  en  ons  dien  oorlog  met  Engeland 
hebben  op  den  hals  gehaald." 

„En  dat  noemt  hij  nu  nogal  goed  nieuws,"  bromde  AVilde 
Jan:  „te  droes!  ik  mag  dan  lijden,  dat  wij  den  vrede  niet 
sluiten,  voor  wij  eerst  aan  dat  vee  dien  aanslag  betaald  heb- 
ben gezet." 

„Praat  niet  van  de  kooplui,"  zeide  Van  Dorsten:  ..'t  Is 
Mr.  Jan,  die  de  schuld  van  alles  is." 

„Wel  ja,"  voegde  Verhoeff  er  bij :  „heeft  hij  De  Ruiter 
niet  naar  Guinea  gestuurd,  zonder  dat  er  een  sterveling  van 
wist,  zelfs  de  Staten-Generaal  niet,  die  't  besluit  genomen 
hadden." 

„Wij  zijn  waarachtig  nog  veel  te  genadig,"  zeide  Louw, 
„dat  wij  hem  alleen  willen  overleveren:  wij  moesten  hem  in 
duizend  piesjes  hakken  of  voor  't  minst  laten  radbraken." 

„Wel  gezegd,  mijn  trouwe  Kapitein  Van  de  Hal!"  zeide 
Oerbrandsz:  „doch  laten  wij  voet  bij  stuk  houden.  Hier,  vriend 
Verhagen!  lang  mij  papier  en  pen:  en  een  licht  ook,  zoo  gij 
't  schikken  kunt:  ik  moet  spoedig  een  „waarachtig  verhaal 
van  de  gruwelijke  ramp  aan  de  koopvaardijvloot  overkomen 
door  de  schuld  van  den  Landverrader  J.  d.  W."  op  't  papier 
brengen.  D'Assigny  zal  mij  zijn  handpers  wel  leenen:  en,  eer 
het  morgen  weer  middag  is,  moet  er  een  halfduizend  van 
die  blaadjes  onder  de  vrome  burgers  van  Den  Haag  zijn  ver- 
spreid. Zoo  dat  hen  niet  in  beweging  brengt,  dan  zou  geen 
aardbeving  't  doen.  Maar  schenk  nog  eens  in.  Verhagen !  ik 
weet  anders  niet,  hoe  ik  een  goede  ingeving  krijgen  zal." 

Al  pratende  had  hij  zich  aan  een  tafel  gezet,  waarop  de 
waard  het  door  hem  verlangde  geplaatst  had.  Met  de  eene 
hand  zijn  pen  en  met  de  andere  zijn  glas  houdende  en  beur- 
telings schrijvende  en  drinkende,  stelde  hij,  met  bewonderens- 

II.  -  E.  M.  1-2 


waardige   vlugheid,    en   zonder  zich  te  laten  afleiden  door  het 
gepraat  en  gewoel  om  zich  heen,  het  bulletin  van  den  inval  op. 

„En  nu,  het  ijzer  gesmeed  terwijl  het  heet  is,"  zeide  Ver- 
hoeff:  „er  zal  niet  licht  een  geschikter  oogenblik  komen  dan 
morgen,  als  de  tijding  van  deze  ramp  algemeen  verspreid 
is  en  de  gemoederen  in  een  staat  van  opgewondenheid  ver- 
keeren." 

„Morgen!"  riep  Florisz  uit:  „het  kon  nooit  mooier  dan 
morgen.  Gourville,  die,  gelijk  gij  allen  weet,  een  zendeling 
van  Castel-Rodrigo,  en  ook  in  't  geheim  is  . .  . ." 

„Gourville  in  't  geheim!"  riep  Van  Dorsten  ontevreden  uit. 

„Een  Franschman!  en  zou  men  dien  vertrouwen?"  vroeg 
Klaptas. 

„Ik  althans  niet,"  zeide  Louw,  zuur  kijkende. 

„Stil!"  hernam  Florisz:  „gij  weet  niet  wat  gij  praat:  Gour- 
ville is  een  vijand  van  De  Witt,  net  zooals  wij,  en  een  vriend 
van  den  Prins,  net  zooals  wij :  en  dat  is  genoeg.  Hij  zal  ons 
helpen,  en  hij  kan  het  doen.  Zoodra  hij  weet,  dat  morgen  de 
aanslag  doorgaat,  verzoekt  hij  een  aantal  Heeren  bij  zich, 
waaronder  Montpouillan,  die  thans  de  bezetting  commandeert,, 
en  nog  meer  Officieren  en  zorgt,  dat  zij  onder  den  wijn  zoo- 
veel brandewijn  in  hun  maag  krijgen,  dat  zij  de  maan  voor 
een  pruikebol  aanzien,  en  niet  in  staat  zijn  eenige  bevelen 
te  geven.  Laat  mij  maar  begaan,  ik  ga  hem  waarschuwen,, 
en  dan  zendt  hij  van  avond  nog  de  uitnoodigingen  rond." 

En  meteen  wipte  hij  de  deur  uit. 

„Die  Florisz  is  toch  een  wakkere  kerel,"  merkte  Van 
Rijp  aan. 

„Ja,"  zeide  Louw:  „maar  dat  wij  hier  juist  een  Fransch- 
man bij  noodig  hebben,  dat  wil  er  bij  mij  niet  in." 

„Wees  maar  gerust,"  hernam  Verhoeff:  „en  scheer  de  Fran- 
schen  niet  allen  onder  één  kam:  „er  zijn  daar  ginds  zoowel 
partijen  als  hier,  en  d'Estrades  en  Gourville  zijn  als  water 
en  vuur.  —  Maar  nu  van  wat  anders  gesproken.  Zijn  de 
wapenen  alle  reeds  hier?" 

„Tien    koppels   pistolen,    zes   vuurroers,    en  een  paar  dozijn 
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stootdegens,  zonder  de  messen  en  ponjaarden  mee  te  rekenen," 
antwoordde  Verhagen:   „zij  liggen  hier  naast." 

„En  de  kogels?  en  't  kruit?" 

„Daar  zal  ik  om  zenden,"  zeide  Verhagen,  die,  al  stond  hij 
met  samenzweerders  in  verband,  de  echt  Hollandsche  voor- 
zichtigheid daarom  niet  uit  het  oog  verloor:  „ik  wilde  die 
niet  gaarne  in  huis  hebben,  eer  't  volstrekt  noodig  ware :  — 
het  gelukken  van  den  aanslag  is  mij  veel  waard;  maar  niet 
zooveel,  dat  ik  er  voor  in  de  lucht  verkies  te  springen." 

„Phoe!"  zeide  Van  Vaalen:  „wij  zullen  zooveel  niet  noodig 
hebben:  en  dan  zijn,  in  zoo'n  geval,  de  beste  wapenen  toch 
de  keien,  die  wij  maar  voor  't  oprapen  hebben." 

„Maar,"  zeide  Van  Dorsten:  „indien  nu  de  oploop  te  vroeg 
begint,  en  Mr.  Jan  krijgt  de  lucht,  dat  er  iets  gaande  is,  dan 
loopen  wij  kans,  dat  hij  op  zijn  kantoor  blijft  zitten,  of  langs 
een  anderen  weg  van  't  Binnenhof  kuiert,  terwijl  wij  hem 
op  't  Buitenhof  staan  te  wachten." 

„Dan  kent  gij  Mr.  Jan  niet,"  zeide  Verhoef:  „aan  courage 
ontbreekt  het  hem  niet:  en,  als  hij  rumoer  hoort,  is  het  een 
reden  te  meer  om  naar  dien  kant  te  loopen,  waar  het  van- 
daan komt." 

„Best,"  zeide  Van  Dorsten:  „maar  dan  neemt  hij  toch 
waarschijnlijk  in  't  voorbijgaan  soldaten  mee  van  de  Hoofd- 
wacht." 

„Des  te  beter,"  zeide  Van  Vaalen:  „terwijl  die  landrotten 
op  den  hoop  aanrukken,  dringen  wij  Mr.  Jan  naar  den  kant 
van  de  Voorpoort  heen,  scheiden  hem  van  zijn  geleide,  en 
tillen  hem  in    den  wagen." 

„Zou  't  niet  eenvoudiger  zijn,"  riep  Louw,  „hem  een  fik- 
schen  por  te  geven?" 

„Daartoe  zijn  wij  niet  aangenomen,"  antwoordde  d'Assigny: 
„maar  als  't  niet  anders  kan,  patientie!" 

„Kom!  nu  nog  een  roemer  op  goed  succes,"  zeide  Van 
Rijp:  „schaf  wijn.  Verhagen!  en  van  den  besten.  —  En  nu  — " 
vervolgde  hij,  nadat  de  waard  aan  zijn  verlangen  had  vol- 
daan:  „Oranje  boven!  en  De  Witten  onder!" 
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„Die  anders  wil,  dien  sla  de  donder!"  riep  Louw,  zijn  glas 
leegende. 

Nog  waren  de  nieuw  aangebrachte  kannen  niet  geledigd, 
toen  Florisz  weder  binnenkwam,  of  liever  binnenstoof,  maar 
deze  reis  met  een  bleek  bestorven  gelaat. 

„Hij  is  weg,"  zeide  hij,  zich  ademloos  op  een  bank  latende 
neervallen. 

„Weg?  wie  is  weg?  De  Witt?"   was  de  algemeene  vraag. 

„Kievit,"  antwoordde  Florisz,  terwijl  hij  zich  het  klamme 
zweet  van  't  gelaat  veegde. 

„Welnu!  hij  zal  naar  huis,  naar  Rotterdam  zijn,"  zeide 
Verhoef. 

„Neen!"  antwoordde  Florisz:  „hij  is  voorgoed  van  hier:  hij 
was  hedenmiddag  voor  de  Heeren  van  den  Hove  bescheiden 
en  heeft  niet  durven  verschijnen:  hij  is  voort,  zeg  ik 
u,  verleden  nacht  vertrokken,  en  misschien  reeds  over  de 
grenzen." 

„Onmogelijk!"  riep  Van  Rijp:  „hij  zal  ons  toch  niet  in  den 
steek  laten  zitten,  juist  nu  wij  hem  noodig  hebben." 

„Wellicht  is  het  maar  een  praatje,"  zeide  Verhoef. 

„Geen  praatje,"  hernam  Florisz:  „hij  is,  als  een  koerier 
verkleed,  te  paard  weggereden." 

„De  lafbek!"  zeide  Louw:   „waarvoor  vreesde  hij?" 

„Het  voorbeeld  van  Van  der  Horst  schijnt  aanstekelijk  te 
zijn,"  zeide  Gerbrandsz,  al  doorschrijvende. 

„Van  der  Horst!"  herhaalden  sommigen:  „is  Van  der  Horst 
ook  al  weg?" 

„Of  liever,  hij  is  niet  weer  hier  geweest,"  antwoordde  Ger- 
brandsz: „ik  heb  straks  Antonie  den  Marskramer  gesproken, 
die  hem  aan  den  Moerdijk  ontmoet  heeft,  koerszettende  naar 
het  Zuiden." 

„Van  der  Horst  en  Kievit  voortvluchtig!"  zeide  Van  Dor- 
sten, peinzende:   „de  zaak  wordt  bedenkelijk." 

„Ja,"  zeide  Van  Rijp:  „wanneer  groote  heden  als  zij  zich 
hier  niet  veilig  achten,  dnn  is  het  een  bewijs,  dat  zij  de  zaak 
als  verloren  beschouwen." 
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„Ik  zou  althans  mijn  huid  niet  gaarne  wagen,  als  wij  hun 
bijstand  missen,"  merkte  Klaptas  aan. 

„Hoe  nu!  laat  gijlieden  den  moed  zakken?"  vroeg  Verhoef: 
„en  zouden  wij  den  aanslag  opgeven,  nu  de  kans  anders  zoo 
schoon  staat?  Zij  zouden  toch  in  geen  geval  geholpen  hebbeU; 
om  De  Witt  op  te  pakken." 

„Neen!"  zeide  Van  Dorsten:  „maar  zij,  Kievit  althans^ 
zouden  gezorgd  hebben,  dat  de  welgezinde  Regenten  dadelijk 
bij  elkander  waren  en  ons  de  handen  boven  't  hoofd  hiel- 
den: dat  was,  meen  ik,  de  afspraak." 

„Hoe  is  het?"  vroeg  op  een  onverschilligen  toon  de 
Jonker  van  de  Moezel,  terwijl  hij  het  rechterbeen,  dat  onder- 
lag, boven  het  linker  bracht:  „moet  ik  de  paarden  bestellen 
of  niet?" 

„Een  oogenblik!"  zeide  Verhoef,  die  nog  den  aanslag  niet 
wilde  opgeven:  „hebt  gij  Monsieur  Gourville  zelf  gesproken^ 
Florisz?" 

„Hem  niet,"  antwoordde  deze:  „hij  was  naar  Honselaars- 
dijk,  bij  den  Prins," 

„Ook  hij  laat  ons  in  den  pekel!"  riep  Van  Dorsten. 

„En  van  wien  hebt  gij  dan  uwe  berichten  ?"  vroeg  Verhoef. 

„Wat  ik  weet,"  zeide  Florisz,  „heb  ik  deels  van  den  klei- 
nen Joris,  die  't  vertrek  van  Kievit  had  afgeloerd,  toen  deze 
op  een  paard  van  Gourville  wegreed,  deels  van  Gourville's 
kamerdienaar." 

„En  de  maaltijd,  dien  hij  geven  zou?  en  de  officieren,  die 
hij  bezuipen  moest?" 

„Uitgesteld  tot  eene  andere  gelegenheid,"  antwoordde  Florisz : 
„hij  blijft  nog  tot  Woensdag,  misschien  langer,  bij  den  Prins." 

„Ik  heb  het  u  wel  gezegd,"  zeide  Klaptas,  „dat  die  Fransch- 
man  niet  te  vertrouwen  was." 

„En  ik  dan?"  riep  Louw:  „Och,  't  zijn  allemaal  vogels  van 
eenerlei  veeren." 

„Maar  als  de  Prins  hem  genoodigd  heeft,  kon  hij  toch  niet 
weigeren,  er  heen  te  gaan,"  zeide  Florisz:  „en  ik  kan  u 
verzekeren,   de   man    is   hier  alleen  uit  Brussel  gekomen,  om- 


182 

dat  hij  van  den  moord  af  wist  en  er  bij  wilde  zijn,  als  de 
zaak  haar  beslag  kreeg." 

„En  wanneer  is  hij  vertrokken?" 

„Zoo  straks." 

„Des  te  erger,"  hernam  Van  Rijp:  „die  Gourville  is  een 
schrandere  vogel;  hij  zal  zeker  de  tijding  uit  het  Vlie  al  ver- 
nomen hebben,  en  als  hij  zich  desniettemin  van  hier  begeeft, 
dan  is  het  een  bewijs,  dat  hij  de  zaak  niet  vertrouwt,  en 
zich  buitenschoots  wil  houden  tot  alles  voorbij  is." 

„Om  er  gebruik  van  te  maken  als  de  uitslag  gunstig  is," 
voegde  Van  Dorsten  er  bij:  „maar  dan  wil  ik  de  kat  niet 
zijn,  die  voor  hem  de  kastanjes  uit  het  vuur  haalt." 

„Noch  ik,"  zeide  Klaptas:  „gij  kunt  er  op  aan,  zoo  die 
groote  lui  zich  stilhouden,  dan  is  het  omdat  zij  weten,  dat 
er  maatregelen  genomen  zijn,  die  de  voortzetting  van  het  plan 
beletten." 

„Zij  hadden  er  ons  toch  van  dienen  te  waarschuwen/' 
bromde  Louw. 

„Paarden  bestellen  of  niet?"  vroeg  Van  de  Moezel. 

„Maar  mijn  hemel!  hoe  kunt  gijlieden  nu  zoo  flauwhartig 
zijn?"  vroeg  Verhoef:  „ons  plan,  gelijk  wij  't  afgesproken 
hadden,  blijft  immers  even  uitvoerbaar." 

„Dat  wil  ik  niet  ontkennen,"  zeide  Van  Rijp:  „maar  de 
gevolgen?" 

„Ja!"  zeide  Van  Vaalen:  „er  is  geen  kunst  aan.  Mr.  Jan 
in  den  wagen  te  krijgen,  en  nog  minder  hem  in  't  water  te 
smijten;  maar  wie  beschermt  ons  dan  tegen  galg  en  rad? 
Wat  wij  voorhebben,  moet  met  eene  verandering  van  de 
Regeering  gepaard  gaan,  of  wij  zijn  er  niet  verder  door 
gekomen....  Wat  is  er.  Verhagen?  hoe  trek  je  zoo'n  vieze 
tronie?" 

„'t  Is,"  antwoordde  deze,  die  even  buiten  geloopen  was 
en  bij  zijn  terugkomst  een  paar  woorden  met  d'Assigny 
en  Van  Dorsten  gewisseld  had:  „'t  is  dat  Frans,  mijn  knecht, 
soldaten  hier  voorbij  't  huis  heeft  zien  heen  en  weer 
wandelen." 
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„Te  droes!  zou  ons  de  uittocht  afgesneden  zijn?"  vroeg 
Van  Rijp,  verbleekende. 

„Wel!  men  kan  eerlijken  lieden  toch  niet  kwalijk  nemen, 
zoo  zij  hun  achtermiddag  in  een  herberg  verkiezen  door  te 
brengen,"  zeide  Klaptas. 

„Neen!"  hernam  Verhagen:  „maar  't  zou  toch  misschien 
zaak  wezen  de  wapenen  weg  te  maken :  —  zoo  men  eens 
huiszoeking  deed ....  Ik  vrees  waarachtig,  dat  het  er  toe 
komen  zal,  en  dan  ware  ik  een  bedorven  man." 

„Wij  moeten  hen  voorkomen,"   zeide  Verhoef,  „en...." 

„Ik  ga  bij  voorbaat  mijn  handpers  aan  stukken  slaan," 
zeide  d'Assigny. 

„En  ik  de  wapenen  in  het  riool  werpen,"  zeide  Verhagen: 
„eilieve,  buurman  Van  Dorsten!  help  mij  een  handje,  zoo 
gij  wilt." 

„En  ik  vernietig  mijn  handschrift,"  zeide  Gerbrandsz,  terwijl 
hij  het  beschreven  papier  in  tallooze  fragmenten  scheurde : 
„'t  is  jammer,  dat  de  geleerde  wereld  zoo'n  pronkjuweel  van 
stijl  zal  moeten  missen." 

„'t  Schijnt  afstellen  te  wezen,"  zeide  Van  de  Moezel,  terwijl 
hij,  altijd  even  kalm,  het  linkerbeen  weer  boven  bracht,  en 
zich  een  verschen  roemer  inschonk. 

„Kom  Florisz!  kom  man!"  zeide  de  zilversmid:  „gij  hebt 
invloed  op  onze  vrienden:  beduid  hun  toch,  dat  zij  zich  niet 
als  oude  wijven  gedragen  moesten." 

„Wat  wilt  gij?"  vroeg  de  kapper:  „men  kan  geen  ijzer  met 
handen  breken:  en,  ofschoon  ik  gezworen  heb,  dien  schrik 
en  dat  verlies,  't  geen  ik  van  dezen  zomer  geleden  heb,  aan 
Mr.  Jan  betaald  te  zetten,  zoo  wil  ik  toch  zoo  niet  maar  in 
den  wilde  mijn  kop  er  aan  wagen,  zonder  eens  te  weten,  of 
wij  slagen  zullen.  Kijk  maar  reis  rond,  vriend  Verhoef!  al 
die  schreeuwers,  die  straks  zooveel  praats  hadden,  hoe  zij 
reeds  voor  twee  derden  zijn  afgedropen,  tot  den  Kapitein  van 
de  Hal  toe.  De  aanslag  moet  opgeheven  worden,  althans  tot 
een  beteren  tijd." 

„'t  Spijt    mij,"    zeide   Van    Vaalen:    „en   toch    /.oii    het    mij 
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meer  hinderen,  als  die  Engelsche  historie  er  niet  ware  tusschen 
gekomen." 

,, Gelijk  gij  zegt,  men  kan  geen  ijzer  met  handen  breken," 
zeide  Verhoef,  met  een  zucht:  „maar  hier  zal  uitstel,  vrees 
ik,  afstel  wezen:  het  valt  minder  zwaar,  een  aanslag  te  vol- 
voeren, dan  de  toebereidselen  tot  een  nieuwen  aanslag  te 
maken.  —  Patientie !  wij  zullen  ook  maar  gaan." 

Op  deze  wijze  bew^aarde  de  bloohartigheid  van  Kievit 
's-Gravenhage  voor  tooneelen,  die  eerst  zes  jaar  later,  en  toen 
bloediger,  zouden  gespeeld  worden. 


EEN  EN  DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

VAN    ESPENBLAD    GEEFT    ZICH    VRIJ    WAT    MOEITE. 

„Is  de  Heer  Raadpensionaris  reeds  op  het  kantoor  terug?" 
vroeg  Van  Espenblad  aan  den  bode,  op  den  morgen,  nadat 
de  door  ons  beschreven  tooneelen  in  „De  Dolfijn"  hadden 
plaats  gehad. 

„Zooeven  van  het  verhoor  teruggekomen,"  antwoordde  de 
bode:    „en  ZEd.  heeft  mij  gelast  u  terstond  binnen  te  laten." 

„Welnu?"  vroeg  Van  Espenblad,  toen  hij  zich  tegenover 
De  Witt  bevond. 

„Welnu,"  antwoordde  deze,  die  zich  juist  van  hoed  en 
mantel  ontdaan  en  de  gereedliggende  stukken  in  handen 
genomen  had:   „Buat  is  opnieuw  verhoord  geworden." 

„Wie  waren  er  tegenwoordig?" 

„De  Heeren  Van  Maasdam,  Nierop,  Goes,  de  Fiskaal  Ruysch; 
uw  ambtgenoot  de  Heer  Van  Natels,  en  ik." 

„En  heeft  hij  wat  meer  geklapt?" 

„Weinig  dat  ter  zake  dienende  is,"  antwoordde  De  Witt: 
„hij  blijft  bij  zijn  zeggen,  dat  hij  niets  kwaads  in  den  zin 
heeft  gehad,  dat  hij  alleen  den  vrede  bedoelde  en  daartoe  ook 
met  voorkennis  van  ons  beiden  werkte." 
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„En  zijn  vrouw?" 

„Zij  is  sedert  ons  eerste  bezoek  opnieuw  verhoord  ge- 
worden; doch  wij  hebben  uit  haar  geen  meerder  licht  kunnen 
ontvangen  .  .  .  ." 

„Hml"  zeide  Van  Espenblad:  „wij  zijn  aan  haar  toch  de 
belangrijke  ontdekking  verschuldigd,  dat  Kievit  en  Van  der 
Horst  in  het  komplot  waren." 

„Zoo  is  het,"  hernam  De  Witt:  „gij  weet  dat  beiden  ver- 
kozen hebben  zich  weg  te  maken,  en  geen  gehoor  te  geven 
aan  het  opontbod  om  voor  den  Hove  te  verschijnen." 

„Zij  hebben  verstandiger  gehandeld  dan  Buat,"  merkte  Van 
Espenblad  aan:  „en  deze  heeft  het  zich  zelven  meer  dan  u 
te  wijten,  zoo  hij  in  hechtenis  zit." 

„'t  Is  zoo,"  zeide  De  Witt:  „ik  had  hem  willen  redden, 
toen  't  nog  tijd  was." 

„En  nu?"  vroeg  Van  Espenblad,  met  zijn  goedigen  blik. 

„Nu  is  de  teerling  geworpen  en  het  voorbeeld  moet  gesteld 
worden." 

„Zoo,"  zeide  Van  Espenblad,  verrast:  „gij  zijt  dus  van 
meening,  dat  de  aanwezende  bewijzen  voldoende  zijn  om  Buat 
te  doen  veroordeelen  ?" 

„Dat  moet  het  Hof  weten,"  antwoordde  De  Witt:  „maar 
één  ding  is  zeker :  —  hij  moet  veroordeeld  worden  —  en 
wel  ter  dood." 

Van  Espenblad  zag  De  Witt  een  poos  aan  met  een  blik, 
waarin  wel  tevredenheid,  doch  tevens  verwondering  te  lezen 
was.  Die  stellige  verklaring  bevreemdde  hem  in  iemand,  die 
zelf  een  oogenblik  te  voren  de  bekentenis  had  afgelegd,  dat 
hij  Buat  had  willen  redden. 

„Ik  wist  niet,"  zeide  hij  eindelijk,  terwijl  hij  langzaam  een 
snuifje  nam,  „dat  gij  zoo  fel  op  Buat  gebeten  waart." 

„Niet  op  Buat,"  antwoordde  De  Witt:  „ik  beklaag  hem; 
maar,  gelijk  ik  reeds  zeide,  het  is  volstrekt  noodig,  dat  er 
een  voorbeeld  gesteld  worde.  Die  Engelsch-  en  Prinsgezinden, 
wier  werktuig  hij  is,  moeten,  eens  voor  altijd,  leeren,  dat  z\) 
niet   straffeloos   kunnen    voortsraan  met  het  beramen  van  hun 
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misdadige  plannen,  met  het  dwarsboomen  van  al  wat  door 
ons  tot  welzijn  van  den  Staat  wordt  verricht!  —  Die  zachte 
straffen,  indertijd  aan  mijn  ontrouwen  klerk  Jan  Van  Messem, 
aan  den  stuurman  van  Kortenaer,  aan  zoovele  anderen  opge- 
legd, hebben  de  noodlottigste  gevolgen  gehad  en  enkel  gestrekt 
om  de  kwaadgezinden  in  hun  overmoed  te  sterken.  Daar 
moet  een  einde  aan  komen :  en  hoe  edeler  van  geboorte,  hoe 
beminnelijker  van  hoedanigheden,  hoe  meer  algemeen  geacht 
en  geliefd  die  Buat  ook  wezen  moge,  hoe  meer  zijn  dood 
indruk  zal  maken.  Gewis  —  de  wederpartij  kende  haar  be- 
lang te  wel,  toen  zij  den  grijzen  Oldenbarneveldt  op  het 
schavot  bracht :  en  er  is  veel  waarheid  in  het  oude  rijmpje : 

Want  het  is  wel  meer  gezien, 
Heden  en  in  oude  tien, 
Dat  een  eenig  hooft  gevelt 
't  Gansche  lant  in  rnste  stelt." 

Ongelukkiger  voorbeeld  dan  de  straf,  aan  den  Advocaat 
voltrokken,  had  De  Witt  wel  niet,  tot  rechtvaardiging  van 
zijn  gevoelen,  kunnen  kiezen,  't  Is  waar,  de  dood  van  den 
schepper  en  't  hoofd  der  Staatsgezinde  partij  had  voor  een 
tijdlang  het  gezag  volstrekt  en  geheel  aan  Maurits  overgele- 
verd; maar  die  dood,  verdiend  of  niet,  had  den  gevallene  tot 
martelaar  verheven :  en  het  was  vooral  de  herinnering  van 
dat  martelaarschap,  welke,  nadat  de  krachtige  hand  van  Mau- 
rits het  roer  van  Staat  niet  meer  omklemde,  den  invloed  der 
Staatsgezinden  vergroot  en  hun  zegepraal  verhaast  had. 

Van  Espenblad,  't  zij  dat  hij  de  redeneering  van  De  Witt 
beslissend  vond  of  niet,  vond  het  resultaat  te  veel  overeen- 
komstig met  zijn  wenschen,  om  er  zijn  zegel  niet  aan  te 
hechten. 

„Ik  geef  u  volkomen  gelijk,"  zeide  hij,  goedkeurend  knik- 
kende: „maar  welke  waarborgen  hebt  gij,  dat  het  Hof  zich 
deze   reis   strenger  toonen,  en  een  doodvonnis  uitspreken  zal? 

Er  is  wel  bewijs maar  toch er  bestaat  evenveel  kans 

dat  men  alles  ten  gunstigste  als  ten  ongunstigste  uitlegt." 


187 

„En  ziedaar  juist  wat  mij  kwelt/'  zeide  De  Witt :  ,.ik  heb 
zulke  waarborgen  niet:  —  en  ik  moet  die  verkrijgen." 

„Hm!"  zeide  Van  Espenblad:  „laat  ons  eens  nagaan,  op 
wie  van  de  Raden  wij  rekening  kunnen  maken.  —  Daar  is 
in,  de  eerste  plaats  Van  Dorp:  —  die  is,  voor  zooverre  zijn 
politieke  gevoelens  aangaat,  wel  op  onze  hand;  —  maar  hij 
is  van  geboorte  en  natuur  een  hoveling,  en  behoort  tot  die- 
genen, die  gaarne  alle  partijen  te  vriend  houden,  althans  niet 
noodeloos  in  den  baard  varen  ....  intusschen,  ik  geloof,  dat 
ik  wel  middel  zal  vinden  om  hem  reden  te  doen  verstaan.  — 
Wie  hebben  wij  verder?" 

„Van  den  Honert." 

„Een  weifelaar;  doch  altijd  meer  tot  zachtheid  gezind;  op 
dien  valt  niet  te  rekenen." 

„Fannius  .  .  .  ." 

„Uw  boezemvriend  sinds  jaren,  die  gelijk  met  u  gepromo- 
veerd en  getrouwd  is;  die  zal  u  voorwaar  niet  afvallen:  en, 
mits  hij  maar  een  goede  formule  vindt,  zoodat  hij  door  drie 
syllogismen  tot  de  strafschuldigheid  kan  concludeeren.  dan 
2ijn  wij  van  hem  zoo  goed  als  zeker." 

„Ockerse  .  .  .  ." 

„Die  zou  tegen  ons  zijn;  maar  't  is  onzeker,  of  hij  zitten 
zal :  —  hij  is  ongesteld,  naar  ik  hoor :  —  wij  hebben  dus 
maar  te  bidden,  dat  hij  het  nog  een  poosje  blijve.  —  Voorts 
Goes:  mede  niet  van  onze  vrienden." 

„Pauw  en  Van  der  Graef  zijn  beiden  aan  de  vrouw  van 
Buat  vermaagschapt,"  merkte  De  Witt  aan. 

„Dat  zal  den  eerstgenoemde  niet  beletten  om  een  streng 
advies  uit  te  brengen,"  zeide  Van  Espenblad:  „maar  Van  der 
Graef  is  Oranje  tot  over  de  ooren  en  zou  liever  ter  eere 
van  Buat  een  gedenkpenning  laten  slaan,  dan  hem  ter  straffe 
verwijzen." 

„Nu  blijven  er  Nierop  en  Sixti." 

„Stijve  juristen:  —  en  op  wie  ik  geen  staat  zou  maken," 
zeide  Van  Espenblad :  —  „de  slotsom  is,  dat  ik  groote  zorg  hebbe, 
of  't  vonnis  wel  in  onzen  geest  zal  uitgesproken  worden." 
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„En  dat  ik  nu  juist  van  hier  moet,"  zeide  De  Witt,  wrevelig. 

„Is  uw  vertrek  bepaald?" 

„Reeds  heden  reis  ik  naar  Zeeland  af/'  antwoordde  De 
Witt:  „en  dan  zal  het  moeilijk  zijn  te  beslissen,  hoe  lang 
mijn  tegenwoordigheid  bij  de  vloot  noodig  zal  wezen." 

„Dat  ziet  er  verkeerd  uit,"  zeide  Van  Espenblad. 

„Ja  gewis;  w\\nt  de  vrienden  van  Buat  zullen  niet  stil- 
zitten: —  reeds  heb  ik  den  Heer  Blaespeil  bij  mij  gehad,  die 
te  zijnen  gunste  mij  spreken  kwam:  en  het  zou  mij  niet 
verwonderen,  dat  de  Keurvorst  zelf  zijn  voorspraak  werd  bij 
de  Staten." 

„Nu!"  zeide  Van  Espenblad:  „daar  staat  tegenover,  dat 
d'Estrades,  namens  zijn  meester,  op  gestrengheid  zal  aandrin- 
gen: en  dan  heeft  Frankrijk  toch  meer  invloed  bij  onze  Re- 
genten, dan  Brandenburg." 

„Ja  gewis,"  hernam  De  Witt,  peinzende:  „Ook  in  Frankrijk 
zou  men  het  hoogst  euvel  opnemen,  zoo  een  daad  als  die  van 
Buat  niet  streng  gestraft  werd.  De  Leden  van  den  Hove  moe- 
ten zulks  begrijpen." 

„Wij  zullen  zien,  hun  dit,  en  nog  meer,  aan  't  verstand  te 
brengen,"  zeide  Van  Espenblad:  „begeef  u  gerust  naar  Zeeland ! 
—  Ik  zal  hier  niet  ledig  zitten:  Buat  zal  ter  dood  veroordeeld 
worden:  —  of  mijn  naam  is  geen  Van  Espenblad  meer.  — 
Maar  hoe  nu  met  de  voortvluchtigen  te  doen?  Immers  ook 
volgens  ons  landrecht,"  voegde  hij  er  lachend  bij :  „mag  men 
niemand  hangen,  of  men  moet  hem  eerst  hebben." 

„Wat  mij  betreft,"  antwoordde  De  Witt;  „het  verheugt  mij, 
dat  zij  van  hier  zijn:  eensdeels,  omdat  hun  vlucht  op  zich- 
zelve  reeds  een  vermoeden  van  schuld  op  hen  laadt,  en,  in 
verband  met  de  zaak  van  Buat,  het  bestaan  van  een  samen- 
spanning tegen  den  Staat  bewijst;  anderdeels,  omdat  het  vol- 
doende is,  in  het  belang  der  welgezinde  partij,  dat  er  één 
hoofd  valle.  Wanneer  het  getal  der  slachtoffers  te  groot  werd, 
kon  het  gebeuren,  dat,  in  stede  van  een  nuttigen  schrik,  een 
nadeelig  werkend  medelijden  werd  verwekt." 

„Wat!"    zeide    Van  Espenblad:   „ik  mag  lijden,  dat  zij  vrij- 
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komen:  Van  der  Horst  heeft  al  zijn  leven  gewenscht,  vreemde 
Hoven  te  zien :  hij  kan  nu  zijn  smaak  voldoen.  —  Maar  het 
zal  toch  bij  het  straften  van  Buat  alleen  niet  kunnen  blijven, 
hij    heeft   nog   stellig   meer    medeplichtigen:    daar  is  b.  v.  de 

Heer  Van  Zuylesteyn " 

„Al  bestond  tegen  hem  eenig  bewijs,"  viel  De  Witt  in : 
„dan  nog  zou  ik  het  vernietigd  willen  hebben.  Den  zoon  van 
Frederik  Hendrik  uit  zijn  bediening  te  ontslaan,  dat  was  reeds 
€en  stoute,  maar,  geloof  ik,  een  verstandige  daad,  waardoor 
ik  aan  mijn  vrienden  toonde,  geen  aanzien  des  persoons  te  ge- 
bruiken, en  aan  de  tegenpartij,  haar  niet  te  vreezen;  maar 
hem  een  crimineele  vervolging  op  den  hals  ie  halen  —  neen, 
dat  gaat  niet :  in  dat  geval  kreeg  ik  zoowel  de  vrienden  zijns 
vaders  als  de  zijnen  tegen  mij." 

„Nu!  de  oude  Heenvliet  dan,"  hervatte  Van  Espenblad,  die 
nog  sedert  de  speelpartij  bij  Montbas  een  wrok  tegen  hem 
koesterde. 

De  Witt  haalde  glimlachend  de  schouders  op.  als  wilde  hij 
te  kennen  geven,  dat  die  man  zijn  aandacht  onwaard  was. 

„En  onze  ambtgenoot  Bosveldt?  hoe  denkt  gij  over  hem?" 
vervolgde  Van  Espenblad:  zijn  houding  en  gedragingen,  toen 
hij  met  ons  de  vrouw  van  Buat  verhoorde,  zijn  zeker  bij  u 
niet  onopgemerkt  gebleven." 

„Wat  de  geheime  wenschen  en  uitzichten  van  Bosveldt  be- 
treft," zeide  De  Witt:  „die  laat  ik  voor  zijne  rekening;  — 
maar  ik  ken  hem  als  te  voorzichtig  en  te  schrander,  om  zich 
in  gevaar  te  steken,  wanneer  hij  er  buiten  kan  blijven.  — 
Neen,  Van  Espenblad,  geen  namen  meer:  —  ik  herhaal  het, 
één  offer  moet  hier  vallen:  maar  dat  het  daarbij  blij ve:  ware 
ik  wraakgierig,  of  ware  het  mij  te  doen,  om  schuldigen  uit 
te  vinden,  het  zoude  mij  weinig  moeite  kosten.  W^eet  gij  wel, 
dat  men  niet  meer  noch  minder  voorhad,  dan  mij  hedenavond 
in  een  rijtuig  te  pakken  en  naar  Engeland  te  schepen?" 

„Inderdaad?"  riep  Van  Espenblad:  „en  gij  hebt  toch,  hoop 
ik,  zorg  gedragen,  dat  de  schuldigen  in  verzekerde  bewaring 
werden  genomen?" 
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„Ik  heb  niets  van  dien  aard  gedaan,"  antwoordde  de  Raad- 
pensionaris: „ik  heb  de  samenzweerders  in  't  oog  doen  houden,, 
en  de  noodige  voorzorgen  laten  nemen :  en  dat  volkje  is  van 
zelf  uiteengeloopen.  —  Zij  zouden  ook  wat  moeite  gehad  heb- 
ben, hun  plan  te  volvoeren;  want  van  avond  ben  ik  hier  niet. 
meer  te  vinden." 

„Maar  zij  kunnen  hun  boos  opzet  hervatten,"  zeide  Van 
Espenblad:  „en  dat  op  een  oogenblik,  dat  gij  er  niet  op  ver- 
dacht zijt.  Het  ware,  dunkt  mij,  al  zoo  veilig,  die  schelmen 
in  hechtenis  te  doen  nemen." 

„Neen,  neen!"  zeide  De  Witt:  „dat  zou  den  schijn  hebben^ 
als  zocht  ik  de  voldoening  mijner  personeele  wraak.  En  boven- 
dien, de  drijvers  zijn  bekend  en  de  justitie  blijft  hen  gadeslaan. 
Wat  kan  zulk  gespuis,  dat  geen  steun  vindt  bij  de  goede 
Burgerij  en  verstoken  is  van  zijn  hoofd,  toch  uitrichten?  — 
Maar,  weet  gij  wel,  wie  mij  in  deze  zaak  voornamelijk  van 
dienst  geweest  is?" 

„Wel?" 

„Gij  zoudt  het  niet  licht  raden:  het  is  Zijn  Hoogheid,  door 
Monsieur  Gourville  op  Honselaarsdijk  te  noodigen." 

„Gourville!"  herhaalde  Van  Espenblad. 

„Ja,"  vervolgde  De  Witt:  „Gourville  had  ook  zijn  rol  in  de 
klucht:  en  daar  ik  ongaarne  de  zaak  meer  verwikkelde  dan 
noodig  was,  heb  ik  den  Heer  Van  Gendt  verzocht,  den  Prins 
op  te  wekken  tot  het  zenden  eener  uitnoodiging  aan  dien  las- 
tigen  intrigant.  Nu  kunnen  zij  een  dag  of  drie  te  zamen  jagen,, 
eten  en  spelen,  en  de  zaak  loopt  met  een  sisser  af." 

„'t  Is  waar,"  zeide  Van  Espenblad:  „ik  herinner  mij:  Buat 
was    met    Kievit    bij    Gourville,    toen   de   bode   hem    ontbood. 

Maar dat    samenzijn   had  zijn  reden  en  zoude  tot  gevolg 

trekkingen  en  ontdekkingen  kunnen  leiden,  die  voor  de  be- 
handeling der  rechtzaak  uiterst  gewichtig  waren.  Zou  het  geen 
plicht  wezen,  dien  Gourville  althans  te  laten  vatten?  Ik  houd 
mij  overtuigd,  dat  hij  bekentenissen  doen  zal,  waar  partij  van 
te  trekken  is." 

„Alsof  hij  niet  terstond  d'Estrades,  en  Gamarra  er  bij,  zou 
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in    den    arm    nemen,"    hernam   De    Witt :    „ik   wil    mij    noch 
Frankrijk  noch  Spanje  tot  vijand  maken." 

„Hm!"  zeide  Van  Espenblad,  zich  de  kin  wrijvende:  „denkt 
gij,  dat  d'Estrades,  die  zoo  sterk  ijvert  voor  het  straffen  van 
Buat,  Gourville  de  hand  boven  't  hoofd  zou  houden,  wanneer 
hij  de  overtuiging  had,  dat  deze  in  't  belang  van  Engeland  en 
Spanje,  met  de  Staatsverraders  hier  geheuld  had?" 

„Hm!"  antwoordde  De  Witt:  „Gourville  heeft,  zelfs  aan  't 
Hof  van  Koning  Lodewijk,  machtige  beschermers,  bij  wie 
d'Estrades  in  geen  kwaad  daglicht  zou  willen  voorkomen :  — 
bovendien,  gij  weet  het  zoogoed  als  ik,  onze  waarde  Ambas- 
sadeur, hoe  welgezind  hij  zich  jegens  mij  toone,  neemt  het 
zoo  hoog  kwalijk  niet,  wanneer  mij  nu  en  dan  een  struikel- 
blok wordt  in  den  weg  gelegd.  Doch  ik  zal  hem  voorhouden 
wat  er  van  de  zaak  is,  en  dan  met  den  noodigen  klem  er 
op  aandringen,  dat  iemand,  die  hier  alleen  komt  om  onrust 
te  verwekken  en  zich  te  moeien  met  zaken,  die  hem  niet 
aangaan,  van  hier  verwijderd  worde.  En  aan  dien  aandrang 
zal  hij  moeten  voldoen." 

„Wel  beschouwd,  zou  't  jamroer  zijn,  dat  Gourville  gehan- 
gen werd,"  zeide  Van  Espenblad:  „ja  zelfs  dat  hij  van  hier 
ging ;  hij  schenkt  zulke  heerlijke  wijnen  en  heeft  zulk  een 
uitmuntenden  kok.  —  Doch  ik  heb  u  genoeg  opgehouden,'* 
vervolgde  hij,  ziende  dat  De  Witt  zijn  scherts  niet  beant- 
woordde:   „ik  heb  dus  de  eer  uw  dienaar  te  zijn." 

Met  deze  woorden  nam  hij  zijn  afscheid  en  verliet  hij  het 
kantoor  van  den  Raadpensionaris. 

„Ziezoo!"  zeide  hij  in  zich  zelven,  terwijl  hij  met  langzame 
schreden  het  plein  overstak,  om  zich  naar  zijn  woning  te  be- 
geven: „in  zooverre  ben  ik  ten  minste  gerust,  dat  De  Witt 
ten  opzichte  van  Buat  geen  toegevendheid  gebruiken,  maar 
hem  integendeel  met  alle  gestrengheid  vervolgen  zal.  En  wat 
De  Witt  wil,  dat  moet  ook  geschieden,  al  zouden  er  zich 
hemel  en  hel  tegen  verzetten ;  ofschoon,  nu  hij  van  hier  moet,, 
het  niet  ongepast,  noch  onaardig  wezen  zal,  hem  een  handje 
te    helpen....  A  ha!  Mijnheer  Buat!  gij  wildet  mij  uitdagen, 
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mij  dreigen?  nu,  gij  zult  het  ondervinden,  dat  men  mij  niet 
ongestraft  beleedigt,  en,  schuldig  of  niet,  gij  zult,  deze  reis, 
den  dans  niet  ontspringen.  D'Estrades,  De  Witt,  het  belang 
van  den  Staat,  en  boven  en  behalve  dat  alles,  mijn  bijzondere 
wraak,  eischen  uw  dood.  —  Maar !  .  . . .  hoe  nu  aan  die  for- 
malistische Heeren  van  den  Hove  geduid,  dat  zij  de  zaak 
evenzoo  hebben  in  te  zien  als  wij  ?  Hoe  hen  overgehaald  om 
een  vonnis  uit  te  spreken,  dat  met  onze  bedoelingen  overeen- 
stemt ?  En  is  er  wel  een  onder  hen,  bij  wien  ik  een  krachtige 
mijn  kan  laten  springen:  maar  toch,  het  zijn  gewichtige  per- 
sonages, en  hoog  met  hun  achtbaarheid  ingenomen;  en,  al 
laten  zij  zich  bepraten  om  onzen  zin  te  doen,  zij  zullen  de 
verdenking  daarvan  toch  willen  ontgaan,  en  zoo  aan  'tpubhek 
als  aan  zich  zelven  willen  opdringen,  dat  zij  als  vrije  en  on- 
afhankelijke rechters  uitspraak  hebben  gedaan.  Het  zal  dus 
zaak  zijn,  niets  overijlds  te  wagen.  Misschien  doet  zich  nog 
wel    deze    of   gene    omstandigheid   voor,    die   ons   in  de  hand 

werkt,  en  waaruit  krachtiger  bezwaren  tegen  Buat  oprijzen 

en  dan  gaat  alles  van  zelf.  Die  aanslag  tegen  De  Witt  zou 
ons  mooi  in  de  hand  gewerkt  hebben,  en  't  is  doodjammer,  dat 
hij  daar  geen  onderzoek  naar  wil  laten  doen;  maar  misschien 
begaan  de  Prinsgezinden,  in  hun  blinden  ijver  om  Buat  te 
redden,  wel  de  eene  of  andere  nieuwe  dwaasheid,  waardoor 
zij  hun  zaak  nog  meer  bederven  en  zijn  dood  noodzakelijk 
maken.  Dus,  nog  een  poosje  bedaard  afgewacht,  welken  loop 
de  zaken  nemen,  en  naar  omstandigheden  gehandeld." 

Terwijl  Van  Espenblad  alzoo  tot  het  besluit  kwam  voorals- 
nog stil  te  zitten,  poogde  van  hare  zijde  de  ongelukkige 
Elizabeth  hemel  en  aarde  te  bewegen  tot  redding  van  haar 
echtgenoot.  Zwak  en  ziekelijk,  eerst  door  het  bevel  der  Over- 
heid, en,  toen  dat  opgeheven  werd,  door  den  staat  harer  ge- 
zondheid, aan  haar  woning  gebonden,  bewust  dat  al  haar 
daden  en  handelingen  werden  bespied,  liet  zij  zich  door  niets 
van  dat  alles  weerhouden  om  hulp  en  voorspraak  voor  Buat 
op  te  sporen :  en  wat  zij  zelve  niet  kon,  liet  zij  door  anderen 
verrichten.    De    Prins    —  voor  wiens  zaak  Buat  moest  lijden, 
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<ie  Princesse-Douairière,  die  hem  van  zijn  kindsheid  af  gekend 
en  begunstigd  had,  de  Jonkvrouw  Van  Beverweert,  die  in 
zekeren  opzichte  als  zijn  medeplichtige  beschouwd  kon  wor- 
den, voor  zooverre  zij  mede  in  't  geheim  met  den  vijand 
briefwissehng  gevoerd  had,  de  meest  invloedrijke  Leden  der 
Staten  van  Zeeland,  vooral  de  Raadpensionaris  van  dat  gewest, 
die  niets  liever  verlangde  dan  zijn  Ambtgenoot  van  Holland 
in  diens  staatkunde  te  dwarsboomen,  de  Brandenburgsche 
Gezanten,  en  talrijke  lieden  van  invloed  meer,  werden  door 
brieven  van  Elizabeth  of  door  bezoeken  harer  vrienden  gebe- 
den, zich  voor  Buat  in  de  bres  te  stellen:  —  en,  gelijk  men 
zien  zal,  die  aanzoeken  vonden  schier  nergens  doove  ooren. 
De  aanhangers  van  den  Prins  hadden,  zoogoed  als  De  Witt, 
begrepen,  dat  de  zaak  van  Buat  eigenlijk  de  hunne  was,  en 
■dat  zij  het  waren,  wie  men  in  hem  meende  te  treffen :  en 
van  alle  kanten  werden  dan  ook  pogingen  aangewend,  om 
den  slag,  dien  men  vreesde,  te  voorkomen.  Onder  hen,  van 
wie  men  met  recht  verwachten  mocht,  dat  zij  zich  moeite 
zouden  geven,  was  zeker  de  Heer  Van  Heenvliet:  ofschoon 
ieder,  die  den  man  eenigszins  uit  het  vroeger  verhaalde  heeft 
leeren  kennen,  begrijpen  zal,  dat  hij  juist  niet  de  geschiktste 
persoon  was  om  Buat  van  dienst  te  zijn,  en  hij  integendeel, 
door  den  hoogen  toon,  waarop  hij  zich  overal  beklaagde  over 
de  gevangenzetting,  welke  hij  een  maatregel  van  willekeur 
noemde,  hem  meer  schade  dan  voordeel  deed.  —  Als  een 
staaltje  van  de  wijze,  waarop  hij  te  werk  ging,  diene  het  ver- 
slag van  een  bezoek,  door  hem  in  de  eerste  week  van  Sep- 
tember afgelegd  bij  den  waarnemenden  Voorzitter  van  den 
Hove,  Van  Dorp  van  Maasdam.  Deze  was  juist  bezig,  een 
brief  te  lezen,  hem  door  De  Witt  geschreven  en  gedagteekend 
uit  het  Jacht  van  Holland,  zeilende  in  de  Wielingen,  den 
4den  September,  in  welken  brief  De  Witt  hem  een  omstandig 
verhaal  gaf  van  hetgeen  tusschen  hem  en  Buat  had  plaats 
gehad  —  toen  de  Heer  Van  Heenvliet  bij  hem  werd  aan- 
gediend. 

„Ik  hoop  niet,  dat  ik  u  store,"  zeide  deze,  toen  hij  binnen- 
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getreden  en  gezeten  was:  „maar  ik  wilde  een  woord  met  ii 
komen  wisselen  over  die  ellendige  zaak  van  Buat." 

„Van  Buat!"  herhaalde  de  Raadsheer,  een  bedenkelijk  ge- 
zicht zettende:  „mijn  waarde  Heer!  ik  hoor  daar  al  meer 
over  dan  mij  lief  is:  —  doch  kunt  gij  mij  iets  mededeeleU;. 
dat  strekken  mag  om  ons  meer  licht  te  geven,  dan  zal  het 
mij  welkom  zijn." 

„Wat  licht  mededeelen!"  riep  Heenviet:  „de  zaak  is  zoo 
klaar  als  de  dag:  gij  hebt  toch  voor  de  Ridderschap  zitting 
in  de  Staten,  en  nog  beter  dan  aan  mij  moet  u  de  deductie- 
van Zeeland  bekend  zijn." 

„Ja,"  antwoordde  Maasdam:   „maar  wat  zou  die?" 

„Welnu!"  vervolgde  Heenvliet:  „Zeeland  heeft  zich  tot  de- 
Generaliteit  gewend  en  mededeeling  der  stukken  verlangd." 

„Ik  weet  dat,"  hernam  Maasdam:  „de  Staten  van  Zeeland 
willen  het  proces  voor  de  Generaliteit  gebracht  hebben,  op- 
grond,  dat  door  Buat  geen  misdaad  tegen  Holland  in  't  bijzonder,. 
maar  tegen  de  Unie  gepleegd  zou  zijn;  en  nog  liever  zouden 
zij  de  zaak  aan  zich  trekken,  onder  voorwendsel,  dat  Buat,, 
ter  repartitie  van  Zeeland  staande  en  garnizoen  houdende  te- 
Bergen-op-Zoom,  niet  justiciabel  zoude  zijn  voor  ons  Hof." 

„Welnu!"  zeide  Heenvliet:  „dat  klinkt,  dunkt  mij,  als 
gezonde  taal :  en  men  behoort  aan  het  verlangen  te  voldoen." 

„Vindt  gij?"  vroeg  Maasdam,  op  een  drogen  toon:  „de 
Staten  zijn  van  andere  gedachten:  zij  houden  zich  aan  de 
oude  rechtspreuk:  ubi  te  invenio  ibi  te  punio  '),  en 
achten,  dat  een  delict,  door  een  inwoner  van  Den  Haag 
begaan,  ten  opzichte  van  den  Minister  van  Holland,  wel 
degelijk  van  de  competentie  des  Hollandschen  Rechters  is." 

„Een  delict!"  herhaalde  Heenvliet:  „is  het  dan  reeds  uitge- 
maakt, of  hier  een  delict  bestaat?  Wat  heeft  Buat  anders. 
gedaan,  dan  De  Witt  en  zijn  vrienden,  ten  tijde  van  den 
overweldiger  Cromwell,  toen  zij  ook  geheime  correspondentie 
voerden    over  die  hatelijke  Akte  van  Secluzie  ?  —  Hem  heeft 
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men  er  voor  beloond,  en  zal  men  nu  Buat,  wegens  hetzelfde 
feit,  durven  straffen?" 

„Nu  komt  gij  op  de  verdiensten  van  de  zaak  zelve,"  zeide 
de  Raadsheer:  „en  daarover  zult  gij  gevoelen,  dat  ik  mijn 
oordeel  liefst  voor  mij  beware." 

„Bah!"  zeide  Heenvliet:  „als  Rechter,  dat  spreekt  van 
zelf;  —  maar  als  mijn  vriend  Van  Dorp  zult  gij  toch  moeten 
toestemmen,  dat  het  een  schandaal  zou  wezen,  hem  het 
slachtoffer  te  doen  worden  der  wraakgierigheid  van  De  Witt." 

„Stil!  spreek  zoo  luid  niet,  mijn  waarde  Heer!"  hernam 
de  Raadsheer,  den  vinger  op  den  mond  leggende:  „indien  gij 
verlangt,"  vervolgde  hij  op  zacht  fluisterenden  toon,  „dat  ik 
als  vriend  tot  u  spreke,  dan  kan  ik  dat  alleen  doen,  om  u 
aan  te  raden,  wat  voorzichtig  te  zijn:  men  houdt  u  sterk 
verdacht,  van  't  eerst  Buat  tot  die  correspondentie  te  hebben 
aangezet:  en  het  zou  mij  leed  doen,  indien  gij  voedsel  gaaft 
aan  zoodanig  vermoeden,  en  het  Hof  daardoor  noodzaaktet, 
ook  u  in  't  verhoor  te  nemen." 

„Mij  in  't  verhoor  nemen!"  herhaalde  Heenvliet,  in  luid 
gelach  uitbarstende,  en  met  een  ongeloovig  schouderophalen: 
„mij!  —  dat  meent  gij  immers  niet?" 

„Ik  meen  het  zeer  ernstig,"  antwoordde  Maasdam. 

„Hoor  eens.  Vriendlief!"  zeide  Heenvliet:  „gij  weet  zeer 
wel,  dat  zoo  iets  te  ongerijmd  zou  wezen.  "Buat  moge  al  aan 
deftige  geslachten  hier  te  lande  vermaagschapt  zijn :  hij  is 
een  vreemdeling,  en  het  laat  zich  hooren,  dat  men  tegen  hem 
nog  iets  durft  ondernemen;  —  maar  men  zou  er  nog  twee- 
malen over  denken,  eer  men  mij  ter  verantwoording  riep." 

„En  heeft  men  Kievit  en  Van  der  Horst  dan  verschoond?" 
vroeg  de  Raadsheer,  wien  de  blinde  waan  van  den  grijsaard 
meer  ergerde,  dan  verbaasde. 

„Daargelaten  of  de  gelijkstelling  tusschen  hen  en  mij  te 
pas  komt,"  antwoordde  Heenvliet,  terwijl  hij  de  borst  hoog 
opzette:  „zoo  zou  men  het  met  hen  toch  nooit  zooverre 
hebben  laten  komen,  om  hen  vast  te  durven  zetten:  —  en 
zij  zijn  dwazen,  dat  zij  't  ontloopen  zijn." 


196 

^Hm!"  zeide  Maasdam:  „dat  zal  de  ondervinding  leeren, 
of  zij  zoo  dwaas  geweest  zijn:  behartig  gij  maar  den  goeden 
raad,  dien  ik  u  gegeven  heb." 

„En  gij  den  mijnen,"  antwoordde  Heenvliet,  opstaande: 
„laat  Buat  loopen:  iedereen  beklaagt  hem,  en  gij  zult  nooit, 
zelfs  aan  zijn  ergsten  vijand,  de  overtuiging  kunnen  geven, 
dat  hij  een  landverrader  is  geweest.  Wat  zoudt  gij  er  aan 
hebben,  het  Hof  in  algemeenen  haat  te  brengen?" 

..Het  Hof  zal  wijzen  volgens  eed  en  pUcht,"  zeide  Maasdam, 
op  dien  toon  van  eigenaardige  deftigheid,  die  rechterlijke 
beambten  kenmerkt:  „en  het  zal  zich  niet  storen  aan  het 
gepraat  der  menschen.  Ik  heb  de  eer,  uw  dienaar  te  zijn." 

„Nu!  als  dat  maar  het  geval  is,  dan  ga  ik  met  een  gerust 
hart  van  hier,"  hernam  Heenvliet.  En,  den  Heer  Van  Maasdam 
vaarwel  zeggende,  verwijderde  hij  zich,  de  vaste  overtuiging 
met  zich  dragende,  dat  hij  een  krachtigen  indruk  op  den 
Raadsheer  gemaakt  had. 

„Heeft  men  ooit  ingebeelder  en  koppiger  vent  gezien?" 
vroeg  deze,  toen  hij  zich  alleen  bevond,  zich  zelven  af:  „en 
toch !  hij  heeft  niet  zoo  geheel  ongelijk.  Eigenlijke  bewijzen 
van  kwade  bedoeling  zijn  er  tegen  Buat  niet  te  vinden:  en 
wij  zouden  het  toch  voor  God  noch  voor  ons  zelven  kunnen 
verantwoorden,  hem  op  losse  gronden  ter  straffe  te  verwijzen." 

Op  dit  oogenbUk  werd  de  Heer  Van  Espenblad  aangediend 
en  binnengelaten. 

„Ik  heb  daar  den  ouden  Heenvliet  ontmoet,"  begon  hij,  na 
de  gewone  begroeting:  „en  ik  durf  wedden,  dat  ik  raden  kan 
wat  hij  te  vertellen  had." 

„En  ik  durf  wedden,"  zeide  Maasdam,  „dat  gij  de  zaak, 
waarover  hij  spreken  kwam,  uit  een  ander  oogpunt  beschouwt 
dan  hij !" 

„Juist,"  hernam  Van  Espenblad,  zich  op  zijn  gemak  zet- 
tende: „het  gold  de  zaak  van  Buat,  nietwaar?  Ha!  ik  ver- 
trouw, dat  gij  hem  niet  veel  troost  hebt  gegeven." 

„Ik  heb  gezorgd,  er  mij  niet  over  uit  te  laten,"  zeide 
Maasdam. 
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„Nu,  dat  begrijp  ik,"  antwoordde  Van  Espenblad:  „althans 
tegen  hem,  die  geen  haar  minder  dan  Buat  een  plaatsje  op 
de  Voorpoort  verdiende." 

„Er  bestaan  tegen  hem  geen  bewijzen,"  zeide  Maasdam : 
en  niemand  beschuldigt  hem." 

„Des  te  beter,"  hernam  Van  Espenblad:  „de  man  heeft 
zijn  jaren :  en  't  is  bijna  de  moeite  niet  waard,  den  beul  het 
werk  te  laten  doen,  dat  de  ouderdom  weldra  van  zelf  verrich- 
ten zal.  In  allen  gevalle  doet  het  altijd  meer  uitwerking, 
wanneer  men  den  dader  zelven,  dan  wanneer  men  den  mede- 
plichtige een  kop  korter  maakt." 

„Ik  wist  niet,"  zeide  de  Raadsheer,  „dat  er  al  sprake  was, 
van  iemand  een  kop  korter  te  maken." 

„Het  is  hoog  tijd,"  vervolgde  Van  Espenblad,  als  had 
hij  de  aanmerking  niet  gehoord,  „dat  er  een  schitterend 
voorbeeld  gesteld  worde,  en  een  schrik  verspreid  onder 
hen,  die  de  Regeering  dwarsboomen  en  meer  nog  onze  vijan- 
den zijn  dan  zij,  die  met  het  zwaard  in  de  hand  tegenover 
ons  staan." 

„Men  kan  alleen  een  voorbeeld  stellen  aan  hen  die  schul- 
dig zijn,"  zeide  Maasdam:  „en  tot  nog  toe  is  dit  niet  uitge- 
maakt ten  opzichte  van  Buat." 

„Niet  uitgemaakt!"  herhaalde  Van  Espenblad:  „en  is  zijn 
misdadige  correspondentie  dan  niet  duidelijk  bewezen?" 

„De  correspondentie,  ja,"  antwoordde  Van  Dorp  :  „maar  of 
het  misdadige  daarvan  zoo  duidelijk  is,  dat  blijft  de  vraag : 
en  die  vraag  zal  het  Hof  naar  zijn  geweten  beslissen." 

„En  wanneer  gij,"  vervolgde  Van  Espenblad,  „daarmede  de 
landing  op  Terschelling  in  verband  brengt,  welke  stellig  hier 
in  Den  Haag  beraamd  was?" 

„Dat  kan  en  mag  ik  u  zeggen,"  zeide  Maasdam,  „dat,  noch 
uit  de  processtukken,  noch  van  elders,  ons  een  schaduw  van 
bewijs  is  voorgekomen,  als  zoude  Buat  daarvan  iets  geweten 
hebben." 

„Kievit  heeft  er  van  geweten,"  hernam  Van  Espenblad, 
op   een    beslissenden   toon:    „en   Arlington  heeft  er  van  gewe- 
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ten:  —  en  Sylvius  mede:  —  en  met  alle  drie  stond  Buat 
in  verbinding.  Doch  wat  ook  daarvan  zijn  moge,  het  Hof 
dient  wel  in  't  oog  te  houden,  dat  het  hier  niet  zoozeer  de 
vraag  moet  gelden  over  meerdere  of  mindere  schuld,  als  wel 
die,  wat  het  belang  medebrengt  van  den  Staat:  en  ik  geloof 
dat,  bij  de  Staten  van  Holland  althans,  er  slechts  één  gevoe- 
len is,  te  weten,  dat  er,  gelijk  ik  zooeven  zeide,  eindelijk 
eens  een  voorbeeld  gesteld  moet  worden." 

,,Het  Hof  heeft  naar  geen  bijzondere  gevoelens,  zelfs  naar 
die  der  Staten,  hier  te  vragen,"  merkte  de  Raadsheer  aan: 
„het  vraagt  alleen,  wat  er  bewezen  is  en  wat  de  wetten  en 
plakkaten  voorschrijven." 

„Juist!  meer  verlangen  wij  niet,  en  dan  ben  ik  ook  omtrent 
den  afloop  der  zaak  vrij  gerust,"  zeide  Van  Espenblad,  met 
bijna  dezelfde  woorden  als  Heenvliet  bij  zijn  vertrek  gebezigd 
had.  „Maar  nu  over  iets  geheel  anders  gesproken:  gij  weet, 
dat  ik  in  Juni  mede  benoemd  ben  geworden  in  de  Commissie, 
welke  de  Staten  van  bericht  dienen  moet,  betreffende  het  ver- 
vullen der  plaats  van  wijlen  den  Heer  Dedel?" 

„Ja,"  antwoordde  Maasdam:  „dat  bericht  blijft  lang  uit." 

„De  Heer  De  Witt  heeft  veel  in  't  hoofd  gehad,"  vervolgde 
Van  Espenblad:  „en  hij  zal  nog  wel  eenige  dagen  bij  de  Vloot 
vertoeven:  —  intusschen,  dit  kan  ik  u  in  't  vertrouwen  me- 
dedeelen,  dat  de  Commissie  naar  allen  schijn  adviseeren  zal, 
u  voorloopig  met  de  waarneming  van  het  Voorzitterschap  te 
blijven  belasten,  tegen  genot  van  de  daaraan  verknochte  wedde 
en  emolumenten." 

„Dit  kan  mij  zeker  niet  dan  aangenaam  zijn,"  zeide  Maas- 
dam: „maar  waarom  zou  er  geen  definitief  besluit  in  die 
zaak  genomen  worden?" 

„Hm!"  antwoordde  Van  Espenblad:  „zooveel  ik  heb  kun- 
nen bespeuren  ....  maar  gij  laat  nooit  aan  iemand  blijken, 
dat  ik  uit  de  school  geklapt  heb  ....  wil  men  tot  Voorzitter 
iemand  hebben,  niet  alleen  van  erkende  geleerdheid  en 
kunde!  —  want  dan  zoude  men  geen  oogenblik  in  de  keuze 
behoeven   te   aarzelen;  —  maar   ook   iemand,  wiens  politieke 
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inzichten  en  gedragslijn  men  weet,  dat  met  die  van  den  Heer 
De  Witt  overeenstemmen." 

„Ik  dacht,"  zeide  Maasdam,  zich  op  de  lippen  bijtende,  „dat 
het  juist  de  plicht  van  een  Rechter  was,  het  oog  voor  staat- 
kunde te  sluiten  en  recht  te  doen,  zonder  aanzien  des  persoons." 

„Dat  is  uwe  meening,"  zeide  Van  Espenblad:  „een  mee- 
ning, die  ik  gaarne  eerbiedig;  anderen  intusschen,  en  wel  zij, 
van  wie  voornamelijk  de  beslissing  afhangt,  zijn  van  oordeel, 
dat  het  tot  de  omkeering  van  den  Staat  moet  leiden,  wan- 
neer er  tusschen  de  Regeering  en  het  hoogste  Rechts-coUege 
geen  overeenstemming  heerscht,  en  de  handelingen  der  eerst- 
gemelde  door  het  laatstgemelde  tegengewerkt  of  verlamd 
worden." 

„Maar  ik  heb,  zooverre  ik  weet,  mij  nooit  een  tegenstander 
van  den  Heer  De  Witt  getoond,"  zeide  Maasdam,  zich  eenigs- 
zins  onrustig  op  zijn  stoel  draaiende. 

„De  Heer  De  Witt,"  vervolgde  Van  Espenblad,  „wil,  geloof 
ik,  wel  iets  meer  dan  negatieve  hulp:  hij  heeft  voorstanders 
noodig,  en  vooral  in  een  College  als  het  Hof  van  Holland." 

„Een  Voorzitter  van  den  Hove  kan  zich  toch  niet  verne- 
deren tot  een  werktuig  van  den  Raadpensionaris,"  zeide  Maas- 
dam, wederom  een  volmaakt  deftige  houding  aannemende. 

„Dat  kan  niemand  begeeren,"  hernam  Van  Espenblad,  ter- 
wijl hij  hem  zeer  bedaard  een  snuifje  aanbood:  „maar  de 
zaken  kunnen  vorderen,  dat  beiden  eensgezind  zijn,  wat  hun 
zienswijze  betreft.  —  Wij  hebben  't  in  Frankrijk  gezien,  tot 
wat  haspelingen  dat  verschil  van  meeningen  tusschen  Minis- 
ters en  Parlementen  aanleiding  gegeven  heeft." 

„Frankrijk  mag  zich  gelukkig  rekenen,"  zeide  Maasdam, 
„dat  het  nog  een  Parlement  bezat,  't  welk  de  aanmatigingen 
van  het  Koningschap  bijwijlen  te  keer  ging." 

„Ja,"  hernam  Van  Espenblad:  „maar  wij  hebben  hier  geen 
Parlement:  en  het  Hof  zou  er  slecht  bij  varen,  indien  het 
tegenover  de  Staten  ooit  een  vijandige  houding  aannam.  Doch 
de  grenzen  uwer  macht  behoef  ik  u  niet  te  leeren  kennen.  — 
Nu!    wat   ik  u  gezegd  heb  blijft  tusschen  ons,  en  het  spreekt 
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van  zelf,  dat  gij  er  uw  profijt  mede  kunt  doen,  of  niet,  al 
naar  dat  gij  verkiest." 

Hier  gaf  hij  een  wending  aan  het  gesprek,  en,  na  zich  nog 
een  poos  met  den  Raadsheer  onderhouden  te  hebben  over  on- 
verschillige zaken,  nam  hij  zijn  afscheid. 

„Ziezoo!"  zeide  hij,  toen  hij  op  straat  gekomen  was:  „ik 
heb  er  althans  den  schrik  in  gebracht:  en  zoo  die  nu  maar 
behoorlijk  werkt,  dan  is  er  ten  minste  ééne  stem  gewonnen. 
Maar  dat  baat  nog  niet :  ik  moet  op  middelen  peinzen,  om  hen, 
die  Buat  gunstig  zijn,  onschadelijk  te  maken.  —  Of  Van  der 
Graef  al,  op  grond  van  aanverwantschap,  zich  verschoont,  wat 
zal  dat  helpen,  als  Pauw  hetzelfde  doet.  De  kans  blijft  dan 
gelijkstaan.  Hoe  drommel  vind  ik  er  iets  op." 

Terwijl  hij,  aldus  peinzende,  den  Vijverberg  afliep,  zag  hij 
in  de  verte  juist  den  Raadsheer  Van  der  Graef  de  Plaats  over- 
loopen  en  zich  langs  den  Kneuterdijk  verwijderen. 

„Ik  heb  het  al!"  riep  hij  uit:  „een  heerlijke  inval!  —en  nu 
niet  gedraald,  met  dien  in  't  werk  te  stellen." 

En  meteen,  zijn  zakboekje  uithalende,  scheurde  hij  daar  een 
blad  uit  en  schreef  er  met  potlood  en  met  veranderde  hand 
eenige  regels  op. 

Toen,  zijn  stap  versnellende,  haastte  hij  zich  naar  de  Plaats, 
en  wenkte  den  kleinen  Joris,  die,  met  de  beenen  over  de  leuning 
van  de  huisstoep  geslagen,  zich  onledig  hield  met  het  verrich- 
ten van  gymnastische  oefeningen,  dat  hij  tot  hem  komen  zou. 

„Knaap!"  zeide  hij,  hem  het  blaadje,  dat  hij  als  een  briefje 
dichtgevouwen  had,  en  tevens  een  scheepjesschelling  in  de  hand 
duwende:  „daarginds  loopt  de  Heer  Van  der  Graef:  gij  over- 
handigt hem  dit  briefje,  en  zoo  hij  u  vraagt  van  wien  het 
komt,  zeg  hem  dan:  „van  een  onbekenden  Heer,  die  uit  de 
Voorpoort  kwam.  Verstaat  gij?" 

„Al  begreipen,  Menheir!"  antwoordde  Joris. 

„Maar,"  vervolgde  Van  Espenblad:  „gij  wacht  u,  mijnen 
naam  te  noemen.  Wanneer  de  week  om  is,  en  ik  bemerk, 
dat  gij  niet  gebabbeld  hebt,  zal  ik  u  weer  een  schelling  geven." 

„Mondje   dicht,"  zeide  Joris,  zich  met  de  vlakke  hand  voor 
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den  mond  slaande :  en  meteen  liep  hij,  wat  hij  loopen  kon, 
den  reeds  ver  verwijderden  Raadsheer  achterna.  Welhaast  had 
hij  hem  ingehaald  en  stelde  hem  nu,  zonder  een  woord  te 
spreken,  het  briefje  ter  hand. 

„Is  dat  voor  mij  ?"  vroeg  Van  der  Graef  eenigszins  verwon- 
derd, en  begon,  na  den  bevestigenden  hoofdknik  van  den  jongen, 
het  navolgende  te  lezen: 

„De  R.  Heer  V.  d.  Graef  wordt  vriendelijk  verzocht 
„even  aan  te  komen  bij  den  Gevang.  Buat,  die  hem  een 
„belangrijke  mededeeling  te  doen  heeft." 

„Van  wien  hebt  gij  dat  briefje,  knaap?"  vroeg  de  Raads- 
heer, terwijl  hij  peinzend  op  het  schrift  bleef  turen. 

„Van  een  Heir,  die  uit  de  Gevangenpoort  kwam,"  antwoordde 
Joris,  terw^ijl  hij,  met  de  beenen  wijd  van  elkander,  hem  met 
wijdopengespalkte  oogen  stond  aan  te  gapen. 

„Zoo!"  zeide  Van  der  Graef,  half  overluid,  half  tot  zich 
zelven:  „dan  zal  't  van  den  cipier  of  van  een  zijner  die- 
naars zijn." 

„Dat  's  wel  mogelijk,"  antwoordde  Joris,  altijd  in  dezelfde 
houding.  Maar,  ziende  dat  de  Raadsheer  zich  in  beweging 
stelde,  deed  hij  't  zelfde,  nu  en  dan  naar  Van  der  Graef  op- 
ziende, die  hem  reeds  vergeten  had. 

„Ik  wilde  wel,"  dacht  deze  bij  zich  zelven,  terwijl  hij,  van 
koers  veranderende,  zich  naar  de  Voorpoort  begaf,  „dat  Buat 
juist  mij  niet  had  doen  roepen.  Misschien  handelde  ik  voor- 
zichtiger, zoo  ik  een  mijner  Collega's  verzocht  met  mij  te 
gaan.  Maar  't  kan  ook  zijn,  dat  Buat  hetgeen  hij  mij  zeggen 
wil  verzwijgen  zou  in  't  bijzijn  van  een  derde.  Nu,  wij  zullen 
naar  bevind  van  zaken  handelen,  en  zorgen  ons  niet  te  com- 
promitteeren." 

„Menheir!  Menheir!"  klonk  op  eens  naast  hem  de  stem  van 
Joris,  die  vruchteloos  gepoogd  had,  zijn  opmerkzaamheid  te 
trekken. 

„Gij  nog  hier?  wat  wilt  gij  toch?"  vroeg  Van  der  Graef. 

„Schiet   er  niet  een  klein  fooitje  over,  Mijnheir?"  vroeg  de 
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knaap:  „voor  't  harde  loopen,  dat  ik  'edaen  heb.  —  Maer 
Menheir!"  vervolgde  hij,  terwijl  Van  der  Graef  werktuiglijk 
in  zijn  beurs  tastte:  „mag  ik  UE.  wel  wat  vraegen?  Is  het 
wair,  dat  ze  Menheir  Buat  zullen  hangen,  zoo'n  besten  Heir?" 

„Bid  God,  dat  gij  nooit  in  verzoeking  komt,"  zeide  Van  der 
Graef,  terwijl  hij  hem  een  dubbeltje  in  de  hand  stopte:  „ook 
de  besten  kunnen  struikelen." 

„Dankje  wel,  Menheir!"  zeide  Joris,  terwijl  hij,  meer  op 
het  geldstuk  lettende  dan  op  de  zedenles,  zich  op  een  draf 
naar  den  naastbijgelegen  kruiwagen  begaf,  om  de  verworven 
schatten  tegen  de  hem  aanlachende  peren  in  te  ruilen. 


TWEE  EN  DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN    TANTE    AARSSEN    WIEDER    TEN    TOONEELE    VERSCHIJNT. 

Er  waren  nog  nauwelijks  drie  weken  verloopen  sedert  den 
dag,  waarop  Buat  van  zijn  vrouw  het  door  mij  beschreven 
afscheid  had  genomen;  maar  welke  veranderingen  had  zoo 
kort  een  tijdsverloop  op  zijn  geheele  voorkomen  teweegge- 
bracht! Toen  was  hij  bloeiende  van  gezondheid,  en  in  't  volle 
genot  zijner  frissche  levenskrachten:  helder  van  oog  en  opge- 
ruimd van  geest:  nu  had  het  mannelijk  bruin  zijner  gelaats- 
trekken voor  een  ziekelijk  vaal  plaats  gemaakt:  de  gevulde 
wangen  waren  vermagerd  en  ingevallen:  het  oog  stond  dof 
en  verglaasd:  de  spieren  van  elk  lichaamsdeel  waren  pijnlijk 
aangedaan  en  als  verlamd:  en  hartzeer,  ongerustheid  over 
zijn  eigen  lot  en  dat  zijner  dierbaarste  panden,  gebrek  aan 
lucht  en  beweging,  en,  bij  dat  alles,  die  onuitstaanbaarste 
aller  kwalen,  verveling,  hadden  hem  op  het  krankbed  neer- 
geworpen. Daar  lag  hij,  toen  hij  de  grendels  van  voor  de 
deur  zijns  kerkers  hoorde  wegschuiven  en  den  sleutel  knar- 
send omdraaien  in  het  slot. 

„Wat   nu   weer?"    vroeg  hij,  terwijl  hij  zich  verdrietig  om- 
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keerde  en  de  hand  aan  het  gloeiend  voorhoofd  bracht :  „komen 
■zij  mij  alweer  kwellen  met  hun  lastige  verhooren?  Ik  kan 
hun  immers  niets  anders  zeggen,  dan  ik  reeds  gezegd  heb.  — 
Ja  waarachtig!"  ging  hij  voort,  toen  hij  den  cipier  den  Heer 
Van  der  Graef  zag  binnenlaten,  wien  hij  meende,  dat  een 
zijner  Ambtgenooten  volgen  zou:  „het  zal  er  weer  op  neer- 
komen. —  Maar  hoe  nu!  gij  alleen  hier.  Mijnheer  Van  der 
Graef?" 

„Hadt  gij  dan  nog  iemand,  buiten  mij,  hier  verwacht?" 
vroeg  deze. 

„Verwacht? buiten  u "  herhaalde  Buat:  „ik  begrijp 

uw  meening  niet." 

„Ik  meen,"  hernam  de  Raadsheer,  „of  gij  nog  iemand  bui- 
ten mij  hebt  uitgenoodigd,  hier  te  komen?" 

„Ik  heb  niemand  uitgenoodigd,"  antwoordde  Buat,  zich  half 
oprichtende  en  Van  der  Graef  verwonderd  aanziende. 

„Hoe!"  zeide  deze:  „is  dit  briefje  dan  niet  van  u,  of 
althans  op  uw  eigen  verzoek  geschreven?" 

„Ik  weet  van  niets  af,"  antwoordde  Buat. 

„Noch  ik/'  zeide  de  Cipier,  nadat  Van  der  Graef  hem  het 
blaadje  had  laten  zien. 

„Zonderling!"  riep  de  Raadsheer  uit:  „wat  kan  de  reden 
zijn  van  zulk  een  foppage?" 

„In  zooverre  is  zij  mij  welkom,"  zeide  Buat,  met  de  hem 
ingeboren  wellevendheid,  tot  den  nog  altijd  peinzenden  en 
wrevelig  op  zijn  nagels  knauwenden  Raadsheer,  dat  zij  mij  de 
eer  verschaft,  van  u  te  zien.  Misschien  kan  UEd.  mij  eenig 
bericht  geven  aangaande  mijn  arme  vrouw  en  mijn  kind." 

„Uw  vrouw  is  redelijk  welvarende,"  antwoordde  Van  der 
Graef:  „beter  zelfs,  dan  men,  in  aanmerking  van  haar  toe- 
stand, verwachten  kon :  en  uw  dochtertje  moet,  naar  ik  hoor, 
een  toonbeeld  van  gezondheid  zijn." 

„Ik  dank  u,"  zeide  Buat. 

„Maar  gij  zelf,"  hernam  de  Raadsheer:  „gij  schijnt  onge- 
steld: is  er  iets,  waar  gij  behoefte  aan  gevoelt?" 

„Ik   ben  koortsig  en  ongedurig,"  antwoordde  Buat:   „ik  bon 
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die  bedompte  lucht  van  den  kerker,  die  gestadige  eenzaam- 
heid, niet  gewend.  Doch  ik  zou  beter  worden,  indien  ik  maar 
wist,  dat  men  niet  te  lang  met  mijn  proces  zou  dralen.  Niets 
is  pijnlijker  en  vervelender  dan  de  onzekerheid." 

„Daarvan,"  hervatte  de  Raadsheer,  „kan  noch  mag  ik  u 
iets  zeggen.  Reeds  nu  zou  mijn  bezoek,  hoe  kort  ook,  aan 
ergdenkenden  stof  tot  kwade  vermoedens  kunnen  geven:  en 
ik  mag  het,  tot  mijn  leedwezen,  niet  langer  rekken.  VaarweH 
ik  wensch  u  van  harte  geduld  en  onderwerping.  Maar  wie  op 
aarde  kan  mij  die  laffe  poets  gespeeld  hebben?" 

Met  deze  woorden  verliet  hij  Buat,  en  terstond  daarop  de 
gevangenis.  Maar  Van  Espenblad,  die  in  de  gelagkamer  van 
De  Oude  Zwaan  door  het  venster  stond  te  gluren,  had  zijn 
gaan  en  komen  bespeurd  en  geen  twee  dagen  duurde  het,  of 
in  de  courant  van  Joannes  Naeranus  werd  vermeld,  dat  een 
van  de  Raadsheeren  zich  niet  ontzien  had  den  gevangen  Buat 
te  gaan  bezoeken  en  zich  alzoo  blijkbaar  partijdig  had  betoond. 
Van  der  Graef,  hierover  door  zijn  ambtgenooten  onderhouden, 
gaf  een  eenvoudig  verslag  van  het  gebeurde,  en  bewees,  met 
de  getuigenis  van  den  cipier,  dat  hij  maar  een  oogenblik  met 
Buat  alleen  was  geweest  en  over  louter  onverschillige  zaken 
gesproken  had.  De  kleine  Joris,  ondervraagd  zijnde,  bleef  vol- 
harden bij  de  les,  die  Van  Espenblad  hem  voorgezegd  had, 
en  meer  wist  men  uit  hem  niet  te  krijgen.  Intusschen  be- 
greep men  bij  het  Hof,  dat,  nu  de  verkeerde  indruk  eenmaal 
gegeven  was.  Van  der  Graef  zich  van  de  verdere  kennis- 
neming der  zaak  behoorde  te  verschoonen.  En  zoo  was  de 
stem  van  Van  der  Graef  voor  Buat  verloren. 

Men  kan  begrijpen,  hoe  het  bericht,  dat  een  trouw  aan- 
hanger der  Oranje  partij  aldus  uit  de  Vierschaar,  om  zoo  te 
zeggen,  was  weggegoocheld,  de  arme  Elizabeth  trof.  Het  was 
een  nieuwe  slag,  bij  zoovele  andere  gevoegd:  en  voorwaar, 
wel  had  zij  kracht  van  ziel  noodig,  om  onder  haar  lijden 
niet  geheel  radeloos  te  worden.  Immers,  't  was  niet  genoeg, 
dat  haar  echtgenoot  in  een  kerker  was  geworpen  en  hem  een 
doodvonnis   dreigde,    en    dat   zij  zelfs  den  troost  niet  genieten 
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mocht  van  hem  te  zien  en  op  te  beuren ;  maar  ook  haar 
eigen  toestand  was  weinig  gunstiger.  Zij  bewoonde,  ja,  haar 
huis;  maar  sedert  al,  wat  zich  daarin  bevond,  op  last  van 
den  Hove  geïnventariseerd  en  onder  sequester  gesteld  was, 
als  wellicht  aan  verbeurdverklaring  onderworpen,  had  zij  niets 
meer  om  zich  heen,  dat  zij  't  hare  noemen  kon.  "Wel  was 
het  verbod  van  haar  woning  te  verlaten,  opgeheven  geworden; 
maar  tot  wien  zou  zij,  ook  al  ware  zij  minder  zwak  en 
ziekelijk,  zijn  heengegaan?  —  Niemand  toch  kwam  haar 
bezoeken.  Haar  meest  intieme  kennissen  vermeden  het,  bij 
haar  aan  te  komen:  en  wel,  voor  zooverre  zij  vrouwen  of 
dochters  waren  van  Staatsgezinden,  uit  vrees  van  haar  minder 
welkom  te  zijn;  voor  zooverre  zij  aan  vrienden  der  Oranje- 
partij vermaagschapt  waren,  uit  vrees,  dat  zulke  bezoeken 
euvel  mochten  worden  opgenomen  en  haar,  of  haar  vaders, 
mans  en  broeders  tot  misdaad  aangerekend:  en  Elizabeth  was 
te  hooghartig,  om  zelve  troost  te  gaan  zoeken  bij  wie  dien 
niet  uit  eigen  beweging  kwamen  aanbieden.  Zij  zat  dus  bijna 
altijd  alleen  en  zag  niemand  dan  haar  moeder,  wier  tegen- 
woordigheid doorgaans  meer  kwaad  dan  goed  deed;  haar 
zusters,  die  even  weinig  trant  hadden  van  met  haar  om  te 
gaan,  een  paar  Predikanten,  die  ongelukkig  meer  Politici  dan 
Evangeliedienaars  waren;  den  Geneesheer,  en,  in  den  beginne 
meester  Florisz,  wien  zij  echter  het  verstand  gehad  had,  te 
verzoeken,  haar  huis  te  mijden.  Hij  had  zich  het  een  en 
ander  van  den  gesmeden  en  mislukten  aanslag  laten  verluiden, 
en  zij  begreep  te  recht,  hoe  zijn  verkeer  ten  harent  allicht 
het  vermoeden  zou  kunnen  doen  ontstaan  dat  Buat  mede  in 
het  komplot  betrokken  was  geweest:  een  vermoeden,  't  welk 
aan  de  beschuldigers  van  dezen,  nieuwe  wapenen  tegen  hem 
in  de  handen  zou  geven.  Haar  schier  eenig  gezelschap  was 
alzoo  haar  kind:  en  zelfs  wanneer  zij  dit  aan  haar  hart 
drukte,  was  het  nooit  dan  met  de  verscheurende  gedachte, 
dat  het  wellicht  binnen  weinige  dagen  een  arm  weesje  zijn 
zou,  van  vader,  ja  misschien  ook  van  moeder  beroofd,  ver- 
i^token    van   have    en  goed,  van  iedereen,  als  de  dochter  eens 
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misdadigers,  veracht  en  verstoeten,  en  genoodzaakt  van  het 
haar  toegeworpen  genadebrood  te  leven. 

Het  was  ongeveer  in  de  helft  van  September,  toen  op  een 
morgen,  dat  de  arme  bedrukte  in  diepe  neerslachtigheid,  naast 
de  wieg  van  het  slapende  kind  gezeten  was,  Mevrouw  Musch,. 
met  een  vrij  opgeruimd  gelaat,  de  kamer  binnentrad. 

„Hoe  gaat  het,  Betje?"  vroeg  zij:  „'t  oude  doen,  naar  ik 
zie:  nu,  stel  u  maar  niet  het  ergste  voor:  ik  heb  goede 
tijding  voor  u." 

Elizabeth  had  reeds  zoo  dikwijls  zoogenaamde  goede  tijdingen 
van  haar  moeder  ontvangen,  die  naderhand  op  niets  uitdraaiden^ 
dat  zij  geen  groote  verwachtingen  meer  had  van  hetgeen  haar 
als  zoodanig  werd  medegedeeld:  en  de  trek  van  neerslachtig- 
heid, op  haar  gelaat  geprent,  verdween  niet,  toen  zij  haar 
moeder  aanzag  en  vroeg  wat  er  dan  gebeurd  was. 

„De  heer  Ockerse  is  hersteld,  en  heeft  weder  zitting  in  het 
Hof  genomen,"  antwoordde  de  Weduwe. 

„Welnu?" 

„Welnu!  de  Heer  Ockerse  is  een  zachtmoedig  man,  die  een 
vriend  van  uw  vader  placht  te  zijn,  en  die  zeker  Buat  niet 
ongunstig  wezen  zal.  Hij  heeft  zich  eerst  willen  verschoonen, 
als  niet  bij  de  verhooren  zijnde  geweest;  maar  zij  hebben 
hem  niet  willen  loslaten.  Hoe  jammer  nu,  dat  zij  er  Van  der 
Graef  op  zoo'n  godgeklaagde  wijze  hebben  uitgewerkt!  —  Dat 
waren  er  althans  twee  geweest,  waar  wij  op  hadden  kunnen 
rekenen.  Nu,  een  is  beter  dan  geen,  en  't  is  altijd  zooveel 
gewonnen." 

„Helaas!  wat  zegt  dat  nog,"  vroeg  Elizabeth,  met  een 
zucht,   „als  de  meerderheid  ons  tegen  is?" 

„Hm!"  hernam  Mevrouw  Musch,  „dat  gaat  nog  zoo  vast 
niet.  Integendeel,  voor  zooveel  mij  ter  oore  is  gekomen,  zijn  de 
meesten  tot  zachtheid  geneigd,  en  zal  uw  man  er  waarschijn- 
lijk met  verbanning  afkomen." 

„Schrikkelijk,"  zeide  EUzabeth,  de  oogen  weemoedig  opslaande: 
„wanneer  zelfs  verbanning  als  een  uitkomst  moet  worden 
beschouwd." 
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„Ja,  dat  is  nu  eenmaal  zoo,"  merkte  de  Weduwe  aan: 
„alleen  wie  dood  is,  komt  niet  terug,  en  Mr.  Jan  zal  niet 
altijd  den  meester  spelen." 

„Dat  zeiden  de  tegenstanders  van  Richelieu  ook,"  zeide 
Elizabeth:  „en  toch,  hij  is  tot  het  laatste  toe  meester  ge- 
bleven en  heeft  al  wat  hem  in  den  weg  was,  verplet,  zonder 
dat  er  ooit  iets  van  terecht  is  gekomen.  —  Ach  Moeder  l 
Moeder !  vlei  u  noch  mij  met  ijdele  hoop :  ik  zie  te  wel,  hoe 
ontzettend  de  macht  is,  die  De  Witt  op  alle  gemoederen  uit- 
oefent. Wie  durft  zich  hier  tegen  hem  verzetten?  Immers 
niemand!  Zelfs  durft  men  mij,  ongelukkige  en  machtelooze 
vrouw,  niet  bezoeken  uit  vreeze  van  in  zijn  ongenade  te 
vallen.  Ik  ben  immers  van  elk  en  een  iegelijk  verlaten?" 

Op  dit  oogenblik  hield  er  een  rijtuig  voor  de  deur  stil,  er 
werd  aangebeld,  en,  weinige  oogenblikken  daarna,  trad,  als 
om  het  laatste  gezegde  van  Elizabeth  te  logenstraffen,  Mevrouw 
Aarssen  de  kamer  binnen. 

Elizabeth  had  haar  Moei  niet  gezien,  sedert  zij  te  Breda 
bij  haar  gehuisvest  had:  geen  wonder  alzoo,  dat  zij  door  hare 
onverwachte  verschijning  hevig  werd  aangedaan.  Zij  poogde 
op  te  rijzen  om  haar  te  gemoet  te  gaan;  doch  de  krachten 
begaven  haar  en  zij  zonk  weder  in  haar  ziekestoel  neder, 
terwijl  zij  de  omhelzing  der  goede  vrouw  niet  dan  met  een 
bitteren  tranenvloed  beantwoordde. 

„Helaas!  mijn  lieve  kind!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  ,,wel 
leert  gij  het  door  treurige  ondervinding  kennen: 

De  plaats,  door  ons  bewoont,  dat  is  een  tranendal, 
Waer  nooit  volmaeckte  vreught  of  ruste  weseii  sal. 

Ach  ja,  mijn  hart  is  lang  bij  u  geweest;  maar  daar  was 
Maria,  die  ik  bij  haar  bevalling  moest  bijstaan,  en  dat  belette 
mij  over  te  komen.  Dat  is  nu  Godlof,  achter  den  rug  en  naar 
wensch  afgeloopen :  en  nu  kon  niets  mij  verder  terughouden, 
om  hierheen  te  komen.  Ik  ben  't  eens  met  Vader,  waar 
hij  zegt: 

Mijns  oordeels  ist  de  beste  vrient. 
Die  ons  in  droeve  tijden  dient. 
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En  zoo  dacht  ik,  gij  zoudt  misschien  wel  een  woordje  tot 
opbeuring  en  stichting  van  Moei  Aarssen  willen  hooren,  niet- 
waar? En,  indien  mijn  gezelschap  u  niet  lastig  is,  dan  blijf 
ik  bij  u,  totdat  gij  mij  missen  kunt:  ik  heb  er  nu  alles  op 
beschikt.  —  Maar,"  vervolgde  zij,  ziende  dat  Elizabeth  al 
voort  bleef  weenen:  „ik  geloof  waarlijk,  dat  mijn  onvoorziene 
komst  u  verschrikt  heeft.  Vergeef  mij,  ik  had  misschien  beter 
gedaan,  u  daarop  voor  te  bereiden." 

„O  neen,  lieve  Moei!"  zeide  Ehzabeth,  al  snikkende:  „die 
tranen  doen  mij  goed:  ik  beken,  het  heeft  mij  diep  aangedaan, 
u  zoo  opeens  voor  mij  te  zien.  —  Ach!  als  ik  mij  alles  te 
binnenbreng,  en  den  tijd  vergelijk  toen  ik  bij  u  te  Breda 
was,  met  den  tegenwoordigen ....  toen  kweelde  ik  mij  om 
ingebeelde  rampen,  en  thans !  .  .  .  .  o !  ik  mag  er  zelve  niet 
aan  denken." 

„Ja,"  hervatte  Mevrouw  Aarssen:  „'t  is  een  harde  beproeving 
voor  u,  en  vooral  in  den  staat,  waarin  gij  u  bevindt.  Maar 
al  hadt  gij  't  te  voren  nooit  gedaan,  gij  zult  nu  hebben 
leeren  inzien,  hoe  gelukkig  het  is,  dat  wij  hier  geen  blijvende 
woonstee  hebben,  en  uw  troost  gezocht,  waar  die  alleen  te 
vinden  is. 

Ach!  wat  de  werelt  geeft,  indien  men  't  recht  besiet, 
Is  voor  een  droeve  ziel  niaer  roock  en  anders  niet : 

en  daarom  de  gedachten  naar  boven  gewend.  Zie,  uw  moeder 
en  ik,  wij  hebben  ook  ruim  ons  deel  gehad:  en  zij  zal  mij 
niet  tegenspreken,  dat,  wanneer  men  innig  diep  zielsverdriet 
heeft,  alle  raad  en  troost  van  menschen  weinig  baat  geeft,  en 
wij  die  alleen  aan  den  Godsdienst  vragen  kunnen.  Want, 
zooals  Vader  te  recht  heeft  gezegd: 

Zij  zal  ons,  wat  er  komt  van  onverwachte  slagen, 
In  stilheyt,  met  gedult  en  willigh  leeren  dragen. 

en  dit  zult  gij  ook  ondervonden  hebben." 

Elizabeth  vergenoegde  zich  de  hand  van  haar  Tante  te 
drukken    en    zweeg.    Zij  was  niet  ongodsdienstig;  —  wie  was 
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dat  in  die  dagen,  buiten  eenige  weinige  Spinozisten?  —  maar 
zij  had  nog  niet  geleerd,  haren  Heer  boven  alles  lief  te  heb- 
ben, en  het  was  nog  maar  alleen  gewoonte,  redeneering,  een 
koud  geloof  of  liever  lijdelijk  toestemmen,  die  haar  tot  de 
«enige  en  algenoegzame  bron  van  troost,  die  uit  het  Evangelie 
vloeit,  gebracht  hadden.  Nooit  had  zij  dorst  gevoeld  naar  de 
wateren  des  levens,  nooit  daarin  lafenis  niet  alleen,  maar 
ook  volkomen  genezing  voor  alle  krankheid  der  ziel  leeren 
zoeken.  Het  natuurlijk  gezond  oordeel  van  Mevrouw  Aarssen 
deed  haar  terstond  bespeuren,  dat  Elizabeth  nog  niet  in  de 
stemming  was,  waarin  zij  haar  wenschte;  maar  ook  tevens 
deed  het  haar  begrijpen,  dat  het  verder  aanroeren  dier  snaar, 
zou  het  den  gewenschten  uitslag  opleveren,  niet  te  haastig, 
met  behoedzaamheid  en  op  gunstige  oogenblikken  geschieden 
moest.  Zij  gaf  dus  een  ongezochte  afleiding  aan  't  gesprek. 

„Komaan!"  zeide  zij:  ..ik  zou  vergeten,  dat,  zoo  het  al 
plicht  is,  de  zieken  op  hunne  eeuwige  belangen  te  wijzen,  wij 
daarom  toch  niet  vergeten  mogen  dat  zij  ziek  zijn,  en  dus 
moeten  beginnen,  met  te  vragen,  hoe  het  met  de  krankheid 
staat  en  wat  er  tot  herstel  gedaan  kan  worden.  Ik  begrijp 
wel,  dat  er  al  het  mogelijke  gedaan  wordt,  en  dat  een  on- 
noozel  mensch  als  ik,  die  buiten  de  beslommeringen  van  het 
Haagsche  leven  ben,  hier  wel  geen  wijsheid  zal  hebben  te 
schaffen;  maar  toch,  als  men  een  goeden  wil  heeft,  kan  men 
soms  een  goeden  inval  krijgen.  Hoe  staan  de  zaken  al  zoo, 
zuster  Musch?" 

„Niet  zoo  geheel  wanhopig,"  antwoordde  deze,  niet  te  on- 
vreden  dat  zij  aan  't  woord  kon  komen  en  iemand  vond,  die 
met  belangstelling  naar  haar  luisterde :  en  zij  haastte  zich 
«en  nauwkeurig  verslag  te  geven  van  het  gebeurde  in  de 
zaak  en  van  alle  stappen,  ten  behoeve  van  Buat  gedaan. 

„Hm!  Zoo!"  mompelde  Mevrouw  Aarssen,  na  tot  het  einde 
zoo  aandachtig  te  hebben  toegeluisterd :  „maar  is  er  al  iets 
gedaan  bij  den  Heer  De  Witt  zei  ven  ?" 

„Bij  De  Witt!"  herhaalde  Mevrouw  Musrh :  „bij  hem.  die 
de    oorspronkelijke    aanklager   en   bij    al    de   eerste    verhooren 
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tegenwoordig  geweest  is,  en  die,  zoowel  bij  die  gelegenheden 
als  hier  aan  huis,  genoeg  bewijs  heeft  gegeven,  dat  hij  niets- 
anders  zoekt,  dan  het  verderf  van  mijn  Schoonzoon!  Zoudt 
gij  begeeren,  dat  wij  ons  nog  verlaagden,  om  bij  hem  een 
zeker  afwijzend  antwoord  te  gaan  halen?" 

.,Wel!"  hernam  Mevrouw  Aarssen:  „het  is  juist  omdat  hij 
zoo  hevig  tegen  Neef  Buat  is  ingenomen,  en  de  eenige  is,  die, 
te  recht  of  te  onrecht,  reden  tot  beklag  tegen  hem  meent  te 
hebben,  dat  wij  moeten  trachten  hem  tot  wat  Christelijker 
gevoelens  over  te  halen.  Wij  mogen  toch  niet  vergeten,  dat  — 
waar  anderen  zich  ook  mee  vleien  mogen  —  hier  alles  door 
z  ij  n  e  n  wil  geschiedt." 

„Helaas!  daar  ben  ik  maar  al  te  veel  van  overtuigd,"  zeide 
Elizabeth. 

„Welnu  dan!"  —  hernam  haar  Moei:  „hij  is  w^el  geen 
Koning:  maar  hij  is  machtiger  misschien  dan  ooit  een  Ko- 
ning geweest  is:  en  daarom  geloof  ik,  Zuster!  met  allen 
eerbied  voor  uwe  meerdere  kennis  van  zaken,  dat  gij  met  al 
dat  rondloopen  bij  den  Prins  en  de  Prinsgezinden,  aan  de 
zaak  van  Neef  Buat  meer  na-  dan  voordeel  doet.  Denkt  gij^ 
dat  het,  in  de  tijden  van  Dukdalf,  veel  afgedaan  zou  hebben, 
als  gij,  om  voor  een  vriend  genade  of  recht  te  bekomen,  de 
voorspraak  van  Prins  Willem  I  of  van  Hendrik  Van  Brederode 
bij  hem  hadt  ingeroepen?" 

„Maar  wat  wilt  gij  dan?"  vroeg  Mevrouw  Musch,  met 
drift:  „dat  wij  ons  aan  zijne  voeten  werpen  en  het  stof  van 
zijn  schoenen  kussen  ?  —  Wij  ?" 

„Zoo  wij,"  vroeg  op  hare  beurt  Mevrouw  Aarssen,  „nog 
onder  Koning  Filips  leefden,  zou  dan  Elizabeth  aarzelen  om 
een  voetval  voor  hem  te  doen,  wanneer  zij  wist,  dat  zij  zulks 
deed  ten  behoeve  haars  mans?  Maar  ik  verlang  niet,  dat  gij 
u  tot  den  Heer  De  Witt  zelven  wendt:  —  gij  moet  iemand 
in  den  arm  nemen,  die  invloed  op  hem  heeft:  en  tot  wie 
kunnen  wij  ons  dan  beter  wenden  dan  tot  zijn  vrouw?" 

„Dat  schaap!"  mompelde  Elizabeth  verdrietig. 

„Betje,     Betje!"     zeide    haar    tante,    weemoedig    het    hoofd 
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schuddende:  „omdat  gij  nu  juist  niet  op  den  besten  voet  met 
haar  zijt,  omdat  zij  in  Amsterdam  opgebracht  en  misschien 
niet  op  de  hoogte  is  van  uw  Haagsche  en  hoffelijke  manieren : 
omdat  gij  vroeger  met  zekeren  ijdelen  trots  op  haar  hebt 
neergezien,  is  dat  alles  een  reden,  waarom  gij  nu  zoudt  wei- 
geren bij  haar  te  gaan:  bij  haar,  die  u  zeker  van  meer  dienst 
kan  wezen  dan  alle  Prinsen  en  Keurvorsten?" 

„Ik  heb  haar  nooit  kunnen  velen  en  zij  mij  niet,"  zeide 
Elizabeth:   „en  't  zou  tot  niets  leiden." 

„Kindlief!"  hernam  Mevrouw  Aarssen:  „laat  het  toch  met 
u  niet  wezen : 

De  ziecke  schouwt  behulp  eu  wil  ellendigh  sijn. 

Zult  gij  het  verantwoorden  kunnen,  als  uw  man,  't  geen  God 
verhoede,  eens  veroordeeld  werd,  en  gij  de  bewustheid  bij  u 
ronddroegt :  „er  was  misschien  nog  één  redmiddel  voor  hem 
geweest,  en  ik  heb  het  onbeproefd  gelaten !" 

„Gij  hebt  gelijk,  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth  geroerd,  — 
„zooals  altijd,  en  ik  was  een  ijdel,  hoogmoedig,  zondig  schep- 
sel, dat  ik  meer  mijn  eigen  dwaze  neigingen  raadpleegde  dan 
het  belang  van  mijn  armen  Buat,  voor  wien  ik  zoo  gaarne 
mijn  leven  offeren  zou.  Ja,  ik  zal  u  gehoor  geven,  ik  zal  naar 

Wendela  gaan ik  hoop  althans  dat  mijn  krachten  het  zullen 

toelaten.  Maar  gij  gaat  toch  met  mij,  nietwaar?" 

„Wat  mij  betreft,"  zeide  Mevrouw  Musch :  .,ik  laat  u  vrij 
in  deze  zaak;  —  maar  ik  zet  mijn  voet  niet  over  den  drempel 
van  Mr.  Jan." 

„En  ik  geloof  met  u,"  zeide  haar  zuster,  „dat  het  ook  beter 
is,  dat  gij  er  niet  gaat,  dan  dat  gij  er  gaan  zoudt  in  een 
stemming,  die  meer  geschikt  is  om  wrevel  dan  om  deernis  tr 
verwekken.  —  En  nu,  Betje!  het  ijzer  gesmeed  terwijl  het 
heet  is,  en  met  de  zaak  niet  getalmd.  De  Heer  De  Witt  mochr 
eens  terugkeeren,  en  dan  zou  het  wel  kunnen  gebeuren,  dar 
hij  zijn  vrouw  verbood,  ons  te  ontvangen.  Wat  dunkt  u,  zoudt 
gij  u  sterk  gevoelen,  er  reeds  hedenmiddag  heen  te  gaan?" 

Elizabeth   knikte  toestemmend,  en  dientengevolge  werd  dan 
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ook  Stijntje  uitgezonden  naar  Mevrouw  De  Witt,  om  te  vragen 
of  Mevrouw  Aarssen  haar  geen  belet  zou  doen.  Deze  laatste 
had  bij  later  nadenken  geoordeeld,  dat  de  echtgenoote  van  den 
Raadpensionaris  misschien  zwarigheid  zou  maken  om  EUza- 
beth  te  ontvangen,  en  dat  het  daarom  voorzichtiger  ware,  dat 
deze  haar  Tante  onaangemeld  vergezelde,  in  welk  geval  men 
haar  toch  wel  niet  weer  zou  uitdrijven.  —  Uit  dit  staaltje 
zal  de  lezer  kunnen  bespeuren,  dat,  zoo  Mevrouw  Aarssen  de 
„onnoozelheid  der  duive"  bezat,  zij  toch  ook  bij  enkele  gelegen- 
heden daarmede  de  „voorzichtigheid  der  slange"  wist  te  paren. 


DRIE  EN  DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

WENDELA    BICKER. 

Wendela  Bicker,  de  derde  dochter  van  den  reeds  sedert  jaren 
overleden  Burgemeester  van  Amsterdam,  Johan  Bicker,  was  in 
1655,  op  achttienjarigen  leeftijd,  met  den  Raadpensionaris  ge- 
trouwd, en  dus  op  den  tijd,  waarin  ons  verhaal  voorvalt,  nog 
een  jonge  vrouw,  die  weinig  in  leeftijd  met  Elizabeth  ver- 
schilde. Herhaalde  kraambedden  en  huiszorgen,  en  een  over 
't  geheel  vrij  stil  en  ingetrokken  leven  hadden  echter  reeds 
vroeg  van  haar  gemaakt  wat  men  gewoon  is  een  „huismoe- 
dertje"  te  noemen :  op  uiterlijk  schoon  had  zij  nooit  kunnen 
bogen ;  maar  ook  de  bevallige  frischheid,  die  der  jeugd  altijd 
eigen  is,  de  speelsche  dartelheid  van  voorheen,  de  rijzigheid 
der  gestalte,  alles  was  spoediger  dan  gewoonlijk  voorbijgegaan: 
en  zelfs  Wendela's  tijdgenooten  moesten  eerst  een  poos  gaan 
nacijferen  om  tot  de  overtuiging  te  komen,  dat  Mevrouw  De 
Witt  niet  veel  ouder  kon  wezen  dan  zij. 

Was  Wendela  noch  door  bekoorlijkheden,  noch  door  majesteit 
van  houding  geschikt,  om  in  de  rij  van  hooggeplaatste  inboor- 
lingen en  vreemdelingen,  met  wie  haar  echtgenoot  uithoofde 
van    zijn   betrekking  verkeeren  moest,  figuur  te  maken,  even- 
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min  bezat  zij,  wat  in  zoodanigen  kring  het  gemis  der  genoemde 
hoedanigheden  vergoedt,  een  fijn  vernuft  of  uitgebreide  kennis. 
Haar  opvoeding  was  die  eener  rijke  burgerdochter  van  dien 
tijd  geweest :  zij  had  alle  vrouwen-handwerken  in  de  volkomen- 
heid geleerd,  en  was  in  het  receptenboek  bij  uitnemendheid 
thuis,  en  onderwezen  in  het  nagaan  van  alles,  wat  de  wasch 
en  schoonmaak  betrof,  wist  de  tapijten  voor  de  mot  en  het 
linnen  voor  het  verbleeken  te  bewaren;  —  doch  voor  het 
aesthetische  leven  had  zij  oog  noch  oor :  lezen  deed  zij  nooit, 
en  met  het  schrijven  ging  het  maar  zoo  wat:  —  en  wat  zij 
in  De  Witt  het  meest  bewonderde,  was  wellicht  niet  zoozeer 
zijn  grootheid  als  Staatsman,  als  dat  hij  een  rekenaar  was, 
tegen  wien  zelfs  haar  gewezen  cijfermeester  opzag,  dat  hij  zoo 
fraai  musiceerde,  en  dat  hij  zelfs  —  verzen  maken  kon ! 

„Maar,"  zal  deze  of  gene  lezer,  en  waarom  ook  niet  deze 
of  gene  lezeres,  mij  vragen  :  „kon  een  man  als  Jan  De  Witt 
zich  gelukkig  gevoelen  met  een  vrouw,  als  gij  daar  beschrijft  ?" 
—  Ik  antwoord,  naar  overtuiging :  „ja" ;  en  ik  geloof,  dat 
voor  iemand,  die  den  geheelen  dag  aan  't  werk  zat,  wiens 
hoofd  gevuld  bleef  met  de  belangen  van  het  Gemeenebest,  ja 
van  geheel  Europa,  en  die  zelf  geen  tijd  had  zich  met  de  huis- 
zorg  te  bem.oeien,  het  een  voorrecht  was  een  vrouw  te  bezitten, 
die  hem,  in  de  weinige  oogenblikken,  welke  hij  haar  schenken 
kon,  uit  de  hooge  sferen  der  staatkunde  in  de  lagere,  rustige 
streken  van  het  stille,  gewone  leven  terugriep:  een  vrouw,  die 
zorg  droeg,  dat  tafel,  kleer-  en  linnenkast  altijd  wel  voorzien 
waren,  en  dat  de  huishouding  haar  geregelden  loop  had :  een 
vrouw,  die  er  voor  waakte,  dat  hij  —  wat  anders  licht  het 
geval  zou  geweest  zijn  —  niet  uitging  zonder  ontbeten  te 
hebben :  —  en  ik  geloof  evenzeer  dat  daarentegen  een  vrouw, 
uitblinkende  onder  hare  kunne  gelijk  De  Witt  onder  de  zijne, 
het  noodlottigste  geschenk  ware  geweest,  dat  de  „Goden  in 
hun  toorn"  hem  hadden  kunnen  toezenden. 

Maar  ook  daarom  moest  De  Witt  in  zijn  huisvrouw  geluk- 
kig zijn,  omdat  hetgeen  zij  voor  hem  deed  niet  bloot  geschiedde 
uit   een   besef  van    wat  haar  plicht  als  echtgenoote  en  vrouw 
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des  huizes  haar  opleide,  maar  uit  een  gevoel  van  de  reinste 
en  teederste  liefde.  Te  zeggen,  dat  Wendela  haar  man  be- 
minde, zou  maar  een  flauv^e,  een  onjuiste  uitdrukking  wezen 
van  hetgeen  zij  voor  hem  gevoelde :  te  zeggen,  dat  zij  hem 
aanbad,  zou  even  verkeerd  zijn;  want  aanbidding  veronderstelt 
een  vurige,  driftige  natuur,  hoedanige  zij  niet  bezat.  Neen: 
haar  liefde  was  een  mengsel  van  verknochtheid,  eerbied  en 
bewondering:  van  die  verknochtheid,  die  tusschen  echtelieden, 
die  welgepaard  zijn,  bestaat:  van  dien  eerbied,  waarmede  het 
kind  zijn  vader  aanziet :  van  die  bewondering,  welke  de  gewone 
mensch  gevoelt  voor  dengenen  in  wien  hij  het  ideaal  van  alle 
menschelijke  volmaaktheden  meent  te  aanschouwen. 

Wij  kennen  nu  Wendela  Bicker  eenigszins,  wat  haren  aard 
en  neigingen  aangaat:  en  de  lezer  zal  zich  haar  kunnen  voor- 
stellen, zooals  zij  nu,  in  haar  achterkamer,  het  aangekondigde 
bezoek  zat  af  te  wachten.  Het  huisgewaad,  dat  zij  droeg,  was 
keurig  zindelijk  en  van  goede  stofFage,  maar  maakte  geen 
aanspraak  hoegenaamd  op  zwier  of  welstand;  te  minder,  daar 
ook  zij  zich  in  een  staat  van  reeds  ver  gevorderde  zwanger- 
schap bevond,  en  dus  vooral  in  haar  kleeding  gemak  en 
ruimte  behoefde.  Alleen  voor  het  kapsel  was,  ter  eere  van 
het  verwachte  bezoek,  eenige  meerdere  zorg  besteed:  en  in 
weelderigen  overvloed  stroomden  van  onder  het  zwarte  kapje 
de  goudblonde  krullen  uit,  die  haar  als  een  echte  afstamme- 
ling van  het  oude  Batavische  ras  deden  kennen,  en  met  een 
paar  zachte,  vriendelijke,  lichtblauwe  oogen,  het  eenige  wa- 
ren, wat  aan  haar  voorkomen  nog  iets  behaaglijks  gaf.  Wer- 
keloos was  zij  nimmer:  en  zoo  zat  zij  ook  nu  weer  bezig 
met  het  stoppen  van  kousjes  voor  haar  oudste  telgjes,  toen 
de  bel  overging  en  kort  daarna  de  eenige  knecht,  dien  De 
Witt  er  op  nahield,  de  kamerdeur  opende  en  Mevrouw  Van 
Wemhout  aandiende. 

Met  eenige  moeite  stond  Wendela,  die,  reeds  bij  het  over- 
gaan van  de  huisschel,  haar  stopwerk  in  de  nevens  haar 
staande  mand  had  geborgen,  uit  haar  leunstoel  op,  om  de 
bezoekster    te   gemoet  te  gaan;  maar  zij  verschoot  van  kleur 
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en  begon  een  weinig  te  beven  onder  't  nijgen,  toen  zij  be- 
speurde dat  Mevrouw  Aarssen  niet  alleen,  maar  door  haar 
nicht  verzeld  was,  die  insgelijks  heftig  beefde,  ja  zelfs  werk 
had,  om  zich  staande  te  houden. 

„Mevrouw  De  Witt  zal  mij  verschoonen,"  zeide  Mevrouw 
Aarssen,  terwijl  zij  Elizabeth  onder  den  arm  nam,  als  om 
haar  voor  te  stellen,  doch  in  waarheid  om  haar  te  ondersteu- 
nen,  „zoo  ik  mijn  nicht  heb  medegebracht." 

Wendela  antwoordde  alleen  met  een  verlegen  hoofdbuiging 
€n  wenkte  den  knecht  om  stoelen  aan  te  schuiven,  waarna 
deze  de  kamer  verliet.  Xa  zijn  vertrek  heerschte  er  een 
oogenblik  stilte :  totdat  Mevrouw  Aarssen,  zeer  wel  begrij- 
pende, dat  geene  van  de  beide  jonge  dames  zich  op  haar  ge- 
mak gevoelde,  in  dezer  voege  het  woord  opnam : 

„Mevrouw  De  Witt  zal  gewis  een  weinig  verwonderd,  ja 
misschien  verstoord  zijn  over  de  stoutheid,  welke  wij  gebrui- 
ken. Maar  och!  wie  in  zinkensgevaar  is,  klemt  zich  aan  een 
stroohalm  vast,  en  zoo  moet  ook  mijn  arm  Betje  wel  doen. 
Ik  behoef  u  niet  te  vertellen  wat  een  vreeselijk  lot'  haar  en 
haar  kindje  boven  't  hoofd  hangt." 

Wendela  kon  alleen  toestemmend  knikken  en  begon  nog 
harder  te  beven. 

„En  ik  ben  overtuigd,"  ging  Mevrouw  Aarssen  voort,  „dat 
uw  menschlievend  hart  met  haar  gevoelen  zal.  Gij  hebt,  even- 
als zij  een  man,  aan  wien  gij  gehecht  zijt':  gij  zijt  ook  moe- 
der en  insgelijks  op  het  punt  van  het  weer  te  worden:  en 
zult  u  dus  eenigszins  in  haren  staat  kunnen  verplaatsen." 

„Ja,  ik  kan  dat ....  ik  gevoel  dat  alles,"  bracht  Wendela 
met  moeite  uit,  terwijl  de  tranen  haar  langs  de  wangen 
biggelden. 

„Dat  wist  ik  te  voren,"  hernam  Mevrouw  Aarssen:  „en  ik 
dank  er  u  voor.  Het  doet  mij  leed,  en  nogmaals  vraag  ik  u 
verschooning,  dat  wij  u  over  zulk  een  treurige  zaak  komen 
ophouden  en  onaangename  gewaarwordingen  bij  u  verwekken; 
maar  zoo  reeds  een  bloot  medegevoel  voor  de  ramp  van  een 
iinder  u  dus  tot    schreiens  toe  beweesrt.  hoeveel  hevis:er  moet 
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zij  dan  niet  lijden,  wie  deze  ramp  treft,  en  die  in  dit  oogen- 
blik  schier  al  haar  hoop  op  u  gevestigd  houdt?" 

„Maar  kan  ik  daar  iets  aan  doen?"  vroeg  "Wendela,  bevreemd 
opziende:   „kan  ik  u  in  dezen  van  eenigen  dienst  zijn?" 

„Ach  Mevrouw!"  antwoordde  Mevrouw  Aarssen:  „de  Hoe- 
ren van  den  Hove  moeten  in  de  zaak  wijzen;  maar,  wij 
behoeven  het  niet  onder  stoelen  of  banken  te  steken,  zoo  de 
Heer  Raadpensionaris  wil,  dan  zal  het  vonnis,  of  zoo  streng 
niet  zijn,  of,  zoo  het  streng  is,  wel  verzacht  worden." 

„Dat  weet  ik  niet,"  zeide  "Wendela:  „ik  geloof  niet ....  dat 
De  Witt ....  daar  zooveel  in  te  zeggen  heeft." 

„Wel  stellig,  meer  dan  iemand,"  hernam  de  Weduwe:  „èn 
door  zijn  ambt  en  invloed,  èn  omdat  hij  de  beleedigde  per- 
soon is ...  .  zoo  er  al  eenige  beleediging  bestaat ;  want  ik 
begrijp  nog  niet,  wat  die  goede  Buat  eigenlijk  verricht  heeft, 
dat  hem  zoo  geweldig  kwalijk  genomen  wordt.  Maar 

Wy  leven  in  een  snegen  tijt, 
Die  schier  een  hair  aan  stncken  splijt. 
AI  segje  niet  een  enkel  woort, 
Noch  wort  de  meyning  nagespoort. 

zooals  mijn  vader  zaliger  wel  te  recht  heeft  aangemerkt. 
Maar  daar  wil  ik  nu  niet  over  twisten.  De  groote  zaak  is 
maar,  dat  de  Heer  De  Witt  te  zijnen  opzichte  vermurwd  worde : 
en  door  wie  kan  dat  beter  gedaan  worden  dan  door  u?" 

„Door  mij?"  herhaalde  Wendela:  —  „maar....  ik  spreek 
nooit  met  De  Witt  over  politieke  zaken." 

„En  dat  behoeft  ook  niet,"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  „laat 
de  zaak  wat  zij  is,  ofschoon  daarover  ook  nog  wel  wat  te 
zeggen  zou  vallen :  —  maar  schilder  hem  de  ongelukkige 
vrouw,  en  het  harde  lot,  dat  haar  te  wachten  staat,  indien 
zij  haar  man  op  zulk  een  schrikkelijke  wijze  verliezen  moet. 
Herinner  hem,  hoe  diezelfde  Buat,  dien  hij  thans  aan  den 
dreigenden  arm  der  Justitie  heeft  overgeleverd,  jaren  lang  als 
een  goed  en  geacht  burger  hier  geleefd  heeft;  hoe  hij  altijd 
ten  dienste  van  't  Vaderland  gereed  heeft  gestaan  en  getoond, 
dat   hij    er   zijn  bloed  voor  veil  had.  Herhaal  hem,  wat  reeds 
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vroeger  door  Buat  en  zijn  vrouw  beiden  telkens  is  verklaard 
geworden,  en  wat  wij  u  thans  nogmaals  plechtig  verzekeren, 
dat,  zoo  hij  schuldig  is  aan  eenig  vergrijp,  er  nooit  een  boos 
opzet  bij  hem  gehuisd  heeft,  en  hij  misschien  verkeerd  gezien, 
maar  nooit  anders  dan  's  Lands  welzijn  voor  oogen  heeft  ge- 
had. Zie,  lieve  Mevrouw  I  dat  kunt,  dat  wilt  gij  hem  immers 
wel  zeggen?" 

„Ach,  mijn  waarde  Mevrouw  Van  Wernhoutl"  antwoordde 
Wendela:  „ik  wil  dat  alles  wel  gelooven,  en  zou  u  zoo 
gaarne  verplichten;  maar  ik  weet  te  voren,  wat  De  Witt 
zal  zeggen  als  ik  er  hem  over  spreek:  hij  zal  mij  vriendelijk 
toelachen,  en  dan  zal  't  wezen:  „Wendeltje-lief!  wat  eten 
wij  van  middag?"  of:  „moet  Johanna  niet  een  nieuw  jurkje 
hebben,  want  zij  is  gegroeid  uit  hetgeen  zij  nu  aanheeft?" 
of  iets  dergelijks:  en  dan  weet  ik  genoeg,  en  durf  hem  niet 
meer  lastig  vallen." 

„O,  Mevrouw!"  hernam  Mevrouw  Aarssen:  „bedenk  toch, 
het  geldt  hier  het  leven  of  den  dood  van  een  huisvader!  het 
geluk  of  het  ongeluk  van  een  vrouw  en  kind !  Zult  gij  daar- 
voor niet  desnoods  een  zuur  gezicht  wagen,  en,  voor  ééne 
reize,  bij  uw  man  durven  aanhouden?" 

Elizabeth  had  tot  nog  toe  steenbleek  en  roerloos  in  haar 
stoel  gezeten,  zonder  een  woord  te  spreken  en  zonder  een 
traan  te  laten.  Zij  had  van  den  aanvang  af  weinig  gehoopt 
van  den  stap,  dien  zij  op  aanraden  harer  tante  deed;  want 
zij  had  wel  verwacht,  dat  het  Wendela  aan  den  noodigen 
moed  ontbreken  zou,  om,  ten  haren  behoeve,  zich  desnoods 
aan  de  ontevredenheid  van  De  Witt  te  wagen.  Intusschen, 
zij  gevoelde,  dat  zij  de  taak,  om  Wendela  te  overreden,  niet 
aan  haar  tante  alleen  kon  overlaten,  en  dat,  nu  zij  eenmaal 
gekomen  was,  zij  toch  oók  iets  moest  zeggen.  Zij  rees  der- 
halve op,  vouwde  de  handen  smeekend  samen  en  wendde  zich 
met  de  navolgende  woorden  tot  Mevrouw  De  Witt: 

„Och,  lieve  Wendela!  laat  u  toch  bewegen,  en  doe  iets 
voor  mij.  Bedenk,  dat  zoo  ik  nu  als  smeekeling  mij  tot  u 
wende,    er   evengoed  een  tijd  zou  kunnen  komen,  dat  het  lot, 
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hetwelk  Biiat  treft,  ook  uwen  man  te  beurt  viel :  —  en  hoe 
innig  zoudt  gij  dan  wenschen,  een  voorspraak  te  verwerven, 
die  hetzelfde  voor  hem  deed,  als  wij  van  u  verlangen." 

De  taal  van  Ehzabeth  was  wel  gemeend,  en  hetgeen  zij 
zeide  niet  van  waarheid  ontbloot:  ongelukkig  deed  het  op 
Wendela  een  geheel  verkeerde  uitwerking;  want  de  onder- 
stelling, door  Elizabeth  vooruitgezet,  klonk  haar  als  een  hei- 
ligschennis in  't  oor.  ,,Ik  geloof  niet,"  zeide  zij  op  een  toon, 
waarin  meer  bitsheid  lag,  dan  iemand  van  haar  verwacht  zou 
hebben,  „dat  De  Witt  ooit  iets  kan  verrichten,  waarover  men 
hem  tot  rekenschap  zou  roepen." 

„Ach!"  hernam  Ehzabeth:  „behoeft  men  daartoe  in  onze 
dagen  iets  te  verrichten?  Kan  niet  de  partij,  die  heden  't 
onderspit  delft,  morgen  opeens  verheven  worden,  en  aan  den 
Heer  De  Witt  tot  misdaad  rekenen,  wat  zijn  vrienden  als 
een  brave  daad  beschouwen?  Ook  de  Heer  Van  Oldenbarne- 
veldt  stond  in  aanzien  en  eere,  gelijk  thans  uw  man:  —  en 
toch  heeft  hij  zijn  grijze  hoofd  op  't  schavot  moeten  verlie- 
zen. O  bedenk  dit!  en  laat  de  Heer  De  Witt  het  ook  beden- 
ken. —  Laat  hij  genadig  zijn,  gelijk  hij  genade  zou  w^enschen 
te  vinden." 

Wendela  sidderde.  Geheel  voor  haar  huis  en  huiszorg  levende, 
en  zelden  met  andere  lieden  sprekende,  dan  die  bij  haar  den 
lof  van  haar  echtgenoot  uitbazuinden,  had  zij  voor  De  Witt 
wel  de  gevaren,  waaraan  hij  zich  op  zee  en  elders  bloot- 
stelde, gevreesd;  maar  de  voorstelling,  dat  ook  hij  als  een 
offer  der  Staatkunde  vallen  kon,  was  haar  geheel  nieuw  en 
onverwacht.  Vervaard  zag  zij  Elizabeth  aan  en  zocht  vergeefs 
naar  woorden:  terwijl  zij  krampachtig  den  stoel  omkneep, 
waarop  zij  gezeten  was. 

„O!  mijn  Waarde!"  vervolgde  Elizabeth  bemoedigd,  toen 
zij  de  uitwerking  harer  woorden  bespeurde:  „als  eens  die  dag 
komen  moest  dat,  op  zijne  beurt,  uw  man  geroepen  werd 
voor  diezelfde  Vierschaar,  waar  hij  thans  den  mijnen  gebracht 
heeft,  hoe  vurig,  ik  herhaal  het,  zoudt  gij  dan  niet  wenschen, 
gelijk  ik  thans,    iemand  te  vinden,  die  't  vermogen  en  tevens 
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<ien  wil  had,  om  zich  zijner  aan  te  trekken!  Ik  zie  het,  dat 
denkbeeld  alleen  wekt  ontroering  bij  u  op :  gij  kunt  dan  den 
hartverscheurenden  toestand  beseffen,  waarin  ik  verkeer,  bij 
wie  een  zoodanig  geval  geen  bloote  veronderstelling,  maar 
akelige  wezenlijkheid  is.  —  Ach  !  Wendela !  lieve  Wendela ! 
gij  zijt  geschokt,  ik  zie  het:  en  dat  kon  u  misschien  kwaad 
doen ;  maar  vergeef  het  mij :  —  ik  ben  zoo  diep  ongelukkig." 

Wendela  was  inderdaad  geschokt,  en  wel  zoodanig,  dat  zij 
zich  niet  in  staat  bevond,  eenig  antwoord  te  geven,  maar  het 
hoofd  in  haar  handen  verborg  en  hoorbaar  snikte. 

„Laat,"  vervolgde  Elizabeth :  „laat  mij  toch  van  hier  gaan, 
met  eenige  hoop  dat  mijn  taal  u  vermurwd  heeft  en  dat  gij 
aan  de  gebeden  eener  arme  en  hulpelooze  vrouw  gehoor  wilt 
geven.  Ach!  verstoot  mij  toch  niet.  Wendela!  Wendela-lief !" 

En  onder  het  uiten  dezer  woorden  wierp  zij  zich  voor 
Wendela  neer,  die,  nu  geheel  door  haar  ontroering  overmand, 
den  arm  om  den  hals  der  smeekeling  sloeg  en,  tusschen  tra- 
nen en  snikken  in,  nauwelijks  hoorbaar  zeide : 

„Wees  maar  gerust,  Betje ! ik  zal  doen  wat  ik  kan 

ik  zal  uw  voorspraak  zijn  bij  De  Witt." 

„Dank,  duizendmaal  dank,  lieve  goede  Wendela!"  riep 
Elizabeth,  terwijl  zij  de  handen  harer  beschermster  met  kus- 
sen overdekte. 

„De  goede  God  zegene  u  voor  dat  besluit,"  zeide  Mevrouw 
Aarssen,  die  mede  toetrad,  en  Wendela  omhelsde:  „nu  gij  u 
de  zaak  aantrekt,  beschouw  ik  die  als  half  gewonnen." 

Xog  waren  de  drie  vrouwen  niet  van  haar  aandoening 
teruggekomen,  nog  veegden  zij  herhaaldelijk  de  opwellende 
tranen  weg,  die  telkens  door  nieuwe  vervangen  werden,  toen 
onverwacht  een  zware  mannenstap  door  de  gang  klonk.  De 
deur  ging  open,  en  De  Witt  trad  binnen. 

Hij  was  zooeven  van  de  vloot  gekeerd,  en  had,  bij  't  uit- 
stappen uit  zijn  rijtuig,  de  huisdeur  open  gevonden,  daar  zijn 
knecht  juist  op  de  stoep  stond  en  een  praatje  maakte  met  den 
voerman  van  de  karos,  waarmede  de  beide  dames  gekomen 
Avaren.  Vandaar,  dat  hij  dadelijk  doorgeloopen  en  achter  geko- 
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men  was,  zonder  dat  zijn  nadering  de  aandacht  der  aldaar 
aanwezige  vrouwen  getrokken  had. 

De  eerste  gewaarwording,  welke  zich  bij  Wendela  op  het 
zien  van  haar  echtgenoot  vertoonde,  was  die  eener  blijde 
verrassing.  Maar  toen  zij  hem  te  gemoet  gegaan  en  om  den 
hals  gevallen  w^as,  en  zij  zag,  hoe,  nadat  hij  hare  omhelzing 
beantwoord  had,  zijn  oog  eenigszins  verwonderd  op  de  beide 
bezoeksters  rustte,  toen  gevoelde  zij  een  gewaarwording  van 
angst  op  de  gedachte,  dat  zij  reeds  zoo  spoedig  geroepen  werd 
om  haar  moed  te  bewijzen,  door  aan  de  gegeven  belofte 
te  voldoen. 

De  Witt  had  in  't  eerst  noch  Elizabeth  noch  Mevrouw 
Aarssen  herkend;  want  hij  had  deze  laatste  in  lange  jaren 
niet  ontmoet,  en  Elizabeth  had  zich,  op  zijn  binnenkomen,  al 
sidderend  aan  haar  moei  vastgeklemd,  en  het  hoofd  op  den 
schouder  van  deze  laten  zakken.  Hij  had  zich  beleefd,  maar 
stijf,  gebogen  en  zijn  vrouw  vragend  aangezien,  als  in  afwach- 
ting dat  zij  hem  aan  de  dames  zou  voorstellen.  Wendela  ge- 
voelde nu,  dat  een  verklaring  onvermijdelijk  was,  en  dat  het 
zelfs  beter  ware,  terstond  haar  taak  te  aanvaarden,  dan 
daarmede  langer  te  toeven.  Misschien  hoopte  zij  ook  wel,  dat 
de  vervulling  dier  taak  haar  minder  moeilijk  zou  vallen,  nu 
het  toeval  De  Witt  en  Elizabeth  in  elkanders  bijzijn  gebracht 
had,  en  deze  laatste  zelve  zou  kunnen  aanvoeren,  wat  noodig 
ware,  om  het  hart  van  den  Raadpensionaris  te  vermurwen. 
Met  een  bevende  stem  zeide  zij  : 

„Ja,  lieve  Man!  het  is  die  arme  Mevrouw  Buat,  die  mij  is- 
komen  vragen,  om  ... .  en  ach !  .  .  .  .  gij  zoudt  ook  mij  zoo 
gelukkig  maken,  indien  gij  medelijden  hadt  met  haar  bittere 
rouwe  en  haar  een  gunstig  oor  wildet  leenen." 

Hier  zweeg  zij,  ontsteld  over  de  ontevreden  uitdrukking, 
die  zich  op  het  gelaat  van  De  Witt  vertoonde. 

„Mevrouw  Buat!"  herhaalde  deze,  terwijl  hij  zich  van  zijn 
reismantel  ontdeed:  „wat  kan  Mevrouw  Buat  van  mij  te 
wachten  hebben?" 

„Helaas!"    zeide   Mevrouw    Aarssen,    het   woord   opvattende 
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voor  de  beide  jonge  vrouwen,  die  als  spraak-  en  roerloos 
bleven  staan:  „indien  wij  in  een  Koninkrijk  woonden,  dan 
zouden  wij  ons  tot  den  Koning  wenden,  om  van  hem  de 
te-niet-doening  dier  ongelukkige  rechtsvervolging  tegen  Buat 
te  verzoeken:  —  nu  wenden  wij  ons  tot  den  Heer  Raad- 
pensionaris, als  tot  den  eenige  in  den  lande,  die  de  macht 
bezit  om  hetzelfde  te  doen.  wat  elders  alleen  door  den  Koning 
kan  verricht  worden." 

„Ik  geloof,  dat  ik  de  eer  heb  tot  Mevrouw  Van  Wemhout 
te  spreken,"  zeide  De  Witt,  die  zich  nu  haar  gelaat  te  binnen- 
bracht: „gewis,"  vervolgde  hij,  na  haar  bevestigende  buiging: 
„het  verwondert  mij,  een  bewering  als  de  uwe  te  hooren  uit 
den  mond  eener  dochter  van  een  mijner  voorgangers  in  het 
Pensionaris-ambt.  Niemand  beter  dan  zij  kan  toch  weten,  dat 
de  Raadpensionaris  niets  anders  is  dan  de  Minister  der  Heeren 
Staten,  en  de  uitvoerder  hunner  bevelen." 

„Ja,  Mijnheer!"  hernam  de  Weduwe:  „ik  weet,  wat  dat 
ambt  medebrengt,  en  wat  de  macht  mijns  vaders  was;  maar 
ik  weet  tevens,  wie  de  Heer  De  Witt  is :  en  niet  ik  alleen, 
maar  geheel  Nederland,  geheel  Europa,  ja  de  geheele  wereld 
weet,  wat  hij  verrichten  kan." 

De  Witt  moest  in  zijn  ziel  der  spreekster  wel  gelijk  geven, 
t-n  iets,  dat  naar  een  glimlach  zweemde,  vertoonde  zich  op 
zijn  lippen,  toen  hem  de  gedachte  voor  den  geest  speelde, 
hoe  onbeduidend  dat  ambt  van  Raadpensionaris  geweest  was, 
door  den  goeden  Cats  bekleed,  en  welk  gezag  hij  zelf  er 
door  had  weten  te  verwerven. 

„Mevrouw!"  hernam  hij,  na  een  oogenblik  zwijgens:  „ik 
heb  tot  stelregel  aangenomen,  nimmer  met  dames  over  mijn 
bediening  noch  over  staatszaken  te  spreken,  en  ik  mag  zelfs 
ten  opzichte  van  een  zoo  verstandige  vrouw  als  Mevrouw  Van 
Wernhout  geen  uitzondering  maken.  —  Doch  ik  hoor,  dat  gij, 
of  liever  uw  nicht,  een  verzoek  aan  mij  hadt,  en  ik  herhaal, 
niet  te  kunnen  beseffen  wat  het  wezen  kan." 

„Het  zijn  niet  wij  alleen,"  antwoordde  Mevrouw  Aarssen, 
terwijl    zoowel    haar   blik    als  die  van  Elizabeth,  smeekend  op 
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Wendela  gevestigd,  aan  deze  hare  beloften  schenen  te  her- 
inneren: ..het  is  ook  Mevrouw  De  Witt,  die  u  verzoeken 
zal  tevreden  te  zijn  met  de  straf,  die  Buat  reeds  ondergaan 
heeft,  en  hem  door  uwe  tusschenkomst  voor  erger  te  willen 
vrijwaren." 

,,Ach  ja,"  lieve  De  Witt!"  zeide  Wendela,  op  vleienden 
toon:  „kunt  gij  dat  doen,  zoo  doe  het,  ook  ten  mijnen  gevalle." 

„Wendela!"  riep  De  Witt  uit,  terwijl  zijn  gelaat  weder 
overwolkt  werd:  „gij  moest  weten,  wat  deze  beide  dames 
zeer  goed  weten,  dat  ik,  welke  macht  men  mij  ook  verkieze 
toe  te  schrijven,  den  loop  der  Justitie  niet  stremmen  kan." 

Wendela  boog  verlegen  het  hoofd;  doch  Mevrouw  Aarssen 
liet  zich  niet  zoo  licht  uit  het  veld  slaan:  „ik  weet,"  zeide 
zij:  „dat  Buat  voor  zijn  rechters  verschijnen  moet,  en  dat 
dezen  gehouden  zijn  om  naar  eed  en  plicht  te  wijzen;  maar 
ik  weet  ook,  dat,  welke  de  uitslag  zij  hunner  beraadslaging, 
het  van  de  Heeren  Staten  afhangt,  in  geval  van  veroordeeling^ 
genade  voor  recht  te  doen  gelden,  en  dat  de  stem  van  den 
Heer  De  Witt  in  dat  geval  alles  af  zal  doen." 

„Zoo  heeft  er  dan  nog  geen  uitspraak  plaats  gehad?"  vroeg 
De  Witt,  terwijl  de  uitdrukking  van  zijn  gelaat  van  teleur- 
stelling getuigde. 

„Helaas  neen!"  zeide  Elizabeth,  zich  bevende  in  het  gesprek 
mengende:  „en  die  onzekerheid,  waarin  wij  verkeeren,  is  niet 
het  minst  schrikkelijke  van  onzen  toestand." 

„Ik  hoop  voor  u,  dat  die  spoedig  moge  ophouden,"  zeide 
De  Witt,  op  een  koelen  toon  en  met  een  blik,  die  weinig 
verlangen  te  kennen  gaf  om  het  gesprek  verder  met  haar 
voort  te  zetten.  Mevrouw  Aarssen  begreep  echter,  dat  zij  de 
gelegenheid,  die  zich  nu  voordeed,  en  wellicht  nooit  terug 
zou  keeren,  niet  ongebruikt  mocht  laten  voorbijgaan,  maar 
alle  middelen  moest  in  't  werk  stellen,  om  het  hart  van  De 
Witt  te  vermurwen. 

„Kom!"  zeide  zij,  terwijl  zij  vertrouwelijk  naar  hem  toetrad : 
„ik  wil  nu  eens  niet  tot  den  groeten  en  beroemden  Raad- 
pensionaris    spreken,    die    bij    al    die    staatszorgen    en    hooge 
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belangen  wel  eens  gevaar  zou  kunnen  loopen,  te  vergeten^ 
dat  hij  een  hart  heeft;  maar  tot  Mr.  Joan  De  Witt,  zooal& 
ik  hem  nog  gekend  heb,  jong,  vroolijk,  vlug,  minzaam  en 
goedhartig,  die  nu  en  dan  zijn  werkzaamheden  eens  afwisselde^ 
door  op  onze  avondpartijen  een  eerste  viool  te  spelen,  of  den 
vroolijken  dans  te  geleiden.  In  die  dagen  zoudt  gij  door  een 
vuur  gesprongen  zijn  om  uw  evennaaste  te  verplichten,  en  gij 
zoudt  toen  niet  geoordeeld  hebben,  dat  een  daad,  zonder  boos 
opzet  bedreven,  en  alleen  het  gevolg  van  gebrek  aan  nadenken, 
zulk  een  strenge  vervolging  verdiende.  Zie,  mijn  vader  heeft 
wel  terecht  gezeid: 

Wie   doet  er  ooit  een  malle  greep, 
Die  niet  en  heeft  haar  nagesleep? 

en  Neef  Buat  ondervindt  er  de  waarheid  van:  —  maar  ik 
vraag  u  in  gemoede  af,  wanneer  gij  onbevooroordeeld  over- 
weegt, w^at  hem  eigenlijk  ten  laste  kan  gelegd  worden,  of  dan 
niet   de  schaal  ten  voordeele  der  clementie  moet  overslaan  ?'* 

„Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt,  „ik  wenschte  gaarne  niet 
met  u  in  een  redetwist  te  komen  over  den  aard  van  Buats 
bedrijf.  Er  zijn  handelingen,  die  de  wereld  in  *t  algemeen  als 
gering  van  beteekenis  zal  achten,  en  waarin  zoo  de  Staatsman 
als  de  rechter  een  misdaad  ziet,  die  strenge  straf  vereischt." 

„'t  Kan  zijn,"  hernam  de  Weduwe,  „ik  wil  niet  vragen, 
wat  de  wereld  zeggen,  noch  hoe  de  Staatsman  de  zaak  be- 
schouwen zal.  —  Maar  dit  mag  ik  vragen,  en  die  vraag  moogt 
gij  ook  tot  u  zelven  richten :  hoe  zal  God,  de  Opperste  Rechter, 
die  beschouwen?" 

„Buat  moge  bij  God  genade  vinden,"  antwoordde  De  Witt. 
„indien  de  menschen  hem  die  ontzeggen  moeten." 

„Neen!"  riep  Mevrouw  Aarssen  uit:  „niet  aldus  moet  gij 
mijn  woorden  uitleggen :  ik  vraag  u  af,  of  gij  uwe  handelwijze 
omtrent  Buat,  gesteld  dat  gij  die  als  staatsdienaar  en  burger 
verantwoorden  kunt,  ook  bij  God  zult  kunnen  rechtvaardigen  ?" 

„God  heeft  mij  zware  plichten  opgelegd,"  antwoordde  De 
Witt,   „toen  Hij   mij   riep,  om  het  ambt  te  bekleedeu,  dat  mij 
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is   opgedragen,    en   die   plichten   moet   ik    vervullen,    wat    het 
mijn  gevoel  ook  moge  kosten." 

,,Wel!  gij  hebt  die  vervuld,"  hernam  Mevrouw  Aarssen: 
„toen  gij  Buat  aan  den  arm  der  gerechtigheid  overgaaft;  — 
maar  nu  gij  aan  die  harde  noodzakelijkheid  gehoorzaamd  hebt, 
laat  nu  de  stem  der  menschelijkheid  in  u  spreken." 

,,Och  ja,  De  Witt,"  zeide  Wendela,  de  handen  vouwende: 
„doe  het  te  mijnen  gevalle:  de  bloote  gedachte  doet  mij  sid- 
deren, dat  iemand,  ook  al  ware  het  ten  onrechte,  u  ooit  reken- 
schap zou  kunnen  vragen  van  iemands  bloed." 

„En  ik,"  zeide  Elizabeth:  „ik  verlaat  deze  plaats  niet,  voor 
ik  van  u  de  toezegging  heb  ontvangen,  dat  gij  u  ontfermen 
zult  over  mijn  armen  man  en  mij.  Ach,  mijn  waarde  Heer! 
ik  ben  de  schuld  van  alles:  ik  heb  hem  tot  het  aanhouden 
dier  correspondentie  verleid,  toen  hij  er  reeds  geheel  van  wilde 
afzien:  en  ofschoon  ik  er  spoedig  daarna  berouw  van  had,  het 
gebeurde  is  oorspronkelijk  alleen  mijne  schuld.  Laat  mij  toch 
niet  onder  het  gewicht  blijven  rusten  dier  verschrikkelijke  ge- 
dachte, dat  ik  mijn  man  zou  vermoord  hebben.  Zie!  ik  beken, 
dat  ik  vroeger  trotsch  en  ijdel  geweest  ben;  maar  ik  ben  het 
niet  langer;  ik  val  voor  u  te  voet,  ik  omhels  uwe  knieën,  en 
wat  gedachten  ik  vroeger  over  u  moge  gehad  hebben,  ik  zal 
uwen  naam  zegenen,  indien  gij  mij  de  bede  toestaat,  die  ik 
thans  tot  u  richt." 

„O,  De  Witt!"  zeide  Wendela,  hem  om  den  hals  vallende: 
„verstoot  haar  niet:  denk  wat  ik  lijden  zou,  indien  ik  op  ge- 
lijke wijze  voor  uw  behoud  moest  smeeken." 

Het  is  een  der  minst  aangename  toestanden,  waarin  zich 
iemand  kan  geplaatst  zien,  met  aandrang  en  klem  te  worden 
gebeden,  iets  te  verrichten,  waartoe  ons  hart  nog  wel  geneigd 
zou  wezen,  maar  waartegen  ons  verstand  zich  verzet :  en  nog 
lastiger  wordt  die  toestand,  wanneer  die  smeekelingen  vrou- 
wen zijn,  in  stand  met  ons  gelijk,  en  eene  daarvan  nog  wel 
onze  eigen  vrouw.  De  Witt  verwenschte  dan  ook  innerlijk  het 
toeval,  dat  hem  juist  op  dit  oogenblik  had  doen  thuis  komen, 
en   niet    een    halfuur    vroeger   of  later,  wanneer  hij  zich  niet 
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aan  een  tooneel  als  dit  zou  hebben  zien  blootgesteld :  en  meer 
nog  verwenschte  hij  den  invloed,  welken  de  welsprekendheid 
der  beide  bezoeksters  op  Wendela  had  uitgeoefend  en  waar- 
door deze,  voor  't  eerst  van  haar  leven,  er  toe  gebracht  was, 
ook  haar  eigen  invloed,  waar  't  een  staatszaak  gold,  op  hem 
te  beproeven.  Hij  kon,  hoe  hij  't  voor  zichzelven  ook  verber- 
gen mocht,  niet  ontkennen,  dat  er  veel  waars  gelegen  w^as  in 
de  gronden  door  Mevrouw  Aarssen  aangevoerd :  hij  begon  zich 
zelven  reeds  af  te  vragen,  of  hij  wel  handelde,  door  de  stem 
van  't  medelijden  zoo  geheel  in  zijn  borst  te  versmoren  om 
alleen  naar  die  van  't  staatsbelang,  of  liever  naar  die  der 
partijzucht,  te  luisteren:  en  het  is  nog  de  vraag  of  hij  niet 
ware  geëindigd,  met  toe  te  geven,  toen  hij  zich  onverwacht 
op  den  schouder  voelde  tikken.  Hij  wendde  't  hoofd  om  —  en 
zag  voor  zich  een  langen,  mageren,  bleeken,  bijna  tachtigjarigen 
grijsaard  staan,  die,  terwijl  hij  den  blik  zoo  ernstig  en  ge- 
streng op  hem  richtte,  dat  de  Raadpensionaris  den  zijnen 
nedersloeg,  langzaam  en  plechtig  deze  woorden  tot  hem  sprak : 
„Gedenk  aan  Loevestein!" 

Wie  was  die  grijsaard,  die  Jan  De  Witt  de  oogen  deed 
nederslaan  en  wiens  toespraak  op  hem  werkte  als  een  mystieke 
tooverspreuk  of  als  het  somber  verwijt  eens  afgestorvenen? 
—  Geen  wonder,  dat  de  Raadpensionaris  ontzag  voor  hem  toonde ; 
w^ant  die  man  was  zijn  vader:  het  was  Jacob  De  Witt,  Oud- 
Burgemeester  van  Dordrecht  en  Meester  van  de  Rekeningen 
der  Domeinen  van  de  Staten  van  Holland  en  West-Friesland, 
de  hooghartige  Regent,  in  wien,  na  den  dood  van  Oldenbarne- 
veldt,  de  Staatsgezinde  partij  haar  voornaamsten  steun  en  hoofd 
geëerbiedigd  had,  en  die,  zich  den  heftigen  tegenstander  van 
Willem  n  betoond  hebbende,  op  last  van  dien  Vorst  in  hechte- 
nis genomen  en  naar  Loevestein  gezonden  was  geweest.  Slechts 
korte  dagen  had  die  gevangenschap  geduurd;  maar  die  korte 
dagen  waren  toereikend  geweest,  om  voor  altijd  aan  de  partij 
van  Jacob  De  Witt  den  naam  van  „Loevesteinsche  factie*' 
te  hechten,  en  om  in  's  mans  boezem  een  onuitdoof  baren 
haat    en  wraakzucht  tegen  het  Huis  van  Oranje  te  ontsteken. 

II.  -  E.  M.  '  15 
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„Gedenk  aan  Loevestein!"  waren  de  woorden,  die  zijn  kinderen^ 
jaren  achtereen,  telken  avond,  als  toegift  op  den  vaderlijken 
zegen,  uit  zijn  mond  vernomen  hadden,  en  waarmede  ook  hun 
ijver  voor  de  in  hun  oog  zoo  schendig  verongelijkte  partij,  en 
hun  wrok  tegen  de  verdrukkers  van  wat  zij  „vrijheid"  noemden, 
waren  levendig  gehouden.  —  „Gedenk  aan  Loevestein!"  waren 
de  woorden,  die  ook  thans  weder  strekken  moesten  om,  in 
een  oogenblik  van  weifeling,  den  Raadpensionaris  opnieuw  te 
doen  worden  hetgeen  hij  zich  anders  immer  toonde,  de  onver- 
zettelijke Vertegenwoordiger  der  Staatsgezinde  politiek. 

Door  een  hunner  beide  vrienden,  die  den  Raadpensionaris 
ontmoet  had,  toen  deze  de  stad  binnenreed,  van  diens  terug^ 
komst  verwittigd,  was  hij  naar  den  Kneuterdijk  gewandeld^ 
om  hem  te  verwelkomen.  Vernemende  wie  zich  binnen  be- 
vonden, en  terstond  radende,  waar  dat  bezoek  toe  leiden 
moest,  had  hij  zich  onmiddellijk  naar  achteren  begeven  om, 
in  deze  hachelijke  omstandigheid,  zijn  zoon  een  hart  onder 
den  riem  te  steken. 

En  wel  beantwoordde  de  uitwerking  zijner  toespraak  aan  zijn 
verwachting.  Mevrouw  Aarssen  en  Elizabeth  waren  reeds  dadelijk 
op  zijn  komst  met  angst  teruggetreden:  —  en  na  zich,  zachtjes, 
doch  op  een  wijze,  die  geen  tegenstreven  gedoogde,  uit  Wen- 
dela's omhelzing  te  hebben  losgemaakt,  sprak  de  Raadpensionaris- 
de  beide  bezoeksters  in  de  navolgende  bewoordingen  toe : 

„Mevrouwen!  't  is  nooit  mijn  gewoonte  geweest,  iemand 
met  ijdele  verwachtingen  te  vleien.  Wat  het  Hof  in  de  zaak 
van  den  Ritmeester  Buat  beslissen  zal,  laat  ik  daar;  maar 
's  Lands  belang  vordert,  dat  er  een  voorbeeld  gesteld  worde, 
en  ik  zal  nooit  de  man  zijn  om  zulks  te  verhinderen.  —  Een 
langer  verblijf  hier  zou  vruchteloos  en,  voor  u  gelijk  voor 
ons,  niet  dan  pijnUjk  kunnen  zijn." 

„Helaas!"  zeide  Mevrouw  Aarssen,  terwijl  zij  een  verwijten- 
den blik  op  den  grijsaard  sloeg: 

„Toen  ick  was  aldernaest,  toen  was  ick  alderverst, 

maar,  is  er  dan  geen  mogelijkheid  . .  . ." 

„Neen !"    zeide  Elizabeth,  in  wier  levendig  en  licht  beweeg- 
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baar  gemoed  de  haar  ingeschapen  fierheid  den  weemoed  op- 
nieuw beheerschte :  „verneder  u  niet  langer,  lieve  Moei!  tegen- 
over dien  trotschen,  onbuigzamen  man.  God  weet  het,  ik  zou 
alles  doen,  om  mijn  armen  Buat  te  redden;  maar  hij  zelf 
zou  zijn  leven  te  duur  betaald  achten,  indien  ik  het  door 
laagheden  koopen  moest." 

En  zich  aan  den  arm  van  Mevrouw  Aarssen  vastklemmende, 
groette  zij  met  een  hoofdbuiging  Wendela,  die  beschaamd  en 
verlegen  ter  zijde  was  getreden,  wierp  aan  den  Kaadpensio- 
naris  een  blik  van  haat  en  minachting  toe,  als  wilde  zij  daar- 
mede de  gedachtenis  uitvvisschen  aan  den  voetval,  dien  zij 
zooeven  voor  hem  gedaan  had,  ging  den  grijsaard  voorbij, 
zonder  hem  zelfs  met  haar  aandacht  te  verwaardigen,  en 
wandelde,  met  een  vasten  tred,  de  kamer  uit,  de  gang  door 
en  zoo  naar  het  rijtuig,  dat  haar  wachtte. 

„Men  behoeft  niet  te  vragen,  of  zij  een  echte  dochter  is 
van  Kornelis  Musch,"  zeide  De  Witt,  haar  naoogende :  „wat 
u  betreft,  Wendela!  ik  verlang  van  dat  vrouwmensch,  noch 
van  die  geheele  Buatsche  geschiedenis  ooit  meer  een  woord 
uit  uwen  mond  te  hooren.  En  vertel  mij  thans  eens,  hoe 
maken  't  onze  lieve  kinderen?  —  Dan  zal  vader  zoo  meteen 
de  goedheid  wel  willen  hebben,  mij  mede  te  deelen,  wat  er 
sedert  mijn  afwezigheid  in  de  politieke  wereld  is  gebeurd." 

En,  den  Oud-Burgemeester  een  stoel  aanbiedende,  zette  hij 
zich  naast  zijn  huisvrouw  en  hoorde  haar  een  tijdlang  praten 
over  de  groote  vorderingen  van  Johanna,  en  over  de  verkoud- 
heid van  Agnes  en  Maria,  en  over  het  kiezen  krijgen  van 
Jantje  —  en  vergat,  zoolang  die  mededeelingen  duurden,  dat 
er  ooit  zulk  een  echtpaar  als  Buat  en  Elizabeth  op  de  wereld 
was  geweest. 
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VIER-EN-DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 


OOK    TOT   EEN    MEER    GEWICHTIGE    UITKOMST    LEIDT. 

Zoo  de  Raadpensionaris  al  een  oogenblik,  om  den  wille  van 
zijn  geliefdste  panden,  zich  de  zaak  van  Buat  uit  het  hoofd 
had  gesteld,  de  oude  De  Witt  haastte  zich  weldra  hem  die 
te  herinneren :  en  het  was  niet  dan  met  spijt  en  wrevel,  dat 
hij  van  zijn  vader  vernam,  hoe,  naar  't  algemeen  gerucht  de 
Leden  van  't  Hof  tot  zachtheid  geneigd  waren. 

„Ik  zie,"  riep  hij  uit:  „dat  mijn  terugkomst  hoogst  noodig 
was!  't  Is  of,  zoodra  ik  maar  de  hielen  licht,  geen  onzer 
vrienden  zich  de  zaken  meer  aantrekt  en  men  er  lust  in 
schijnt  te  hebben,  alles  in  de  war  te  doen  loopen.  —  Doch 
wij   zullen  er,  hoop  ik,  in  voorzien." 

Het  bleek  hem  echter  weldra  uit  een  gesprek  met  Van 
Espenblad,  dat  deze  zich  wel  degelijk  veel  moeite  in  de  zaak 
van  Buat  gegeven  had ;  ofschoon  de  listige  vertrouweling  van 
De  Witt  zich  wel  wachtte,  hem  met  de  bijzondere  kunstgre- 
pen, welke  hij  gebezigd  had  en  die  aan  den  lezer  zijn  mede- 
gedeeld, bekend  te  maken.  De  Witt  oordeelde  echter,  dat, 
wat  er  ook  gedaan  mocht  zijn,  zulks  niet  genoeg  was,  om 
eenigen  waarborg  te  geven,  dat  het  Hof  een  vonnis  zou  vellen, 
overeenkomstig  met  het  belang  van  den  Staat,  zooals  hij 
dit  begreep:  en  geen  dag  was  er  voorbijgegaan,  of,  op  zijn 
aandrijven  en  dat  zijner  medestanders,  werd  in  de  gewone 
Vergadering  der  Staten  van  Holland  de  navolgende  Resolutie 
genomen : 

d.  16  September  1666. 

„Is  goedtge vonden  ende  verstaen,  dat  de  voorschreve 
„eerste  ende  andere  Raden  van  den  Hove  alhier  ter  Ver- 
„gaderinge  bescheyden,  ende  henluyden  uyt  den  name 
.„ende  van  wegen  haer  Ed.  Groot  Mog.  serieuselijck  ge- 
„ representeert    sal   worden    de    enormiteyt   van  de  feyten 
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„ende  delicten,  door  den  Rithmeester  Buatt  begaen,  mits- 
„gaders  de  sware  gevolgen  uyt  soodanighe  saecken  voor 
„den  Staet  te  apprehenderen  staende,  als  mede  indien 
„soo  hooge  Crimina  niet  met  de  vereyschte  rigeur  naer 
„de  Wetten  souden  werden  ghestraft,  met  serieuse  recom- 
„mandatie  dat  zyluyden  in  de  selve  saecken,  als  mede 
„in  die  van  Johan  Kievit,  Eeuwout  Van  der  Horst,  ende 
„alle  anderen  die  insgelijcx  daer  aen  schuldich  mogen 
„werden  bevonden,  willen  procederen  met  de  vereischte 
„vigeur,  ende  met  alle  doenlljcke  promptitude." 

En  alzoo  gebeurde  het.  Blijkens  de  notulen  der  Staten  van 
17  September,  verschenen  voor  hen  op  dien  dag  de  Leden 
van  den  Hove,  en  werd  hun,  bij  monde  van  De  Witt,  de  wil 
der  Vergadering  in  krachtige  bewoordingen  te  kennen  gege- 
ven. Een  dag  later  —  en  dit  verdient,  wanneer  men  de  zaken 
in  haar  verband  beschouwt,  geen  mindere  aandacht  —  werd 
door  den  Raadpensionaris  verslag  uitgebracht  van  de  reeds  op 
16  Juli  benoemde  Commissie  om  van  raad  te  dienen  over  de 
vacature  door  het  overlijden  van  den  Heer  Dedel  ontstaan, 
en  voorgedragen:  „dat  bij  haer  Ed.  Groot  Mgh.  soude  behoo- 
ren  te  worden  geresolveert,  dat  nademael  de  deUberatie  van 
het  voorschreve  poinct  naer  de  inclinatie  van  de  Leden  noch 
wel  een  gheruymen  tijdt  soude  mogen  traineren,  ende  dat 
haer  Ed.  Groot  Mo.  intentie  ende  resolutie  is,  dat  middeler- 
wij len  den  Heere  van  Maesdam  blijve  continueren  in  de 
exercitie  ende  bedieninge  van  de  voorschreve  functie,  derhal- 
ven ook  aen  den  selven  Heere  van  Maesdam  sullen  volghen 
de  Tractementen  ende  emolumenten,  tot  deselve  fimctie  be- 
hoorende,  ende  dat  sedert  het  overlijden  van  den  gemelden 
Heere  Dedel,  zaliger  nagedachtenisse :  tot  dat  wederom  tot 
electie  van  een  President  als  boven  sal  wesen  geprocedeert." 
Van  dit  verslag  werd  door  de  Leden  afschrift  verzocht,  „omme 
d'intentie  van  de  Heeren  haer  Principalen  daer  over  te 
moghen  verstaan:"  en  het  eindbesluit  alzoo  uitgesteld  tot 
nadere  deliberatie. 
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De  Leden  der  hoogste  Vierschaar  in  Holland  hadden  alzoo, 
als  schoolknapen  van  hun  meester,  hun  les  opgekregen,  en 
vernomen,  hoe  zij  te  wijzen  hadden:  —  en  toch!  het  zij  tot 
hun  eer  gezegd,  de  meesten  onder  hen  gevoelden  zich  nog 
ongenegen  om  hun  conscientie  geweld  aan  te  doen  en  ten 
gevalle  van  Hun  Ed.  Groot  Mogenden  een  doodvonnis  uit  te 
spreken.  Intusschen,  groot  was  de  vrees  voor  De  Witt,  en 
men  wilde  gaarne  vermijden,  hem  voor  het  hoofd  te  stooten : 
daarom  werden,  zoo  't  heette  om  meer  licht  in  de  zaak  te 
vinden,  de  beraadslagingen  van  dag  tot  dag  uitgesteld.  Waar- 
schijnlijk geschiedde  dit  in  de  hoop,  dat  er  iets  gebeuren  zou, 
waardoor  de  zaken  van  gedaante  veranderen  mochten.  En,  in 
een  tijd  van  oorlog  en  woeling  kon  er  van  den  eenen  dag 
op  den  anderen  iets  gebeuren.  Ten  gevolge  van  een  ongesteld- 
heid, aan  De  Ruyter  overkomen,  en  van  het  ontslag,  't  welk 
de  Staten  aan  Tromp  hadden  gegeven,  was  er  niemand  onder 
de  Zeevoogden,  aan  wien  men  het  opperbevel  over  de  nu 
weder  in  goeden  staat  gebrachte  vloot  dorst  toevertrouwen;  — 
maar  Jan  De  Witt  had  eenmaal  besloten,  de  geledene  schade 
en  schande  op  de  Engelschen  te  wreken:  en  wat  hij  eenmaal 
besloten  had,  daarvan  was  geen  aardsche  macht  in  staat  hem 
af  te  brengen.  Hij  trok  derhalve  in  't  laatst  van  September 
opnieuw  naar  de  vloot,  nam  er  zelf  het  bevel  over  op,  en 
stak  in  zee. 

Deze  afwezigheid  van  De  Witt,  en  vooral  de  gevaarlijke 
kansen,  waaraan  hij  zich  blootstelde,  deden  de  hoop  voor  een 
wijl  herleven  bij  de  vrienden  van  Buat:  —  immers,  hoe  licht 
kon  niet  een  kogel  den  onverschrokken  man  treffen,  en 
dan  —  ook  al  kwam  er  geen  onmiddellijke  verandering  in 
de  Staatkunde  —  ware  het  leven  van  den  beschuldigde  gered 
geweest.  Zoo  dachten  ook  de  Leden  van  het  Hof,  en  lieten 
daarom  opzettelijk  de  zaak  sleuren;  maar  zij  hadden  er  niet 
op  gerekend,  dat,  ook  al  was  De  Witt  op  zee  gegaan,  hij 
deze  reis  de  noodige  bevelen  had  achtergelaten  en  de  noodige 
zorg  gedragen,  dat  zij  ten  uitvoer  werden  gelegd:  —  de 
Resolutie,   welke   hij    de  Staten  had  doen  nemen,  kon  nu  aan 
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zijn  vrienden  en  aanhangers  tot  een  richtsnoer  strekken  van 
de  gedragshjn,  welke  zij  te  volgen  hadden,  en  Van  Espenblad 
aarzelde  niet,  er  partij  van  te  trekken.  In  heftige  bewoordin- 
gen droeg  hij  ter  Vergadering  van  Holland  voor,  hoe  de  Leden 
van  den  Hove  met  het  besluit  der  Staten  den  spot  schenen 
te  drijven,  en  hoe  het  noodig  was,  hen  nogmaals  en  met 
meerderen  klem  tot  hun  plicht  te  manen.  Verscheiden  stem- 
men ondersteunden  het  gedane  voorstel:  algemeen  begreep  de 
Vergadering,  dat  dezen  keer  haar  achtbaarheid  met  de  zaak 
gemoeid  was:  en  zoo  nam  zij  een  tweede  Resolutie,  waarbij 
op  nog  scherperen  toon  aan  de  Raden  een  „speciael  bevel" 
werd  gegeven,  „dat  zy  zich  in  dezen  precise  naer  de  Wetten 
ende  Placaten  souden  hebben  te  reguleren,  sonder  daer  van 
in  het  Sententieren .  van  den  voornoemden  Buatt,  ende  andere 
syner  Complicen  eenichsints  te  deflecteren,  de  wyle  haer  Ed. 
Groot  Mo.  niet  als  met  de  hoochste  onaengenaemheyt  haer 
van  der  selver  rechtmatige  verwachtinge  in  desen  gefrustreert 
souden  konnen  sien."  —  En  niet  alleen  werd  extract  van 
•dit  besluit  den  Hove  toegezonden,  maar  zelfs  nog  daar  te 
boven  werden  Van  Espenblad  en  zes  andere  Staatsieden  ge- 
committeerd, om  het  in  persoon  aan  de  Leden  van  het  Hof 
te  gaan  voorlezen  en  door  mondelingen  aandrang  te  verster- 
ken: van  welken  last  zij  zich  op  Maandag  4  October  kweten. 
Het  Hof  dorst  nu  de  behandeling  niet  langer  uitstellen,  en 
het  was,  gelijk  mijn  grijze  en  geleerde  vriend,  de  Hoogleeraar 
Tydeman  zich  ')  uitdrukt,  „onder  den  warmen  indruk  van 
dien  dubbelen  aandrang  van  commissie  en  extract-resolutie,'* 
dat  op  Dinsdag,  juist  terwijl  de  Pensionaris  van  Dordrecht, 
Vivien,  aan  de  Staten  verslag  deed  van  die  bezending,  de 
beraadslaging  door  het  Hof  gehouden  werd.  —  Ik  wil  den 
Lezer  de  moeite  sparen  om  haar  in  het  Archief  van  dat  Hof 
ter  Griffie  van  den  Hoogen  Raad  te  gaan  nalezen,  en  daarom 
liever  hen,  die  er  aan  deel  namen,  sprekende  voor  hem 
opvoeren. 

'j    In   zijn   Ophelderingen    en   Bijvoegselen    op  Bildeupuks  Geschie- 
denis des  Vaderlands,  Deel  IX,  bl.  280. 
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„Wat  mij  betreft,"  zeide  Mr.  Dirk  Sixti,  toen  hem,  als  oud- 
sten Raadsheer,  door  Van  Dorp  Van  Maasdam,  het  eerst  zijn 
gevoelen  gevraagd  werd:  „ik  zie  niet  in,  dat  door  den  gevan- 
genen Buat  meer  is  gepleegd  dan  een  gewoon  crimen  per- 
d u e  1 1  i o n i s  M,  strafbaar  met  de  poena  morti  proxima"-^); 
doch  alvorens  mij  op  dit  punt  beslissend  te  verklaren,  zal  ik 
gaarne  de  gevoelens  van  de  overige  Heeren  vernemen." 

„Zoo  denk  ik  er  ook  over,"  zeide  Mr.  Aelbrecht  Merop :  „de 
zaak  is  mij  nog  niet  helder,  en  ik  zal  gaarne  licht  van  mijn 
ambtgenooten  ontvangen." 

„Maar  Mijnheeren!"  merkte  Maasdam  aan:  „indien  wij  op 
die  wijze  voortgaan,  en  niemand  zich  stellig  wil  uiten,  zoo 
zullen  wij  niet  veel  verder  komen.  Mij  dunkt,  de  zaak  is  nu 
eenmaal  genoeg  onderzocht  en  van  alle  zijden  bekeken:  en  ik 
besef  niet,  hoe  men  nog  aarzelen  zou,  zich  te  verklaren  omtrent 
het  al  of  niet  strafschuldige." 

„'t  Kan  wezen,"  hernam  Sixti,  die,  zoowel  als  Nierop,  noch 
het  ter  dood  veroordeel eri  van  Buat,  noch  het  uittarten  van 
de  Staten  voor  zijne  rekening  wilde  nemen,  maar  zich,  hoe  de 
uitslag  ook  wezen  mocht,  achter  zijn  ambtgenooten  wilde  ver- 
schansen: mij  is  de  zaak  niet  zoo  klaar:  —  immers  niet  wat 
den  wil  en  de  bedoelingen  van  den  gevangene  betreft,  en  het 
doet  mijns  inziens  ten  deze  alles  af,  of  hij  al  dan  niet  met 
boos  opzet  gehandeld  heeft." 

De  heer  Van  Maasdam  haalde  de  schouders  op  en  wendde 
zich  tot  den  in  rang  volgenden  Raadsheer,  Mr.  Adriaan  Pauw: 
„Ziet,"  vroeg  hij,  „de  Heer  Van  Bennebroek  ook  zwarigheid 
in  het  zeggen  zijner  meening?" 

„In  geenen  deele,"  antwoordde  Pauw,  die  minder  beschroomd 
was  dan  zijn  ambtgenooten  om  in  deze  het  spits  af  te  bijten : 
„mijn  gevoelen  omtrent  de  zaak  staat  vast:"  en  meteen,  een 
papier  met  geschreven  aanteekeningen  voor  den  dag  halende, 
hield  hij  een  geleerd  vertoog,  waarmede  ik  den  lezer  niet  ver- 
velen  wil,    en    't  geen  daarop  nederkwam,  dat  hij  het  begane 

')  „Misdaad  van  verraad." 

-)  „De  htratte  naast  die  des  doods." 
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misdrijf  tot  zeven  hoofdbezwaren  bracht,  waarop  hij,  de  oplos- 
singen, door  Buat  op  elk  dier  bezwaren  gegeven,  achtereenvol- 
gens onderzoekende,  aanwees,  hoe  zij,  naar  zijn  oordeel,  alle 
onvoldoende  waren.  Hij  eindigde  met  de  verklaring,  dat  Buat, 
als  schuldig  aan  de  mJsdaad  van  gekwetste  Majesteit  tot  de 
doodstraf  moest  veroordeeld  worden. 

„Ook  ik,"  zeide  Mr.  Willem  Goes,  die  nu  het  woord  be- 
kwam, „ben,  evenmin  als  de  Heer  Van  Bennebroek,  bevreesd 
om  mijne  meening  te  zeggen.  Naar  mijn  begrip  heeft  Buat 
zich  vergrepen  en  verdient  hij  gestraft  te  worden ;  doch  ik  kan 
niet  verstaan,  dat  hij  de  misdaad  van  gekwetste  Majesteit  zou 
hebben  begaan." 

„Zie  slechts  het  Plakkaat  in,"  voegde  Pauw  hem  toe:  „waarin 
het  houden  van  mondelinge  en  schriftelijke  correspondentie 
met  den  vijand  als  zoodanig  wordt  aangemerkt." 

„Ik  ken  de  zinsnede,  waar  gij  op  doelt,"  hervatte  Goes: 
„maar  men  moet  die  in  haar  geheel  aanhalen.  Er  staat  bij : 
„tot  nadeel  van  den  Staat;"  en  ik  zie  niet  in,  dat  de  Staat 
tot  nog  toe,  door  al  dat  geschrijf  en  gepraat  van  Buat,  eenig 
nadeel  geleden  hebbe." 

En,  na,  tot  staving  van  zijn  gevoelen,  de  bezwaren,  tegen 
Buat  ingebracht,  te  hebben  nagegaan,  concludeerde  hij,  dat  de 
schuldige  zoude  gevangen  gehouden  worden  tot  na  den  oorlog 
en  daarna  verbannen,  met  verbeurdverklaring  zijner  goederen. 

De  beurt  was  nu  aan  Mr.  Pieter  Ockerse.  „Mijne  taak  is 
moeilijk,"  zeide  hij  :  „ik  heb  de  verhooren  niet  bijgewoond,  en 
kan  dus  alleen  uit  de  stukken  oordeelen :  uit  deze  blijkt  mij 
wel,  dat  Buat  heeft  gedaan  wat  men  1  a  t  a  c  u  1  p  a  ')  noemt,  die 
ten  hoogste  strafbaar  is;  maar  niet  dat  hij  malo  animo  ^) 
zou  gehandeld  hebben.  Ik  kan  dus  mijn  stem  geenszins  tot  de 
doodstraf  geven." 

„Ik  wel,"  zeide  Mr.  Kornelis  Fannius,  de  boezemvriend  van 
De  Witt:  „de  gevangene  heeft  in  drie  verschillende  opzichten 
gezondigd :    —    vooreerst,  door  tegen  het  uitdrukkelijk  verbod 


^)  „Een  zwaar  vergrijp." 
■-)  „Met  boos  opzet." 
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van  den  Heer  Raadpensionaris  overal  te  verspreiden,  dat  men 
den  vrede  met  Engeland  kon  hebben  wanneer  men  verkoos: 
—  't  geen  strekken  kon  om  de  onkundige  lieden  hier  te  lande 
in  den  waan  te  brengen,  dat  de  Regeering  oorzaak  was  van 
de  voortduring  van  den  oorlog,  en  dat  zij  geen  vrede  begeerde : 
uit  welke  verkeerde  opvattingen  allicht  ontevredenheid,  ja  oproer 
kon  ontstaan.  —  Ten  tweede  heeft  hij,  gelijk  uit  brieven  van 
Arlington  en  Sjivius  blijkt,  ten  nadeele  van  dezen  Staat,  den 
vijand  verwittigd  van  verscheidene  zaken.  —  En  ten  derde 
heeft  hij  geijverd  om  dezen  Staat  van  de  ons  zoo  noodige 
alliantie  met  Frankrijk  af  te  scheuren:  —  elk  van  welke  drie 
vergrijpen  op  zich  zelf  reeds  de  straffe  des  doods  met  ver- 
beurdverklaring van  goederen  waardig  is." 

,,Dit  zou  ik  u  toegeven,"  zeide  Mr.  Joan  Van  den  Honert, 
die  't  laatst  aan  het  woord  kwam,  „indien  bij  dit  alles  het 
booze  opzet  ware  bewezen :  maar  dewijl  mij  daarvan  nog  niets 
gebleken  is,  kan  ik  hem  wel  schuldig  verklaren  aan  het  c  r  i  m  e  n 
laessae  majestatis')  maar  niet  in  summo  gradu^)." 

„Ik  moet  u  doen  opmerken,"  zeide  Maasdam,  glimlachende: 
„dat  de  qualificatie,  die  gij  aan  de  misdaad  geeft,  zich  in 
t  e  r  m  i  n  i  s  ^)  wederspreekt." 

„Wel  mogelijk,"  antwoordde  Honert:  „maar  ik  weet  mijn 
gevoelen  niet  duidelijker  uit  te  drukken." 

De  Voorzitter  beet  zich  op  de  lippen :  zoo  waren  er  nog 
maar  twee  onder  de  Raadsheeren,  die  zich  bepaaldelijk  voor 
de  doodstraf  hadden  verklaard.  Hij  gaf  echter  den  moed  niet 
op,  om  de  meerderheid  tot  het  omhelzen  van  dat  gevoelen 
over  te  halen,  en  wendde  zich  daarop  nu  weder  tot  Nierop, 
die  zich  het  zijne  nog  had  voorbehouden. 

„Ik  hoop,"  zeide  hij,  „dat  gij  thans  meerder  licht  verkregen 
hebt,  en  niet  langer  uwe  meening  verzwijgen  zult." 

„Ik  heb  die  van  onzen  Voorzitter  nog  niet  verstaan,"  ant- 
woordde Nierop. 

')  „Misdaad  van  gekwetste  Majesteit." 

-)  „In  den  hoogsten  graad." 

^)  „In  de  uitersten",  hier:  „in  de  gebezigde  uitdrukkingen." 
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„Ik  voeg  mij  volkomen  bij  die  van  de  Heeren  Pauw  en 
Fannius,"  zeide  Maasdam:  „en  ik  zie  niet  in,  hoe  er,  daal- 
de feiten  bewezen  zijn,  aangaande  het  boos  opzet  eenige  twijfel 
zijn  kan." 

„In  allen  gevalle,"  merkte  Fannius  aan:  „wij  hebben,  dmikt 
mij,  meer  te  letten  op  de  gepleegde  misdrijven,  dan  op  den 
wil  des  daders.  In  eens  anders  hart  kan  niemand  lezen,  en 
-de  gevangene  moge  al  de  beste  bedoelingen  ter  wereld  gehad 
hebben,  hij  heeft  niettemin  gehandeld  in  strijd  met  de  uit- 
drukkelijke begeerte  der  hooge  Overheid  van  den  Lande :  en 
bovendien,"  voegde  hij  er  met  niet  weinig  naïeveteit  bij  :  „de 
Heeren  Staten  willen,  dat  men  oordeele  naar  de  wetten  en 
•ordonnantiën :  gij^  hebt  hun  waarschuwing  gehoord  en  gelezen, 
en  hun  bekommering  verstaan :  het  is  hun  uitdrukkelijke  wil, 
dat  wij  naar  het  Plakkaat  vonnissen :  —  de  gevolgen  komen 
alzoo  voor  hunne  rekening,  niet  voor  de  onze." 

„Daarbij,"  zeide  Maasdam,  „mogen  wij  niet  nalaten,  te  be- 
denken, dat  men  ook  in  Frankrijk  deze  zaak  bijzonder  ter 
harte  neemt.  Ziehier  kopie  eener  zinsnede  uit  een  brief,  reeds 
op  3  Sept.  door  onzen  Ambassadeur  Van  Beuningen  aan  den 
Heer  Raadpensionaris  geschreven:  „„dit  Hof')  sal  seer  het 
oogh  hebben  op  't  geen  in  de  saecke  van  den  Heer  Buatt  en 
sijne  Complicen  gedecreteert  sal  worden." 

„Moet  dan  het  Hof  zich  door  Frankrijk  zijn  vonnissen  laten 
voorschrijven?"  vroeg  Goes,  wrevelig. 

„Nu,"  zeide  Nierop:  „indien  de  meerderheid  het  zoo  begrijpt, 
ik  kan  mijn  stem  wel  bij  die  van  den  Voorzitter  voegen." 

„Maar  er  is  geen  meerderheid  vóór  de  doodstraf,"  merkte 
Ockerse  aan. 

„Dat  is  er  wel,"  zeide  Maasdam:  „immers  ik  kan  de  uit- 
spraak van  onzen  Ambtgenoot  Van  den  Honert.  dat  hier 
Staatsmisdaad  bestaat,  niet  anders  laten  gelden,  dan  met 
weglating  der  tegenstrijdige  bijvoeging,  welke  hij  er  aan  ver- 
knocht  heeft :  —  en   dan   moet  zij  tot  de  doodstraf  leiden.  — 


')  Namelijk:  „het  Hof  van  Frankrijk 
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Ook    heeft   de   Heer   Sixti   zich   nog    maar   onder   voorbehoud" 
verklaard." 

„Hm!"  zeide  Sixti,  „ik  zou  mij  nogal  kunnen  voegen  bij 
het  gevoelen  van  onzen  Ambtgenoot  Goes,  en  tot  gevangen- 
schap stemmen  met  confiscatie  van  goederen." 

„Maar  het  plakkaat,"  hetvatte  Maasdam:   „het  plakkaat!" 

„Ja,"  hernam  de  grijze  Raadsheer,  zijn  voorhoofd  wrijvende: 
„het  plakkaat  moge  zeggen  v^at  het  wil,  naar  de  meening 
van  alle  criminalisten  moet  men  letten  op  de  a n i n u  m  et 
intentionem  operantis'). 

„Maar  houdt  gij  Buat  dan  in  zedelijken  zin  onschuldig?" 
vroeg  Pauw. 

„Wel  niet  onschuldig,"  antwoordde  Sixti:  „maar  toch,  het 
boos  opzet  blijft  mij  altijd  twijfelachtig." 

„Laten  wij  nu  niet  in  een  eeuwigdurenden  cirkel  rede- 
neeren,"  zeide  Maasdam,  „en  telkens  op  hetzelfde  terugkomen. 
Is  Thuanus,  de  vriend  van  Cinq-Mars,  niet  ter  dood  veroor- 
deeld op  vrij  zwakker  grond?  en  heeft  hij,  die  een  der  beste^ 
criminahsten  van  Frankrijk  was,  niet  zelf  erkend,  dat,  ofschoon 
zijn  geheele  misdaad  bestond  in  het  niet  aangeven  van  het 
voornemen  eens  vriends,  en  er  bij  hem  aan  geen  boos  opzet 
te  denken  viel,  het  vonnis  rechtvaardig  was?" 

„Ja,  ik  herinner  het  mij,"  antwoordde  Sixti,  verheugd,  dat 
hij  zich  met  het  aangehaalde  voorbeeld  dekken  kon:  „indien 
hier  alleen  de  aard  van  het  misdrijf,  en  niet  zoozeer  de  be- 
doeling des  daders  beschouwd  moet  worden  ....  dan  kan  ik, 
desnoods,  wel  tot  de  straffe  des  doods  concludeeren." 

Xu  Sixti  zich  aldus  had  laten  overhalen,  kostte  het  minder 
moeite  ook  Van  den  Honert  te  bewegen,  zijne  stem  tot  de 
doodstraf  te  geven:  en,  in  weerwil  dat  het  eerste  advies  van 
de  meerderheid  der  Leden  tot  een  minder  gestreng  vonnis 
zou  hebben  moeten  leiden,  verkreeg,  door  het  zwenken  van 
twee  stemmen,  het  gevoelen  van  den  Voorzitter  de  overhand 
en   waren   het   alleen   Goes   en   Ockerse,    die    zich  niet  bij  de 


•)  „Het  opzet  eii  voornemen  des  daders. 
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meerderheid  wilden  voegen.  Het  besluit  was  niet  zooras 
gevallen,  of  Maasdam  schreef  een  briefje  aan  Van  Espenblad, 
dien  hij  wist,  dat  zich  op  dat  oogenblik  in  de  Vergadering 
der  Staten  bevinden  moest,  om  hem  kennis  van  den  uitslag 
te  geven. 

„En  nu,"  vroeg  hij,  na  den  bode  er  mede  weggezonden  te 
hebben,  „dienen  wij  te  bepalen,  wanneer  de  executie  zal 
plaats  hebben.  Laat  zien:  —  morgen  wordt  er  Bededag  ge- 
houden voor  't  goed  succes  van  den  zeetocht:  wij  kunnen 
het  vonnis  dus  niet  voor  Donderdag  resumeeren:  —  dus  zou 
het  hem  Vrijdag  moeten  woorden  aangezegd  en  Zaterdag 
voltrokken." 

„Dat  zal  bezwaarlijk  gaan,"  merkte  de  Griffier  aan:  „de 
Scherprechter  is  tegen  Zaterdag  te  Amsterdam  bescheiden  om 
aldaar  bij  een  rechtspleging  zijn  dienst  te  leenen." 

„Nu  —  dan  Maandag,"  hernam  de  Voorzitter:  „ofschoon  ik 
het  wel  anders  gewenscht  hadde ;  w^ant  nu  zal  er  Zondag 
voor  hem  in  de  kerken  gebeden  worden,  en  gij  weet  hoe 
de  meesten  gestemd  zijn.  Lieden  als  Simonides  en'  Thaddeus 
de  Landtman,  ziin  nog  in  staat  een  martelaar  van  hem  te 
maken." 

„Dat  zou  hun  slecht  bekomen,"  zeide  Pauw:  „en  de  Over- 
heid zal  hen  gewis  in  't  oog  houden;  —  maar  van  iets  an- 
ders: hoe  is  het  met  de  complicen  van  Buat?  zullen  wij  over 
hen  niet  eerst  uitspraak  doen?" 

„'t  Ware  zaak!  —  zoo  wij  hen  eerst  hier  hadden,"  ant- 
woordde Maasdam :  „maar  men  heeft  verzuimd,  intijds,  gelijk 
wij  hadden  voorgesteld,  hun  uitlevering  te  vragen :  en  nu 
zitten  zij  hoog  en  droog  in  Engeland.  —  Of  zij  een  weinig 
vroeger  of  later  veroordeeld  worden,  zal  hun  niet  baten  of 
schaden:  't.  is  nu  maar  zaak,  hoe  spoediger  hoe  boter  het 
vonnis  van  Buat  op  te  maken." 

„Dat  zal  nog  zoo  gemakkelijk  niet  gaan,"  zeide  Goes:  „ik 
althans  zou  er  weinig  kans  toe  zien,  om  tot  de  doorgedreven 
conclusie  te  geraken." 

„Ik   wel,"    zeide    Pauw:    „er  is  een  zeer  volledige  memorie 
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bij  de  stukken,  en  voorts  die  brief  van  den  Heer  De  Witt 
aan  onzen  Voorzitter,  die  ons  tot  leiddraad  kunnen  dienen." 

„Uitmuntend,"  zeide  Maasdam:  „indien  gij  met  den  Heer 
Fannius  en  mij  er  u  mede  wilt  belasten,  dan  zullen  wij  dat^ 
hoop  ik,  spoedig  klaren." 

Maar  het  werd  niet  spoedig  geklaard:  als  ieder  zal  begrij- 
pen, die  de  moeite  nemen  wil  het  omslachtige  vonnis  bij 
Aitzema  ')  na  te  lezen:  een  stuk  voorzeker,  waarin  de  me- 
nigte en  opeenstapeling  der  grieven  het  gebrek  aan  gewicht 
daarvan  vergoeden  moet.  De  stellers  waren  nog  ternauwer- 
nood tot  een  vierde  van  hun  arbeid  gevorderd,  toen  Maasdam 
een  briefje  van  Van  Espenblad  ontving  van  den  volgenden 
inhoud : 

„Weledele  Heer! 

„Ik  wensch  u  geluk:  —  de  Staten  hebben  bij  Resolutie 
„van  heden  de  voordracht,  ten  uwen  behoeve  op  11 
„Sept.  j.1.  gedaan,  alsnu  finaal  gearresteerd. 

Uw  ootmoedige  Dienaar, 
V.  E. 
Uit  de  Vergadering,  5  Octobris." 


VIJF-EN-DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETWELK    EEN    NOG    STELLIGER    RESULTAAT    GEEFT    DAN 
HET    VOORGAANDE. 

Het  was  op  Zondag  10  October,  ongeveer  tegen  den  mid- 
dag, dat  de  Raadsheeren  Pauw  en  Van  den  Honert,  als 
daartoe  gecommitteerd,  zich  naar  de  Gevangenpoort  begaven, 
om   aan   Buat   de   uitspraak  van  het  Hof  mede  te   deelen.  Zij 


')  Saken  van  Staat  en  Oorlog,  Deel  V,  bl.  884  en  volgg. 
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vonden  hem  nog  altijd  lijdende  en  verzwakt,  maar  toch  op- 
zittende, en  in  gezelschap  met  den  Franschen  Predikant  Carré, 
die  gewoon  was  hem  te  bezoeken  en  den  troost  te  verleenen, 
dien  zijn  toestand  vereischte. 

Niet  dan  met  eenige  moeite  stond  de  gevangene  op,  om 
de  Gecommitteerden  te  groeten,  en  bleef  toen  in  eerbiedige 
houding  afwachten,  wat  zij  hem  te  zeggen  hadden. 

„Gij  hebt  zeker  reeds  vernomen,  met  welke  onaangename 
boodschap  wij  belast  zijn,"  zeide  Pauw,  die  in  weerwil  van 
zich  zelven,  zich  niet  weinig  aangedaan  gevoelde,  op  het  zien 
der  verandering,  die  Buat  in  trekken  en  voorkomen  onder- 
gaan had. 

„Slechte  tijding  komt  hem,  wien  zij  aangaat,  altijd  spoedig 
ter  ooren,"  antwoordde  Buat,  met  een  flauwen  glimlach.  „Ik 
heb  gehoord,  dat  de  uitspraak  van  het  Hof  niet  gunstig  voor 
mij  geweest  is." 

„Gij  weet  dus,  tot  welke  straf  u  het  Hof  verwezen  heeft," 
hernam  Pauw,  als  bevreesd  om  zelf  de  eerste  brenger  van 
het  noodlottig  bericht  te  zijn. 

„Men  heeft  mij  gezegd,"  antwoordde  Buat,  —  „en  ik  heb 
nog  moeite  orii  het  te  gelooven  —  dat  ik  ter  dood  zou  ver- 
oordeeld zijn." 

„Zoo  is  het,"  antwoordde  Pauw:  „het  gerucht  heeft  u  niet 
bedrogen.  Gij  zijt  schuldig  verklaard  aan  de  misdaad  van  ge- 
kwetste Majesteit  en  derhalve  veroordeeld  om  onthalsd  te 
worden  met  verbeurdverklaring  uwer  goederen." 

„Ik  ben  zeer  gevoelig  voor  de  beleefdheid  van  het  Hof/' 
zeide  Buat,  zich  buigende,  „dat  het  juist  aan  iemand,  die 
mij  aanverwant  is,  den  last  dezer  mededeeling  heeft  opgedra- 
gen: —  hoezeer  ik  gulweg  beken,  nog  geen  helder  denkbeeld 
te  hebben,  waardoor  ik  eigenlijk  de  doodstraf  verdiend  heb ;  — 
maar  waarschijnlijk  ligt  dat  alleen  aan  mijn  gebrek  aan 
juridieke  kennis." 

„Het  is  mogelijk,"  hernam  Pauw,  de  schouders  ophalende, 
„dat  gij  het  gewicht  en  de  gevolgen  uwer  daden  niet  zoo  ern- 
stig  hebt    ingezien  ;  maar  het  Hof  heeft  die  daden  strafwaar- 
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dig   geoordeeld,   en    er   valt   voor   ii  niets  te  doen,  dan  in  dat 
oordeel  te  berusten." 

„Wat  ik  verricht  heb,"  antwoordde  Buat,  „is  ten  beste  en 
ten  dienste  van  den  Staat  geschied :  ik  heb  niets  beoogd,  dan 
het  tot  stand  brengen  van  een  eerlijken  vrede:  en  mijn  ge- 
weten doet  mij  daaromtrent  geen  verwijtingen." 

„Het  is  noodeloos,"  hernam  Pauw,  „over  dat  punt  in  verdere 
woordenwisseling  te  treden :  en  zoo  ik  u  een  raad  niag  ge- 
ven, dan  is  het  deze,  dat  gij  uw  gedachten  aftrekt  van  der- 
gelijke en  alle  verdere  aardsche  beschouwingen,  om  u  voor 
te  bereiden  tot  uwe  aanstaande  verschijning  voor  den  Opper- 
sten Rechter." 

„Is  die  zoo  na  ophanden?"  vroeg  Buat,  niet  zonder  een 
zeer  verschoonbare  ontroering. 

„De  voltrekking  van  het  vonnis  is  op  morgen  bepaald," 
antwoordde  Pauw:  „de  vier  en  twintigste  uur  na  dezen  zal 
voor  u  de  laatste  zijn." 

„Zoo  spoedig  reeds!"  zeide  Buat,  terwijl  hij  peinzend  voor 
zich  zag:  „ik  meende  verstaan  te  hebben,  dat  de  Heeren 
Staten  nog  eerst  een  besluit  moesten  nemen  met  opzicht  tot 
een  brief  van  intercessie,  welken  de  Heer  Keurvorst  van 
Brandenburg  wel  zoo  goed  is  geweest  tot  hen  te  richten." 

„Vlei  u  met  geen  ijdele  hoop,"  antwoordde  de  Raadsheer: 
„noch  de  brief  van  Zijn  Keurvorstelijke  Doorluchtigheid,  noch 
het  smeekschrift,  door  uwe  vrienden  ingediend,  noch  de  ver- 
toogen  van  Zeeland,  noch  zelfs  de  tusschenkomst  der  Staten- 
Oeneraal,  zullen  de  voltrekking  van  uw  vonnis  een  oogenblik 
vertragen." 

„Men  moet  dan  toch  wel  zeer  bevreesd  zijn,  dat  ik,  gevan- 
gen man,  nog  een  omkeering  in  den  Staat  bewerken  zal ...  . 
of  men  moet  wel  vurig  naar  mijn  dood  wenschen,  om  daar- 
mee zulk  een  haast  te  maken,"  merkte  Buat,  niet  zonder 
bitterheid,  aan. 

De  beide  Raadsheeren  haalden  de  schouders  op  en  her- 
nieuwden hun  aansporingen  tot  Buat,  om  aan  alle  hoop  op 
uitstel  of  op  genade  vaarwel  te  zeggen. 
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„Ik  zie  met  genoegen,"  zeide  vervolgens  Pauw,  „dat  gij 
den  eerwaarden  Heer  Carré  bij  u  hebt,  die  u  gewis  met  zoo- 
danige gevoelens  vervullen  zal,  als  u  in  dezen  oogenblik 
betamen.  Doch  daar  Zijn  Eerwaarde  onze  taal  niet  genoegzaam 
machtig  is,  en  het  toch  noodzakelijk  is,  dat  het  gebed,  het- 
welk in  uw  uiterste  voor  u  zal  worden  opgezonden,  door  de 
omstanders  verstaan  worde,  zal,  met  uw  goedvinden,  de  Eer- 
waarde Vollenhovius,  als  jongste  Predikant  bij  onze  Gemeente, 
u  dien  laatsten  dienst  bewijzen." 

„Ik  dank  de  Heeren  voor  hun  zorg,"  antwoordde  Buat, 
zich  wederom  even  buigende. 

„Indien  gij  verlangt  afscheid  te  nemen  van  uw  vrouw," 
hernam  Pauw:   „zoo  kan  u  dit  worden  toegestaan." 

„Helaas!"  antwoordde  Buat,  „ik  zou  dit  wel  gewenscht 
hebben;  doch  ik  heb  van  Ds.  Carré  juist  vernomen,  dat  zij, 
ten  gevolge  der  ontsteltenis  over  het  vernemen  van  het 
geslagen  vonnis,  ontijdig  van  een  dood  kind  is  verlost,  en 
zich  in  zorgelijken  toestand  bevindt.  Uwe  uitspraak.  Mijne 
Heeren!"  voegde  hij  er  met  weemoed  bij,  „treft  ook  nog 
onschuldiger  dan  mij." 

„Hoeveel  te  meer  moet  dit  een  les  wezen  voor  een  iegelijk, 
om  zich  voor  verkeerde  handelingen  te  wachten,"  zeide  Van 
den  Honert. 

„Hebt  gij  nog  iets  te  verzoeken?"  vroeg  Pauw,  „wij  zijn 
gemachtigd  u  in  de  laatste  oogenblikken  uws  levens  al  datgene 
toe  te  staan,  wat  niet  strijdig  is  met  wet  en  orde." 

„Ik  dank  u,  Mijne  Heeren!"  antwoordde  Buat:  „ik  hoop 
alleen,  tot  aan  mijn  stervensuur  toe  behandeld  te  worden 
als  Edelman,  gelijk  ik  geboren  ben  en  mij  ten  allen  tijde 
getoond  heb." 

„Wat  verstaat  gij  daarmede?"  vroeg  wederom  Pauw:  „gij 
Franschen  hebt  uw  eigene  begrippen  aangaande  hetgeen  men 
aan  een  Edelman  verschuldigd  is." 

„Mij  dunkt,  dit  is  nogal  eenvoudig,"  antwoordde  Buat: 
„Ik  wenschte  als  vrij  man  naar  de  strafplaats  te  gaan,  en 
dat    het    schavot    met    rouw    behangen    werd :    opdat    ik    ten 

II.  -  E.  M.  1"' 
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minste   daarop  niet  verschijne  als  een  huisbreker  of  falsaris." 

„Het  Hof  zal  daarover  raadplegen,"  zeide  Pauw,  terwijl  hij 
zijn  ambtgenoot  met  een  eenigszins  ongerusten  blik  aanzag :  — 
„gij  hebt  niets  verder  te  bekennen  of  mede  te  deelen?" 

„Niets,"  antwoordde  Buat:  „ik  wensch  nu  niets  meer,  dan 
uwen  raad  op  te  volgen,  en  mij  alleen  bezig  te  houden  met 
wat  ik  tot  nog  toe  te  veel  verzuimd  heb,  de  zorg  voor 
mijne  ziel." 

Hier  boog  hij  zich,  en  de  beide  Heeren  namen  hun  afscheid. 

Reeds  vroegtijdig  zag  men  op  den  volgenden  dag  een  tal- 
rijke menigte  al  de  toegangen  tot  de  Voorpoort  bezetten  en 
heen  en  weder  stroomen  als  de  baren  eener  bewogen  zee. 
Wel  drukten  de  gelaatstrekken  der  meesten  niets  anders  uit 
dan  nieuwsgierigheid  en  verlangen  naar  den  aanvang  van  het 
verwachte  schouwspel;  maar  toch,  ook  bij  velen  was  een 
uitdrukking  zichtbaar  van  meewarigheid  en  smart:  —  en 
met  moeite  zou  men  onder  al  die  rondwarende  blikken  er 
eenen  ontmoet  hebben,  waarin  goedkeuring  te  lezen  viel  van 
het  vonnis,  dat  Buat  ter  dood  verwezen  had.  Ook  de  meesten 
van  hen,  die  wij  ten  huize  van  Verhagen  ontmoet  hebben,, 
waren  hier  tegenwoordig;  maar  de  opwelling  van  moed,  die 
hen  nog  weinige  weken  vroeger  tot  het  vormen  van  omwente- 
lings-plannen  had  aangezet,  was  bij  het  grootste  gedeelte  uit 
hun  hart  geweken:  ja  de  schrik,  bij  hen  teweeggebracht  door 
de  vlucht  van  Kievit  en  Van  der  Horst,  was  nog  vermeerderd 
geworden  door  de  veroordeeling  van  Buat.  Schier  allen  hadden 
de  overtuiging  bekomen  van  de  machteloosheid  hunner  partij 
en  van  het  alvermogen  van  De  Witt,  naar  wiens  bevelen  — 
gelijk  zij  het  er  voor  hielden  —  niet  alleen  de  Staten,  maar 
zelfs  de  Leden  van  den  Hove  zich  zoo  gereedelijk  schikten. 
Mocht  dus  deze  of  gene  onder  die  vroeger  zoo  luidsprekende 
vijanden  van  den  Raadpensionaris  zich  een  zucht  of  verwen- 
sching  veroorloven,  het  was  niet  dan  in  't  geheim;  en  hij 
zorgde  daarbij  de  aandacht  niet  te  trekken  der  talrijke  ver- 
klikkers, die  op  de  pleinen  heen  en  weder  dolende,  met  Argus- 
oogen    alle    verdachte   gebaren   bespiedden   en   met   luisterend 
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oor  elk  verdacht  woord  poogden  op  te  vangen.  Toch  waren 
er,  gelijk  wij  zien  zullen,  nog  enkelen,  die  alle  hoop  tot 
redding  des  gevangenen  niet  hadden  opgegeven  en  enkel  op 
een  gelegenheid  wachtten  om  tot  zijn  bevrijding  mede  te 
werken. 

Dan,  aan  dezulken  bleek  weldra,  dat  de  Overheid  ook  van 
hare  zijde  de  noodige  maatregelen  genomen  had  om  eiken 
misdadigen  aanslag  te  voorkomen:  —  met  den  slag  van  tien 
uren  zag  men  acht  Compagnieën  van  de  Garde,  te  weten  vier 
te  voet  en  vier  te  paard,  in  goede  orde  aanrukken,  en  zoo  op 
het  Binnen-  als  op  het  Buitenhof  postvatten. 

„Het  schijnt  dat  de  Heeren  mooi  benauwd  zijn,  dat  men 
hun  den  gevangene  afhandig  maken  zal,"  zeide  de  slachter 
Louw  tegen  Klaptas,  die  met  Verhoef  op  het  Buitenhof  stond 
te  praten:  „zij  sturen  ten  minste  volks  genoeg  om  hem  te 
bewaken." 

„En  toch  zou  ik  het  gansch  zoo  ondoenlijk  niet  achten,'" 
zeide  Verhoef,  „om  hem,  in  weerwil  van  dat  alles  in  vrijheid 
te  stellen,  zoo  ik  maar  een  vijftig  man  had,  op  wie  ik  staat 
kon  maken.  Hoe  velen  zijn  er  niet  bij  diezelfde  Garde,  die 
onder  Buat  gediend  hebben  en  met  het  grootste  genoegen  hun 
ouden  Ritmeester  een  handje  helpen  zouden!" 

„Vijftig  man!"  herhaalde  Louw:  „die  waren  er  nog  wel  te 
vinden  geweest;  en,"  vervolgde  hij,  rondziende:  „misschien 
zijn  zij  nog  wel  bij  elkander  te  krijgen." 

„Ja,"  zeide  Klaptas,  zacht  fluisterende:  „ik  wil  wel  zien, 
of  ik  nog  dezen  of  genen  van  onze  goede  bekenden  oploopen 
en  samenbrengen  kan."  En  meteen  verwijderde  hij  zich  en 
verloor  zich  in  het  gedrang. 

„Ik  twijfel  er  aan,"  zeide  Verhoef  tegen  Louw,  „of  gij  er 
wel  tien  zoudt  vinden,  laat  staan  vijftig,  die  nu  iets  zouden 
durven  wagen." 

„Niet?"  vroeg  Louw:    „gij  ziet  toch,  dat  de  metselaar " 

„Wie?  Klaptas?"  vroeg  Verhoef:  „meent  gij  dan,  mijn 
brave  Kapitein  van  de  Hal,  dat  die  waarlijk  versterking  is 
gaan   halen?    Ik   geef  er  u  mijn  woord  op,  dat  hij  zich  alleen 
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weggemaakt  heeft,  en  dat  hij  bevreesd  is,  in  ons  gezelschap 
gezien  te  worden.  —  Ja!  wanneer  er  een  algemeene  oploop 
plaats  had,  en  hij  zich  goed  gerugsteund  vond,  dan  zou  hij 
meedoen  als  de  beste,  ja  misschien  haantje-de- voorste  spelen, 
maar  om  zich  te  wagen,  zonder  zeker  te  zijn  van  medewer- 
king, daarvoor  moet  gij  niet  op  hem  rekenen.  —  En  zooals 
hij  is,  zoo  zijn  de  meesten." 

„Maar  ik  dacht,"  hernam  Louw,  „dat  Van  Vaalen  .  . . ." 

„Stil!"  zeide  Verhoef,  den  vinger  op  den  mond  leggende: 
„hij  wil  iets  wagen,"  vervolgde  hij  fluisterend:  „maar  het  zal 
gedeeltelijk  van  den  Ritmeester  zelven  afhangen,  of  het  plan 
uitvoerbaar  is.  —  Maar  geduld  slechts!  wij  zullen  het  weldra 
hooren." 

Op  dit  oogenblik  ging  de  deur  van  de  Voorpoort  open  en 
stroomde  de  volkshoop  in  menigte  derwaarts  heen,  om  te 
zien,  wie  er  voor  den  dag  zou  komen.  Voor  zooverre  zij 
echter  den  gevangene  nu  reeds  dachten  te  aanschouwen,  von- 
den zij  zich  teleurgesteld:  want  de  man,  die  buiten  kwam, 
was  onze  oude  kennis  Meester  Florisz,  die  met  dat  al  niet 
weinig  werks  had  om  zijn  weg  te  vervorderen  tusschen  den 
rondom  hem  samengepakten  hoop  nieuwsgierigen. 

„Hebt  gij  den  gevangene  gezien?  Wat  heeft  hij  gezegd? 
Hoe  zag  hij  er  uit?  Hoe  laat  zal  't  beginnen?"  en  meer  an- 
dere dergelijke  vragen  klonken  hem  van  alle  kanten  in  de  ooren. 

„Zal  hij  het  volk  toespreken  van  't  schavot?"  vroeg  de 
pamfletschrijver  Gerbrandsz,  hem  bij  de  mouw  trekkende. 

„Denkt  gij,  dat  ik  discoursen  met  den  gevangene  gehad 
heb?"  vroeg  op  zijne  beurt  de  barbier,  om  zich  heen  ziende: 
„of,  zoo  dit  het  geval  ware  geweest,  dat  ik  ze  ulieden  zou 
overbabbelen  ?  Maar  daar  zorgen  ze  binnen  wel  voor,  dat  er 
geen  woord  gewisseld  wordt:  ik  heb  hem  het  haar  geschoren, 
en  ziedaar  alles." 

„Krijg  ik  een  lokje?  Geef  mij  van  zijn  haar!"  klonk  het 
nu  van  verscheiden  zijden,  zonder  dat  Meester  Florisz  zich 
aan  die  verzoeken  stoorde. 

„'t   Was   wel   de   pijne   waard,"    merkte   de  Jonker  Van  de 
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Moezel  aan,  die  met  zijn  gewone  nonchalance  tegen  een 
huis  stond  geleund:  „om  nog  een  kapper  te  halen  bij  een 
kop,  dien  men  binnen  't  uur  verliezen  zal." 

„Wel!"  hernam  Florisz :  „denkje  dan,  dat  de  Ritmeester 
er  niet  op  gesteld  is,  als  een  fatsoenlijk  man  te  sterven, 
gelijk  hij  geleefd  heeft:  of  moest  hij  er  in  zijn  dood  zoo 
smerig  en  verloopen  uitzien  als  sommige  lieden  van  mijn 
kennis?" 

„Bovendien,"  voegde  Gerbrandsz  er  bij:  „wanneer  men  zulk 
een  groote  reis  ondernemen  gaat  als  de  Ritmeester,  kan 
men  wel  niet  minder  doen,  dan  vooraf  zijn  toilet  in  orde 
te  maken." 

„Wel !"  vroeg  Louw,  die,  Florisz  van  verre  bespeurd  heb- 
bende, zich  een  weg  naar  hem  gebaand  had:  „hoe  is  de  Heer 
Buat  gemoed?" 

„Wel  en  wakker,"  antwoordde  Florisz:  ..ofschoon  hij  zich 
vrij  wat  ontsticht  getoond  heeft,  toen  hij  hoorde,  dat  men 
niet  eenmaal  het  schavot  met  rouwlaken  behangen  zou, 
gelijk  hij  verzocht  had,  en  voor  iemand  van  geboorte  wel 
gepast   had." 

„Bah!"  zeide  de  Jonker  Van  de  Moezel,  zich  uitrekkende; 
„de  rouw  komt  immers  eerst  te  pas  nadat  men  dood  is." 

„Twee  dubbeltjes  mair  de  Sententie  van  den  Heir  Buat!" 
klonk  opeens  naast  hen  de  stem  van  den  kleinen  Joris: 
„niet  meer  dan  vier  stuivers!  koopt  de  Sententie  van  den 
Ritmeester  Buat!" 

„Vier  stuivers:  dat  is  veel  geld,"  zeide  Florisz. 

„'t  Is  ook  een  lang  stuk.  Sinjeur!"  zeide  Joris,  hem  het 
gedrukte  boekje  voorhoudende. 

„Ja,"  zeide  Gerbrandsz,  „dat  's  waar:  en  weet  gij  waar  't 
veel  van  heeft?" 

„Welnu?"  vroeg  Florisz. 

„Van  een  van  uw  barbiersrecepten,"  antwoordde  Gerbrandsz: 
„want  het  is  even  vol  met  nullums  ingrediënten  ').'* 


')  Zoogenaanul  potjeslatijn,  voor;  „bestaiuldeolon  van  geene  waarde  of  kracht. 
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^Ja!"  zeide  Van  de  Moezel:  „alleen  het  slot  er  van  is 
verstaanbaar:  „dat  hij  veroordeeld  is  om  met  den  zwaarde  te 
worden  geëxecuteerd." 

Terwijl  de  omstanders  over  deze  kwinkslagen  lachten  en  ze 
elkander  oververtelden,  was  Verhoef  langzaam  genaderd  en 
had  hij  den  barbier  ter  zijde  getrokken. 

„Wel!"  fluisterde  hij  hem  in:  „zou  er  nog  kans  bestaan. 
aan  Mr.  Jan  dat  banket,  waar  hij  zijn  zinnen  op  gesteld  heeft, 
van  voor  den  neus  weg  te  kapen?" 

„Minder  dan  ooit,"  antwoordde  Florisz  op  gelijken  toon,  en 
terwijl  hij  mistroostig  met  het  hoofd  schudde:  „ik  heb  hem 
zoo  wat  van  ons  voornemen  in  't  oor  geblazen,  op  een  oogen- 
blik,  dat  de  stokbewaarder  niet  naar  ons  keek:  maar  hij  gaf 
mij  te  kennen,  dat  hij  getroost  was  te  sterven,  en  niet  be- 
geerde, dat  brave  lieden  hun  leven  voor  hem  in  de  waag- 
schaal zouden  stellen." 

.,'t  Is  verduiveld  jammer,"  hernam  Verhoef:  „Wilde  Jan 
had  zijn  volkje  reeds  klaar,  en  zoo  het  Buat  gelukte,  door  een 
vluggen  zijsprong  buiten  het  bereik  der  dienaars  te  komen, 
dan  zou  hij  zich  spoedig  tusschen  zijn  vrienden  bevonden  heb- 
ben, die  hem  in  de  confusie  wel  weggevoerd  hadden  tot  waar 
de  paarden  gereedstaan." 

„'t  Zou  weinig  gebaat  hebben,"  zeide  Florisz:  „ik  ben  daar- 
binnen te  weten  gekomen,  dat  al  de  bruggen  opgehaald,  en 
aan  al  de  uitgangen  van  Den  Haag  posten  geplaatst  zijn:  zoo- 
dat niemand  er  in  of  er  uit  mag  voor  de  executie  is  afge- 
loopen." 

„In  dat  geval  moge  God  zijner  ziele  genadig  zijn!"  zeide 
Verhoef,  met  een  zucht:   „wij  hebben  het  onze  gedaan." 

„Nu!"  hernam  de  kapper:  „wij  kunnen  niet  weten,  wat  er 
gebeurt.  Misschien  verandert  de  Ritmeester  nog  van  gedachte: 
en  dan  heeft  Den  Haag  schuilhoeken  genoeg.  Nu!  ik  moet 
van  hier:  ik  heb  nog  een  halt  dozijn  klanten  te  helpen,  maar 
tegen  twaalf  uren  vinden  wij  elkander  allen  volgens  afspraak 
terug  tusschen  de  Gevangenpoort  en  't  Groene  Zootje." 

Met   deze   woorden  verwijderde  hij  zich;  doch  't  was  of  de 
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Oominanclant  der  Bezetting,  die,,  op  een  geminlen  afstand, 
midden  op  het  Buitenhof  heen  en  weder  reed,  zijn  woorden 
gehoord,  en  begrepen  had  dat  zij  een  nieuwen  maatregel  van 
voorzorg  noodzakelijk  maakten ;  althans  hij  deelde  oogenblik- 
kelijk  zijn  bevelen  mede  aan  den  Adjudant,  die  nevens  hem 
reed:  en  de  compagnieën,  zich  alom  in  beweging  stellende, 
verlieten  haar  standplaats,  om  post  te  vatten  op  de  Plaats, 
op  den  Kneuterdijk,  en  op  den  Vijverberg:  zoodat  zij  het  scha- 
vot van  drie  zijden  hielden  ingesloten. 

Intusschen  begonnen  overal,  zoo  op  den  Vijverberg  als  op 
het  Buitenhof,  de  ramen  zich  met  toeschouwers  te  vullen  en 
groeide  ook,  naarmate  de  tijd  vorderde,  bij  de  volksmenigte 
die  rustelooze  ongedurigheid  aan,  welke  de  gemoederen  bij 
het  ophanden  zijn  eener  belangrijke  gebeurtenis  vervult.  Weldra 
drong  alles  weder  naar  de  zijde  van  de  Voorpoort  heen,  op 
het  gezicht  eener  bende  Hellebaardiers,  die  zich  in  dubbele 
rij  daar  voor  kwam  scharen.  Eindelijk,  daar  begon  het  klokken- 
spel van  de  Groote  Kerk  den  voorslag  van  halftwaalf  te  spelen, 
en  een  doodsche  stilte  heerschte  plotseling  over  het  Buitenhof. 
Daar  sloeg  de  klok:  —  en  met  den  laatsten  slag  ging  de 
deur  der  gevangenis  open,  en  stelde  de  treurige  optocht  zich 
in  beweging. 

Twee  dienaars  gingen  tusschen  de  Hellebaardiers  vooruit: 
achter  hen  volgde  de  ongelukkige,  die  het  voorwerp  was  van 
de  algemeene  nieuwsgierigheid  en  belangstelling.  Baard  en 
knevels  waren  met  zorg  gekamd  en  opgemaakt;  maar  het 
verbleekte  en  vervallene  gelaat  scheen  nog  bleeker,  nu  het 
afstak  tegen  den  zwarten  vederhoed,  die  hem  't  hoofd  bedekte, 
€n  tegen  het  sombere  rouwgewaad,  waarin  hij  was  uitgedost. 
In  zijn  oogen  echter,  die  gedurende  zijn  gevangenschap  dof  en 
wezenloos  hadden  gestaan,  blonk  thans  de  uitdrukking  eener 
waardige  fierheid,  die  niet  overmoedig  het  lot  scheen  uit  te 
tarten,  maar  daarin  met  gelatenheid  te  berusten,  en  die  aan- 
duidde, dat  de  ziel  met  kalmte  en  onvervaard  haar  toekomst 
te  gemoet  ging.  De  sleep  van  een  breeden  rouwmantel,  die 
van  de  schouders  des  gevangenen  over  de  bovenarmen  in  breede 
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plooien  nederviel,  werd  achter  hem  door  den  lijf  bediende  zijner 
schoonmoeder  gedragen :  en  vier  andere  bedienden  zijner  naaste 
betrekkingen  volgden  hem  om  hem  eer  aan  te  doen.  Daar 
achter  kwamen  de  Predikanten  Carré  en  Vollenhove,  die  hem 
in  de  laatste  vier  en  twintig  m^en  hadden  bijgestaan,  en  voor 
wie  hij  zijn  testament  gemaakt  had,  begeerende,  dat  zijn  kind 
zou  worden  opgevoed  in  de  Gereformeerde  religie,  in  welke 
hij  geleefd  had  en  stierf.  Met  vasten  stap  trad  Buat  voort,  nu 
en  dan,  waar  hij  een  bekend  gelaat  zag,  vriendelijk  knikkende^ 
of  zich  ten  halve  buigende,  naar  den  rang  of  stand  van  den 
persoon.  Op  de  brug  gekomen,  die  van  het  Buiten-  naar  het 
Binnenhof  geleidt,  wendde  hij  het  gelaat  naar  de  vertrekken 
van  den  Prins  en  ontblootte  zich  het  hoofd,  hoezeer  Zijn  Hoog- 
heid zich  niet  in  Den  Haag  bevond.  Zoo  ging  hij  voort,  tot 
hij  de  gehoorzaal  van  den  Hove  ingetreden,  zich  voor  de  Rolle 
bevond.  Eerbiedig  groette  hij  hier  de  vergaderde  Raadsheeren^ 
en  luisterde  aandachtig  en  met  gebogen  hoofde  naar  de  voor- 
lezing zijner  Sententie.  Geen  teeken  van  ongeduld  gaf  hij, 
terwijl  deze  pijnlijke,  en,  in  dit  geval,  vrij  lange  formaliteit 
vervuld  werd:  alleen  duidde  nu  en  dan  een  nauwelijks  merk- 
baar hoofdschudden  aan,  dat  hij  het  gewicht  der  tegen  hem 
aangevoerde  gronden,  of  de  billijkheid  der  motieven,  in  geenen 
deele  beseffen  of  erkennen  kon.  Toen  eindelijk  de  lezing  was 
afgeloopen,  hief  hij  met  majesteit  het  hoofd  omhoog,  zag  den 
Voorzitter  aan  met  een  doordringenden  blik,  en  zeide,  luid  en 
met  kracht: 

„En  nochtans,  Mijne  Heeren!  sterf  ik  onschuldig." 
Onmiddellijk  daarna,  het  Hof  en  de  Advocaten  groetende^ 
wendde  hij  zich  om  en  begaf  zich  met  zijn  geleide  weder  de 
Gehoorzaal  uit,  en,  op  dezelfde  wijze  als  hij  gekomen  was, 
terug,  het  Binnen-  en  Buitenhof  over,  maar  nu,  onder  de  Voor- 
poort door,  naar  die  befaamde  plek  aan  het  begin  van  den 
Vijverberg,  van  ouds  bekend  als  het  Groene  Zootje,  waar  het 
schavot  hem  verwachtte.  Hier,  in  't  voorbijgaan  zijdelings 
heenziende  naar  die  Oude  Zwaan,  waar  hij  zoo  menig  genoeg- 
lijk   uurtje   had   doorgebracht,    herkende   hij    voor  het  venster 
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van  het  vertrek,  waar  Gourville  onlangs  gehuisvest  had,  den 
Jonker  Van  Bleiswijck  en  Van  Espenblad,  die  aldaar,  nevens 
elkander,  zijne  komst  hadden  zitten  afwachten.  Den  hoed  af- 
lichtende,  wierp  hij  den  eerstgemelde  een  minzamen  afscheids- 
blik  toe  en  zag  toen  Van  Espenblad  aan  met  een  uitdrukking, 
waarin  geen  toorn,  maar  een  kalm  verwijt  te  lezen  was. 

„Hebt  gij  't  wel  opgemerkt?"  vroeg  de  Jonker  aan  zijn 
buurman:   „hij  heeft  mij  herkend  en  gegroet." 

„Hij  heeft  altijd  een  goed  gezicht  gehad  om  zijn  vrienden 
en  vijanden  te  onderscheiden,"  antwoordde  Van  Espenblad, 
met  welbehagen  een  snuifje  nemende. 

„Nu,  't  is  een  lust  om  te  zien,"  hernam  Bleiswijck,  „zoo 
wakker  als  hij  voortwandelt ;  't  spijt  mij  maar,  dat  ik  er 
niet  bij  heb  kunnen  zijn,  toen  hij  op  de  Rolle  was ;  maar 
men  kan  zich  niet  op  twee  plaatsen  tevens  bevinden:  —  en 
ik  wou  toch  liever  getuige  zijn  van  't  belangrijkste  oogenblik. 
Zie!  nu  groet  hij  de  familiën,  die  ginds  voor  't  raam  zitten: 
daar   knikt   hij  een  kleinen  jongen  toe,  die  in  een  boom  zit." 

„'t  Is  Joris,"  zeide  Van  Espenblad,  „die  wel  boodschappen 
doet  voor  de  bezoekers  van  deze  herberg." 

„Maar  hebt  gij  wel  opgemerkt,"  vroeg  de  Jonker,  „dat  het 
hoedafnemen  hem  niet  afging  met  zijn  gewone  gemakkelijk- 
heid? Ik  had  van  hem  verwacht,  dat  hij  den  zwier  en  de 
losheid  in  al  zijn  bewegingen,  die  hem  altijd  onderscheidden, 
ook  tot  in  't  uiterste  bewaren  zou." 

„Geduld  maar,"  zeide  Van  Espenblad:  „gij  zult  zoo  meteen 
wel  bespeuren,  waar  dat  aan  hapert." 

„Daar  treedt  hij  het  schavot  op!"  hernam  de  Jonker,  met 
nieuwsgierig  oog  de  gedragingen  van  den  patiënt  gadeslaande: 
„daar  nemen  zij  hem  zijn  hoed  af.  Arme  drommel!  al  zijn 
schoöne  haren  zijn  weggeschoren.  —  Daar  valt  de  mantel.  — 
Bij  mijn  ziel!  hij  is  aan  de  armen  gevleugeld!" 

„Nu  zult  gij  beseffen,  waarom  hem  straks  het  atlichten 
van  den  hoed  eenigszins  moeilijk  viel,"  zeide  Van  Espenblad. 

„Ja  voorwaar,"  hernam  de  Jonker:  „hij  kon  alleen  den 
voorarm   gebruiken.    —    Maar   dat  is  toch  een  schandaal,  een 
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Edelman  aldus  te  knevelen  of  hij  een  gemeene  boef  ware.  Ik 
herinner  mij  de  executie  te  hebben  bijgewoond  van  den  Heer 
Advocaat  Van  Oldenbarneveldt,  en  van  den  Heer  Van  Groene- 
veldt,  en  van  den  Heer  Ambtman  Mom,  en  van  den  Heer 
Van  Botbergen,  en  van  meer  Edellieden;  —  maar  ik  heb 
nooit  gezien,  dat  men  een  van  allen  de  armen  bond." 

„Hm!"  zeide  Van  Espenblad,  glimlachende:  „het  kan  som- 
tijds noodig  wezen,  voorzorgen  te  nemen:  —  ziet  gij  daar- 
ginds dat  matrozenvolkje  wel  onder  het  schavot,  daar,  nevens 
Florisz  den  barbier  en  Verhoeff  en  anderen  van  dat  slag?" 

„Welnu?"  vroeg  Bleiswijck. 

„Welnu,"  hernam  Van  Espenblad,  „men  vermoedde  sterk, 
dat  er  een  komplot  bestond  om  den  gevangene  te  verlossen :  — 
en  zoo  er  iets  van  dien  aard  uitbarstte,  zou  iemand,  die  zijn 
armen  vrij  had,  zich  gemakkelijker  in  de  verwarring  hebben 
kunnen  wegmaken,  dan  een  geknevelde." 

„Daar  is  wat  van  aan,"  zeide  Bleiswijck:  „maar  't  is  en 
blijft  toch  onhebbelijk,  evenals  dat  men  het  schavot  niet  met 
zwart  bekleed  heeft,  gelijk  hij  verzocht  had,  zooals  mij  de 
Heer  Van  den  Honert  zelf  heeft  verteld,  en  gelijk  men  aan 
iemand  van  zijne  geboorte  verschuldigd  was." 

„Nu,"  zeide  Van  Espenblad,  „als  gij  eens  in  't  geval  komt, 
zal  men  't,  hoop  ik,  beter  met  u  maken.  —  Maar  zie  eens, 
wat  geeft  hij  daar  aan  den  Predikant  Carré?" 

„Parbleu!"  antwoordde  de  Jonker:  „uw  oogen  zijn  twin- 
tig jaar  jonger  dan  de  mijne :  en,  al  ware  dat  zoo  niet,  hoe 
wilt  gij,  dat  ik  't  weten  zal?  't  Is  iets  dat  in  een  neusdoek 
geknoopt  is;  maar  wie  kan  daar  doorheen  zien?  —  En 
kijk !  —  nu  knielt  hij  :  ... .  daar  hebben  zij  hem  waarachtig 
een  vuilen  lap  baai  of  sergie  gegeven  om  op  te  knielen,  en 
niet  eens  een  behoorlijk  kussen." 

„Hoeden  af!"  zeide  Van  Espenblad:  „Ds.  Vollenhove  be- 
gint het  gebed." 

„En  dat  kan  lang  duren,"  antwoordde  Bleiswijck,  zich  in 
zijn  stoel  achteroverwerpende :  „ik  heb  hier  in  Den  Haag  al 
vrij  wat  Predikanten  gehoord  in  mijn  leven,  maar  niet  eenen. 
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•die  het  geduld  zijner  toehoorders  zoo  op  de  proef  stelt  als  hij." 

„Wij  kunnen  van  hier  toch  geen  woord  verstaan,"  zeide 
Van  Espenblad,  het  hoofd  naar  binnen  brengende:  .,ik  ga 
zoolang  buiten  den  V7ind.  Waarachtig,  ik  ben  overtuigd,  dat 
wij  den  tijd  konden  hebben  een  half  dozijn  partijen  op  't 
verkeerbord  te  spelen,  eer  de  man  Amen  zegt." 

„Ja,"  antwoordde  Bleiswijck :  „ongelukkig  dat  het  spelen 
verboden  is,  zoolang  het  vonnis  niet  voltrokken  is,  en  dan 
nog ....  mijn  arme  tegenpartij  . .  .  ." 

„Ja,  dat  is  ook  waar,"  hernam  Van  Espenblad:  „de  Heer 
Van  Heenvliet,  waar  zit  die?  Het  is  mij  een  raadsel,  dat  hij, 
die  Buat  op  het  schavot  heeft  helpen  brengen,  nu  niet  eens 
•de  beleefdheid  heeft,  te  komen  zien,  welke  figuur  hij  er 
maakt." 

„Hoe!  w^eet  gij  het  dan  niet?"  vroeg  de  Jonker,  verbaasd: 
„de  goede  man  is  zoo  straks  aan  een  beroerte  overleden." 

„Inderdaad?"  riep  Van  Espenblad. 

„Och  ja!"  hernam  de  Jonker:  „en  wel,  gelijk  mij  zijn 
Kamerdienaar  verteld  heeft,  uit  wiens  eigen  mond  ik  de  om- 
standigheden vernomen  heb,  van  loutere  spijt  en  kwaadaardig- 
heid, dat  men  iemand  heeft  durven  ter  dood  veroordeelen, 
dien  hij  verklaarde  dat  vrijgesproken  moest  worden." 

„De  man  is  zich  tot  in  den  dood  gelijk  gebleven."  merkte 
Van  Espenblad  aan. 

„'t  Spijt  mij  toch,"  hernam  Bleiswijck,  „dat  men  hier  niets 
kan  verstaan  van  wat  die  zwartrok  zegt:  ja,  in  mijn  jongen 
tijd  zou  ik  wel  een  plaatsje  wat  meer  in  de  nabijheid  hebben 
gezocht,  en  er  misschien  wel  een  op  de  trappen  van  't  schavot 
kunnen  krijgen ;  maar  het  lange  staan  begint  mij  moeilijk  te 
vallen,  't  Duurt  ondertusschen  verschrikkelijk  lang." 

De  Jonker  had  niet  zonder  reden  den  Predikant  Vollenhove 
beschuldigd,  dat  hij  wat  veel  van  de  aandacht  zijner  toehoor- 
ders vergde.  Immers,  in  stede  van  een  kort  en  treffend  gebed 
te  doen,  aan  den  toestand  passende  van  den  veroordeelde,  en 
geschikt  om  diens  ziel  in  't  uiterste  uur  met  troost  en  hoop 
te  vervullen,  was  Vollenhove  begonnen  een  geleerde  en  uitge- 
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werkte  Predikatie  te  houden,  waarbij  hij,  minder  den  lijder 
dan  de  omstanders  op  't  oog  hebbende,  hun  voorhield,  hoe  zij 
allen,  evenals  Buat,  door  hun  tallooze  zonden  en  overtredin- 
gen, niet  alleen  de  doodstraf  verdiend,  maar  bovendien  het 
strenge  oordeel  Gods  te  vreezen  hadden;  na  welk  betoog  hij 
hen  wees  op  des  Heeren  barmhartigheid,  en  die  aan  alle  boet- 
vaardigen  verzekerde. 

„Maar  dat  is  ongehoord  en  onvergeeflijk,"  riep  Bleiswij ck 
al  geeuwende  uit,  toen  Vollenhove  ongeveer  drie-kwartier- 
uurs  gesproken  had:  „de  Staten  moesten  een  plakkaat  ma- 
ken, waarbij  dien  zwartrokken  verboden  werd  hun  toehoorders 
zoo  te  vervelen." 

„Gelooft  gij  niet  dat  hij  Buat  het  meest  verveelt!"  vroeg 
Van  Espenblad,  terwijl  hij  hem  een  snuifje  aanbood:  „onder- 
tusschen  zou  't  mij  niet  verwonderen,  zoo  de  vrome  man 
zijn  preek  met  opzet  zoolang  rekte,  op  hoop,  dat  er  nog^ 
respijt  of  genade  komen  mocht.  Zoo  hij  echter  daarnaar  wacht, 
kan  hij  nog  een  jaar  aan  't  praten  blijven." 

„Zou  er  dan  hoegenaamd  geen  kans  meer  op  wezen?" 
vroeg  Bleiswijck:  „er  is  toch  door  den  Heer  Copes  eergisteren 
nog  een  brief  van  den  Keurvorst  van  Brandenburg  ingediend, 
om  voor  Buat  te  intercedeeren." 

„Ja,"  antwoordde  Van  Espenblad:  „maar  gij  kent  het  oud& 
rijmpje? 

's  Maandags  nog  niet  present, 
Dinsdags  in  't  Logement, 

enz. ,  't  welk  eindigt : 

Om  's  Zaterdags  naar  huis  te  gaan : 

Nu  —  dit  laatste  was  ook  eergisteren  het  geval,  en  de 
Vergadering,  bij  mangel  van  Leden,  niet  in  staat,  eenig  be- 
sluit te  nemen." 

„Dat  weet  ik,"  hernam  de  Jonker:  „maar  ook,  dat  Copes 
verzocht  heeft,  men  zou  het  vonnis  opschorten,  tot  de  Ver- 
gadering talrijk  genoeg  ware  om  te  beraadslagen.  Ik  heb  het 
van  den  man  zelven." 
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„De  Staten,"  zeide  Van  Espenblad,  „hebben  zich  bij  Copes 
verontschuldigd,  en  zullen  later  wel  aan  den  Keurvorst  schrij- 
ven, waarom  zij  raadzaam  hebben  geoordeeld,  de  executie  door 
te  zetten." 

„Goed !"  hernam  Bleiswijck :  „maar  er  is  nog  door  de  vrienden 
van  Buat  een  verzoek  gericht  aan  de  Staten-Generaal :  en  deze 
hebben,  niet  zonder  grond,  begrepen,  dat,  zoo  de  gevangene 
al  misdreven  had,  zulks  niet  was  tegen  de  Provincie  Holland 
in  't  bijzonder,  maar  tegen  de  Unie  en  dat  de  Staten-Generaal 
alzoo  gerechtigd  waren,  in  dezen  verzachting  van  straf  te  ver- 
leenen:  —  en,  naar  ik  vernomen  heb,  is  er  ook  door  hen 
uitstel  der  strafoefening  gevorderd,  tot  het  punt  der  compe- 
tentie ware  uitgemaakt." 

„Juist,"  zeide  Van  Espenblad,  „maar  Holland  heeft 
begrepen,  dat  men  Buat  bij  provisie  maar  zou  doen  ont- 
hoofden, en  later  uitmaken,  of  men  daartoe  recht  had  gehad 
of  niet." 

„Een  fraaie  wijze  van  handelen,"  merkte  Bleiswijck  aan: 
„en  gewis  de  eerste  reis,  dat  ik  den  ouden  regel  „eerst 
betalen  en  dan  doleeren"  ook  in  halszaken  zie  toepassen :  — 
maar  de  Prins,  heeft  die  niets  voor  zijn  trouwen  dienaar 
gedaan?" 

„Daar  heeft  de  Heer  Van  Gent  voor  gezorgd,"  antwoordde 
Van  Espenblad:  „en  in  allen  gevalle  zou  het  weinig  gebaat 
hebben  ....  maar  mij  dunkt,  de  preek  is  uit ;  —  ja  waarlijk, 
de  gevangene  rijst  op ... .  de  scherprechter  drukt  hem  de 
muts  op  't  hoofd  ....  en  brengt  hem  naar  de  plaats  waar  hij 
knielen  moet." 


„'t  Is  toch  jammer  van  hem,"  zeide  Van  Espenblad.  eenige 
oogenblikken  later,  terwijl  hij  een  snuifje  nam:  „'t  was  in 
den  grond  een  hupsche  vent." 

Het  lijk  van  Buat  werd  door  zijn  dienaars  gekist,  en  ver- 
volgens eerst  op  de  Voorpoort  en  's  avonds  naar  zijn  huis  ge- 
bracht:  terwijl    het   den    volgenden    dag  naar  de  Kloosterkerk 
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gevoerd   en   in   het   graf  van   den  Raadpensionaris  Cats  v^erd 
bijgezet. 

Drie  dagen  later  keerde  De  Witt  van  de  vloot  terug,  maar 
zonder  dat  het  hem  v^as  vergund  geweest,  die  der  Engelschen 
te  ontmoeten  en  de  door  hem  verlangde  wraak  te  nemen 
over  de  onderneming  van  't  Vlie.  —  Eerst  in  't  volgende 
jaar,  en  dan  ook  glansrijk,  zou  die  wraakneming  op  de  wate- 
ren der  Medway  en  ten  aanzien  van  't  sidderend  Londen 
volbracht  worden.  De  eer  daarvan  was  echter  niet  voor 
den  Raadpensionaris,  maar  voor  zijn  broeder  Kornelis  weg- 
gelegd. 

Wat  de  ongelukkige  Weduwe  van  Buat  betreft,  zij  herstelde 
van  haar  ziekte,  maar  het  was  om  voor  nieuwe  smarten  be- 
waard te  blijven.  In  Maart  van  't  volgende  jaar  richtte  zi> 
aan  den  Hove  van  Holland  het  navolgende  smeekschrift,  't 
welk  zich  bij  de  Processtukken  in  't  Archief  van  dat  Hof 
bevindt : 

„Aen  den  hove  van  HoUant! 

„Geeft  seer  ootmoedelick  te  kennen  de  bedroefde  weduwe 
„van  den  ritmeester  buat  hoe  dat  zij  suppliante  door  haar 
„affaires  tot  Parys  geprest  wordende  derwaers  te  reysen 
„heeft  moeten  resolveren  alhoewel  in  een  seer  onbequaem 
„saysoen  voor  een  swacke  vrouw  de  voorschreve  reyse 
„opt  spoedicht  (sic)  aan  te  neemen  met  intentie  soo  ras 
„haere  saecke  maar  wat  in  staet  heeft  gebracht  hier  ook 
„wederom  te  comen  ende  soo  als  sy  suppliant  reysveer- 
„dich  stont  is  haer  door  een  deurwaarder  van  den  hove 
„aangeseyt,  dat  niet  en  soude  vertrecken  voor  naerdre 
„ordre  ende  want  haer  suppliante  meeninge  niet  anders 
„en  is  dan  alleen  een  reys  te  doen  ginds  ende  weder 
„voor  eenigen  tijd  laettende  haar  kint  ende  andere  saecken 
„alhier  soo  bidt  sy  suppliante  seer  ootmoedelick  dat  UEd. 
„mog  haer  geUeve  toe  te  laten  die  reis  te  mogen  doen 
„dit  doende 

(w.  get.)         „eUsabet  maria  musch." 
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Op  dit  rekest  volgde  een  appointement  van  den  Hove^ 
waarbij  't  verzoek  werd  toegestaan,  doch  tevens  aan  de  ver- 
zoekster gelast,  zich  voor  't  vervolg  te  onthouden  uit  Holland 
en  West-Friesland. 

Een  jaar  later  schreef  De  Witt  bij  missive  in  d".  18  Mei 
1668  aan  der  Staten  Afgezant  in  Engeland  J.  Meerman,  in 
antwoord  op  een  verzoek,  namens  de  Weduwe  Buat  gedaan, 
of  het  haar  niet  zou  vergund  kunnen  worden,  in  Holland 
terug  te  komen:  „dat  de  zaak  van  Buat  een  zaak  was  van 
de  ordinaire  justitie,  met  welcke  hij  zich  nooit  be- 
moeid had,  noch  ook  namaals  meende  tebemoeien, 
behalve  dat  die  vrouw  nogh  om  haere  personele  deughden, 
nogh  om  de  deughden  van  haer  vader  ofte  moeder  sulcks 
meriteerde." 

Keerde  Elizabeth  Musch  desniettemin  ooit  in  Den  Haag 
terug?  —  Misschien  vind  ik  later  nog  eens  gelegenheid,  deze 
vraag  aan  den  lezer  te  beantwoorderu 
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